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NOTARIZATION

T h e  u n d e rs ig n e d

R utger W illem  A rno  van Thie l, ass igned  c iv il-law  notary, au thorized  to execu te  notaria l deeds in 

the p ro toco l o f  Sven Jo s  Billet, c iv il- la w  nota ry {notaris) in E indhoven;

c e rt if ie s :

T he  s igna tu re  on the  a ttached  d o cu m e n t is the true  and o rig ina l s ign a tu re  o f  M o n ic a  

P e tro n e lla  L a m b e rth a  G re ijm a n s , born in W eert, the  N etherlands, on 31 A u g u s t 1966, 

ho lder o f a D utch p assp o rt w ith  n um be r N Y F F 3R 4 81 , va lid  until 28  Ju ly  2031.

T he  above-m entioned  ce rtifica te  co ns titu te s  no op in ion  a bo u t th e  co n te n ts  o f the 

a ttached docum ent.

S igned in E indhoven, the  N etherlands, on 16 F eb rua ry  2022.
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Об этом руководстве по эксплуатации

1 Об этом руководстве по эксплуатации
Это руководство по эксплуатации предназначено для пом ощ и пользователям с целью 

обеспечения эффективной эксплуатации описанного  продукта. П режде чем приступать к 

использованию  данного  продукта, необходим о прочесть это руководство по 

эксплуатации.

Это руководство по эксплуатации является составной частью продукта Philips In te lliS ite  

Pathology Solution (PIPS). Руководство no эксплуатации необходим о держ ать в 

непосредственной близости от продукта, чтобы иметь возм ож ность обратиться к нем у в 

лю бой момент.

В этом докум енте описана система PIPS. Для подсистем предусм отрены  и поставляются 

отдельные докум енты :

•  Image M anagem ent System (IMS)

• U ltra  Fast Scanner (UFS)

Это руководство по эксплуатации изначально составлено, утверж дено и поставляется 

ком панией Philips на английском  языке.

П ред упреж д ения

В этом докум енте используются следую щ ие обозначения предупреж дений :

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

С ловом ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ обозначается п р е д уп р е ж д е н и е  о п отен ц и ал ьн ы х серьезны х 

последствиях, неж елательны х явлениях или угрозах безопасности. Н есоблю дение  

указанны х м ер  предосторож ности  м о ж е т  привести к тя ж е л ы м  травм ам  или  см ерти.

А
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

С ловом ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ обозначается п р е д упр еж д ен и е  о  н ео б хо д и м о сти  особы х 

м ер для  обеспечения безопасного и эф ф ективного п р и м е н е н и я  продукта. 

Н есоблю дение  указанны х м ер м о ж е т привести к травм ам  м ал ой  или  ср ед ней  тяжести 

или к п о в р е ж д е н и ю  продукта  или иного  им ущ ества, а такж е  к в о з м о ж н о м у  риску 

нанесения более серьезны х травм  и (или) загрязнения о кр уж а ю щ е й  среды .

ПРИМЕЧАНИЕ

Оно используется для обозначения особых реком ендаций, наприм ер, в пом ощ ь 

пользователю или для выбора лучш ей последовательности операций.
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Philips IntelliSite Pathology Solution Описание

2 Philips IntelliSite Pathology Solution

Описание
Система Philips In te lliS ite  Pathology Solution (PIPS) содерж ит следую щ ие составные части:

•  U ltra  Fast Scanner (UFS)

• Image M anagem ent System (IMS)

Для просмотра изображ ений в IMS требуется один  или несколько ком пью теров клиентов 

с доступом к IMS с цветными дисплеям и высокого разрешения. Д исплеи и ком пью теры  

клиентов не являются составными частями PIPS. Требования к ком пью теру клиента 

приведены  в руководстве по эксплуатации IMS.

Philips IntelliSite Pathology Solution
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Рис. 1: PIPS

1, UFS: для сканирования предметных стекол.

2. IMS: Программное обеспечение сервера приложений и хранилища IMS Application Server and 

Storage, a также средства просмотра IMS Viewer, установленные на совместимом сервере.

Сервер сам по себе не является частью PIPS.

Различные м одули системы PIPS обы чно соединяются друг с д ругом  в пределах больницы  

или клиники посредством ком пью терной сети. О бычно UFS размещается в 

патологоанатомической лаборатории. Сервер с програм м ны м  обеспечением  сервера 

прилож ений и хранилищ а IMS A pplica tion  Server and Storage, a такж е средства просмотра 

IMS V iew er обы чно размещается в центральной серверной комнате отдельно от 

патологоанатомического отделения. Компьютер клиента с доступом  к IMS и дисплеем  

м ож ет находиться либо в патологоанатомической лаборатории, либ о  в кабинете 

патологоанатома.

П Р И М Е Ч А Н И Е

Установку или обновление продукта разрешается выполнять только сервисны м 

инж енерам  Philips.
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Окно About (Сведения о продукте) и Unique Device Identifier

(Уникальный идентификатор устройства) Philips IntelliSite Pathology Solution

Окно About (Сведения о продукте) и Unique Device 
Identifier (Уникальный идентификатор устройства)
Уникальны й идентиф икатор устройства (U nique Device Id en tifie r) м ож н о  найти в окне 

A b ou t (Сведения о продукте). Д ополнительную  инф ормацию  см. в руководстве по 

эксплуатации IMS.

Назначение
Philips In te lliS ite  Pathology Solution (PIPS) представляет собой автом атизированную  систему 

для создания, просмотра и организации цифровых изображ ений м икропрепаратов. 

Система PIPS предназначена для прим енения в диагностике in v itro  в качестве 

вспом огательного средства для патологоанатома для просмотра, оценки  и интерпретации 

цифровых изображ ений патологоанатомических м икропрепаратов, приготовленны х из 

ф иксированных ф орм алином и залитых парафином (fo rm a lin -fixed  paraffin  em bedded,

FFPE) биоптатов тканей, забранных хирургическим  способом. Система PIPS не 

предназначена для использования с зам орож енны м и срезами, цитологическим и или 

гематопатологическим и препаратами, приготовленны м и не по м етодике  FFPE.

PIPS включает в себя систему управления изображ ениям и Image M anagem en t System (IMS) 

и сканер U ltra  Fast Scanner (UFS). Система PIPS предназначена для создания и просмотра 

цифровых изображ ений отсканированных м икропрепаратов, которы е в ином  случае 

м огут подвергаться визуализации в ручном реж им е с использованием  обы чной световой 

м икроскопии. Ответственность за прим енение необходим ы х процедур  и мер 

безопасности для обеспечения достоверности интерпретации изображ ений, полученны х с 

использованием PIPS, несет квалиф ицированный патологоанатом.

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

И с п о л ь з о в а н и е  п р о д у к т а  в ц е л я х ,  о т л и ч а ю щ и х с я  о т  у с т а н о в л е н н ы х  и  я в н ы м  о б р а з о м  

в ы р а ж е н н ы х  и з г о т о в и т е л е м ,  а т а к ж е  н е к о р р е к т н о е  п р и м е н е н и е  и л и  э к с п л у а т а ц и я  

м о г у т  п о в л е ч ь  за с о б о й  п о л н о е  и л и  ч а с т и ч н о е  о с в о б о ж д е н и е  и з г о т о в и т е л я  ( и л и  е г о  

п р е д с т а в и т е л я )  о т  о т в е т с т в е н н о с т и  за н е с о о т в е т с т в и е  н о р м а т и в а м ,  а т а к ж е  за 

п р и ч и н е н и е  м а т е р и а л ь н о г о  у щ е р б а  и л и  т р а в м .

Совместимость
О писанное в данном  руководстве оборудование не д ол ж но  применяться в сочетании с 

другим  оборудованием  или ком понентам и, если только такое оборудование  или 

ком поненты  не были явны м  образом признаны ком панией Philips как совместимые. 

Список такого оборудования и ком понентов м ож н о  получить по запросу, отправленном у 

по адресу, который указан в разделе .

Внесение изм енений и (или) дополнений  в PIPS д о л ж н о  осуществляться только 

ком панией Philips или сторонней организацией, явны м  образом уполном оченной  на это 

ком панией Philips. Л ю бы е вносим ы е изменения и (или) д ополнения д олж ны  отвечать 

всем прим еним ы м  законам и нормативам, обязательным к исполнению  в данной 

ю рисдикции, и удовлетворять требованиям  принятой инж енерной практики.

Philips IntelliSite Psthologv Solution 3.2
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Philips IntelliSite Pathology Soiution Соответствие нормативам и стандартам

Внесение изм енений и (или) дополнений  в PIPS, вы полненное лицам и, не им ею щ им и 

д ол ж ной  подготовки, и (или) с использованием неодобренны х запасных частей м ож ет 

привести к аннулированию  гарантии Philips. Как и для лю бо го  слож ного  технического 

оборудования, вы полнение обслуживания лицам и, не им ею щ им и соответствующ ей 

квалиф икации, и (или) с использованием неодобренны х запасных частей представляет 

серьезные риски повреж дения оборудования и нанесения травм.

Система управления изображ ениям и image M anagem ent System долж на использоваться 

только на оборудовании, которое явны м  образом признано ком панией Philips 

совместимым. Требования к оборудованию  для IMS приведены  в разделе «Технические 

данны е» в руководстве по эксплуатации IMS.

Соответствие нормативам и стандартам
Д анный продукт отвечает требованиям  соответствующ их м еж дународны х стандартов и 

законов. Информация о соответствии предоставляется по запросу местным 

представителем или изготовителем.

Функциональная совместимость
PIPS обладает ф ункциональной совместимостью  с другим и  продуктам и. Возможность 

приобретения этих продуктов зависит от страны и региона. За дополнительной 

инф ормацией обращ айтесь в ком панию  Philips.

Символы, используемые для маркировки продукта
В системе PIPS используются описанны е далее символы. О писание специф ических для 

подсистем сим волов приводится в руководстве по эксплуатации этих подсистем.

Символ

А
IVD

Описание

Обратитесь к руководству по эксплуатации

Этот символ обозначает необходимость обращения пользователя к руководству по 

эксплуатации.

предостережение

Этот символ обозначает, что в руководстве по эксплуатации содержатся предупрежде­

ния.

iVD

Этот символ указывает на то, что данное оборудование предназначено для примене­

ния в диагностике in vitro.

Phiiips IntelliSite Pathoiogy Solution 3.2



Символы, используемые для маркировки продукта Philips IntelliSite Pathology Solution

Символ Описание

С€ СЕ

Этот символ указывает на то, что данное оборудование отвечает нормативам Европей­

ского Союза в отношении устройств для применения в диагностике in vitro и низко­

вольтного оборудования.

Изготовитель

Этим символом обозначается наименование и адрес официального изготовителя. 

Табл.1 :Условные обозначения

Philips IntelliSite Pathology Solution 3,2



Информация о поддержке Справочная информация

3 Информация о поддержке

Справочная информация
Информация для пользователей доступна на наш ем веб-сайте. Вы м ож ете загрузить все 

инструкции по эксплуатации этого продукта и другую  инф орм ацию  для пользователей со 

страницы:

w w w .ph ilips .com /d ig ita lp a tho lo g y-u serdo c .

Курс обучения пользователя
Не пытайтесь приступать к использованию  PIPS без до л ж н ого  обучения в соответствии с 

м естным и законам и и нормативам и. М иним альны м  уровнем  обучения считается 

прочтение и поним ание этого руководства по эксплуатации. По запросу ком пания Philips 

м ож ет организовать учебны е курсы по UFS и IMS.

Также предусмотрен специальный курс обучения по д ополнительны м  операциям  поиска 

и устранения неполадок UFS. Более подробную  инф ормацию  об обучении м ож н о  

запросить в ком пании Philips.

Техническая поддержка
Большинство проблем с PIPS м ож н о  быстро решить, следуя реком ендациям , которы е 

даются в интерфейсе пользователя. Д ополнительная инф ормация по поиску и устранению  

неполадок UFS, приведенная в этом руководстве по эксплуатации, пом ож ет 

м иним изировать продолж ительность простоев сканера. Для поиска и устранения 

неполадок в IMS обратитесь руководству по эксплуатации IMS.

Если для реш ения проблем ы  необходима дополнительная инф ормация, используйте 

портал поддерж ки клиентов, чтобы подать сервисную  заявку или задать вопрос. На этом 

портале м ож н о  отслеживать состояние своих сервисных заявок и просматривать все 

сервисные заявки, им ею щ ие отнош ение к ваш ему учреж дению . Для получения доступа к 

порталу необходим ы  данны е для входа в систему, которые м ож н о  получить, подав запрос 

по адресу d ig ita lpa tho logysupport@ ph ilips .com .

Обращаясь в службу поддерж ки Philips, заполните форму исследования проблем ы  (см. гл. 

«Форма исследования проблемы» на стр. 9), сообщ ив всю им ею щ ую ся инф орм ацию  в 

служ бу поддерж ки клиентов Philips.

Philip$ IntelliSite Pathology Solution 3.2



Форма исследования проблемы Информация о поддержке

Форма исследования проблемы
Имеющаяся информация

Краткое изложение проблемы

<1

Имя лица, составившего отчет 

Контактная информация 

Организация 

Дата, время

Идентификатор продукта PIPS

Серийный номер UFS

Подробное описание наблю­

даемой проблемы

Проблемы, обнаруженные в 

UFS

Проблемы, обнаруженные в 

IMS

Подробная информация, если 

имеется в наличии

О

Сообщения интерфейса поль­

зователя (Ш)

Изображения

Снимки экранов

Информация о микропрепара­

те

Файлы журналов, экспортиро­

ванные на носитель USB

Описание действий, выпол­

ненных в попытке решить про­

блему

Другая существенная инфор­

мация

Табл. 2; Форма исследования проблемы
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Информация о поддержке Контактная информация

Контактная информация
Philips 

Veenpluis 6 

5684 PC Best 

The Netherlands

w w w .ph ilips .com /d ig ita lp a tho lo g y

адрес электронной почты: d ig ita lpatho logv@ philips.com  или 

d ig ita lpatho logysupport@ philips.com

К о н т а к т н а я  и н ф о р м а ц и я  д л я  Р о с с и и :

ООО «ФИЛИПС»

ул. Сергея М акеева, 13,

4-й этаж,

123022, г. Москва,

Россия

Телефон/факс: + 7 (495) 937 93 0 0 /+  7 (495) 937 93 59 

адрес электронной почты: phc.russia@ philips.com

1
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4 Специфические функциональные ха­
рактеристики

4

Исследования для определения функциональных ха­
рактеристик
Для оценки научной достоверности, аналитической эффективности, клинической 

прим еним ости и безопасности системы PIPS проводились специальны е исследования.

Эти исследования ф ункциональных характеристик продем онстрировали, что система PIPS 

м ож ет соответствовать заявленному назначению. Исследования провод ились на системе 

PIPS и аналогичных устройствах.

П роводились оценки следую щ их факторов;

•  Исследование клинической валидации представлено в главе гл. «Исследование 

клинической валидации» на стр. 11;

•  Исследование прецизионности прибора представлено в главе гл. «Исследование 

прецизионности прибора» на стр. 13:

-  Внутрисистемная прецизионность

-  М еж системная прецизионность

-  Воспроизводимость м еж ду разными учреж дениям и

• Анализ данны х из научной литературы представлен в главе гл. «Анализ литературных 

данны х» на стр. 16.

П роведенные оценки показывают, что диагностика с прим енением  системы PIPS по 

назначению  не уступает по качеству диагностике с использованием  м икроскопа, кром е 

того, исследованиями подтверждается внутрисистемная и м еж систем ная прецизионность 

PIPS и сохранение прецизионности PIPS м еж ду разными учреж дениям и. В этих 

исследованиях не отмечалось никаких побочных эффектов или неблагоприятного  

воздействия со стороны оборудования.

Исследование клинической валидации

О порное исследование клинической валидации проводилось с целью  дем онстрации 

возм ожности безопасного и эффективного прим енения изделия по предлож енном у 

назначению. В протоколе описана схема исследования для подтверж дения не меньш ей 

эффективности, когда метод диагностики с прим енением  PIPS, т. е. диагностического 

чтения циф ровых изображ ений в ручном реж им е (m anual d ig ita l, M D), и метод 

диагностики с использованием м икроскопа для просмотра изображ ений в ручном 

реж им е (m anual optica l, М О ) сравнивали с эталонны м  клиническим  стандартом (основной 

исходный завизированны й диагноз).

В этом исследовании продем онстрировано, что просмотр, оценка и диагностика по 

патологоанатомическим микропрепаратам  хирургических биоптатов патологоанатомом с 

прим енением  PIPS не уступает по эффективности использованию  оптического 

микроскопа; общая разность по сущ ественном у несоответствию (в сравнении с основны м  

диагнозом ) м еж ду циф ровым и оптическим м етодом  составила 0,4 % с двусторонним  

95 % доверительны м  интервалом (ДИ) (-0,30; 1,01]. Верхний предел этого доверительного
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интервала лежал ниж е границы определения не меньш ей эффективности в 4  %, 

следовательно, выполняемая патологоанатомом цифровая диагностика в ручном реж им е 

с прим енением  PIPS обладает не меньш ей эффективностью, чем выполняемая 

патологоанатомом диагностика с прим енением  микроскопа.

В ходе этого исследования не отмечалось собы тий, связанных с наруш ением 

безопасности, данное  исследование не ухудш ило оценку анализа рисков для PIPS.

Для соответствия клинической практике всего в исследование бы ло вклю чено 2000 

случаев из предварительного утверж денного  списка (под)типов органов. М атериал был 

получен в четырех учреж дениях, участвовавших в клиническом  исследовании. В каж дом  

учреж дении было привлечено по шесть патологоанатомов:

• один  задействованный патологоанатом отбирал случаи, основны е диагнозы  и 

микропрепараты ;

•  валидация всех материалов проводилась другим  патологоанатомом,

• четыре патологоанатома выполняли диагностическое чтение каж дого  случая дваж ды : 

один  раз цифровым и один  раз оптическим м етодом  с переры вом  в четыре недели 

для исклю чения эффектов памяти.

Всего в четырех учреж дениях бы ло поставлено 15925 диагнозов (7964 циф ровых и 7961 

оптических). О дин центральный экспертный совет из трех патологоанатом ов определял 

соответствие диагнозов, поставленных участвую щ им и в исследовании 

патологоанатомами, эталонны м клиническим стандартам. В качестве сущ ественного 

несоответствия рассматривалась такая разница в диагнозе, которая могла бы стать 

причиной назначения пациенту другого  лечения. О сновные результаты представлены в 

таблице.

Чааота существенного несоответствия 

Ручной цифровой метод Ручной оптический метод

N=7964

Ручной оптический метод Разность между цифро- 

N"7961 ** оптическим мето-

% 95%ДИ % 95%ДИ % 95%ДИ

Наблюдалось 4,9%

(n=393)

4,6%

(n=364)

- 0,4% -

Моделирова­

ние

4,7% 3,27 %; 6,82 % 4,4% 3,02 %; 6,33 % 0,4% -0,30; 1,01

Табл. 3: Основной анализ: Оценка разности частот существенного несоответствия между цифровым и 

оптическим методами (полный набор данных для анализа)

Общий уровень сущ ественного несоответствия, т. е. по всем учреж дениям , 

патологоанатомам и органам, составлял 4,9% для MD и 4,6% для МО. Частоты 

сущ ественного несоответствия, вычисленные по логистической м одели 

(<(моделирование»: логистическая регрессия повторны х изм ерений по смеш анной 

модели), оказались нем ного  м еньш им и, но очень близким и, т. е. 4,7  % для M D  и 4,4  % для 

МО. Разность M D -M O  для частот сущ ественного несоответствия составила 0,4 % с 

производны м  двусторонним  95 % ДИ [-0,30; 1,01]. Верхний предел этого доверительного  

интервала лежал ниж е предварительно установленной границы определения не меньш ей 

эффективности в 4 %, поэтому метод MD с прим енением  PIPS обладает не меньш ей 

эффективностью, чем метод МО.
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Исследование прецизионности прибора

Для оценки  прецизионности системы PIPS при ее использовании по назначению  было 

проведено отдельное клиническое исследование.

В этом исследовании продем онстрировано, что PIPS удовлетворяет предварительно 

заданным критериям приемлемости по параметрам внутрисистем ной и м еж систем ной 

прецизионности. П рецизионность PIPS в разных учреж дениях также подтверждается 

результатами м еж центровы х исследований. В исследовании не отмечалось никаких 

побочных эффектов или неблагоприятного воздействия со стороны  оборудования.

П рецизионность прибора определялась согласно оценке патологоанатом ов и 

определению  специфических клинически значимых гистопатологических «особенностей». 

Прим еры этих особенностей -  выявление эозиноф илов, плазматических клеток, 

бокаловидны х клеток, гигантских клеток инородны х тел и т. д . О собенности отбирались 

для каж дого  уровня увеличения (10х, 20х и 40х) в соответствии с клинической практикой.

П рецизионность прибора оценивалась в трех субисследованиях:

• Внутрисистемная прецизионность: набор м икропрепаратов {420 особенностей) был 

разделен м еж ду тремя системами. Каждый м икропрепарат сканировался в 

оцениваем ой системе три раза. Д иагностическое чтение вы полняли три 

патологоанатома в трех сеансах просмотра, разделенных периодам и не менее двух 

недель для исклю чения эффектов памяти.

Первичной конечной точкой внутрисистемного субисследования бы ло определение 

общ его уровня согласия в рамках одной системы. Он вычислялся с использованием  

всех имеющ ихся в наличии результатов парного сравнения для всех 420 

использованных особенностей и всех троих патологоанатомов. Критерием 

приемлемости внутрисистемной точности являлся н иж ни й  предел 95 % 
доверительного  интервала уровня согласия не менее 85,0 %.

• М еж системная точность: набор м икропрепаратов (420 особенностей) сканировался по 

одном у разу на каж дой из трех систем. Каждый из троих патологоанатом ов выполнял 

чтение всех отсканированных изображ ений из трех систем в трех сеансах просмотра, 

разделенных периодам и не менее двух недель для исклю чения эффектов памяти.

П ервичной конечной точкой м еж систем ного субисследования бы ло определение 

общ его уровня согласия м еж ду системами. Он вычислялся с использованием  всех 

имеющ ихся в наличии результатов парного сравнения для всех 420 использованных 

особенностей и всех троих патологоанатомов. Критерием приемлемости 

межсистем ной точности являлся ниж ний предел 95 % доверительного  интервала 

уровня согласия не менее 85,0 %.
•  Воспроизводимость м еж ду разными учреж дениям и: набор м икропрепаратов 

сканировался по одном у разу в трех учреж дениях на разных системах и 

просматривался разными патологоанатомами этих учреж дений. Три патологоанатома 

выполняли просмотр отсканированных изображ ений только в своем собственном 

учреж дении со своей собственной системы, поэтом у в этом субисследовании каждый 

патологоанатом приним ал участие только в одном  сеансе просмотра.

Для исследования воспроизводим ости м еж ду учреж дениям и критерии приемлемости 

не устанавливали. Результаты исследования воспроизводим ости м еж ду 

учреж дениям и носят лиш ь описательный характер.

В каждом субисследовании приним авш ий участие патологоанатом отбирал 420 

м икропрепаратов, содерж ащ их предварительно определенную  особенность. На каждом 

м икропрепарате выбиралось лиш ь одно  поле зрения (fie ld  o f v iew , FOV), содержащ ее хотя
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бы одну предварительно определенную  особенность. Валидацию  выбранных 

микропрепаратов, FOV и особенностей осуществлял другой  патологоанатом. 

Выполнявш ие диагностическое чтение патологоанатомы просматривали FOV в случайном 

порядке и определяли присутствие предварительно определенны х особенностей из 

списка в соответствии с используемым увеличением . Выполнявш ему просмотр 

патологоанатому были переданы данны е о типе органа и увеличении FOV.

В н у т р и с и с т е м н о е  и с с л е д о в а н и е

Во внутрисистемном исследовании всегда проводилось три сеанса просмотра (т. е. R1, R2 

и R3) каждым патологоанатомом для каждой вы бранной особенности в FOV: три сеанса 

просмотра од ним  и тем же патологоанатомом проводились с тремя отсканированны м и 

изображ ениям и из одной и той же системы. М еж д у тремя результатами просмотра 

проводилось попарное сравнение (т.е. R1-R2, R1-R3 и R2-R3). Пара результатов считалась 

согласованной, когда в обоих результатах просмотра выбранная особенность была 

указана как «присутствующ ая» или «отсутствующая». Первичная конечная точка, т. е. 

общ ий внутрисистемный уровень согласия (когда выбранная особенность была помечена 

как «присутствующ ая» или «отсутствующ ая» в обоих результатах расшиф ровки), 

вычислялась с использованием всех имеющ ихся в наличии результатов парного 

сравнения для всех 420 использованных особенностей и всех троих патологоанатомов. 

Всего 420 особенностей х 3 патологоанатомов х 3 пары сравнений на патологоанатома = 

3780 пар сравнений.

Результаты представлены в следую щ ей таблице. О бщ ий уровень внутрисистем ного 

согласия составил 92,0 % с 95 % доверительном  интервале (ДИ) (90,6 %; 93,3 %). Н иж ний 

предел 95 % ДИ превысил предварительно заданный критерий прием лем ости 

прецизионности в 85 %. Следовательно основная цель внутрисистем ного исследования 

достигнута. Для каж дой отдельно взятой системы ниж ний предел 95 % ДИ во всех случаях 

превышал 85 %.

Сиаема Подсчет (%) Количество Уровень согласия*

a b c d
сравниваемых

nap* **
% 95%ДИ

Всего 119(3.1) 175 (4,6) 129(3,4) 3357 (88,8) 3780 92,0 (90,57; 93,29)

1 37 (2,9) 67 (5,2) 65(5,1) 1109 (86,8) 1278 89,7 (87,10; 92,13)

2 48(3,9) 56 (4,5) 28(2,3) 1101 (89,3) 1233 93,2 (90,92; 95.30)

3 34 (2,7) 52(4,1) 36 (2,8) 1147 (90,4) 1269 93,1 (90,68; 95,24)

а = Особенности, не обнаруженные ни при первом, ни при втором просмотра сравниваемой пары, Ь = Осо­

бенности, не обнаруженные при первом, но обнаруженные при втором просмотре сравниваемой пары, с = 

Особенности, обнаруженные при первом, но не обнаруженные при втором просмотре сравниваемой пары, 

d = Особенности, обнаруженные как при первом, так и при втором просмотре сравниваемой пары.

* Уровень согласия = сумма процентов для and.

*• Число особенностей не было равномерно распределено между тремя системами, что привело к разному 

количеству пар сравнения в каждой из систем.

Табл. 4: Уровни согласия с 95 % доверительными интервалами в целом и для каждой системы: Набор 

выбранных особенностей - внутрисистемное исследование
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М еж систем ное  исследование

В м еж систем ном  исследовании всегда проводилось три сеанса просмотра (т. е. R1, R2 и 

R3) каж ды м  патологоанатомом для каж дой вы бранной особенности в FOV: три сеанса 

просмотра од ним  и тем же патологоанатомом проводились с тремя отсканированны м и 

изображ ениям и из трех разных систем (в од ном  и том ж е учреж дении). М еж д у тремя 

результатами просмотра проводилось попарное сравнение (т.е. R1-R2, R1-R3 и R2-R3).

Пара результатов считалась согласованной, когда при обоих просм отрах особенность 

была отмечена как «присутствующ ая» или «отсутствующ ая». Первичная конечная точка, 

т. е. общ ий м еж систем ны й уровень согласия (когда выбранная особенность была 

помечена как «присутствующ ая» или «отсутствующ ая» в обоих результатах расшиф ровки), 

вычислялась с использованием  всех имеющ ихся в наличии результатов парного 

сравнения для всех 420 использованных особенностей и всех троих патологоанатомов. 

Всего 420 особенностей х 3 патологоанатомов х 3 пары сравнений на патологоанатома = 

3780 пар сравнений.

Результаты представлены в следующ ей таблице. О бщ ий уровень м еж систем ного  согласия 

составил 93,8 % с 95 % ДИ (92,6 %; 95,0 %). Н иж ний предел 95 % ДИ превысил 

предварительно заданный критерий приемлемости прецизионности в 85 %. 
Следовательно основная цель м еж систем ного исследования достигнута. Для каж дой 

отдельно взятой пары систем н и ж ни й  предел 95 % ДИ во всех случаях превыш ал 85 %.

а = Особенности, не обнаруженные ни при первом, ни при втором просмотра сравниваемой пары, Ь = Осо­

бенности, не обнаруженные при первом, но обнаруженные при втором просмотре сравниваемой пары, с = 

Особенности, обнаруженные при первом, но не обнаруженные при втором просмотре сравниваемой пары, 

d = Особенности, обнаруженные как при первом, так и при втором просмотре сравниваемой пары.

• Уровень согласия = сумма процентов для and.

Табл. 5: Уровни согласия с 95 % доверительными интервалами в целом и для каждой пары систем: Набор 

выбранных особенностей - межсистемное исследование

М еж це нтр ово е  исследование

В м еж центровом  исследовании всегда проводилось три сеанса просмотра (т. е. R1, R2 и 

R3) тремя патологоанатомами для трех разных систем и в разных учреж дениях для 

каждой вы бранной особенности в FOV. М еж д у тремя результатами просмотра 

проводилось попарное сравнение (т.е. R1-R2, R1-R3 и R2-R3). Пара результатов считалась 

согласованной, когда при обоих просмотрах особенность была отмечена как 

«присутствующ ая» или «отсутствующ ая». Первичная конечная точка, т. е. общ ий 

м еж центровы й уровень согласия (когда выбранная особенность была помечена как 

«присутствующ ая» или «отсутствующ ая» в обоих результатах расшиф ровки), вычислялась 

с использованием всех имеющ ихся в наличии результатов парного сравнения для всех 

420 использованных особенностей. Всего 420 особенностей х 3 пары сравнений на 

патологоанатома = 1260 пар сравнений.

Philips IntelliSite Pathology Solution 3.2 15



Специфические функциональные характеристики характеристик

Исследования для определения функциональных

Результаты представлены в следующ ей таблице. О бщ ий уровень м еж центрового  согласия 

составил 90,2 % при 95 % ДИ (87,9 %; 92,4 %). Результаты м еж центрового  исследования 

представлены только для ознаком ления, но ниж ний предел 95 % ДИ во всех случаях 

также превышал 85 %.

а = Особенности, не обнаруженные ни при первом, ни при втором просмотра сравниваемой пары, Ь = Осо­

бенности, не обнаруженные при первом, но обнаруженные при втором просмотре сравниваемой пары, с = 

Особенности, обнаруженные при первом, но не обнаруженные при втором просмотре сравниваемой пары, 

d = Особенности, обнаруженные как при первом, так и при втором просмотре сравниваемой пары.

* Уровень согласия = сумма процентов для and.

Табл. 6: Уровни согласия с 95 % доверительными интервалами в целом и для каждой пары учреждений:

Набор выбранных особенностей - межцентровое исследование

З а к л ю ч е н и е

В этом исследовании демонстрируется, что PIPS удовлетворяет предварительно заданным 

критериям ф ункциональности; в этом исследовании подтверж дена необходим ая 

внутрисистемная и межсистемная прецизионность. П рецизионность PIPS также 

подтверждается результатами м еж центровы х исследований.

Анализ литературных данных

произведена оценка опубликованны х научных данны х по устройствам, аналогичны м  PIPS. 

При проведении оценки обращ али вним ание на сообщ аем ы й уровень соответствия 

м еж ду диагнозам и, полученны м и с использованием обы чной м икроскопии, и диагнозам и 

на основе изображ ений всего м икропрепарата (ИВМП). Из этих данны х м ож н о  сделать 

вывод, что ИВМП обладаю т достаточным качеством изображ ения для просмотра, анализа 

и постановки диагноза. В опубликованны х научных данны х рассматриваются 

разнообразные устройства для получения ИВМП, а также различные диагностические 

исследования клеток и тканей различных типов с различным и м етодами окраш ивания.

Оценка опубликованны х научных данны х дем онстрирует, что прим енение системы PIPS в 

соответствии с назначением не представляет никаких предполагаемых рисков для 

клинической эффективности и обеспечения безопасности.

Выводы по результатам клинических исследований

Оба исследования удовлетворяли критериям приемлемости. Клинические испытания 

дем онстрирую т эффективность и безопасность PIPS:

• Диагностика с прим енением  PIPS не уступает по качеству диагностике с 

использованием м икроскопа и

J Philips IntelliSite Pathology Solution 3.2



Исследования для определения функциональных

характеристик Специфические функциональные характеристики

•  Система PIPS дем онстрирует прецизионность во внутрисистемных, межсистем ных, 

м еж центровы х испытаниях.

Оценка опубликованны х научных данны х дем онстрирует, что прим енение  системы PIPS в 

соответствии с назначением не представляет никаких предполагаем ы х рисков для 

клинической эффективности и обеспечения безопасности.

PIPS при использовании по назначению  не представляет никаких проблем , связанных с 

безопасностью или эффективностью.
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Утилизация Введение

5 Утилизация

Введение
Компания Philips заботится о защите окруж аю щ ей среды и стремится обеспечить 

непреры вное безопасное и эффективное использование устройства PIPS, предоставляя 

до л ж н ую  поддерж ку и обслуживание.

Поэтому оборудование Philips сконструировано и произведено в соответствии с 

действую щ им и нормативам и защиты окруж аю щ ей среды. При надлежащ ем 

использовании и обслуж ивании этого оборудования оно  не представляет опасности для 

окруж аю щ ей среды.

Вывод (компонентов) PIPS из эксплуатации
Если ВЫ хотите вывести PIPS (или какой-либо из ком понентов системы) из эксплуатации, 

пожалуйста, обратитесь в ком панию  Philips.

За подробны м и инструкциям и по утилизации обратитесь к Руководствам по эксплуатации 

UFS и IMS.
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Ожидаемый срок службы Технические данные

6 Технические данные
Чтобы получить технические данны е, обратитесь к руководствам по эксплуатации UFS и 

IMS.

Ожидаемый срок службы
Определение Техническая характеристика

Ожидаемый срок службы 5 лет

Табл. 7: Ожидаемый срок службы PIPS

Требования к дисплею
Дисплей долж ен пройти калибровку и отвечать следую щ им  требованиям .

Определение Минимальное зна* Максимальное зна- Пояснение

*

Разрешение 2 мегапикселя 4 мегапикселя Пример: разрешение экрана 1600 х 1200

(1600x1200 пиксе- (2560x1600 пиксе- пикселей для размера экрана: 21".

лей) лей)

Соотношение сто- 4:3 16:10

рон

Табл. 8: Дисплей - требования к оборудованию

Использование дисплея с более высоким разреш ением м ож ет снизить 

производительность при просмотре, поскольку потребуется загружать и обрабатывать 

больш е графических данных.
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Сокращения

Сокращения
FFPE

FOV

IMS

IVD

MD

М О

PIPS

UFS

Д И

ИВМП

Form alin-fxed paraffin  em bedded (Ф иксированные ф орм алином и залитые 

парафином образцы тканей)

Поле зрения

Image M anagem ent System

In V itro  D iagnostic (Диагностика in v itro )

Ручной цифровой метод

Ручной оптический метод

Philips In te lliS ite  Pathology Solution

U ltra  Fast Scanner

Д оверительные интервалы

И зображение всего микропрепарата
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Об этом руководстве по эксплуатации Введение

1 Введение

об этом руководстве по эксплуатации
Руководство по эксплуатации предназначено для пом ощ и пользователям с целью  

обеспечения безопасной и надеж ной эксплуатации о писанного  продукта. П реж де чем 

приступать к использованию  д анного  продукта, необходим о  прочесть руководство по 

эксплуатации, приним ая во вним ание и строго соблю дая все пред упреж дения, 

обозначенны е словами ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ и ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ. Обратите особое 

вним ание  на всю инф орм ацию  и описание процедур  в разделе «Безопасность».

Это руководство по эксплуатации является составной частью  продукта Philips In te lliS ite  

Pathology S o lution (PIPS). Руководство по эксплуатации необходим о  д ерж ать в 

непосредственной близости от продукта, чтобы иметь возм ож ность обратиться к нем у в 

лю бой  м омент.

В докум енте  описан сканер U ltra  Fast Scanner (UFS), являю щ ийся подсистем ой продукта 

PIPS.

В руководстве по эксплуатации описана наиболее полная конф игурация сканера UFS с 

м аксим альны м  количеством о пц ий  и принадлеж ностей. В фактически используем ой 

ком плектации UFS м огут присутствовать не все описанны е ф ункции.

Это руководство по эксплуатации изначально составлено, утверж дено  и поставляется 

ком панией Philips на английском  языке.

П ре д уп ре ж д е ни я

В этом докум енте используются следую щ ие обозначения пред упреж д ений :

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

С ловом  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ обозначается п р е д уп р е ж д е н и е  о п о те н ц и а л ьн ы х  серьезны х 

последствиях, неж елательны х явлениях или угрозах безопасности. Н есоблю дение  

ука зан ны х м ер  предосторож ности  м о ж е т  привести к тя ж е л ы м  тра вм ам  или  см ерти .

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

С ловом  ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ обозначается п р е д уп р е ж д е н и е  о  н е о б хо д и м о сти  о собы х 

м ер  для  обеспечения безопасного и эф ф ективного п р и м е н е н и я  прод укта . 

Н есоблю дение  указанны х м ер м о ж е т привести к травм ам  м ал ой  или сред ней  тяж ести  

или  к п о в р е ж д е н и ю  продукта  или ин ого  им ущ ества, а такж е  к в о з м о ж н о м у  р и ску  

нанесения более серьезны х травм  и (или) загрязнения о кр у ж а ю щ е й  среды .

ПРИМЕЧАНИЕ

Оно используется для обозначения особых реком ендаций, наприм ер, в пом ощ ь 

пользователю  или для выбора лучшей последовательности операций.
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Введение Об этом руководстве по эксплуатации

Все имена лю дей, используемы е в настоящем руководстве по эксплуатации, являются 

вы м ы ш ленны м и и не им ею т отнош ения к конкретны м  лю дям .

Используемые термины

в  этом  руководстве по эксплуатации терм ин «пациенты » относится к лю дям  (в случае 

клинического  прим енения) или к подопы тны м  и ины м  ж и вотн ы м  (в случае 

неклинического  прим енения).
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Контактная информация Введение

Контактная информация
Philips 

Veenplu is 6 

5684 PC Best 

The N etherlands

w w w .p h iiip s .co m /d ig ita lp a th o lo g y

адрес электронной почты: d ig ita lpa tho logy@ philips.com  или 

d ig ita lpa tho logysupport@ philips .com

Контактная и нф орм ация  для России:

ООО "ФИЛИПС",

Россия,

123022, г. М осква, 

ул. Сергея М акеева, 13

Телефон/факс: + 7 (495) 937 93 0 0 / + 7 (495) 937 93 59, 

адрес электронной почты: phc.russia@ philtps.com
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о  продукте UFS Основные характеристики

2 О продукте UFS
П родукт U ltra  Fast Scanner (UFS) представляет собой специальны й сканер, 

предназначенны й для сканирования и оциф ровки м икропрепаратов на предм етны х 

стеклах.

Рис. 1: UFS

Основные характеристики
UFS обладает следую щ им и основны м и характеристиками:

•  С верхбы строе сканирование: За 60 секунд м икропрепарат с эталонной областью  

сканирования 15x15 мм^ сканируется с разреш ением , эквивалентны м  таковом у при 

использовании объектива с увеличением  40х при числовой апертуре (NA) 0,75 

(включая вспом огательные операции и предварительное сканирование);

•  И нтеллектуальное  сканирование: Сканер м ож ет распознавать специф ические 

м аркеры  на микропрепаратах и исключать их при сканировании. Это п ри во д и т  к 

сокращ ению  врем ени сканирования и эконом ии дискового  пространства (благодаря 

ум еньш ению  размеров файлов графических данны х);

•  А втом атизация: Пользователю необходим о только загрузить м икропрепараты  в 

хранилищ е и затем выгрузить их оттуда. За исклю чением  этих операций, сканер 

прои звод и т сканирование всех м икропрепаратов автом атически, без какого-либо  

дальнейш его  вмешательства пользователя. Сканер производ ит сканирование  

м икропрепаратов автоматически, считывает инф орм ацию  с этикеток, определяет 

м естополож ение  тканей на м икропреларатах, вы полняет автом атическую  

ф окусировку на тканях и сканирует м икропрепараты  в вы соком  разреш ении;

•  Н еп ре ры в ны й  процесс: Конструкция сканера дает возм ож ность пользователю  

добавлять и извлекать м икропрепараты  в процессе работы сканера. После загрузки 

новы х м икропрепаратов UFS планирует их сканирование, продолж ая вы полнять 

текущ ее задание;

•  В ы сокая е м кость  хранил ищ а: В сканер помещается д о  300 м икропрепаратов, что дает 

возм ож ность пользователю выполнять другие  работы, пока сканер вы полняет 

сканирование  всех м икропрепаратов;
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Компоненты UFS О продукте UFS

О бм ен д а н н ы м и : Сканер м ож н о  подклю чить к систем е IMS, в которой хранятся 

изображ ения и соответствующ ие метаданны е всех отсканированны х 

м икропрепаратов.

Компоненты UFS
О сновны м и ком понентам и UFS являются: м одуль сканирования м и кропрепаратов и 

интерф ейс пользователя.

В м одуле  сканирования микропрепараты  перемещ аю тся из хранилищ а на предм етны й 

столик сканирования и обратно с пом ощ ью  м анипулятора м икропрепаратов. Д верцу 

сканера м о ж н о  открыть, только когда манипулятор м икропрепаратов остановлен в 

безопасном  полож ении (возле интерфейса пользователя).

Рис. 2

1 2  3 4  S

::UFS

6 7 8

NS Описание Ns Описание

1. Хранилище микропрепаратое 6. Индикатор блокировки дверцы

2. Гнездо 7, Индикатор включения/выключения 

Кнопка включения/выключения/останов- 

ки сканирования

3. Индикатор штатива 8. Порт USB

4. Штатив для предметных стекол 9. Интерфейс пользователя

S. Манипулятор микропрепаратое 10. Дверца

Табл. 1: Компоненты UFS (1)

Х р ан и л и щ е  м и кропрепаратов

Ткани, которы е подлеж ат сканированию , пом ещ аю т на предм етны е стекла для 

м и кр оско п и и  стандартного размера. Предметные стекла разм ещ аю т в штативах для 

предм етны х стекол. Ш тативы для предметных стекол вставляю т в гнезда в хранилищ е 

м икропрепаратов. Хранилищ е м икропрепаратов UFS со д ер ж и т 15 ш тативов для 

предм етны х стекол, в каж ды й из которых помещается д о  20 предм етны х стекол. При 

полной загрузке хранилищ е предметных стекол содерж ит 300 предм етны х стекол.
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о  продукте UFS Компоненты UFS

И нд и ка тор ы  ш тативов

Цветной светодиод возле каж дого  гнезда отраж ает состояние штатива для предм етны х 

стекол.

Q  ^
Рис. 3: Индикаторы штативов

Цвет свето­

диодного 

индикато­

ра

Пояснение '

. .. J 1' .-. - • !

Синий В очереди: Один или несколько микропрепаратов в штати­

ве находятся в очереди для сканирования. В настоящий 

момент нет микропрепаратов из этого штатива, находя­

щихся на обработке в UFS.

Белый В обработке: Микропрепарат из этого штатива в настоя­

щее время находится на обработке в UFS.

Зеленый Завершен: Все микропрепараты отсканированы, предуп­

реждения отсутствуют.

Желтый Завершен: Все микролрепараты из штатива отсканирова­

ны. Имеется, как минимум, одно предупреждение. Напри­

мер, не удалось прочитать штрих-код.

Красный Завершен: Не удалось отсканировать один или несколько 

микропрепаратов из штатива. Например, микропрепарат 

был некорректно установлен.

Табл. 2: Индикаторы штативов

Если пользователь поменял приоритет штативов или порядок обработки  ш тативов, 

возм ож но, штатив, пом еченны й синим  светодиодны м  индикатором , со д ер ж и т од и н  или 

несколько м икропрепаратов, которые уж е обработаны  устройством  UFS.

М а н и п ул я то р  м и кропрепаратов

М анипулятор  м икропрепаратов перем ещ ает отдельные м икропрепараты  из штатива для 

предм етны х стекол, находящегося в хранилищ е м икропрепаратов, на предм етны й столик 

сканирования и обратно. Для обеспечения быстрого перем ещ ения м икропрепаратов 

м анипулятор м икропрепаратов оснащ ен двум я захватами: од и н  захват используется для 

извлечения м икропрепарата из хранилищ а и пом ещ ения его на предм етны й столик, 

д ругой  захват од новрем енно  используется для взятия м икропрепарата с предм етного  

столика и его возврата в хранилищ е.

И нтерф ейс пользователя

П ользователи м огут запускать и отслеживать процесс сканирования, а такж е 

устанавливать приоритет ш тативов для предметных стекол с пом ощ ью  интерфейса 

пользователя. В зависимости от прав учетной записи пользователя, он такж е м ож ет:

•  запускать задания обслуж ивания,

•  осущ ествлять управление учетным и записями пользователей,

•  экспортировать файлы журналов.
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Дополнительные компоненты О продукте UFS

П редм етны й столик сканирования

П редметны й столик сканирования расположен м е ж д у областью  хранилищ а 

м икропрепаратов и интерф ейсом пользователя. П редм етны й столик сканирования виден, 

когда м анипулятор м икролрепаратов находится слева.

П редм етны е стекла на предм етном  столике сканирования перем ещ аю тся в область 

камеры. Вначале выполняется сним ок области этикетки. После этого снимается циф ровое 

изображ ение среза ткани.

h i l l l  ш- 
I I I I I  I  
IIIII ”

1 2 3

Рис. 4; Предметный столик сканирования

Предметный столик сканирования 3. Рукоятка перемещения предметного 

столика

2 . Дверца крышки предметного аоли* 

на

Табл. 3: Компоненты UFS (2)

Дополнительные компоненты
UFS поставляется в комплекте со следую щ им и ком понентам и:

•  20 ш тативов для предм етны х стекол;

•  кабель питания;

•  антистатический браслет.
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о  продукте UFS Идентификация продукта

Идентификация продукта
И нф ормация об идентиф икации продукта и инф ормация о сканере предоставляется на 

вкладке In fo  and Logs (Информация и ж урналы ) на панели Scanner (Сканер).

_________________________________________________________________________________________________________

1 —  а  1031 P H IU P S 1 — J

Рис. 5: Вкладка Info and Logs (Информация и журналы) на панели Scanner (Сканер).

Пред­

мет

Описание пред­

мет

Описание

1 Наименование продукта 5 Идентификация выпуска подсистемы

2 Идентификация выпуска продукта 6 Идентификация выпуска программного 

обеспечения

3 Заявленное на этикетке содержимое 7 Дата последней успешной калибровки

4 Идентификатор машины 8 Дата следующего сеанса обслуживания

Табл. 4: Идентификация продукта и информация о сканере

Справочная информация
И нф ормация для пользователей доступна на наш ем веб-сайте. Вы м ож ете  загрузить эти 

руководства по эксплуатации и д р угую  инф орм ацию  для пользователей со страницы : 

w w w .ph ilips .com /d ig ita lp a tho lo g y-u se rdo c .
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Важные инструкции по технике безопасности Техника безопасности

3 Техника безопасности

Важные инструкции по технике безопасности
Сканер разработан с соблю дением  самых строгих стандартов безопасности. О днако  все 

электрическое оборудование требует до л ж н ого  обращ ения и о бслуж ивания, о соб ен но  в 

отнош ении  обеспечения безопасности человека.

Н еобходим о прочесть, понять и строго следовать всем указаниям , п ом еченны м  словом  

ОПАСНОСТЬ, и предупреж даю щ им и об о п а с н о а и  сим волам и, которы е нанесены  на 

сканере.

Н еобходим о строго соблю дать все инструкции, представленны е в разделе ТЕХНИКА 

БЕЗОПАСНОСТИ и предупреж дения, пом еченны е словам и ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ и 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ, которы е встречаются в этом руководстве, чтобы  гарантировать 

безопасность пользователей и предотвратить постановку н еправильного  д и а гн о за / 

назначения неправильного лечения в клинике.

В частности, перед началом использования этого оборудования н ео б хо д и м о  прочесть, 

понять и знать порядок вы полнения экстренных процедур, о писанны е  в д а н н о м  разделе 

«Техника безопасности».

Экстренные процедуры
В случае экстренной процедуры  отсоедините кабель питания перем енного  тока от 

розетки электросети.

ПРИМЕЧАНИЕ

Следите за тем, чтобы розетка электросети и сетевая вилка бы ли все врем я легко  

доступны .

Электрическая безопасность

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не сн и м ай те  с о б о руд о ва ни я  кр ы ш ки  и не отсоед иняйте  кабели, если то л ько  в 

настоящ ем  руководстве  по эксплуатации не дается явной  и н стр укц и и  по  в ы п о л н е н и ю  

тако го  действия.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

П одготовка  UFS и о б сл уж и ван и ю

П реж д е  ч е м  приступать к о б сл уж и в а н и ю  UFS, всегда о тсо ед и няй те  кабель питания 

п е р е м е н н о го  тока от розетки электросети.
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Техника безопасности Техника безопасности при транспортировке

В ентиляция

Для обеспечения достаточного потока воздуха для охлаж дения следите за тем , чтобы 

величина свободного  пространства составляла не м енее 5 см возле задних 

вентиляционны х отверстий и не менее 2 см возле ниж ни х вентиляционны х отверстий 

сканера UFS.

Не помещ айте незакрепленны е листы бум аги или ины е предм еты  в н е о б хо д и м о м  для 

вентиляции свободном  пространстве.

Техника безопасности при транспортировке
Не перем ещ айте UFS. При необходим ости перем ещ ения сканера UFS обратитесь в 

ком панию  Philips.

Механическая безопасность

К ры ш ки

Не сним айте с оборудования крыш ки, если только в настоящ ем руководстве по 

эксплуатации не дается явной инструкции по вы полнению  такого  действия. Снятие 

кры ш ек д ол ж ен  выполнять только квалиф ицированный и уп ол н ом очен ны й  сотрудник 

сервисной службы.

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

П ри вы п о л н е н и и  явн ы х  указаний на снятие кр ы ш ки  м а ни п ул ято ра  м и кр о п р е п а р а то в , 

кото ро е  встречается в этом  руководстве по  эксплуатации, обращ айте  в н и м а н и е  на 

остры е края, о которы е  м о ж н о  порезаться, и на петли, ко то ры е  м о гут  вы звать 

защ ем ление . Во избеж ани е  порезов или п ри ч и не ни я  и н ы х  травм  не касайтесь остры х 

краев или  п ред м етов  и д е рж и те  пальцы  дальш е от мест, где  м о ж е т  п ро и зо й ти  

защ ем ление.

«П отерянное»  п ред м етное  стекло м о ж е т бы ть  разбиты м . В UFS м о гут  находиться 

о ско л ки  стекла. Ч тобы осколки  стекла не п овред ил и  ко ж у , п р е д п р и н и м а й те  д о л ж н ы е  

м е р ы  п р е д осто ро ж н ости , извлекая «потерянное»  п ре д м е тно е  стекло.

ПРИМЕЧАНИЕ

В процессе загрузки в хранилищ е или выгрузки из хранилищ а ш тативов для предм етны х 

стекол следите за острыми краями предметных стекол в штативах, которы е находятся в 

хранилищ е м икропрепаратов. Во избеж ание порезов или причинения ины х травм  не 

касайтесь острых краев.
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Пожарная и взрывобезопасность Техника безопасности

П р е ц и зи он ны й  приб ор

Сканер UFS является прецизионны м  прибором , которы й требует бе р еж н о го  обращ ения в 

со о тве та ви и  с настоящ им руководством по эксплуатации. Внеш ние удары , вибрация , а 

такж е неправильное обращ ение м огут привести к ухуд ш е н и ю  характеристик и (или) 

о ж ид аем ого  срока службы UFS.

Не пользуйтесь сканером  UFS, если необходим ы  какие-либо действия, связанны е с его 

обслуж иванием  или устранением  неполадок, наприм ер:

•  Внутри UFS упало предм етное стекло, и у пользователя отсутствует уверенность  в том , 

что упавш ее предм етное стекло полностью  извлечено.

•  Известно, что какой-либо  ком понент UFS неисправен или неправильно  отрегулирован.

Пожарная и взрывобезопасность
Запрещается использовать горю чие или потенциально взры воопасны е чистящ ие 

аэрозоли, поскольку выделяем ые ими пары м огут загореться, что приведет к тяж елы м  

травм ам или летальном у исходу и (или) к п овреж д ению  оборудования.

Н еобходим о изучить, внедрить и соблю дать все проти вопож арны е  м еры , п ри м е н и м ы е  к 

соответствую щ им  условиям эксплуатации. Следует предусм отреть наличие 

огнетуш ителей для туш ения возгорания в эл ектрооборудовании и вне его.

Все пользователи этого электрооборудования д о л ж н ы  пройти полное  о знаком л ение  и 

обучение, касающееся использование огнетуш ителей и д р уго го  проти воп ож ар но го  

оборудование, а также последовательности действий при возникновении  л окального  

пожара.

Для туш ения возгораний в электрооборудовании или возгораний хим ических реактивов, 

используйте только огнетуш ители, которые специально предназначены  и 

пром аркированы  для этих целей. П рим енение воды или ины х ж ид костей  для туш ения 

пожара в электрооборудовании м ож ет стать причиной тяж елы х травм или летального  

исхода.

Если это не представляет опасности, попытайтесь отсоединить обо руд о ва ни е  от 

электросети и других источников электроснабж ения, а затем приступайте к туш ению  

пожара. Это снизит риск пораж ения электрическим током .

Электромагнитная совместимость

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

У стройство UFS спроектировано  и испы тано для  обеспечения стойкости  к 

электростатическом у разряду (ЭСР). И спользование п ри н а д л е ж н о сте й  и кабелей, 

отличаю щ ихся  от указанны х в специф икациях, м о ж е т  привести  к росту ур овн я  

и зл учения  или  сн и ж е н и ю  пом ехозащ и щ енности  от ЭСР.

П одробны е сведения приведены  в разделе гл. «Электромагнитная совм естим ость» на 

стр. 123.
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Техника безопасности Техника безопасности при очистке

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

У стройство UFS м о ж е т бы ть п овр е ж д е н о  электростатическим  р азр яд ом .

О ткры вая кр ы ш к у  м анипулятора  м и кропрепаратов , используйте  п р и с о е д и н е н н ы й  к 

м а н и п ул ято р у  антистатический браслет во избеж ани е  разряда статического  

электричества.

Техника безопасности при очистке
Следуйте указаниям по очистке, приведенны м  в разделе настоя 1цего  руководства по 

эксплуатации.

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

В UFS м о гут  находиться осколки  стекла. Чтобы  о ско л ки  стекла не  п о в р е д и л и  ко ж у , 

п р е д п р и н и м а й те  д о л ж н ы е  м е ры  пред осторож ности , очищ ая вн утр е н н и е  отсеки UFS и 

п р и м ы к а ю щ и е  к ним  поверхности.

Жидкости и обеспечение безопасности
Для очистки устройства UFS прим еняйте только сухие или слегка увл а ж н ен ны е  салфетки. 

Не допускайте попадания внутрь UFS никаких ж идкостей, поскольку это м о ж е т  привести к 

п ораж ению  электрическим  током , пож ару и коротком у зам ы канию . В случае попадания 

ж ид кости  внутрь сканера UFS, перед попыткой его вклю чения убедитесь, чтобы 

внутренние электрические ком поненты  полностью  высохли.

Не храните и не эксплуатируйте UFS в присутствии электропроводящ их ж ид костей  вроде 

воды  или ф изиологического раствора. Проводящ ие ж ид кости  м о гут  попасть в 

незащ ищ енны е зоны, что в свою  очередь м ож ет привести к п ораж ению  электрическим  

током , пож ару и коротком у замыканию.

Защита

У правление  д оступом

В целях ограничения доступа компания Philips реком ендует использовать процедуру 

входа в систем у | Fullj (Полная) и установку автом атического выхода из системы 11 

m in u te  | (1 минута), поскольку эти установки обеспечиваю т м аксим альную  защиту.

Если для процедуры  входа в систему выбрана установка ( N one | (Отсутствует) или  если 

для автом атического выхода из системы выбрана установка | N ever] (Н икогда), то  с целью  

предотвращ ения нежелательного доступа k UFS компания Philips реком ендует 

предпринять м еры  ограничения доступа в кабинет с установленны м  устройством  UFS, 

наприм ер, использовать дверную  охранную  систему.
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Защита Техника безопасности

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Если д л я  про це д уры  входа в систем у вы брана установка | N one  | (О тсутствует), то 

д е й стви я  пользователей в UFS не отслеж иваю тся.

Защ ита д а н н ы х  пациента и пользователя

Некорректная маркировка или некорректное разм ещ ение предм етны х стекол м ож ет 

привести к пропуску м икропрепаратов, появлению  неидентиф ицированны х 

м икропрепаратов в IMS или см еш иванию  данны х разных пациентов. Строго следуйте 

инструкциям  по м аркировке и разм ещ ению  предм етны х стекол, при ве д е нн ы м  в разделе 

«Работа с прибором » настоящего руководства по эксплуатации.

ПРИМЕЧАНИЕ

П реж де чем вы водить сканер из эксплуатации, ком пания Philips реком енд ует вы полнить 

очистку данны х и проследить за тем, чтобы все л ичны е да нн ы е  (вклю чая такую  

инф орм ацию , как PIN-коды  и пароли) были удалены  из UFS.

И нф орм ационная безопасность

ПРИМЕЧАНИЕ

М и ни м и зи руй те  опасность, исходящ ую  от вирусов, вредоносны х програм м  и 

злонам еренного  вмешательства, используя для экспорта ф айлов ж урналов специальны й 

носитель данны х USB с ф айловой системой FAT32.

И спользуйте этот носитель данны х USB исклю чительно для экспорта файлов ж урналов.
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Техника безопасности Таблички и символы

Таблички и символы

Таблички

с  ты льной стороны  устройства UFS располож ено две таблички.

А
С£

PHILIPS
Ultra Fast Scanner

LOT
SN

4522 010 5000 X 

F M T x x x x

td Phffipi M edkel Syitems NederUnd B.V.
VeenpluHe
5684PCB«(t
The N e therU nd t

mV-MM-DD

M ade in  T he N «th«rtand$ 4S22 xiaxxaa

Рис. 6: Табличка UFS 1

Текст таблички

PHILIPS Символ «Обратитесь к руководству no экс­

плуатации»

Ultra Fast Scanner Символ предостережения

Символ LOT Номер партии Символ СЕ

Символ SN Serial Number (Серийный номер) Символ RCM

Символ изготовите­

ля

Philips Medical Systems Nederland B.V. 

Veenpluis 6 

S684 PC Best 

The Netherlands

Символ c-CSA-us

Дата выпуска (год-день-месяц) Символ утилизации изделия

Страна производства 4522 XXX ххххх - идентификационный но­

мер таблички

Табл. 5; Табличка UFS 1
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Таблички и символы Техника безопасности

PHILIPS
Ultra Fast Scanner
-  100-240 VAC, 50/eOHz, 700 Watt

- e  T 1 0 A  250VHBC(2x)

The device compli« with part IS ol FCC Rules.
Operation »  s t r e e t  to ttw foHowinc two condiUom:
(1) this device may not cause harmful Interference, and 
{2) this device must accept any interference received irvclurfine 
interfwence that may cause undesired operation.

A. .  WARNING
I  \  Transport of the Ultra Fast Scanner may be 

urtclertaken only In Ks uprieht position

4S22xuiuuuu

Рис. 7: Табличка UFS 2

Текатаблички

PHILIPS

Ultra Fast Scanner

Символ переменно- 100-240 В переменного тока, 50/60 Гц, 700 Вт 

го тока

Символ предохра- Т 10 А 250 В НВС (2х) 

нителя

Данное изделие соответствует требованиям части 15 положений FCC.

Эксплуатация изделия должна осуществляться с обязательным удовлетворением двух следующих условий:

(1) данное изделие не должно являться источником вредоносных помех и

(2) данное устройство должно обладать устойчивостью к любым принимаемым помехам, в том числе к та­

ким, воздействие которых может вызывать нежелательные отклонения от нормального режима работы 

устройства.

Предупреждающий ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

символ Транспортировка сканера Ultra Fast Scanner может осуществляться только в вертикаль­

ном положении

4522 XXX ххххх - идентификационный но­

мер таблички

Табл. 6: Табличка UFS 2

Более подробная инф ормация об используемых на табличках сим волах приведена  в 

разделе гл. «Символы, используемые для м аркировки  продукта» на стр. 19.

Символы, используемые д ля  маркировки продукта

На сканере UFS нанесены следую щ ие символы;
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Техника безопасности Таблички и символы

Символ

6
Описание

Вкл/Выкл

Этот символ обозначает выключатель для включения и выключения оборудования.

LOT

Дверной замок

Этот символ обозначает состояние замка дверцы.

USB

Этим символом обозначается порт USB.

Изготовитель

Этим символом обозначается наименование и адрес официального изготовителя. 

LOT

Этим символом обозначается код серии или номер партии изготовителя.

REF
REF

Этим символом обозначается номер по каталогу изготовителя.

SN

IVD

С€

В

SN

Этим символом обозначается серийный номер изготовителя.

IVD

Этот символ указывает на то, что данное оборудование предназначено для примене­

ния в диагностике in vitro.

СЕ

Этот символ указывает на то, что данное оборудование отвечает нормативам Европей­

ского Союза в отношении устройств для применения в диагностике in vitro и низко­

вольтного оборудования.

Переменный ток

Этим символом обозначается переменный ток.

Предохранитель

Этим символом обозначается тип предохранителя.

(§•C^^US

Canadian Standards Association (Канадская ассоциация стандартов)

Этот символ обозначает, что устройство UFS прошло испытания и сертификацию Ка­

надской ассоциации стандартов на предмет соответствия применимым стандартам 

США и Канады.

Маркировка соответствия нормативам

Этот символ обозначает, что данное оборудование отвечает соответствующим требо­

ваниям Управления по связи и средствам массовой информации Австралии.
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Таблички и символы Техника безопасности

Символ Описание

Утилизация продукта

Этот символ обозначает, что данное оборудование содержит материалы, предста­

вляющие опасность для окружающей среды в случае нарушения правил утилизации. 

Более подробная информация приведена в разделе «Утилизация продукта».

т

Внимание

Этим символом помечаются имеющиеся в данном устройстве острые края и места за­

щемления. Во избежание порезов или причинения иных травм не касайтесь острых 

краев или предметов и держите пальцы дальше от мест, где может произойти заще­

мление.

Обратитесь к руководаву по эксплуатации

Этот символ обозначает необходимость обращения пользователя к руководству по 

эксплуатации.

Табл. 7: Символы, используемые на UFS
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Интерфейс пользователя Описание

4 Интерфейс пользователя

Описание
Интерфейс пользователя UFS состоит из следующих элементов:

1

1

t РНШ Р

5 6  7
Рис. 8: Интерфейс пользователя: обзор

8 9  Ю 11
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Описание Интерфейс пользователя

Номер Описание

Обзор состояния штативов отображается, только когда выбрана панель Rack Priority (Приоритет 

штативов) или панель Slide Info (Информация о микропрепаратах).

Rack Priority (Приоритет штативов).

Slide info (Информация о микропрепаратах).

Scanner (Сканер).

Сенсорная кнопка разблокирования дверцы сканера.

Индикатор блокировки/раэблокирования дверцы.

11

Фактическое время.

Кнопка информации открывает доступ к условным обозначениям.

■ ■ ■ 1 \ 1 ✓ X
■ 1  -mfStm,,:.

■ 1

1. Не отсканирован

2. Завершен

3. Приоритетный штатив

4. Осторожно

5. Ошибка

6. Сканирование

7. Микропрепарат захвачен манипулятором

Состояние калибровки:

выполняется калибровка;

V  ошибка калибровки.

После успешного завершения калибровки никакого символа не отображается.

10 Уровень авторизации пользователя, который в настоящее время находится в системе. Нажмите на 

это поле, чтобы увидеть имя пользователя, который в настоящее время находится в системе.

Сенсорная кнопка запуска процедур входа в систему или выхода из системы.

Табл. 8: Элементы интерфейса пользователя

Панель Rack Priority (Приоритет штативов)

На панели «Rack P riority»  {П риоритет штативов) отображ аю тся все ш тативы и кнопки  для 

изм енения порядка сканирования и установки приоритета того  или иного  штатива.
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Интерфейс пользователя Описание

w

15

+ В

а  10:40 PHILIPS -к-к-к

Рис. 9: Интерфейс пользователя: Rack Priority (Приоритет штативов)

Виртуальные штативы для предм етны х стекол в интерфейсе пользователя содерж ат 

инф орм ацию  о ходе вы полнения обработки штативов. Если какой-либо  м икроп р еп ар ат из 

штатива находится в процессе обработки, то ном ер штатива отображ ается на синем  фоне. 

М игаю щ и й  ном ер штатива указывает на то, что выполняется сканирование  некоторого  

м икропрепарата из этого штатива.

I
Завершенный В процессе ска- В процессе обра- Обработка шта-

штатив, все ми- нирования неко- ботки этого шта- тива прервана

кропрепараты торого микро- тива произошла

из этого штати- препарата из ошибка.

вз отсканирова- этого штатива

ны. получено преду­

преждение.

вследствие вне­

сения измене­

ний в порядок 

сканирования.

Подлежащий об- Штатив с прио- 

работке штатив, ритетом. 

подлежащие ска­

нированию ми­

кропрепараты.
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Описание Интерфейс пользователя

Штативы, вы- Штатив в лроцес- Штатив в процес- Штатив извлечен Пустое гнездо, 

бранные П О Л Ь -  се обработки, се обработки,

зователем. выполняется ска- выполняется

нирование ми-

микропрепарата. ботка микропре-

иэ гнезда, в то 

время как вы- 

транспортировка полнялась обра-

кропрепарата.

парата из этого 

штатива.

Табл. 9: Индикация состояния

ПРИМЕЧАНИЕ

В случае распознавания перекош енного  м икропрепарата сканер о б н ар уж и т эту ош ибку 

д о  транспортировки каких-либо м икропрепаратов этого штатива. П ерекош енны й 

м икропрепарат и находящ иеся после него м икролрепараты  не будут отсканированы , 

остальны е м икропрепараты  из этого штатива будут отсканированы .

■СНЕ]
Pnorily >

П ор яд о к сканирования

Номера заданий на виртуальных штативах для предм етны х стекол отраж аю т порядок 

сканирования штативов. Ш татив с ном ером  задания 1 является первы м  ш тативом, 

подлеж ащ им  сканированию .

Пользователи м огут менять порядок сканирования ш тативов для предм етны х стекол. Для 

этого предусм отрены  следую щ ие кнопки:

Когда выбран подлеж ащ ий сканированию  штатив, и пользователь наж им ает кнопку |-«-| 

или | - | ,  вы бранны й штатив с м икропрепаратам и перем ещ ается на од ну позиц ию  вверх 

или вниз в очереди заданий.

Когда выбран подлеж ащ ий сканированию  штатив, и пользователь наж им ает кнопку 

IP r io r ity j (Приоритет), вы бранны й штатив с м икропрепаратам и обрабатывается как 

приоритетны й штатив:

•  Вы бранны й штатив перемещается в начало очереди заданий (что отражается ном ером  

задания для этого штатива), также приоритетны й ш татив помечается сим волом  белого 

треугольника.

•  Полученные изображ ения м икропрепаратов в приоритетном  штативе будут 

передаваться в IMS с флагом приоритета.

IMS м о ж н о  сконф игурировать таким  образом, чтобы в средстве просм отра IMS V iew er 

приоритетны й случай отображался в качестве такового, когда хотя бы о д н о  из 

изображ ений, относящ ихся к д а нн ом у случаю, сод ерж ит флаг приоритета.
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ПРИМЕЧАНИЕ

После того как штатив получил приоритет, это действие н евозм ож но  отм енить.

Используйте кнопки 1 + | или | - | ,  если необходим о изм енить пор яд ок сканирования без 

присвоения изображ ениям  статуса приоритетных.

Панель Slide Info (Информация о микропрепаратах)

На панели инф орм ации о микропрепаратах выводятся изображ ения для 

предварительного  просмотра результатов сканирования м и кропрепаратов вы бранного  

штатива для предметных стекол.

12 В 1S

CD

а  12:13 P H I L I P S ★  ★ ★

Рис. 10: Интерфейс пользователя: панель Slide Info (Информация о микропрепаратах}

И зображ ения для предварительного просмотра м акроизображ ений и изображ ений  

этикеток м икропрепаратов доступны  только для полностью /частично  отсканированны х 

штативов. Когда пользователь выбирает виртуальный штатив на левой стороне  экрана, 

п од роб ны й вид  м икропрепаратов отображается на правой части экрана. П ользователь 

м о ж е т вы бирать конкретны е м икропрепараты , нажим ая на кнопки  со стрелкам и вверх и 

вниз. После того как м икропрепарат отсканирован, пользователь м о ж е т осущ ествить 

предварительны й просм отр вы бранного  микропрепарата.

Н ом ер сканируем ого  микропрепарата отображается на м игаю щ ем  фоне. Если выбран 

м икропрепарат, находящ ийся в процессе сканирования, отображ ается и нд икатор  хода 

обработки.

Если сканер выполняет сканирование микропрепаратов, в то время как в систем е не 

находится ни одного  пользователя, изображ ение этикетки будет скры ты м . (П рим еним о  

только, когда для входа в систему используется полная процедура или PIN.)
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Описание Интерфейс пользователя

П ользователь м ож ет просмотреть состояние сканирования того или иного  

м икропрепарата. Если м икропрепарат пропущ ен, или если в процессе сканирования 

произош ла ош ибка, то  такой м икропрепарат помечается красным , и выдается 

дополнительная информация о причине сбоя.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

О тправленная в IM S инф орм ация об изо бр аж е н и и  м о ж е т  бы ть  п о в р е ж д е н н о й  или 

н еп о л н о й  в случае п р о п ущ ен но го  м икропрепарата , что п р и в о д и т  к п о я в л е н и ю  

н еп о л н ы х ц иф ровы х изо бр аж е н и й  и ц иф ровы х записей п о  случаям . П ользователю  

следует проверять полноту ц иф ровы х и зо б р аж е н и й  в IM S и п р е д п р и н и м а ть  

соответствую щ ие действия для  м и н и м и за ц и и  ущ ерба вследствие во зн и кн о в е н и я  

н е п о л н ы х  ц иф ровы х записей по случаям .

> 0
Если штатив извлекается из сканера, то изображ ение гнезда, где показан 

соответствую щ ий виртуальный штатив, и инф ормация о состоянии сканирования в 

интерфейсе пользователя становятся прозрачны м и. И нф орм ация об  извлеченны х 

штативах для предметных стекол остается доступной, пока в пустые гнезда не будут 

пом ещ ены  новы е штативы, или пока не будет закрыта дверца.

Панель Scanner (Сканер)

П анель Scanner (Сканер) состоит из трех вкладок:

1. In fo  and Logs (Информация и ж урналы );

2. System Саге (О бслуж ивание системы);

3. A u th o riza tio n  (Авторизация);

In fo  and Logs (И нф орм ация и ж ур на л ы )

На вкладке In fo  Logs (Информация и ж урналы ) отображ аю тся идентиф икационны е 

да нн ы е  продукта и инф ормация о  сканере. С нее м о ж н о  экспортировать файлы ж урналов 

и устанавливать обновления програм м ного  обеспечения (только пользователям с 

правам и администратора). С правой стороны  экрана располож ено  поле Event List (Список 

собы тий).
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Рис. 11: Интерфейс пользователя: Панель Scanner (Сканер): Вкладка Info and Logs (Информация и журналы)

В поле Scanner In fo rm a tio n  (Инф орма11ия о  сканере) указаны последняя и следую щ ая дата 

калибровки, которы е обновляю тся после выполнения калибровки. (См. такж е вкладку 

System Саге (О бслуж ивание системы)).

В интерф ейсе пользователя отображается поле Event List (Список собы тий). В этом  списке 

приводится инф орм э 1̂ ия о таких регистрируем ы х событиях, как действия пользователя, 

состояния UFS и реакции UFS. Прим еры регистрируем ы х собы тий:

•  А user logged on (Пользователь вы полнил вход в систему);

•  A u to m a tic  logou t (Автоматический вы ход из системы);

•  D oor opened (Открыта дверца);

•  Rack scanned (О тсканирован штатив);

•  Rack p r io r ity  increased (Повыш ен приоритет штатива);

• M anua l ca lib ra tion  requested (Запрошена калибровка в ручном  реж им е);

•  The scanner In itia lized (Сканер инициализирован);

•  Slide skipped (Пропущ ен микропрепарат).

ПРИМЕЧАНИЕ

В интерф ейсе пользователя отображается только сод ерж им ое  файла ж урнала  с м ом ента 

последнего  включения.
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Описание Интерфейс пользователя

После прикосновения к кнопке 1 EXPORT LOG | (Экспортировать ж урнал) отображ ается 

всплываю щ ее м еню  с опциям и экспорта.

Рис. 12: Интерфейс пользователя: Export log file (Экспорт файла журнала)

Для экспорта доступны  файлы ж урналов следую щ их типов;

•  Файл журнала эксплуатационны х данны х, сод ерж ащ ий инф орм ацию  для 

пользователей с правами администратора. Он содерж ит такие д анны е, как общ ее 

число отсканированны х м икропрепаратов, общ ее число успеш ны х попы ток 

сканирования, отбракованны х результатов, пропущ енны х м икропрепаратов, время 

работы и т. п. Для этого файла журнала предусм отрены  следую щ ие врем енны е  рам ки:

-  последние 24 часа;

-  последние 7 дней (7 х 24 часа);

-  последний полны й календарны й месяц;

-  последние 3 полных календарны х месяца;

-  последние 12 полных календарны х месяцев.

• Файл ж урнала сервиса, которы й используется сервисны м  и н ж енером  для д о л ж н о й  

д иагностики  и вы полнения сервисных операций со сканером . Он со д ер ж и т д а нн ы е  об 

израсходованны х материалах, произош едш их ош ибках и т. п. Для файла ж урнала 

сервиса не требуется выбора врем енны х рамок.

Файлы ж урналов для экспорта хранятся на сканере д о  2 лет. П ользователь с правам и 

адм инистратора м ож ет экспортировать файлы ж урналов через порт USB на обы чны й 

носитель данны х с ф айловой систем ой FAT32. Все файлы ж урналов им ею т ф орм ат XML, 

которы й совместим с програм м ой M ic ro so ft Excel, что позволяет легко  осущ ествлять их 

последую щ ую  обработку другим и  инструментами.

ПРИМЕЧАНИЕ

М и ни м и зи руй те  опасность, исходящ ую  от вирусов, вредоносны х програм м  и 

зл онам еренного  вмешательства, используя для экспорта файлов ж урналов специальны й 

носитель данны х USB с файловой систем ой FAT32.

И спользуйте этот носитель данны х USB исклю чительно для экспорта файлов ж урналов.

Сервисные инж енеры  Philips м огут использовать кнопку | UPDATE | (О бновить) при 

установке обновлений програм м ного  обеспечения.
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System  Саге (О бслуж ивание  систем ы );

На вкладке System Саге (О бслуж ивание системы) пользователь м о ж е т ини ци и р овать  

операции калибровки и заверш ения работы UFS для вы полнения обслуж ивания.

L

а  \ ш P H I L I P S

Рис. 13: Интерфейс пользователя: Панель Scanner (Сканер): Вкладка System Саге (Обслуживание системы)

В устройстве UFS предусмотрена функция автоматической калибровки. И нф орм ация о 

последней калибровке отображается на вкладке In fo  and Logs (Инф ормация и ж урналы ).

При ж елании пользователи м огут начинать калибровку в ручном  реж им е. Обратите 

вним ание, что в UFS действует автоматическая калибровка, и в калибровке в ручном  

реж им е нет необходим ости. Она м ож ет использоваться для оптим изации 

технологического  процесса сканирования с целью  м аксим ального  увеличения 

пром еж утка врем ени, в течение которого калибровка выполняться не будет. Н априм ер, 

оператор м о ж е т запустить калибровку в ручном реж им е, в то  время как выполняется 

подготовка м икропрепаратов для сканирования. Это снизит вероятность того, что сканер 

запустит автом атическую  калибровку в середине цикла сканирования. Кроме того, эту 

ф ункцию  м о ж н о  использовать, если оператор пожелает принудительно  вы полнить 

калибровку перед  повторны м  сканированием  некоторого  м икропрепарата , которы й 

ранее был отсканирован на неоткалиброванном  сканере.

ПРИМЕЧАНИЕ

П режде чем  запускать калибровку в ручном реж им е, убедитесь в том , что в сканере 

находится хотя бы о д ин  неотсканированный микропрепарат.
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После нажатия кнопки | CALIBRATE | (Калибровать) открывается всплы ваю щ ее окно  

подтверж дения калибровки.

После подтверж дения запуска калибровки будет отображ аться сообщ ение  о  состоянии 

калибровки.

Во время калибровки включается световой индикатор на кнопке | CALIBRATE| 

(Калибровать), а на инф орм ационной панели отображается значок C alibra ting 

(Выполняется калибровка). В случае успеш ного вы полнения калибровки значок C alibra ting 

(Выполняется калибровка) на инф орм ационной панели исчезает, а д ата  калибровки  в 

поле Scanner In fo rm a tio n  (Информация сканера) на вкладке In fo  and Logs (И нф орм ация и 

ж урналы ) автоматически обновляется.

ПРИМЕЧАНИЕ

Запрос на калибровку не м ож ет быть отм енен.

Если в процессе выполнения калибровки снова нажать кнопку | CALIBRATE] 

(Калибровать), это приведет только к перезапуску калибровки, но  НЕ приведет к 

остановке процесса калибровки.

Если вы полнить калибровку не удалось, то  пользователь инф ормируется о  результатах 

калибровки во всплываю щ ем окне, а в панели состояния отображ ается значок C alibra tion  

fa iled  (Не удалось вы полнить калибровку).

Пользователь м ож ет выбрать о пц ию  [IGNORE] (И гнорировать), чтобы приступить к 

сканированию  в некалиброванном  реж им е, или jRETRYj (П опробовать снова), чтобы 

запустить калибровку сканера снова. Калибровку нельзя прервать, и она не требует 

вмешательства пользователя.

После выбора опции [IGNORE] (И гнорировать) и запуска сканирования вновь полученны е 

циф ровые изображ ения будут поступать с неоткалиброванного  сканера.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не используйте  циф ровы е изображ ения в целях д и а гн о сти ки , если эти и з о б р а ж е н и я  

п ол уч ен ы  с н ео ткал иб рованного  сканера.

После нажатия кнопки [SHUTDOWN ] (Заверш ение работы) открывается всплы ваю щ ее 

о кно  подтверж дения перехода в реж им  обслуж ивания. Если переход в реж им  

обслуж ивания подтверж ден, UFS заверш ит работу. После получения соответствую щ его 

указания вы клю чите устройство UFS выключателем питания с ты льной стороны  прибора.

A u th o riz a tio n  (А вторизация);

На вкладке A u th o riza tio n  (Авторизация) адм инистратор м ож ет вы полнять задачи 

управления пользователями и настраивать процедуру входа в систему и время 

автом атического выхода из системы.
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Рис. 14: Интерфейс пользователя; Панель Scanner (Сканер): Вкладка Authorization (Авторизация)

У ровни  авторизации

В сканере предусм отрено 3 уровня авторизации:

1. О бы чны й пользователь, который м ож ет загружать и вы груж ать штативы, запускать 

процесс сканирования и калибровку.

О бслуж иваю щ ий пользователь. В добавление к правам доступа, которы м и наделены  

обы чны е пользователи, обслуж иваю щ ий пользователь м ож ет запускать задачи 

обслуж ивания и имеет права для устранения серьезных ош ибок.

Пользователь-адм инистратор. В добавление к правам доступа, которы м и наделены 

обслуж иваю щ ие пользователи, пользователь-адм инистратор м ож ет добавлять новы х 

пользователей, удалять сущ ествующ их и назначать или изм енять уровни  авторизации 

для этих пользователей. Д ругие права, которы м и обладает адм инистратор, это право 

изм енения настроек процедур входа в систему и автом атического выхода и систем ы, 

а такж е право экспорта файлов журналов.

Каждый пользователь обладает од ним  уровнем  авторизации.

2 .

3.

У правление  д оступом

В UFS поддерж ивается управление доступом  посредством процедуры  входа в систем у и 

автом атического выхода из системы. Компания Philips реком ендует использовать 

процедуру входа в систему | Full | (Полная) и установку автом атического выхода из 

системы (1  m in u te ] (1 минута), поскольку эти установки обеспечиваю т м аксим альную  

защиту.

П редусм отрено три возм ож ных опции автоматического выхода из системы:
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О---- О ----
Never (Никогда);

10 minutes (10 минут); 

1 minute (1 минута).

Табл. 10: Automatic logout (Автоматический выход из системы);

Если выбрана опция 10 m inutes (10 минут), то процедура  автом атического  вы хода из 

системы начнется через 10 м инут после последнего взаим одействия пользователя с 

систем ой. Если выбрана опция 1 m inu te  (1 минута), то  процедура автом атического  выхода 

из системы начнется через 1 м инуту после последнего взаим одействия пользователя с 

системой.

Для процедуры  входа в систему предусмотрен вы бор следую щ их опций :

# —  О о
• Full (Полная) (вход в систему с использованием имени и 

пароля);

• PIN (вход в систему с использованием 4-значного PlN-кода);

• None (Отсутствует).

Табл. 11: Login Procedure (Процедура входа в систему);

Если для процедуры  входа в систему выбрана установка |N o n e | (Отсутствует) и л и  если 

для автом атического выхода из системы выбрана установка | N ever) (Н икогда), то  с целью  

предотвращ ения неж елательного доступа к UFS ком пания Philips реком ендует 

предпринять м еры  ограничения доступа в кабинет с установленны м  устройством  UFS, 

наприм ер использовать дверную  охранную  систему.

А
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Если д л я  п р о ц е д ур ы  входа в систем у вы брана установка | N one  | (О тсутствует), то  

действия  пользователей в UFS не отслеж иваю тся.

ПРИМЕЧАНИЕ

Если для процедуры  входа в систему выбрана установка |N o n e | (Отсутствует), 

п род олж аю т действовать текущ ие уровни пользователей. Для пользователей остаются 

д оступны м и только типичны е действия. Н априм ер, для вы полнения операций 

управления пользователями или экспорта файлов ж урналов нео бхо д и м о  все равно 

войти в систему как пользователь-администратор.

Настройка конфигурации

ПРИМЕЧАНИЕ

Для получения доступа к вкладке «A uthoriza tion  (Авторизация)» необходим ы  права 

авторизации, которы м и обладает администратор.
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ПРИМЕЧАНИЕ

Выполняя настройку конф игурации UFS следите за тем, чтобы неавторизованны е лица не 

м огли получить доступ к конф иденциальной инф ормации, наприм ер, PIN-кодам  и 

паролям.

Как добавить пользователя?

►  Войдите в систему в качестве пользователя-адм инистратора.

Выберите вкладку «A utho riza tion  (Авторизация)» на панели «Scanner» (Сканер).

Рис. 15: Вкладка Authorization (Авторизация)

Выберите |ADD USER| (Добавить пользователя).

Г*

PHILIPS

Рис. 16: Экран «Add User» (Добавление пользователя)

=> Открывается новы й экран.

►  В поле «Nam e» (Имя) введите уникальное имя пользователя (м аксим альное  число 

сим волов: 8).

[ -k-k-kicicic ] 

Рис. 17: Поле «Password» (Пароль)
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►  В поле «Password» (Пароль) введите «пароль» (м аксим альное  число сим волов: 8). 

Если выбрана процедура входа в систему с использованием  PIN, необходим о  ввести в 

поле «PIN» уникальны й PIN-код  из 4 цифр.

►  В поле «R e-enter passw ord» (Повторный ввод пароля) введите тот же сам ы й «пароль». 

Если выбрана процедура входа в систему с использованием  PIN, нео бхо д и м о  ввести в 

поле «R e-enter PIN» (П овторны й ввод PIN) тот ж е сам ы й PIN-код.

*■ Выберите новы й уровень авторизации, прикасаясь к полю  «Level» (Уровень), пока на 

экране не будет отображаться нуж ны й уровень авторизации.

•  Одна звезда: уровень авторизации обы чного  пользователя.

•  Две звезды: уровень авторизации обслуж иваю щ его  пользователя.

•  Три звезды: уровень авторизации пользователя-адм инистратора.

Выберите |О К |.

«=> Новый пользователь с врем енны м и д анны м и для входа в систем у добавляется в спи ­

сок пользователей. При первом входе нового  пользователя в систем у, этот пользова­

тель долж ен будет см енить свой пароль или PIN.

ПРИМЕЧАНИЕ

Поля «Nam e» (Имя) и «Password» (Пароль) чувствительны к регистру.

ПРИМЕЧАНИЕ

PIN-коды , начинаю щ иеся с цифры О, недействительны.

И спользуйте в качестве PIN-кодов только числа, превы ш аю щ ие 999.

ПРИМЕЧАНИЕ

Д ублирование имен или PIN не допускается.

Имя или PtN-код  м ож н о  использовать только один  раз. О днако в UFS допускается 

д ублирование  паролей.

ПРИМЕЧАНИЕ

Для обеспечения наличия всей необходим ой инф орм ации пользователя все поля 

являются обязательным и для заполнения. Имя и пароль или PIN н ового  пользователя 

обязательны для ввода, эти поля не м огут оставаться пустыми.

Как отредактировать имя пользователя?
После ввода имя пользователя нельзя отредактировать из интерфейса пользователя. Если 

необходим о см енить имя пользователя, вы полните следую щ ее:

•  Д обавьте нового пользователя с новым именем пользователя,

•  Удалите старого пользователя.
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Для получения дополнительной инф орм ации об этих операциях перейд ите  к 

соответствую щ им  разделам в этой главе.

Как отредактировать PIN или пароль пользователя?
PIN-ко д  и пароль пользователя-адм инистратора, которы й был изначально установлен при 

поставке UFS изготовителем, м ож ет быть отредактирован только  в ком пании  Philips. Если 

требуется изменить эти PIN-код  или пароль, обратитесь в ко м па н и ю  Philips.

►  Войдите в систему в качестве пользователя-адм инистратора.

►  Выберите вкладку «A utho riza tion  (Авторизация)» на панели «Scanner» (Сканер).

а  18 so PHILIPS

Рис. 18: Вкладка Authorization (Авторизация)

►  Выберите пользователя, данны е для входа в систему которого  нуж но  

отредактировать.

►  Выберите jED ITLO G lN l (Редактироватьданны е для входа в систему).

в пм PHILIPS *' Sr *
Рис. 19: Экран Edit login (Редактирование данных для входа в систему) 

со Открывается новы й экран.

I j r k ir k ir i :

Рис. 20: Поле Password (Пароль)
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В поле Password (Пароль) введите новы й пароль (м аксим альное  число сим волов: 8).

П рим ечание. Если выбрана процедура входа в систему с использованием  PIN, в поле 

PIN необходим о ввести PIN-код  из 4  цифр.

►  В поле R e-enter password (Повторны й ввод пароля) введите тот ж е самый пароль.

П рим ечание. Если выбрана процедура входа в систем у с использованием  PIN, 

необходим о ввести в поле R e-enter PIN (Повторны й ввод  PIN) тот ж е сам ы й PIN-код.

►  Выберите |ОК1.

<=> Д анны е для входа пользователя в систему отредактированы .

ПРИМЕЧАНИЕ

Поля «Nam e» (Имя) и «Password» (Пароль) чувствительны к регистру.

ПРИМЕЧАНИЕ

PIN-коды , начинающ иеся с цифры О, недействительны.

И спользуйте в качестве PIN-кодов только числа, превы ш аю щ ие 999.

ПРИМЕЧАНИЕ

Д ублирование  имен или PIN не допускается.

Имя или PIN-код  м ож н о  использовать только о д ин  раз. О днако в UFS допускается 

д ублирование  паролей.

ПРИМЕЧАНИЕ

Для обеспечения наличия всей необходим ой инф ормации пользователя все поля 

являются обязательным и для заполнения. Имя и пароль или PIN нового  пользователя 

обязательны для ввода, эти поля не м огут оставаться пустым и.

Как отредактировать права пользователей?

►  Войдите в систему в качестве пользователя-адм инистратора.

►  Выберите вкладку «A uthoriza tion  (Авторизация)» на панели «Scanner» (Сканер).
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— — •  « *
— — •  *

— *
— * «

* *

V

C = D
Д 1в 90 PHILIPS

Рис. 21; Вкладка Authorization (Авторизация)

►  Выберите | EDIT LEVEL] (Редактировать уровень).

Lewd [ *

а 19.9г PH ILIf^ *  4  *

Рис. 22: Экран «Edit level» (Редактирование уровня)

<=> Открывается новы й экран.

*■ Выберите новый уровень авторизации, прикасаясь к полю  «Level» (Уровень), пока на 

экране не будет отображаться нуж ны й уровень авторизации.

•  Одна звезда: уровень авторизации обы чного  пользователя.

•  Д ве звезды: уровень авторизации обслуж иваю щ его пользователя.

•  Три звезды: уровень авторизации пользователя-адм инистратора.

►  Выберите |О К |.

=> Авторизация пользователя отредактирована.

Как удалить пользователя?

►  Войдите в систему в качестве пользователя-администратора.

►  Выберите вкладку «A utho riza tion  (Авторизация)» на панели «Scanner» (Сканер).

►  Выберите пользователя, которого нуж но  удалить.

►  Выберите (REMOVE USERI (Удалить пользователя).
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о  Пользователь удален.

Как изменить настройки процедуры входа в систему?
И зм енение процедуры  входа в систему оказывает влияние на всех зарегистрированны х 

пользователей. Для всех обы чны х и обслуж иваю щ их пользователей м о ж е т потребоваться 

назначение пароля или PIN-кода.

Для обеспечения м аксим альной безопасности ком пания Philips реком ендует 

использовать процедуру входа в систем у | Full | (Полная). Если для процед уры  входа в 

систему выбрана установка |N o n e | (Отсутствует), то  с целью  предотвращ ения 

неж елательного доступа к UFS компания Philips реком ендует пред принять  меры 

ограничения доступа в кабинет с установленны м  устройством  UFS, наприм ер, 

использовать дверную  охранную  систему.

А
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Если д л я  п р о ц е д ур ы  входа в систем у вы брана установка |N o n e | (О тсутствует), то 

д ействия пользователей в UFS не отслеж иваю тся.

ПРИМЕЧАНИЕ

Если для процедуры  входа в систему выбрана установка |N o n e | (Отсутствует), 

п род олж аю т действовать текущ ие уровни  пользователей. Для пользователей остаются 

д оступны м и только типичны е действия. Н апример, для вы полнения операций 

управления пользователями или экспорта файлов ж урналов н ео б хо д и м о  все равно 

войти в систему как пользователь-администратор.

Для изм енения настроек процедуры  входа в систему:

►  Войдите в систему в качестве пользователя-адм инистратора.

•“ Выберите вкладку «A utho riza tion  (Авторизация)» на панели «Scanner» (Сканер).

F  ■
.-о « •
«м * *

itit

ттт  * *

а И бо PHI1IP5

Рис. 23: Вкладка Authorization (Авторизация)

►  Выберите желаем ую  процедуру входа в систему.
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т о о
Рис. 24: Login Procedure (Процедура входа в систему)

Выберите |О К |, чтобы подтвердить изм енение процедуры  входа в систем у.

0  Н астройки процедуры  входа в систему изменены.

Как изменить настройки автоматического выхода из системы?
Для обеспечения м аксим альной безопасности компания Philips реком ендует 

использовать установку автом атического выхода из системы 11 m in u te  | {1 м инута) в целях 

ограничения доступа. Если для автоматического выхода из системы вы брана установка

1 N ever! (Никогда), то  с целью  предотвращ ения неж елательного доступа к UFS ком пания 

Philips реком ендует предпринять м еры  ограничения доступа в кабинет с установленны м  

устройством  UFS, наприм ер, использовать дверную  охранную  систему.

П ро це д ур а  и зм е не н и я  настроек автом атического  вы хо д а  из систем ы :

*• Войдите в систему в качестве пользователя-адм инистратора.

►  Вы берите вкладку «A utho riza tion  (Авторизация)» на панели «Scanner» (Сканер).

ft leco PHILIPS *
Рис. 25: вкладка Authorization (Авторизация)

^  Выберите ж елаем ую  установку для опции Logout A fte r (Выход через).

О О
Рис. 26: Automatic logout (Автоматический выход из системы);

о  Если вы брана опция | N ever) (Никогда), пользователи будут находиться в систем е, по­

ка они  не вы йдут из нее вручную, или пока в систему не войдет д р угой  пользователь. 

Если установлена опция j lO m in j  (10 м ин), пользователь автом атически вы йдет из сис­

темы через 10 м инут, после того как он вы полнит последнее действие в интерф ейсе 

пользователя, или через 10 м инут, после того как он закроет или откроет д ве рц у в про ­

цессе сканирования.
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=* Если установлена опция 11 m in | (1 м ин), пользователь автом атически вы йд ет из систе­

м ы  через 1 минуту, после того как он  вы полнит последнее действие  в интерф ейсе 

пользователя, или через 1 м инуту, после того  как он закроет или откр ое т дверцу.

Как изменить другие настройки?
И зм енение других настроек, таких как дата, время и язы к не м о ж е т  осущ ествляться из 

учетной записи обы чного  пользователя, обслуж иваю щ его  пользователя или 

пользователя-адм инистратора.

Для изм енения других настроек UFS обратитесь в ком панию  Philips.
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5 Работа с прибором

Введение
В Э ТО М  разделе описаны  процедуры , необходим ы е в процессе работы с устройством  UFS.

Качество изображения
На качество изображ ения влияю т такие факторы, как:

•  приготовление образца ткани;

•  специф икации и состояние предм етного стекла и покровного  стекла;

•  характеристики сканера.

А
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

И спользование  и зо бр аж е н и й , качество которы х является н е д о стато чн ы м  д л я  д а н н о й  

области п р и м е н е н и я , м о ж е т  привести к диа гно сти че ски м  о ш и б ка м .

И спользуйте  средство просм отра  IM S V ie w e r, чтобы  гарантировать  соответствие 

стандартам  таких парам етров качества, как фокус, цветопередача , контраст и область 

ска ни р ова н и я  ткани.

ПРИМЕЧАНИЕ

Различные сканеры м огут выполнять сканирование на разной высоте (образца ткани), 

что при во д и т к различиям в изображениях.

ПРИМЕЧАНИЕ

О циф ровка предм етны х стекол осуществляется с использованием  л и н е й н о го  процесса 

сканирования. Возм ож ны е артефакты совмещ ения м огут приводить  к потере или 

д уб л и ро ва ни ю  графических данны х.

Рис. 27: Артефакты совмещ ения (пример)
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ПРИМЕЧАНИЕ

Тип микропрепаратов

Используйте UFS только для сканирования стекол о пред ел енны х типов  (см. гл. 

«Предм етное стекло, покровное стекло и маркер» на стр. 116). И спользование 

устройства UFS со стеклами других типов м ож ет привести к п о вр е ж д е н и ю  или вы ходу из 

строя UFS.

ПРИМЕЧАНИЕ

Н аруш ение фокусировки

Хотя устройство UFS прош ло всесторонние испытания, возм ож ны  ситуации, когда не все 

части изображ ения будут находиться в фокусе. П одобны е явления вероятны , когда 

образец ткани не находится в одной плоскости в поле зрения объектива.

Калибровка
Когда какой-либо из критериев калибровки, вл и яю 1дий на качество изображ ения, 

вы ходит за допустим ы е пределы, в интерфейсе пользователя отображ ается сообщ ение  

«U nca lib ra ted  scanner» {Сканер не откалиброван). Сканер буд ет продолж ать 

сканирование. Внеш ний вид значка калибровки в интерф ейсе пользователя зависит от 

состояния калибровки:

: выполняется калибровка

# : ош ибка калибровки 

После успеш ного  заверш ения калибровки никакого  сим вола не отображ ается.

Каждое ИВМП содерж ит флаг, указываю щ ий на то, находился ли сканер в 

откалиброванном  или неоткалиброванном  состоянии. Автоматическая калибровка 

производится по следую щ им  критериям:

Что подвергается автоматиче- Когда 

ской калибровке

Однородность освещенности в 

процессе работы камер линей­

ного сканирования

• Каждый час

• После изменения температуры на 0,5 вС

• После цикла выключения и включения питания или после 

возобновления работы после автоматического завершения работы * •

Выравнивание предметного 

столика относительно камер 

линейного сканирования

• Каждые 200 микропрепаратов

• Каждые 4 часа

• После изменения температуры на 2 вС

• После цикла выключения и включения питания или после 

возобновления работы после автоматического завершения работы
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Что подвергается автоматиче- Когда 

ской калибровке

Система фокусировки • Каждые 200 микропрепаратов

• Каждые 4 часа

• После изменения температуры на 2 ^C

• После цикла выключения и включения питания или после 

возобновления работы после автоматического завершения работы

Однородность подсветки, ис­

пользуемой для распознавания 

ткани

• Каждые 4 часа

• После изменения температуры на 2

» После цикла выключения и включения питания или после

возобновления работы после автоматического завершения работы

Оптические характеристики • Каждый день

• После цикла выключения и включения питания или после 

возобновления работы после автоматического завершения работы

Коррекция траектории пред­

метного столика во избежание 

возникновения артефактов сов­

мещения

Трение при перемещении 

предметного столика

Каждые 7 дней

Каждые 60 дней

Табл. 12; Частота калибровки. Интервалы калибровки определяются на основе рабочих параметров UFS, а 

также характериаик, определенных на стадии разработки и испытаний.

Включение/выключение UFS

Подключение UFS
в процессе монтаж а сканера UFS подклю чение UFS к электросети и к IMS осущ ествляется 

и н ж енером -м онтаж ником  Philips или уполном оченны м  и н ж енером  Philips.

При необходим ости изм енения схемы подклю чений UFS обратитесь в ко м па н и ю  Philips.

Включение устройства UFS

►  Чтобы вклю чить UFS, наж м ите кнопку |O N /O FF| (Вкл/Вы кл) спереди.

Рис. 28; Кнопка |ON/OFF| (8кл/Выкл)

со Когда питание UFS вклю чено, слева от кнопки |O N /O FFl (Вкл/В ы кл) светится зеленый 

световой индикатор.
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с=> В интерфейсе пользователя отображается экран « In itia liz ing»  (И нициализация).

Рис. 30: Панель «Slide Info» (Информация о мииропрепаратах) (пустое хранилище микропрепзратов)

о  Если хранилищ е м икропрепаратов пусто, то  на панели «Slide In fo»  (Инф ормация о  м и ­

кропрепаратах) интерфейса пользователя будут отображ аться пустые гнезда для м и ­

кропрепаратов и пустое окно  предварительного просмотра м икропрепаратов.

Если в хранилищ е м икропрепаратов присутствую т штативы, то  в интерф ейсе пользова­

теля отображается о кно  «Racks Present» (Присутствуют штативы).

Выберите [SCAN | (Сканировать), чтобы вы полнить вход в систем у и запустить сканиро­

вание.

>=> Выберите {OPENI (Открыть), чтобы вы полнить вход в систем у и разблокировать 

д ве рц у м одуля сканера.

ПРИМЕЧАНИЕ

Ш тативы  для м икропрепаратов, которы е присутствую т в хранилищ е ш тативов во время 

инициализации, и которы е не были извлечены, когда была открыта дверца, 

рассматриваются как заново вставленные штативы для предм етны х стекол.

После того как дверца будет закрыта, эти штативы с предм етны м и стеклами будут 

отсканированы .
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Выключение устройства UFS

►  Чтобы вы клю чить UFS, наж м ите кнопку ION/O FFI (Вкл/В ы кл) спереди.

Рис. 31: Кнопка |ON/OFF| (Вкл/Вь:кл)

=0 Когда питание UFS вы клю чено, зеленый световой индикатор  слева от кнопки |O N / 

OFF| (Вкл/Выкл) не светится.

Автоматическое завершение работы
По истечении двухчасового периода бездействия устройство UFS автом атически заверш ит 

работу, снизив потребляем ую  моидность почти до  О Вт. Устройство UFS автом атически 

заверш ит работу только после того, как будут отсканированы  все м икропрепараты . UFS не 

вы полняет автом атического заверш ения работы, находясь в состоянии ош ибки.

При последую щ ем  вклю чении устройства UFS в интерфейсе пользователя будет 

отображ аться инф ормация о сканировании штативов, которы е находятся в хранилищ е 

м икропрепаратов.

Экстренное завершение работы
в  случае экстренной процедуры  отсоедините кабель питания перем енного  тока от 

розетки электросети.

Сбой питания
После сбоя питания все д анны е о  состоянии сканирования в пользовательском  

интерф ейсе будут утрачены. Изображения отсканированны х м икропрепаратов были 

отправлены  в IMS. UFS остается вы клю ченны м .

ПРИМЕЧАНИЕ

После сбоя питания все д анны е о  состоянии сканирования в пользовательском  

интерф ейсе будут утрачены.

Перезапустите UFS и текущ ие задания сканирования, чтобы убедиться, что все 

м икропрепараты  в хранилищ е м икропрепаратов отсканированы .

Если д ве рц у сканера необходим о открыть во время отсутствия электроснабж ения, 

разблокируйте дверцу, используя штифт снизу UFS.

А
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

И спользование  этого штифта в процессе нор м а л ьн о й  работы  UFS п р и в е д е т  к 

се рье зно м у сбою  в работе UFS, которы й  м о ж н о  устранить то л ько  с п ри вл е ч ен и ем  

сервисного  и н ж енера .
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После восстановления электропитания:

►  Включите устройство UFS вручную.

►  Запустите (или перезапустите) процесс сканирования, закры в дверцу.
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Загрузка сканера
Загрузка сканера состоит из следую щ их этапов:

•  П риготовление м икропрепаратов

• Размещ ение м икропрепаратов в штативе для предм етны х стекол

•  Разблокирование и откры вание дверцы  сканера

• Размещ ение штативов для предм етны х стекол в хранилищ е м икропрепаратов

• Закрывание дверцы  сканера.

Эти операции описаны в последую щ их разделах.

Приготовление микропрепаратов

А
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Не д о пуска й те  образования взры воопасны х паров 

•  С ледите за тем , чтобы  заливочная среда вы сохла.

А
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Не д опускайте  п о вр е ж д е н и я  сканера

•  И спользуйте  только  совм естим ы е п ре д м е тны е  стекла, к о то р ы е  п о д хо д я т  к 

ш тативам  для п ре д м е тны х  стекол, и которы е не  с л и ш ко м  си л ьн о  вы ступаю т из них. 

П рим еняйте  тол ько  п о кр овн ы е  стекла, со вм естим ы е  с устро й ство м  UFS (см . гл. 

«П ред м етное  стекло, п окр овн о е  стекло и м а рке р »  на стр. 116).

•  С ледите за тем , чтобы  п окр овн о е  стекло не вы ступало за край  п р е д м е тн о го  стекла 

во всех его частях.

•  С ледите за тем , чтобы  этикетка плотно  прилегала к п р е д м е тн о м у  стеклу и не 

отслаивалась от него.

А
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Качество получаем ы х и зо б р аж е н и й  зависит от качества п ри го то вл е н и я  препаратов 

тканей .

•  С ледите за тем , чтобы  слой ткани  не бы л сл и ш ко м  толсты м  или  сл и ш ко м  то н ки м .

•  С ледите за тем , чтобы  на препаратах тканей не б ы л о  складок.

•  С ледите за тем , чтобы  препараты  ткани  не  бы ли сл и ш ко м  си л ьн о  или  сл и ш ко м  

слабо окраш ены .

•  С ледите за тем , чтобы  предм етное  стекло не б ы л о  л и п ки м .
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Следуйте лабораторны м  инструкциям  по приготовлению  тканей, касаю щ им ся их 

размещ ения на предм етном  стекле, окраш ивания на предм етном  стекле и нанесения 

покровного  стекла на предм етное стекло с препаратом . Следуйте при ве д е нн ы м  ниж е 

реком ендациям  для обеспечения оптим ального  качества изображ ения и м и н и м и за ц и и  

количества сеансов сканирования.

П р и г о т о в л е н и е  б л о к а

*■ П ом ните, что ориентация ткани в параф иновом блоке влияет на разм ер области 

сканирования и на время сканирования.

Рис. 32: Приготовление блока 

П о л у ч е н и е  с р е з о в  т к а н е й

►  Используйте для получения срезов тканей м икротом  с остры м  лезвием . Следите за 

тем, чтобы срез ткани был

• не повреж ден

• имел равном ерную  толщ ину

• не разорван
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Рис. 33: Получение срезов тканей

Р а з м е щ е н и е  т к а н и  н а  п р е д м е т н о м  с т е к л е

•  Для м иним изации  врем ени сканирования ориентируйте срез ткани по вертикали 

(предпочтительно) или по горизонтали предм етного  стекла:

Область сканирования, показанная на изображ ении прям оугольником , о граниченны м  

ш триховой л инией, будет м еньш е, когда срез ткани ориентирован  на предм етном  

стекле по вертикали или по горизонтали.

Для м икропрепаратов, содерж ащ их несколько срезов тканей: если расстояние м е ж д у 

образцам и ткани составляет 0 ,5 -1  мм и они развернуты д о л ж н ы м  образом , м о ж н о  

произвести сканирование нескольких малых областей. Р асполож ение по диагонали 

при во д и т к увеличению  области сканирования, что увеличивает его 

продолж ительность.

X ^  N

. - - i t

Рис. 34: Размещение ткани
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Расстояние м еж ду тканью  и краями м икропрепарата и (или) м еткам и д о л ж н о  

составлять не менее 3 мм.

Расстояние м еж ду тканью  и областью  этикетки или текстом  м арки  пре д м е тно го  стекла 

д о л ж н о  составлять не менее 5 мм.

Следите за тем, чтобы не менее 15 % поверхности пред м етного  стекла оставались 

пустыми (без ткани), поскольку сканер использует эту область в качестве эталонной, 

чтобы до л ж н ы м  образом распознать ткань.

Размещайте ткань в од ной  плоскости, следя за тем, чтобы не образовы валось складок.

У

У

3 mnn X
5 mm

3 mm V-

о mm

Рис. 3S: Размещение ткани на предметном стекле

ПРИМЕЧАНИЕ

Во избеж ание непопадания ткани в область сканирования следите за тем , чтобы  ткань 

находилась под  покровны м  стеклом и не слиш ком  близко к м аркерам .

6 процессе приготовления нескольких м икропрепаратов из од но го  образца ткани 

размещ айте ткань на каж дом  м икропрепарате од инаковы м  образом . Избегайте 

переворотов по вертикали или горизонтали, чтобы обеспечить возм ож ность 

автом атического выравнивания цифровых изображ ений.

✓ X

Рис. 36: Приготовление нескольких микропрепарзтов из одного образца ткани 

Разм ещ ение  п о кр о вн о го  стекла

• Избегайте использования слиш ком больш их, малых или квадратны х покровны х 

стекол.
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•  Расстояние м е ж д у покровны м  стеклом и этикеткой или текстом  м арки  предм етного  

стекла д о л ж н о  составлять не менее 2 мм.

• Расстояние м е ж д у краем покровного  стекла и краем пред м етного  стекла со стороны , 

проти вополож ной этикетке, д ол ж но  составлять не м енее 3 мм.

• П окровное стекло не д о л ж н о  выступать за края предм етного  стекла.

•  Избегайте образования воздуш ных пузырьков.

• Размещайте предм етное стекло только в области, подлеж ащ ей сканированию . 

Области за пределам и предм етного стекла м огут бы ть пропущ ены .

• П роследите за тем, чтобы за пределами покровного  стекла не бы ло  заливочной

У

V 2 m m

X ч -

ч

Рис. 37: Размещ ение покроеного стекла 

О кончательная проверка  качества

• М икропрепараты  д олж ны  быть чистыми. При необходим ости  очищ айте наруж ны е 

поверхности м икропрепарата спиртом.

•  М икропрепараты  д олж ны  быть сухими.

•  М икропрепараты  не д олж ны  бы ть липким и.

•  М икропрепараты  не д олж ны  содержать аннотаций в области сканирования

• М икропрепараты  не д олж ны  содержать отпечатков пальцев.

А
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

В л аж ны е  или  л и п ки е  м икр оп р еп ар аты  м огут повред ить  о пти ку .

ПРИМЕЧАНИЕ

Следите за тем, чтобы область ткани на предм етном  стекле была чистой, поскольку 

м етки, царапины  или грязь на покровном  стекле или под  ним  м ож ет наруш ить процесс 

сканирования.
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X

Рис. 38: Окончательная проверка качества

Разм ещ ение этикетки м икропрепарата

А
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

И спользуйте ш тр и х-ко д ы  только  такого  типа и разм ера, к о то р ы е  п о /м е р ж и в а ю т с я  

устройством  UFS.

Р еком ендуется использовать ш тр и х-ко д ы  2D (D ata  M a tr ix ), п о ско л ь ку  к о д ы  этого  типа 

и м е ю т л уч ш ую  защ иту по  ср авн ен и ю  с 1D вследствие п р и м е н е н и я  алгор и тм а  

р а сп о зка в а н и я /ко р р е кц и и  о ш и б о к  ЕСС200; за более п о д р о б н о й  и н ф ор м а ц и е й  

обратитесь к разделу гл. « Ш тр и х -ко д »  на стр. 117.
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А
П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  с м е ш и в а н и я  д а н н ы х  р а з н ы х  п а ц и е н т о в  с л е д и т е  за т е м , ч то б ы

э т и к е т к и  м и к р о п р е п а р а т о в  н а  п р е д м е т н ы х  с т е к л а х  б ы л и  п р и г о д н ы  д л я  ч т е н и я

у с т р о й с т в о м  U F S .

• С л е д и т е  за т е м , ч то б ы  к о д  б ы л  о р и е н т и р о в а н  л и б о  п о  г о р и з о н т а л и , л и б о  п о  

в е р т и к а л и .

• С л е д и т е  за т е м , ч то б ы  э ти к е тк а  м и к р о п р е п а р а т а  б ы л а  н а д е ж н о  п р и к р е п л е н а  к 

п р е д м е т н о м у  с т е к л у .

• И з б е г а й т е  п о п а д а н и я  в о б л а с т ь  к о д а  гр я з и , о т б е л и в а т е л я , к р а с и т е л я  в б о л ь ш о м  

к о л и ч е с т в е  и н а н е с е н и я  н а  н е м  ц а р а п и н .

• Н е  д е л а й т е  п о м е т о к  в о б л а с т и  к о д а .

• Н а к л е и в а й т е  э т и к е т к у  м и к р о п р е п а р а т а  т о л ь к о  н а  в е р х н ю ю  с т о р о н у  п р е д м е т н о г о  

с т е к л а .

• С л е д и т е  за т е м , ч то б ы  э ти к е тк а  н е  з а х о д и л а  п о в е р х  п о к р о в н о г о  с т е к л а .

• Н е  и с п о л ь з у й т е  э ти к е т к и  с л и ш к о м  б о л ь ш о г о  и л и  с л и ш к о м  м а л о г о  р а з м е р а .

• Н е  с г и б а й т е  э ти к е т к и .

• Н а н о с и т е  т о л ь к о  о д н у  э ти к е т к у  н а  о д и н  м и к р о п р е п а р а т .

• Н е  н а к л е и в а й т е  н о в у ю  э т и к е т к у  п о в е р х  д р у г о й  э т и к е т к и .

• Р а з м е щ а я  п р е д м е т н о е  с т е к л о  в ш та т и в е  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  п р о с л е д и т е  за т е м , 

ч т о б ы  т о т  к о н е ц  п р е д м е т н о г о  с т е к л а , н а  к о т о р о м  р а с п о л о ж е н а  э т и к е т к а , н а х о д и л с я  

с н а р у ж н о й  с т о р о н ы  ш та т и в а  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л , и  ч т о б ы  э т и к е т к а  б ы л а  

с в е р х у .

Ш М

Используйте этикетки м икропрепаратов для идентиф икации разных предм етны х 

стекол.

В до по л не ни е  к коду Data M a tix  или ш трих-коду добавьте на этикетку читаем ы й 

человеком  идентиф икатор случая.

А
П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

П р о с л е д и т е  за т е м , ч то б ы  ч и т а е м ы й  ч е л о в е к о м  и д е н т и ф и к а т о р  с л у ч а я  б ы л  н а н е с е н  на 

э т и к е т к у  к а ж д о г о  м и к р о п р е п а р а т а . Ч и т а е м ы й  ч е л о в е к о м  и д е н т и ф и к а т о р  с л у ч а я  

н е о б х о д и м  п а т о л о г о а н а т о м у , ч то б ы  п р о в е р и т ь , д о б а в и л а  л и  с и с т е м а  IM S  ц и ф р о в о е  

и з о б р а ж е н и е  к с о о т в е т с т в у ю щ е м у  с л у ч а ю .

о  П редм етное стекло готово к следую щ ем у этапу: разм ещ ению  в ш тативе для предм ет­

ных стекол.
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Рис. 39: Примеры этикеток микропрепаратов

Рекомендуемое оборудование;

Лента: Klinipatb А855-70 

Принтер; Zebra TLP 3844*2 

Этикетка: KItnipath 1513-BR

Испытанные на практике размеры для этикеток 

формата 23,8 к 19,1 мм

Штрих-код типа QR Code : 0,254-0,508 мм

Data Matrix; 0,254-0,508 мм (рекомендуются квадрат­

ные коды Data Matrix)

Code 39 mod 43; 0,1905-0,254 мм 

Code 128; 0,1905-0,254 мм

Табл. 13: Рекомендации по печати этикеток

Советы по обеспечению  надеж ности считывания этикеток со ш трих-кодам и:

•  Не наносите читаем ы й человеком  текст выш е кода. Н аносите читаем ы й человеком  

текст ниж е кода.

•  При использовании кодов Data M a trix  следите за тем, чтобы использовались коды  с 

коррекцией ош ибок (ЕСС) 200.

•  При использовании кодов Code 39 всегда вклю чайте в него контрольную  цифру.

Размещение микропрепаратов в штативе для предметных стекол

ПРИМЕЧАНИЕ

П одготовка штативов для предметных стекол долж на выполняться за пределам и 

хр ан и л и 1ца м икропрепаратов, поскольку добавление, замена или извлечение отдельны х 

м икропрепаратов в штативе, находящ емся внутри хранилищ а м икропрепаратов, м ож ет 

привести к пропуску м икропрепаратов и (или) ош ибкам  сканера.

П роследите за тем, чтобы штатив для предм етны х стекол был не повр еж д ен  и чист (не 

содерж ал частиц заливочной среды и парафина).

Удерж ивая предм етное стекло за конец  с этикеткой, поместите его в ш татив для 

предм етны х стекол так, чтобы этикетка была повернута вверх.
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А
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Н еправильное  разм ещ ение  п ред м етны х стекол м о ж е т  привести  к о ш и б ке  «Ап 

o b s tru c tio n  in  th e  slide  sto rage  p re ven ts  m o ve m e n t o f  th e  s lide  h a n d le r»  (П е р е м е щ е н и ю  

м а ни п ул ято ра  м икроп р еп ар ато в  м еш ает препятствие в хр а н и л и щ е  м и кр о п р е п а р а то в )

П роследите за тем , чтобы  н и каки е  м икр оп р еп ар аты  не вы ступали  из хр ан и л и щ а  

м и кр оп р еп ар ато в  таким  образом , чтобы  за них м о г задеть м а ни п ул ято р .

ПРИМЕЧАНИЕ

Н еправильное разм ещ ение предм етны х стекол м о ж е т привести к пропуску 

м икропрепаратов или появлению  неидентиф ицированны х м икропрепаратов в IMS.

Удерж ивайте предм етное стекло горизонтально так, чтобы п окровное  стекло и этикетка 

с кодом  находились сверху предм етного стекла. Размещая предм етное  стекло в штативе 

для предм етны х стекол проследите за тем, чтобы тот конец  предм етного  стекла, на 

котором  располож ена этикетка, находился с наруж ной стороны  штатива для предм етны х 

стекол. Н еправильно разм ещ енны е предм етны е стекла не м огут бы ть обработаны  

устройством  UFS.

►  П овторяйте описанны е выше операции, пока ш татив для предм етны х стекол не будет 

заполнен, или пока в штатив для предметных стекол не будут вставлены все 

м икропрепараты , подлеж ащ ие сканированию .

Ш татив для предм етны х стекол готов к сканированию .

Разблокирование и открывание дверцы сканера
Выберите соответствую щ ую  процедуру в зависимости от состояния UFS:

Сканер находится в вы кл ю ч е н н о м  состоянии

►  Н ажмите кнопку lO N /O FFj (Вкл/Выкл) спереди, чтобы вклю чить питание.

►  В интерфейсе пользователя выберите |OPEN| (Открыть), чтобы вы полнить вход  в 

систем у и разблокировать дверцу.
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Если прим еним о: введите свое имя пользователя в поле «N am e» (Им я), свой  пароль в 

поле «Password» (Пароль) и выберите |О К |.

►  Если прим еним о: введите свой PIN в поле «PIN» и вы берите |О К ).

<=> Если пользователь входит в систему в первый раз, систем а предлагает таком у пользо­

вателю изм енить свои данны е для входа в систему.

►  Если прим еним о, выберите |О К | и следуйте инструкциям  в интерф ейсе пользователя, 

чтобы изм енить свои данны е  для входа в систему. (О братитесь к разделу «Как 

добавить пользователя?» для получения более под р об но й  инф орм ации о 

требованиях к паролю  или PIN-коду).

^ О ткройте дверцу, сдвинув ее вверх.

с? Дверца открыта. Ш тативы для предметных стекол м о ж н о  загруж ать в хранилищ е м и ­

кропрепаратов (и выгружать их из него).

Сканер находится во вкл ю че н н о м  состоянии

 ̂ В интерфейсе пользователя выберите |OPEN| (О ткрыть), чтобы  разблокировать 

дверцу.

& PHILIPS

Рис. 40: Экран «Logon» (Вход в систему)
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Если прим еним о: введите свое имя пользователя в поле «N am e» (Имя), свой пароль в 

поле «Password» (Пароль) и выберите |О К |.

►  Если прим еним о : введите свой PIN в поле «PIN» и вы берите |О К |.

Если пользователь входит в систему в первый раз, система предлагает таком у пользо­

вателю изм енить свои данны е для входа в систему.

►  Если прим еним о , выберите |О К | и следуйте инструкциям  в интерф ейсе пользователя, 

чтобы изм енить свои данны е для входа в систему. (О братитесь к разделу «Как 

добавить  пользователя?» для получения более подробной  инф орм ации о 

требованиях к паролю  или PIN-коду).

о  П одож дите несколько секунд, пока манипулятор м икропрепаратов не будет запарко­

ван в безопасном  полож ении, и заверш ите текущ ее задание.

В интерфейсе пользователя откроется окно «Door U nlocked» (Дверца разблокирована), 

теперь дверца разблокирована, и ее м ож н о  открыть.

►  О ткройте дверцу, сдвинув ее вверх.

■=> Д верца открыта. М ож но  вставлять или извлекать штативы с предм етны м и стеклами,

ПРИМЕЧАНИЕ

С канирование обрабаты ваем ого предм етного стекла м ож ет продолж аться даж е при 

откры той дверце, когда м анипулятор м икропрепаратов находится в безопасном  

полож ении.

ПРИМЕЧАНИЕ

Сотрясения, вызванные действиям и пользователя, м огут привести к увеличению  

продолж ительности  сканирования м икропрепарата, находящ егося в процессе 

сканирования.
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Размещение штативов для предметных стекол в хранилище микро­
препаратов

ПРИМЕЧАНИЕ

В процессе загрузки в хранилищ е или выгрузки из хранилищ а ш тативов для предм етны х 

стекол следите за острыми краям и предметны х стекол. Во избеж ание  порезов или 

причинения иных травм не касайтесь острых краев.

ПРИМЕЧАНИЕ

И спользуйте только штативы для предметны х стекол, которы е совм естим ы  с UFS (см. 

также раздел гл. «Ш тативы  для предметных стекол» на стр. 120).

ПРИМЕЧАНИЕ

Д обавление, замена или извлечение отдельных м икропрепаратов в штативе, которы й 

уж е помещ ен внутрь хранилищ а м икропрепаратов, м ож ет привести к ош ибкам  сканера.

Загружайте в хранилищ е м икропрепаратов только ш тативы для предм етны х стекол.

►  Поместите штатив для предм етны х стекол в пустое гнездо хранилищ а 

м икропрепаратов.

•’ П овторяйте эту операцию , пока все подлеж ащ ие сканированию  ш тативы для 

предм етны х стекол не будут пом ещ ены  внутрь хранилищ а для м икропрепаратов.

В хранилищ е м икропрепаратов загружены подлеж ащ ие ска ни р ова н и ю  ш тативы для 

предм етны х стекол. В хранилищ е для м икропреларатов помещ ается д о  15 штативов.

Все штативы для м икропрепаратов, пом ещ енны е в хранилищ е, рассматриваю тся как 

новы е штативы, которые нуж но  отсканировать. Повторная вставка уж е отскани рованного  

штатива для предм етны х стекол приведет к повторном у скани р ова н и ю  всех предм етны х 

стекол, установленны х в этом штативе.

Закрывание дверцы сканера

Закройте дверцу, сдвинув ее вниз.

^  Д верца закрыта. Через несколько секунд UFS автом атически начнет или п ро д ол ж и т 

процесс сканирования.

Инициирование процесса сканирования
После закрывания дверцы  никаких действий оператора для запуска или прод олж ения 

процесса сканирования не требуется.
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По уллолчанию штативы сканируются в порядке размещ ения в хранилищ е для 

м икропрепаратов. Внесение изм енений в порядок сканирования описано  в разделе 

«Загрузка приоритетны х предметны х стекол». П орядком  сканирования предм етны х 

стекол в штативе по ум олчанию  является направление из н и ж не го  полож ения к верхнем у 

пол о ж е ни ю . Этот порядок нельзя изменить.

Прерывание процесса сканирования
►  Чтобы прервать процесс сканирования, наж м ите кнопку |ON/OFF | (В кл/В ы кл) 

спереди.

=> В интерф ейсе пользователя открывается окно  «Shutdow n N ot A llo w e d »  (Заверш ение 

работы  не допускается).

►  Выберите |STOP| (Стоп), чтобы прервать процесс сканирования.

<=> В интерфейсе пользователя открывается окно  «A bo rting  Scanning Process» (П реры ва­

ние процесса сканирования).

=> Все м икропрепараты  (включая м икропрепарат на предм етном  столике) возвращ аю тся 

в свой исходны й штатив.

►  Когда в интерфейсе пользователя откроется окно  «C onfirm  S hutdow n Request» 

(П одтвердить запрос на заверш ение работы), выберите |Yesl (Да), чтобы подтвердить 

запрос на заверш ение работы, или |N o | (Нет), чтобы перевести устройство UFS в 

реж им  ож идания и таким образом сделать его доступны м  для обслуж ивания.

П роцесс сканирования прерван. Оставшиеся м икропрепараты  в хранилищ е м и кр о п р е ­

паратов не будут отсканированы.

Разгрузка сканера

Разблокирование и открывание дверцы сканера
Вы берите соответствующ ую  процедуру в зависимости от  состояния UFS:

С канер находится  в в ы кл ю че н н о м  состоянии

►  Н аж м ите кнопку jO N /O FF| (Вкл/Выкл) спереди, чтобы вклю чить питание,

►  В интерф ейсе пользователя выберите | OPEN | (Открыть), чтобы вы полнить вход в 

систем у и разблокировать дверцу.
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Если прим еним о : введите свое имя пользователя в поле «Nam e» (Им я), свой пароль в 

поле «Password» (Пароль) и выберите |О К |.

►  Если прим е н и м о : введите свой PIN в поле «PIN» и вы берите |О К |.

■=> Если пользователь входит в систему в первы й раз, система предлагает таком у пользо­

вателю изм енить свои данны е для входа в систему.

►  Если прим еним о , выберите |ОК1 и следуйте инструкциям  в интерф ейсе пользователя, 

чтобы изм енить свои данны е для входа в систему. (О братитесь к разделу «Как 

добавить пользователя?» для получения более под р об но й  инф орм ации о 

требованиях к паролю  или PIN-коду).

►  О ткройте дверцу, сдвинув ее вверх.

Д верца открыта. Ш тативы для предметных стекол м о ж н о  загруж ать в хранилищ е м и- 

кропрепаратов (и выгружать их из него).

Сканер находится во в кл ю че н н о м  состоянии

►  В интерф ейсе пользователя выберите |OPEN( (Открыть), чтобы разблокировать 

дверцу.
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в  l-TM PHIIIPS

Рис. 43: Экран «Logon» {Вход в систему)

Если П рим енимо: введите свое имя пользователя в поле «N am e» (Имя), свой пароль в 

поле «Password» (Пароль) и выберите | ОК | .

Рис. 44: Требуется ввести PIN

►  Если прим еним о ; введите свой PIN в поле «PIN» и вы берите |О К |.

Если пользователь входит в систему в первый раз, система предлагает таком у пользо­

вателю изм енить свои данны е для входа в систему.

►  Если прим еним о, выберите |ОК1 и следуйте инструкциям  в интерф ейсе пользователя, 

чтобы изм енить свои данны е для входа в систему. (Обратитесь к разделу «Как 

добавить  пользователя?» для получения более под р об но й  инф орм ации о 

требованиях к паролю  или PIN-коду).

о  П одож дите  несколько с е к у н д  пока м анипулятор м икропрепаратов не будет запарко­

ван в безопасном  полож ении, и заверш ите текущ ее задание.

=0 В интерф ейсе пользователя откроется окно  «Door U nlocked» (Дверца разблокирована), 

теперь дверца разблокирована, и ее м ож н о  открыть.

►  О ткройте дверцу, сдвинув ее вверх.

Д верца открыта. М о ж н о  вставлять или извлекать штативы с предм етны м и стеклами.
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ПРИМЕЧАНИЕ

С канирование обрабаты ваем ого предм етного стекла м ож ет продолж аться да ж е  при 

откры той дверце, когда м анипулятор м икропрепаратов находится в безопасном  

полож ении.

ПРИМЕЧАНИЕ

Сотрясения, вызванные действиям и пользователя, м огут привести к увеличению  

продолж ительности сканирования м икропрепарата, находящ егося в процессе 

сканирования.

Извлечение штативов из хранилища микропрепаратов

ПРИМЕЧАНИЕ

Д обавление, замена или извлечение отдельных м икропрепаратов в штативе, которы й 

уж е  помещ ен внутрь хранилищ а м икропрепаратов, м ож ет привести пропуску 

м икропрепаратов и (или) к ош ибкам  сканера.

У держ ивайте предм етны е стекла в штативах для предм етны х стекол в процессе загрузки 

ш тативов в хранилищ е или выгрузки их оттуда.

Цветной светодиод возле каж дого  гнезда отраж ает состояние штатива для предм етны х 

стекол.

Цвет свето- Пояснение

диодного

индикато*

Рис. 45: Индикаторы штативов

Синий В очереди: Один или несколько микропрепаратов в штати­

ве находятся в очереди для сканирования. В настоящий 

момент нет минропрепаратов из этого штатива, находя­

щихся на обработке в UFS.

Белый в обработке: Микропрепарат из этого штатива в настоя­

щее время находится на обработке в UFS.

Зеленый Завершен: Все микропрепараты отсканированы, предуп­

реждения отсутствуют.

Желтъ1Й Завершен; Все микропрепараты из штатива отсканирова­

ны. Имеется, как минимум, одно предупреждение. Напри­

мер, не удалось прочитать штрих-код.

Красный Завершен: Не удалось отсканировать один или несколько 

микропрепаратов из штатива. Например, микропрепарат 

был некорректно установлен.

Табл. 14: Индикаторы штативов
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ПРИМЕЧАНИЕ

Красный светодиодны й индикатор  возле гнезда для штатива для предм етны х стекол 

указывает на то, что произош ла ошибка.

П реж де чем извлекать этот штатив для предм етны х стекол из хранилищ а 

м икропрепаратов для проверки, изучите более п од роб ную  инф орм ацию  о б  ош ибке, 

которая отображается в интерфейсе пользователя. После извлечения штатива из 

хранилищ а м икропрепаратов состояние сбрасывается.

Убедитесь в том, что предметные стекла размещ ены в штативе для предм етны х стекол 

д о л ж н ы м  образом . Если это не так, поместите вызвавшие ош ибку предм етны е стекла 

(наприм ер, стекла, установленные с перекосом ) в пустой штатив и загрузите его в 

хранилищ е м икропрепаратов, чтобы отсканировать эти предм етны е стекла.

П равильно вставленные предм етны е стекла м огут вызывать ош ибки, если они  были 

неправильно  приготовлены, или если размеры предм етного  стекла или покровного  

стекла не отвечаю т техническим  требованиям . Более подробная инф орм ация приведена в 

разделе гл. «Технические данны е» на стр. 113.

ПРИМЕЧАНИЕ

Не извлекайте предм етное стекло из гнезда хранилищ а м икропрепаратов, пом еченного  

белы м  светодиодны м  индикатором . Белый светодиодны й индикатор  указы вает на то, 

что этот ш татив для предм етны х стекол все еще находится в процессе сканирования. 

И звлечение штатива, находящегося в процессе сканирования, приведет к серьезной 

ош ибке  в работе UFS. И ндикация этой ош ибки осуществляется звуковы м  сигналом  (один  

сигнал зумм ера, повторяю щ ийся каждые 5 минут) и всплы ваю щ им  экраном  в 

интерф ейсе пользователя.

По возм ож ности попробуйте исправить эту серьезную  ош ибку, повторно  вставив 

извлеченны й штатив для предметных стекол или поместив пустой штатив в гнездо, где 

находился извлеченны й штатив для предметных стекол.

Рис. 46: Экран после извлечения исходного штатива
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Загрузка приоритетных предметных стекол Работа с прибором

П р о ц е д у р а  и з в л е ч е н и я  ш т а т и в о в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  и з  х р а н и л и щ а  м и к р о п р е п а р а ­

т о в

П Р И М Е Ч А Н И Е

В п р о ц е с с е  з а г р у з к и  в х р а н и л и щ е  и л и  в ы г р у з к и  из х р а н и л и щ а  ш т а т и в о в  д л я  п р е д м е т н ы х  

с т е к о л  с л е д и т е  за о с т р ы м и  к р а я м и  п р е д м е т н ы х  с т е к о л .  В о  и з б е ж а н и е  п о р е з о в  и л и  

п р и ч и н е н и я  и н ы х  т р а в м  н е  ка с а й те с ь  о с т р ы х  краев.

»■ И з в л е к и т е  з а в е р ш е н н ы й  ш т а т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  и з  с о о т в е т с т в у ю щ е г о  г н е з д а  в 

х р а н и л и щ е  м и к р о п р е п а р а т о в .

► П р и  н е о б х о д и м о с т и  п о в т о р и т е  эту  о п е р а ц и ю .

|=> В х р а н и л и щ е  м и к р о п р е п а р а т о в  и м е ю т с я  п у с ты е  г н е з д а .

П Р И М Е Ч А Н И Е

Е с л и  п р е д ы д у щ е е  з а д а н и е  с к а н и р о в а н и я  не б ы л о  п о л н о с т ь ю  з а в е р ш е н о ,  

м и к р о п р е п а р а т ы  м о г у т  все е щ е  п р и с у т с т в о в а т ь  в м а н и п у л я т о р е  м и к р о п р е п а р а т о в  и л и  на 

п л а т ф о р м е  м и к р о п р е п а р а т о в .

Закрывание дверцы сканера

► З а к р о й т е  д в е р ц у ,  с д в и н у в  е е  вниз.

Д в е р ц а  з а к р ы та . Е с л и  все е щ е  и м е ю т с я  п р е д м е т н ы е  с т е к л а ,  п о д л е ж а щ и е  с к а н и р о в а ­

н и ю , U F S  в о з о б н о в л я е т  п р о ц е с с  с к а н и р о в а н и я  а в т о м а т и ч е с к и .

Загрузка приоритетных предметных стекол
З а г р уз к а  м и к р о п р е п а р а т о в  п р и о р и т е т н о г о  с л у ч а я  с о с т о и т  из с л е д у ю щ и х  э т а п о в :

1. П р и г о т о в л е н и е  п р и о р и т е т н ы х  м и к р о п р е п а р а т о в .

2. Р а з м е щ е н и е  п р и о р и т е т н ы х  м и к р о п р е п а р а т о в  в ш т а т и в е  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л .

3. Р а з б л о к и р о в а н и е  и о т к р ы в а н и е  д в е р ц ы  с к а н е р а .

4. И з в л е ч е н и е  ш та т и в а  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  ( п р и м е н и м о ,  т о л ь к о  к о г д а  х р а н и л и щ е  

м и к р о п р е п а р а т о в  з а п о л н е н о ) .

5. Р а з м е щ е н и е  п р и о р и т е т н ы х  ш т а т и в о в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  в х р а н и л и щ е  

м и к р о п р е п а р а т о в .

6. И з м е н е н и е  п о р я д к а  с к а н и р о в а н и я  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я .

7. З а к р ы в а н и е  д в е р ц ы  с к а н е р а .

В с л е д у ю щ е м  р а з д е л е  о п и с а н  т о л ь к о  э та п  б ( « И з м е н е н и е  п о р я д к а  с к а н и р о в а н и я  а 

и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я » ) .  О п и с а н и я  о с т а л ь н ы х  о п е р а ц и й  п р и в е д е н ы  в р а з д е л а х  гл. 

« З а г р у з к а  с к а н е р а »  на стр. 4 8  и г л .  « Р а з г р у з к а  с к а н е р а »  на стр . 60.
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Работа с прибором Загрузка приоритетных предметных стекол

Изменение порядка сканирования

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

В с е г д а  п о м е щ а й т е  п о д л е ж а щ и й  с к а н и р о в а н и ю  м и к р о п р е п а р а т  в  ш т а т и в  д л я  

п р е д м е т н ы х  с т е к о л ,  и н е  м е н я й т е  в р у ч н у ю  п р е д м е т н о е  с т е к л о ,  к о т о р о е  у ж е  н а х о д и т с я  

н а  п р е д м е т н о м  с т о л и к е  с к а н и р о в а н и я .

П Р И М Е Ч А Н И Е

К о г д а  н е к о т о р ы й  ш т а т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  п о л у ч а е т  б о л е е  в ы с о к и й  п р и о р и т е т ,  ч е м  

т е к у щ и й  ш т а т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л ,  н а х о д я щ и й с я  в п р о ц е с с е  с к а н и р о в а н и я ,  U F S  

п р е р ы в а е т  с к а н и р о в а н и е  т е к у щ е г о  ш та т и в а ,  к о г д а  о б р а б о т к а  т е к у щ е г о  п р е д м е т н о г о  

с т е к л а  на п р е д м е т н о м  с т о л и к е  и т е к у щ е г о  п р е д м е т н о г о  с т е к л а  в м а н и п у л я т о р е  

м и к р о п р е п а р а т а м и  ( с л е д у ю щ е г о  в о ч е р е д и  с к а н и р о в а н и я )  б у д е т  з а в е р ш е н а .  П о с л е  э т о г о  

в н а ч а л е  о ч е р е д и  с к а н и р о в а н и я  б у д у т  н а х о д и т ь с я  м и к р о п р е п а р а т ы  из п р и о р и т е т н о г о  

ш та т и в а .

П р о ц е д у р а  у с т а н о в к и  п р и о р и т е т а  ш т а т и в а  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  

► В и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я  в ы б е р и т е  п а н е л ь  « R a c k  P r i o r i t y »  ( П р и о р и т е т  ш т а т и в о в ) .

f i  10:40

®

PH IL IPS
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Рис. 47: Панель «Rack Priority» (Приоритет штативов)

► На л е в о й  с т о р о н е  э к р а н а  в ы б е р и т е  ш та т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л ,  к о т о р о м у  

н е о б х о д и м о  д а т ь  п р и о р и т е т .
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Проверка результатов сканирования Работа с прибором

о  В ы б р а н н ы й  ш та т и в  п о м е ч а е т с я  б е л о й  р а м к о й .

► Н а ж м и т е  к н о п к у  [P R I O R I T Y I  ( П р и о р и т е т ) .

В ы б р а н н ы й  ш т а т и в  п е р е м е щ а е т с я  в н а ч а л о  о ч е р е д и  з а д а н и й .  Ш т а т и в  с п р и о р и т е т о м  

п о л у ч а е т  н о м е р  з а д а н и я  1.

П р о ц е с с  с к а н и р о в а н и я  б у д е т  в о з о б н о в л е н ,  п о с л е  т о г о  как д в е р ц а  с к а н е р а  б у д е т  за ­

к р ы та .  Е с л и  п о л у ч и в ш и й  п р и о р и т е т  ш та т и в  я в л я е т с я  п е р в ы м  в о ч е р е д и  з а д а н и й ,  т о  

с к а н е р  п р и с т у п и т  к с к а н и р о в а н и ю  э то г о  ш та т и в а  п о с л е  з а в е р ш е н и я  о б р а б о т к и  т е к у щ е ­

го п р е д м е т н о г о  с т е к л а  и п р е д м е т н о г о  с т е к л а ,  к о т о р о е  в н а с т о я щ е е  в р е м я  н а х о д и т с я  в 

п р о ц е с с е  т р а н с п о р т и р о в к и  на п р е д м е т н ы й  с т о л и к  с к а н и р о в а н и я .

П Р И М Е Ч А Н И Е

И с п о л ь з у й т е  к н о п к у  | +  | и л и  |-| д л я  п е р е м е щ е н и я  в ы б р а н н о г о  в и р т у а л ь н о г о  ш т а т и в а  с 

м и к р о п р е л а р а т а м и  на о д н у  п о з и ц и ю  вв ерх и л и  в н и з  в о ч е р е д и  з а д а н и й .

Проверка результатов сканирования

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Ч т о б ы  г а р а н т и р о в а т ь  р а с п о з н а в а н и е  вс е й  т к а н и  н а  п р и г о т о в л е н н ы х  п р е д м е т н ы х  

с т е к л а х ,  п о л ь з о в а т е л ь  в с е г д а  д о л ж е н  п р о в е р я т ь  о б л а с т ь  с к а н и р о в а н и я ,  с р а в н и в а я  

м а к р о и з о б р а ж е н и е  с о  с к а н и р у е м о й  о б л а а ь ю .

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

В с л е д с т в и е  х а р а к т е р и с т и к  с к а н е р а  у ч а с т к и  т к а н е й ,  н а х о д я щ и е с я  за п р е д е л а м и  о б л а с т и  

с к а н и р о в а н и я ,  м о г у т  б ы т ь  н е  в и д н ы  на м а к р о и з о б р а ж е н и и .  Н а п р и м е р ,  д л я  с к а н е р о в  

п р е д с т а в л я е т  т р у д н о с т ь  р а с п о з н а в а н и е  п р о с в е ч и в а ю щ е й с я  т к а н и .

П р и  в о з н и к н о в е н и и  с о м н е н и й  в т о м ,  ч т о  т к а н и  о т о б р а ж а ю т с я  п о л н о с т ь ю ,  п р и м и т е  

с о о т в е т с т в у ю щ и е  м е р ы .
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Работа с прибором Проверка состояния устройства UFS

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

О т п р а в л е н н а я  в I M S  и н ф о р м а ц и я  о б  и з о б р а ж е н и и  м о ж е т  б ы т ь  п о в р е ж д е н н о й  и л и  

н е п о л н о й  в с л у ч а е  п р о п у щ е н н о г о  м и к р о п р е л а р а т а ,  ч т о  п р и в о д и т  к п о я в л е н и ю  

н е п о л н ы х  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  и  ц и ф р о в ы х  з а п и с е й  п о  с л у ч а я м .  П о л ь з о в а т е л ю  

с л е д у е т  п р о в е р я т ь  п о л н о т у  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  в I M S  и  п р е д п р и н и м а т ь  

с о о т в е т с т в у ю щ и е  д е й с т в и я  д л я  м и н и м и з а ц и и  у щ е р б а  в с л е д с т в и е  в о з н и к н о в е н и я  

н е п о л н ы х  ц и ф р о в ы х  з а п и с е й  п о  с л у ч а я м .

li.— г #  “

I

Проверка области сканирования

П р о ц е д у р а  п р о в е р к и  о б л а с т и  с к а н и р о в а н и я

Д л я  п р о в е р к и  о б л а с т и  с к а н и р о в а н и я  п р е д м е т н о г о  с т е к л а  в ы п о л н и т е  с л е д у ю щ и е  

д е й с т в и я :

► В  и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я  в ы б е р и т е  п а н е л ь  « S l id e  I n f o »  ( И н ф о р м а ц и я  о 

м и к р о п р е п а р а т а х } .

^  В ы б е р и т е  в и р т у а л ь н ы й  ш та т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л ,  к о т о р ы й  б ы л  о т с к а н и р о в а н .  

В ы б е р и т е  к о н к р е т н ы й  м и к р о п р е п а р а т ,  н а ж и м а я  на к н о п к и  с о  с т р е л к а м и  в в е р х  и в н и з .

М а к р о и з о б р а ж е н и е  м и к р о п р е п а р а т а  о т о б р а ж а е т с я  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я .

о  О б л а с т ь ,  о т с к а н и р о в а н н а я  у с т р о й с т в о м  U F S ,  п о м е ч е т с я  п р я м о у г о л ь н и к о м ,  о г р а н и ч е н ­

н ы м  ш т р и х о в о й  л и н и е й .

П р о в е р ь т е ,  п р а в и л ь н о  л и  в ы б р а н а  н у ж н а я  о б л а с т ь  н а  о т с к а н и р о в а н н о м  п р е д м е т н о м  

с т е к л е .

с» О б л а с т ь  с к а н и р о в а н и я  п р е д м е т н о г о  с т е к л а  п р о в е р е н а .

Проверка состояния устройства UFS
С о с т о я н и е  у с т р о й с т в а  U F S  м о ж н о  п р о в е р я т ь  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я  и в х р а н и л и щ е  

м и к р о п р е п а р а т о в .  П о д р о б н а я  и н ф о р м а ц и я  о  с о с т о я н и и  с к а н и р о в а н и я  и р е з у л ь т а т е  

с к а н и р о в а н и я  на у р о в н е  п р е д м е т н о г о  с т е к л а  д о с т у п н а  т о л ь к о  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я .

Проверка состояния хранилища микропрепаратов
Ц в е т н о й  с в е т о д и о д  в о з л е  к а ж д о г о  г н е з д а  о т р а ж а е т  с о с т о я н и е  ш т а т и в а  д л я  п р е д м е т н ы х  

с т е к о л .
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проверка состояния устройства UFS Работа с прибором

Цветсвето- Пояснение

диодного

индикато-

ш и ш  V' tf

Рис. 48: Индикаторы штативов

Синий В очереди: Один или несколько микропрепаратов в штати­

ве находятся в очереди для сканирования. В настояш,ий 

момент нет микропрепарзтов из этого штатива, находя­

щихся на обработке в UFS.

Белый В обработке: Микропрепарат из этого штатива в настоя­

щее время находится на обработке в UFS.

Зеленый

Желть1Й

Красный

Завершен: Все микропрепараты отсканированы, предуп­

реждения отсутавуют.

Завершен: Все микропрепараты из штатива отсканирова­

ны. Имеется, как минимум, одно предупреждение. Напри­

мер, не удалось прочитать штрих-код.

Завершен: Не удалось отсканировать один или несколько 

микропрепаратов из штатива. Например, микропрепарат 

был некорректно установлен.

Табл. 15; Индикаторы штативов

П р о ц е д у р а  п р о в е р к и  с о с т о я н и я  ш т а т и в о в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  в х р а н и л и щ е  м и к р о ­

п р е п а р а т о в

^  П р о в е р ь т е  с о с т о я н и е  с в е т о д и о д н ы х  и н д и к а т о р о в  в о з л е  г н е з д  в х р а н и л и щ е  

м и к р о п р е п а р а т о в .

ct- П о л ь з о в а т е л ь  и н ф о р м и р у е т с я  о  с о с т о я н и и  с к а н е р а .

Проверка состояния в интерфейсе пользователя
в  с л у ч а е  е с л и  в у с т р о й с т в е  U F S  п р о и з о й д е т  с е р ь е з н а я  о ш и б к а ,  к а ж д ы е  5  м и н у т  б у д е т  

п о д а в а т ь с я  з в у к о в о й  с и г н а л  з у м м е р а ,  и на в с п л ы в а ю щ е м  э к р а н е  в и н т е р ф е й с е  

п о л ь з о в а т е л я  б у д е т  о т о б р а ж а т ь с я  с о о б щ е н и е  о б  о ш и б к е  и м и г а ю щ и й  в и р т у а л ь н ы й  

ш т а т и в .  О б р а т и т е с ь  за п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и е й  к и н т е р ф е й с у  п о л ь з о в а т е л я .  И з в л е к и т е  

ш т а т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  из х р а н и л и щ а  м и к р о п р е п а р а т о в  и п р о в е р ь т е  п р е д м е т н ы е  

с т е к л а .

П Р И М Е Ч А Н И Е

В с л у ч а е  с б о я  и л и  п о л о м к и  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я  о т о б р а ж а е т с я  п р е д у п р е ж д е н и е .  

У с т р о й с т в о  U F S  н е  м о ж е т  и с п о л ь з о в а т ь с я ,  п о к а  н е  б у д е т  в ы п о л н е н  р е м о н т .
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Работа с прибором Проверка состояния устройства UFS

П Р И М Е Ч А Н И Е

Е с л и  у с т р о й с т в о  U F S  з а в е р ш и л о  з а д а н и е  с к а н и р о в а н и я ,  п о д а е т с я  п р е д у п р е ж д а ю щ и й  

з в у к о в о й  с и г н а л  ( т о л ь к о  о д и н  с и г н а л  з у м м е р а ) .  В и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я  

о т о б р а ж а е т с я  с о о б щ е н и е  F in ished s c a n n in g  (С к а н и р о в а н и е  з а в е р ш е н о ) .

П р о ц е д у р а  п р о в е р к и  с о с т о я н и я  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я

> П р о в е р ь т е  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я ,  ч то б ы  в ы я с н и т ь ,  в к л ю ч е н  л и  и л и  в ы к л ю ч е н  в 

н а с т о я щ и й  м о м е н т  с к а н е р ,  н а х о д и т с я  л и  о н  в р е ж и м е  о ж и д а н и я  и л и  п о д в е р г а е т с я  

к а л и б р о в к е .

Е с л и  с к а н е р  в к л ю ч е н ,  в ы б е р и т е  п а н е л ь  «S l id e  I n f o »  ( И н ф о р м а ц и я  о  м и к р о п р е п а р а т а х ) ,  

ч т о б ы  п о л у ч и т ь  и н ф о р м а ц и ю  о  т е к у щ е м  з а д а н и и  с к а н и р о в а н и я .

= 7 — та

Ф

Ш 12:13 PHILIPS * •
Рис 49: Панель «Slide Info» (Информация о микропрепаратах)

П р о в е р ь т е  с о с т о я н и е  к а ж д о г о  ш та т и в а  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  на л е в о й  с т о р о н е  

эк р а н а .

Е с л и  о т о б р а ж а е т с я  ш т а т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л ,  о к р а ш е н н ы й  с и н и м  и л и  ч а с т и ч н о  

СИНИМ , ч а с т и ч н о  з е л е н ы м ,  э т о  з н а ч и т ,  ч т о  з а д а н и е  с к а н и р о в а н и я  н е  з а в е р ш е н о .  

К о л и ч е с т в о  с и н и х  и ч а с т и ч н о  с и н и х ,  ч а с т и ч н о  з е л е н ы х  ш т а т и в о в  с о о т в е т с т в у е т  ч и с л у  

р е а л ь н ы х  ш та т и в о в ,  п о д л е ж а щ и х  о б р а б о т к е .

Е с л и  о т о б р а ж а ю т с я  т о л ь к о  з е л е н ы е  ш та т и в ы  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л ,  э т о  з н а ч и т ,  ч т о  в 

х р а н и л и щ е  н а х о д я т с я  т о л ь к о  з а в е р ш е н н ы е  ш та т и в ы . Э т и  ш т а т и в ы  м о ж н о  з а м е н и т ь  

н о в ы м и  ш т а т и в а м и ,  к о то р ы е  н у ж н о  о т с к а н и р о в а т ь .

Е с л и  в и р т у а л ь н ы й  ш т а т и в  с м и к р о п р е п а р а т а м и  п о м е ч е н  ж е л т ы м  в о с к л и ц а т е л ь н ы м  

з н а к о м ,  э т о  у к а з ы в а е т  на н а л и ч и е  п р е д у п р е ж д е н и я .  Ч т о б ы  п р о с м о т р е т ь  п о д р о б н у ю  

и н ф о р м а ц и ю ,  в ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ и й  ш та т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  в 

и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я .
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Проверка соаояния устройааа UFS Работа с прибором

Е с л и  в и р т у а л ь н ы й  ш т а т и в  с м и к р о п р е п а р а т а м и  п о м е ч е н  к р а с н ы м  к р е с т о м ,  э т о  

у к а з ы в а е т  на н а л и ч и е  о ш и б к и .  Ч т о б ы  п р о с м о т р е т ь  п о д р о б н у ю  и н ф о р м а ц и ю ,  в ы б е р и т е  

с о о т в е т с т в у ю щ и й  ш т а т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я .

► В ы б е р и т е  к о н к р е т н о е  п р е д м е т н о е  с т е к л о ,  н а ж и м а я  на к н о п к и  с о  с т р е л к а м и  в в е р х  и 

в н и з ,  и п р о с м о т р и т е  с о с т о я н и е  э т о г о  п р е д м е т н о г о  с т е к л а .  С о с т о я н и е  м и к р о п р е п а р а т а  

м о ж е т  б ы т ь  с л е д у ю щ и м  ( с о о т в е т с т в у ю щ а я  и н д и к а ц и я  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я  

п о к а з а н а  в с к о б к а х ) :

• Н е  о б р а б о т а н о  (с и н и й ) .

• У с п е ш н о  о б р а б о т а н о  ( з е л е н ы й ) .

• Н а х о д и т с я  в п р о ц е с с е  о б р а б о т к и  ( н о м е р  м и к р о п р е п а р а т а  о т о б р а ж а е т с я  на 

м и г а ю щ е м  ф о н е ) .

• П р е д у п р е ж д е н и е  ( ж е л т ы й ) .

• О ш и б к а ,  н а п р и м е р ,  п р о п у щ е н н о е  п р е д м е т н о е  с т е к л о  ( к р а с н ы й ) .

о  П р и м е ч а н и е :  к о г д а  в ы б и р а е т с я  м и к р о п р е п а р а т ,  н а х о д я щ и й с я  в п р о ц е с с е  о б р а б о т к и ,  с 

п р а в о й  с т о р о н ы  э к р а н а  о т о б р а ж а е т с я  и н д и к а т о р  х о д а  о б р а б о т к и .

П о л ь з о в а т е л ь  и н ф о р м и р у е т с я  о  с о с т о я н и и  с к а н е р а .
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Очистка

б Очистка
Д л я  о б е с п е ч е н и я  н а д е ж н о й  р а б о т ы  с к а н е р а  п о л ь з о в а т е л ь  д о л ж е н  р е г у л я р н о  в ы п о л н я т ь  

о ч и с т к у  с к а н е р а  и ш т а т и в о в  д л я  м и к р о п р е п а р а т о в  в с о о т в е т с т в и и  с  п р о т о к о л о м  

п р о в е д е н и я  о ч и с т к и  и с ч а с т о т о й ,  у к а з а н н о й  в т а б л и ц е  « П р о т о к о л  п р о в е д е н и я  о ч и с т к и » .  

О ч и с т к а  н е о б х о д и м а  д л я  у д а л е н и я  п ы л и ,  о с к о л к о в  с т е к л а ,  з а л и в о ч н ы х  с р е д ,  п а р а ф и н а  

и л и  д р у г и х  ч а с т и ц ,  к о т о р ы е  м о г у т  в ы з в а ть  п о в р е ж д е н и е  с к а н е р а .

М е т о д ы  о ч и с т к и  как о б о р у д о в а н и я ,  т а к  и п о м е щ е н и я  д о л ж н ы  о т в е ч а т ь  в с е м  п р и м е н и м ы м  

з а к о н а м  и н о р м а т и в а м ,  о б я з а т е л ь н ы м  к и с п о л н е н и ю  в ю р и с д и к ц и и ,  в п р е д е л а х  к о т о р о й  

р а с п о л о ж е н о  д а н н о е  о б о р у д о в а н и е .

А П Р Е Д О а Е Р Е Ж Е Н И Е

В U F S  м о г у т  н а х о д и т ь с я  о с к о л к и  с т е к л а .  Ч т о б ы  о с к о л к и  с т е к л а  н е  п о в р е д и л и  к о ж у ,  

п р е д п р и н и м а й т е  д о л ж н ы е  м е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и ,  о ч и щ а я  в н у т р е н н и е  о т с е к и  U F S  и 

п р и м ы к а ю щ и е  к н и м  п о в е р х н о с т и .

А ПРЕДОаЕРЕЖЕНИЕ

О ч и щ а й т е  п р е д м е т н ы й  с т о л и к ,  с о б л ю д а я  о с т о р о ж н о с т ь ,  ч т о б ы  п р е д о т в р а т и т ь  

п о в р е ж д е н и е  с к а н е р а .

Н е  п р и м е н я й т е  с и л у  д л я  о ч и с т к и  п р е д м е т н о г о  с т о л и к а .  П р и  н а л и ч и и  т р у д н о у д а л я е м ы х  

ч а с т и ц  п а р а ф и н а  и л и  з а л и в о ч н о й  с р е д ы  о б р а т и т е с ь  за к о н с у л ь т а ц и е й  в к о м п а н и ю  

Phil ips.

А П Р Е Д О а Е Р Е Ж Е Н И Е

Н е  д о п у с к а й т е  п о п а д а н и я  в о д ы  и л и  и н ы х  ж и д к о с т е й  в н у т р ь  о б о р у д о в а н и я ,  п о с к о л ь к у  

э т о  м о ж е т  в ы з в а т ь  к о р о т к о е  з а м ы к а н и е  э л е к т р и ч е с к и х  к о м п о н е н т о в  и л и  к о р р о з и ю

м е т а л л о в .

t
Н е  п р и м е н я й т е  с ж а ты й  в о з д у х  д л я  о ч и с т к и  ч а с те й  с к а н е р а ,  п о с к о л ь к у  э т о  м о ж е т  в ы з ы в а ть  

п о в р е ж д е н и е  с к а н е р а .

Н е  п р и м е н я й т е  в а тн ы е  т а м п о н ы ,  п о с к о л ь к у  э т о  м о ж е т  п р и в е с т и  к з а г р я з н е н и ю  с к а н е р а .
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Очистка

Что подлежит очистке

Штативы

Используемый материал Частота

Безворсовая салфетка — сухая При каждом исполь- 

либо увлажненная жидкими зовании 

чистящими средствами* *

Внутри сканера: область подсветки Безворсовая салфетка — сухая Ежедневно 

либо увлажненная жидкими 

I чистящими средствами*

Щетка

Рис. 50: Область подсветки

Внутри сканера: предметный столик

Потяните рукоятку перемещения предметного столи­

ка, чтобы предметный столик стал доступен для ос­

мотра. Убирайте только парафин или заливочные 

среды, которые легко удаляются.

Безворсовая салфетка — сухая Ежедневно 

либо увлажненная жидкими 

чистящими средствами*

Рис. 51: Область предметного столика

Внутри сканера: гнезда для хранения

□
Безворсовая салфетка — сухая Еженедельно 

либо увлажненная жидкими 

чистящими средствами*

Убрать пыль можно с помощью 

щетки или пылесоса.

Рис. 52: Гнезда для хранения

Наружные поверхности сканера: включая сенсорный Безворсовая салфетка — сухая Еженедельно 

экран и окрестности стола либо увлажненная жидкими

чистящими средствами*

Очистка пользователем каких-либо компонентов в отсеке под крышкой манипулятора не допускается.

*) Пригодными для очистки жидкостями являются изопропиловый спирт или ксилен.
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Табл. 16: Протокол проведения очиаки
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Введение Обслуживание

7 Обслуживание

Введение
П р и  экспл уатаци и  устройства  U FS  требуется  не тол ьк о  с о б л ю д а ть  п р а в и л а  его 

и сп о л ь зо ва н и я , но  такж е  п р о в о д и ть  п л а н о в ое  о б с л у ж и в а н и е  и т е к ущ и е  п о л ь зо в а те л ь ск и е  

прове рки . Такое  п л а н о в ое  о б сл уж и в а н и е  и текущ и е  п о л ь зо в а те л ь ск и е  п р о в е р к и  в аж н ы  

д л я  о б е сп е ч е н и я  бе зоп асн ой , эф ф ективной  и н а д е ж н о й  р а б о ты  о б о р у д о в а н и я .

П р а в и л ь н а я  настройка  эл ектр ом е хан и че ски х  и эл е к тр о н н ы х  у зл о в  о к а зы в а е т  в л и я н и е  на 

ф ун к ц и о н и р о в ан и е , качество  и зо б р а ж е н и я  и э л е к тр и ч е скую  б е зо п асн о сть .

К о м п а н и я  Ph ilips реком енд ует:

• п р о в о д и ть  чистку  устройства  U FS согласно  ука зан и ям , п р и в е д е н н ы м  в н а с то ящ е м  

руко в о д ств е  по  эксплуатации;

• в ы п ол н я ть  текущ и е  п о л ьзова те л ьски е  пр ов е р ки  на р е гул яр н о й  о сн ове ;

• п р о в о д и ть  сер в и сн ое  о б с л уж и в а н и е  U FS  с п р и в л е ч е н и е м  к о м п а н и и  Ph ilip s хотя  б ы  раз 

в год.

Если U FS  и спользуется  для  с к а н и р о в а н и я  бол е е  1 0 0  0 0 0  м и к р о п р е п а р а то в  в год, 

н е о б х о д и м о  повы сить  частоту  п р о в е д е н и я  о б сл уж и ван и я , как о п и с а н о  в р а зд е л е  гл. 

« П л а н о в о е  о б сл уж и ван и е »  на стр. 77. Т аки м  о б р а з о м  удастся  и зб е ж а ть  си туац и й  

н е в о зм о ж н о с ти  в ы п ол н е н и я  обязате льств  постан овк и  в е р н о го  к л и н и ч е ск о го  д и а гн о за  и 

на зн ач е н и я  верн о го  лечения. З ак л ю ч е н и е  со гл аш е н и я  о б  о б с л у ж и в а н и и  с к о м п а н и е й  

Ph ilip s п о зв о л и т  защ и ти ть  свои  в л о ж е н и я  и о б е сп е ч и ть  б е зо п а сн о с ть  и с п о л ь зу е м о го  

устрой ства  UFS.

Все  н е о б х о д и м ы е  о п е р а ц и и  об сл уж и ван и я , вклю чая  и сп ы та н и я  на б е зо п а с н о с т ь  во  

и зб е ж а н и е  ри сков  и п о д б о р  н е о б х о д и м ы х  настроек  д ля  по л уч е н и я  о п т и м а л ь н о го  

качества  и зображ е ни я , п р о и зво д ятся  чер ез  р е гул яр ны е  и н те р в а л ы  в р е м е н и . К о м п а н и я  

Ph ilip s согласует  эти и н те рвал ы  с заказчи кам и , п р и н и м а я  во  в н и м а н и е  з а к о н о д а т е л ь н ы е  

тр еб ов ан и я .

Обслуживание и сервис

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

В н е се н и е  и з м е н е н и й  и д о п о л н е н и й  в о б о р у д о в а н и е  д о л ж н о  о с у щ е с тв л я ть с я  т о л ь к о  

к о м п а н и е й  P h ilip s  и л и  с то р о н н е й  о р га н и за ц и е й , я в н ы м  о б р а з о м  у п о л н о м о ч е н н о й  на  

э то  к о м п а н и е й  Ph ilip s. Л ю б ы е  в н о с и м ы е  и з м е н е н и я  и /и л и  д о п о л н е н и я  д о л ж н ы  

о тв е ч а ть  в се м  п р и м е н и м ы м  з а к о н а м  и н о р м а ти в а м ,  о б я з а т е л ь н ы м  к и с п о л н е н и ю  в 

д а н н о й  ю р и с д и к ц и и ,  а т а к ж е  у д о в л е т в о р я т ь  т р е б о в а н и я м  п р и н я т о й  и н ж е н е р н о й  

п р а к ти к и .

В н е се н и е  и зм е н е н и й  и/или д о п о л н е н и й  в о б о р у д о в а н и е , в ы п о л н е н н о е  л и ц а м и , не 

и м е ю щ и м и  д о л ж н о й  под готовки , и/или с и с п о л ь зо в а н и е м  не о д о б р е н н ы х  зап асн ы х  

частей  м о ж е т  привести  к а н н у л и р о в а н и ю  гарантии  Ph ilips. К ак  и д л я  л ю б о го  сл о ж н о го
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техн и че ско го  о б о р уд о в а н и я , в ы п ол н е н и е  о б сл уж и в а н и я  л и ц а м и , не  и м е ю щ и м и  

с оо тве тс твую щ е й  квалиф икации, и/или с и с п о л ь зо в а н и е м  н е о д о б р е н н ы х  з а п а с н ы х  частей  

пр е д ставл яе т  се р ье зн ы е  риски  п о в р е ж д е н и я  о б о р у д о в а н и я  и н а н е се н и я  травм . За 

д о п о л н и те л ь н о й  и н ф ор м а ц и е й  о  сервисе, о б с л уж и в а н и и  и гар ан ти и  о б р а щ а й т е с ь  к 

м е с тн о м у  пре д стави те л ю  или изготовителю .
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Автоматическое напоминание о том, что требуется 

обслуживвание Обслуживание

Щ

Автоматическое напоминание о том, что требуется 
обслуживвание
П осл е  скан и р о в ан и я  1 0 0  0 0 0  м и к р о п р е п а р а то в  или  после  и с п о л ь зо в а н и я  с к а н е р а  б о л е е  

1 0 0  д н е й  в интерф ейсе  пользова те ля  появляется  в сп л ы в а ю щ е е  о к н о  с с о о б щ е н и е м  

M a in te n a n c e  R eq u ired  (Требуется обслуж и ван и е ), н а п о м и н а я ,  ч то  у с тр о й с тв о  U FS  

нуж дается  в п р о в е д е н и и  очистки. Вы  м о ж е те  п р о д о л ж а ть  с кан и р о в ан и е .

Д ля  о б е сп е ч е н и я  н а д е ж н о й  работы  сканера  о ч и щ а й те  сканер , как  о п и с а н о  в п р о то к о л е  

п р о в е д е н и я  очистки, см. раздел  гл. «О чи стк а»  на стр. 72.

Ч то б ы  о тк л ю чи ть  о то б р а ж е н и е  текущ их  н а п о м и н а н и й :

►  Н аж м и те  к н о п к у  | S H U T D O W N  | (З аве р ш е н и е  р аб о ты ) во  в с п л ы в а ю щ е м  о к н е  или  на 

в кл ад ке  Sy stem  Саге  (О б сл уж и в ан и е  систем ы).

П р и м е ч ан и е : это  д е й с тви е  м о ж е т  в ы п о л н и ть  о б с л у ж и в а ю щ и й  п о л ь зо в а те л ь  ( * * )  или 

п о л ь зо в а те л ь  с п р а в а м и  а д м и н и с тр а то р а  ( * * * )  п о д  с о б с тв е н н ы м  п а р о л е м  входа.

Рис. 53: Кнопка |ON/OFF| (Вкл/Выкл) с зеленым светодиодным индикатором

►  П о д о ж д и те , пока  не по гасн ет  зе л е н ы й  с в е то д и о д н ы й  и н д и к а то р  на к н о п к е  lO N /O FF|  

(Вкл/Выкл).

►  В о сп о л ь зуй те сь  в ы к л ю чате л е м  |ON/OFF| (Вкл/Вы кл) с ты л ь н о й  с тор он ы , ч то б ы  

в ы к л ю ч и ть  п и тан и е  устройства  UFS.

П и та н и е  устройства  U FS  о тклю чено.

►  О чи сти те  UFS, как о п и са н о  в п р о то ко л е  п р о в е д е н и я  очистки, см. р а зд е л  гл. « О ч и с тк а »  

на стр. 72.

Если очистка  U FS  уж е  в ы п ол н е н а  согласно  протоколу , вы  м о ж е те  п р о п ус ти ть  э то т  шаг.

►  В о сп о л ь зуй те сь  в ы к л ю чате л е м  lO N/O FF| (Вкл/Вы кл) с ты л ь н о й  с тор он ы , ч то б ы  

в кл ю чи ть  п и тан и е  устройства  UFS.

В кл ю ч и те  U FS  и в ы п ол н и те  сканировани е .

■=> В ы в о д  тек ущ и х  н а п о м и н а н и й  б уд е т  прекращ ен.

Плановое обслуживание
П л а н о в о е  о б сл уж и в а н и е  м о ж е т  осущ ествляться  т о л ьк о  к в а л и ф и ц и р о в а н н ы м и  и 

у п о л н о м о ч е н н ы м и  се р в и сн ы м и  техн и к ам и  и п о л н о с ть ю  о п и с а н о  в с е р в и сн о й  

д о к ум е н та ц и и . В д а н н о м  контексте  о п р е д е л е н и е  « к в а л и ф и ц и р о в а н н ы й »  испол ьзуе тся  

п р и м е н и те л ь н о  к специали стам , и м е ю щ и м  о ф и ц и а л ьн о е  р а зр е ш е н и е  на  р а б о ту  с 

о б о р у д о в а н и е м  д а н н о го  типа  в ю рисди кци ях, где эксплуати руе тся  д а н н о е  о б о р у д о в а н и е ;  

т е р м и н  « у п о л н о м о ч е н н ы й »  обозначает, ч то  соо тве тс твую щ и е  п о л н о м о ч и я  б ы л и  д а н ы  

в л а д е л ь ц е м  о б о р уд о в ан и я .
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Обслуживание Программа проведения текущих пользовательских проверок

Предмет Что подлежит проверке

Заземление (соединение с мае- Проверка заземления (соеди- 

сой) нение с массой) всей системы

UFS

Частота

Ежегодно или каждые 100 000 микропре­

паратов

Механические компоненты Проверка транспортировки ми-

кропрепзратов

Ежегодно или каждые 100 000 микропре­

паратов

Органы управления и индика- Проверка точности и функцио- 

торы нирования следующих компо­

нентов:

- все органы управления;

- все визуальные/звуковые ин­

дикаторы.

Ежегодно или каждые 100 000 микропре­

паратов

Качество изображения Проверка характеристик Ежегодно или каждые 100 000 микропре­

паратов

Таблички Проверка читаемости Ежегодно или каждые 100 000 микропре­

паратов

Табл. 17: Периодичность планового обслуживания

Программа проведения текущих пользовательских 
проверок
В л а д е л е ц  устройства  U FS д о л ж е н  составить  п р о гр а м м у  п р о в е д е н и я  тек ущ и х  

п о л ь зо ва те л ьск и х  п р о в е р о к  согласн о  п р и в е д е н н о й  ни ж е  таблице . О б ы ч н о  в л а д е л е ц  

п р о в о д и т  ин структаж  п о л ь зо ва те л е й  п о  в ы п о л н е н и ю  этих п р о в е р о к  и с оо тве тс твую щ и х  

о п е р а ц и й . В л ю б о м  случае  п о л ь зо ва те л ь  U FS д о л ж е н  сл е д и ть  за  тем , ч то б ы  все 

н е о б х о д и м ы е  пр ов е р ки  и о п е р а ц и и  бы л и  д о л ж н ы м  о б р а з о м  в ы п о л н е н ы  д о  того, как он  

п р и с туп и т  к и сп о л ь зо в а н и ю  UFS.

П о л ь зо в а те л ь  д о л ж е н  п р о в е р я ть  о б о р у д о в а н и е  на п р е д м е т  нал и чи я  о ч е в и д н ы х  д е ф е ктов  

(см. таблицу). В случае  в ы яв л е н и я  ф ун к ц и о н ал ьн ы х  д е ф е ктов  или  и н ы х  о тк л о н е н и й  от  

н о р м а л ь н о го  п о в е д е н и я  н е о б х о д и м о  в ы к л ю чи ть  устр о й ств о  U FS  и о б р а ти ться  в с е р в и сн ую  

о р га н и за ц и ю . П о л ь зо в а те л ь  м о ж е т  в о зо б н о в и ть  р аб о ту  U FS  т о л ьк о  п осл е  п р о в е д е н и я  

рем онта .

Периодичность Охват

Ежедневно Неработающие лампы дисплея, повре­

жденные компоненты, таблички и пред­

упреждающие знаки

Метод

Осмотр

Еженедельно Все кабели (повреждение, разрыв) Осмотр

Табл. 18: Текущие пользовательские проверки

Как экспортировать файл журнала

Д л я  экспор та  ф айлов  ж ур н а л о в  н е о б х о д и м ы  права  а в то р и за ц и и , к о то р ы м и  о б л а д а е т  

ад м и н и с тр а то р .
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Калибровка вручную Обслуживание

П Р И М Е Ч А Н И Е

М и н и м и з и р у й т е  опасность, и с хо д я щ ую  от  вирусов, в р е д о н о с н ы х  п р о гр а м м  и 

зл о н а м е р е н н о го  вм еш ательства, и спользуя  д ля  эксп ор та  ф ай л ов  ж у р н а л о в  с п е ц и а л ь н ы й  

н оси те л ь  д а н н ы х  U SB  с ф ай л овой  систем ой  FAT32.

И сп о л ьзуй те  э то т  н оситель  д а н н ы х  U SB  и ск л ю чи те л ьн о  д ля  э ксп о р та  ф ай л ов  ж ур налов .

Рис. 54: Расположение порта USB

►  Вставьте  в п о р т  н оситель  U SB  с ф айловой  си сте м ой  FAT32.

^ В ы б е р и те  вклад ку  « In fo  and  Logs»  (И н ф ор м аци я  и ж ур н а л ы ) на п а н е л и  « Sca n n e r»  

(Сканер).

Рис. 55: Export log file (Экспорт файла журнала) 

о  О ткр ы вае тся  н о в ы й  экран.

►  В ы б е р и те  ж е л а е м ы е  в р е м е н н ы е  рам ки  ж ур н ал а  и т и п  ж урнала.

►  В ы б е р и те  |ОК|.

о  Ф ай л  ж ур н ал а  экспор тирован .

Б олее  п о д р о б н а я  и н ф ор м а ц и я  о  с о д е р ж и м о м  ф айла ж ур н а л а  п р и в е д е н а  в р а зд е л е  гл. 

« П а н е л ь  Sc a n n e r  (Сканер )»  на стр. 27.

Калибровка вручную
П р и  ж е л а н и и  по л ь зо ва те л и  м о гу т  н а чи н а ть  к ал и б р ов к у  в р у ч н о м  ре ж и м е . О б р ати те  

в н и м ан и е , что  в U FS д ей ствует  ав том атиче ская  кал и бр овка , и в к а л и б р о в к е  в р учн о м  

р е ж и м е  н е т  н е об ход и м ости . О н а  м о ж е т  и спользова ться  д ля  о п т и м и з а ц и и  

те хн о л о ги ч е ско го  пр оц есса  скан и р о в ан и я  с целью  м а к с и м а л ь н о го  уве л и ч е н и я  

п р о м е ж утк а  врем ени , в течен ие  ко торо го  кали бр овка  вы п ол н я ться  не будет. Н апр и м ер , 

о п е р а т о р  м о ж е т  запусти ть  к ал и б р ов к у  в р учн о м  реж им е , в т о  в рем я  как в ы п ол н яе тся  

п о д го то в к а  м и к р о п р е п а р а то в  д ля  сканирования. Э то  сн и зи т  в е р о я тн о сть  того, ч то  скан ер  

за п у сти т  а в то м ати ч е ск ую  к ал и б р ов к у  в сере д и не  ци кла  с кан и р о в ан и я . К р о м е  того, эту
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Обслуживание Калибровка вручную

ф у н к ц и ю  м о ж н о  использовать , если  о п е р а то р  по ж е л ае т  п р и н у д и те л ь н о  в ы п о л н и ть  

к а л и б р о в к у  п е р ед  п о в то р н ы м  с к а н и р о в а н и е м  н е к о то р о го  м и к р о п р е п а р а та ,  к о то р ы й  

р а н е е  б ы л  о тс к а н и р о в а н  на н е о тк а л и б р о в а н н о м  сканере.

П р о сл е д и те  за  тем , ч тобы  в х р а н и л и щ е  м и к р о п р е п а р а то в  н а хо д и л ся  хотя  бы  о д и н  

п о д л е ж а щ и й  с к а н и р о в а н и ю  м и кр оп р еп ар ат.

EJ

14-48 PHILIPS

Рис. 56: Вкладка «System Саге» (Обслуживание системы)

►  Н а ж м и те  к н о п к у  j C AL IBR A T E  | (К алибр овать ) на вклад ке  « Sy ste m  С аге»  (О б сл уж и в а н и е  

систем ы ), ч тобы  и н и ц и и р о в а ть  к ал и б р ов к у  вручную .

►  Н а ж м и те  к н о п к у  |CALIBRATE| (К алибр овать ) во  в с п л ы в а ю щ е м  окне, ч тобы  

п о д тв е р д и т ь  за п р о с  на калибровку.

|=> У с тр ой ств о  U FS в ы п о л н и т  п о л н у ю  к ал и б р ов к у  (б уд ут  в ы п о л н е н ы  все в о зм о ж н ы е  к ал и ­

бровки ), д л я  этого  м о ж е т  п о треб оваться  д о  о д н о го  часа врем ени .

=> Б у д е т  о то б р аж аться  с о о б щ е н и е  о  состоян ии  калибровки .

=> В о  в рем я  к ал и б р ов к и  вклю чается  све товой  и н д и к а то р  на кн опк е  [C A L IB R A T E ] 

(К алибр овать ), а на и н ф о р м а ц и о н н о й  пан ели  о то б р аж ае тся  зн ач о к  «C a lib ra ting»  

(В ы п ол н яе тся  калибровка). В случае  у сп е ш н о го  в ы п ол н е н и я  к а л и б р о в к и  зн а ч о к  

«C a lib ra ting»  (В ы полняется  кал и бр овка ) на и н ф о р м а ц и о н н о й  п ан ел и  исчезает, а д а т а  

к а л и б р о в к и  в поле  « Sca n n e r In fo rm a tion »  (И н ф ор м аци я  скан ера) на в кл ад ке  « In fo  and  

Log s»  (И н ф о р м ац и я  и ж ур налы ) ав том атиче ски  обновляется .

П Р И М Е Ч А Н И Е

З а п р о с  на к а л и б р о в к у  не м о ж е т  бы ть  о тм енен .

Если в пр оц ессе  в ы п ол н е н и я  к ал и б р ов к и  снова  наж ать  к н о п к у  [C A L IB R A T E ] 

(К алибр овать ), это  п р и в е д е т  тол ьк о  к пе резап уску  калибровки , но  НЕ п р и в е д е т  к 

о с тан ов к е  пр оц есса  калибровки.
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Введение Поиск и устранение неполадок

8 Поиск и устранение неполадок

Введение
Б о л ь ш и н с т в о  п р о б л е м  с о  с к а н е р о м  м о ж н о  б ы с т р о  р е ш и т ь ,  с л е д у я  р е к о м е н д а ц и я м ,  

к о т о р ы е  д а ю т с я  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я .  Д о п о л н и т е л ь н а я  и н ф о р м а ц и я  п о  п о и с к у  и 

у с т р а н е н и ю  н е п о л а д о к ,  п р и в е д е н н а я  в э т о м  р у к о в о д с т в е  п о  э к с п л у а т а ц и и  п о м о ж е т  

м и н и м и з и р о в а т ь  п р о д о л ж и т е л ь н о с т ь  п р о с т о е в  с к а н е р а .

И н ф о р м а ц и я  д е л и т с я  на д в е  ч а с ти :

• О с н о в н ы е  о п е р а ц и и  п о и с к а  и у с т р а н е н и я  н е п о л а д о к  {с м .  г л .  « О с н о в н ы е  о п е р а ц и и  

п о и с к а  и у с т р а н е н и я  н е п о л а д о к »  на стр. 8 4 )

• Д о п о л н и т е л ь н ы е  о п е р а ц и и  п о и с к а  и у с т р а н е н и я  н е п о л а д о к  (с м . г л .  « Д о п о л н и т е л ь н ы е  

о п е р а ц и и  п о и с к а  и у с т р а н е н и я  н е п о л а д о к »  на стр . 1 0 1 )

Д л я  п р о в е д е н и я  д о п о л н и т е л ь н ы х  о п е р а ц и й  п о и с к а  и у с т р а н е н и я  н е п о л а д о к  

п р е д у с м о т р е н  с п е ц и а л ь н ы й  к у р с  о б у ч е н и я .  Б о л е е  п о д р о б н у ю  и н ф о р м а ц и ю  о б  э т о м  к у р с е  

о б у ч е н и я  м о ж н о  з а п р о с и т ь  у  к о м п а н и и  Philips.

З а п и с ы в а й т е  о ш и б к и  с к а н е р а  из ф а й л а  ж у р н а л а  о б о р у д о в а н и я ,  см. р а з д е л  г л .  « Ф а й л  

ж у р н а л а  о б о р у д о в а н и я »  н а  стр . 83.

Е с л и  д л я  р е ш е н и я  п р о б л е м ы  с и с п о л ь з у е м ы м  с к а н е р о м  н е о б х о д и м а  д о п о л н и т е л ь н а я  

и н ф о р м а ц и я ,  и с п о л ь з у й т е  п о р т а л  п о д д е р ж к и  к л и е н т о в ,  ч т о б ы  п о д а т ь  с е р в и с н у ю  за я в к у  

и л и  з а д а т ь  в о п р о с .  На э т о м  п о р т а л е  м о ж н о  о т с л е ж и в а т ь  с о с т о я н и е  с в о и х  с е р в и с н ы х  

з а я в о к  и п р о с м а т р и в а т ь  все с е р в и с н ы е  за явк и, и м е ю щ и е  о т н о ш е н и е  к в а ш е м у  

у ч р е ж д е н и ю .  Д л я  п о л у ч е н и я  д о с т у п а  к п о р т а л у  н е о б х о д и м ы  д а н н ы е  д л я  в х о д а  в с и с т е м у ,  

к о т о р ы е  м о ж н о  п о л у ч и т ь ,  п о д а в  з а п р о с  п о  а д р е с у  d ig ita l p a t h o lo g y s u p p o r t @ p h i l ip s .c o n r i .

О б р а щ а я с ь  в с л у ж б у  п о д д е р ж к и  Philips, з а п о л н и т е  ф о р м у  и с с л е д о в а н и я  п р о б л е м ы  (с м . гл .  

« Ф о р м а  и с с л е д о в а н и я  п р о б л е м ы »  на стр. 8 2 ) ,  с о о б щ и в  в с ю  и м е ю щ у ю с я  и н ф о р м а ц и ю  в 

с л у ж б у  п о д д е р ж к и  к л и е н т о в  Philips.
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Поиск и устранение неполадок Форма исследования проблемы

Форма исследования проблемы
Имеющаяся информация

Краткое изложение проблемы

Имя лица, составившего отчет 

Контактная информация

Организация

Дата, время

Идентификатор продукта PIPS

Серийный номер UFS

Подробное описание наблю­

даемой проблемы

Проблемы, обнаруженные в 

UFS

Проблемы, обнаруженные в 

IMS

Подробная информация, если 

имеется в наличии

Сообщения интерфейса поль­

зователя (UI)

Изображения

Снимки экранов

Информация о микропрепара­

те

Файлы журналов, экспортиро­

ванные на носитель USB

Описание действий, выпол­

ненных в попытке решить про­

блему

Другая существенная инфор­

мация

Табл. 19: Форма исследования проблемы
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Файл журнала оборудования Поиск и устранение неполадок

Файл журнала оборудования
И с п о л ь з у й т е  э т о т  ф а й л  ж у р н а л а  д л я  з а п и с и  о ш и б о к  с к а н е р а .  М о ж н о  с к о п и р о в а т ь  э ту  

с т р а н и ц у  и д е р ж а т ь  е е  в б л и з и  U F S . О т п р а в ь т е  ф а й л  ж у р н а л а  в о р г а н и з а ц и ю ,  

о с у щ е с т в л я ю щ у ю  п о д д е р ж к у  к л и е н т о в  Phil ips, п р и  п о д а ч е  з а п р о с а  в ц е л я х  п о и с к а  и 

у с т р а н е н и я  н е п о л а д о к .

Организация

Серийный номер UFS

Дата

Время

Наимено- Сообщение UI + Описание + Номер слу- Решение 

аание чая

Табл. 20: Файл журнала оборудования
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Поиск и устранение неполадок Основные операции поиска и устранения неполадок

Основные операции поиска и устранения неполадок

Функционирование сканера

Возникшая проблема Возможная причина Как решить

Изображение не в фоку­

се.

Сообщение: «No region of 

interest» (Отсутствует об­

ласть интереса)

Плохое качество пригото- Проследите за тем, чтобы микропрепараты приготав- 

вления микропрепарата и ливались должным образом; см. гл. «Приготовление 

(или) загрязнение микро- микропреларатов» на стр. 48, включая указания по 

препарата.̂  проверке качества микропрепаратов.

Неправильное распоз­

навание области ткани.

Микропрепарат загряз­

нен.*

Микропрепараты должны быть чистьгми. При необхо­

димости очищайте наружные поверхности микропре­

парата спиртом. Микропрепараты должны быть сухи­

ми, не липкими, не содержать аннотаций/меток в об­

ласти сканирования, на них не должно быть отпечат­

ков пальцев. С тыльной стороны микропрепарата не 

должно быть артефактов тканей.

Область ткани не распоз­

нана.

Неправильное пригото­

вление микропрепарата.

Следите за тем, чтобы хотя бы 15 % поверхности 

предметного стекла оставались пустыми (без ткани); 

см. гл. «Приготовление микропрепаратов» на стр. 48.

Сканирование занимает 

слишком много времени.

Неправильное размеще­

ние ткани на предметном 

стекле.* ✓

X Г Г.-

Рис. 57: Скорректируйте ориентацию ткани

Следите за тем, чтобы ткань в пределах одного ми- 

кропрепзрата была ориентирована по вертикали 

(предпочтительно) или по горизонтали. Это поможет 

уменьшить размер области интереса и сократит про­

должительность сканирования.

Сканер медленно рабо­

тает.

Проблема сетевого под­

ключения UFS к IMS.*

Обеспечьте сетевое подключение для IMS с пропуск­

ной способностью не менее 1 Гбит/с. При необходи­

мости обратитесь в местный отдел ИТ.
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Возникшая проблема Возможная причина Как решить

Сканер не запускается. Кабель подсветки блоки- Дополнительные операции поиска и устранения не-

рует предметный столик.̂ поладок:

Проверьте путь прохождения кабеля, инструкции по 

правильной установке крышки и кабеля приведены в 

главе гл. «Установка крышки предметного аолика» 

на стр. 110.

Сканер не запускается. Вентиляционные отвер­

стия под сканером заго­

рожены листами бумаги.'

Уберите бумагу и другие предметы из-под сканера.

Неожиданное заверше- После 2 часов простоя Нет

ние работы UFS. UFS происходит автомати­

ческое завершение его 

работы.

Изображение не в фоку- Оборудование, напри- Если приготовление микропрепаратов осуществляет-

се. мер, камера не фокуси- ся согласно указаниям, и при этом часто возникают

Сообщение об ошибке: 

«Focus error» (Ошибка фо­

кусировки)

’ руется. проблемы, обратитесь в компанию Philips.

') Проблема вызвана неправильным использованием

Табл. 21; Проблемы с функционированием сканера

Инициализация

Возникшая проблема Возможная причина Как решить I
Ошибка инициализации: Ошибка пользователя.' 1. Закройте дверцу.

«The door cannot be 2. Нажмите | RETRY | (Попробовать снова), чтобы

locked. Door needs to be 

dosed during initialization» 

(Невозможно закрыть 

дверцу. Во время инициа­

лизации дверца должна 

быть закрыта)

повторно инициализировать систему UFS.

Ошибка инициализации: Ошибка оборудования. 1. Нажмите | RETRY | (Попробовать снова), чтобы

«System found hardware повторно инициализировать систему UFS.

failure» (Система обнару­ 2. Если вам не удалось справиться с проблемой,

жила сбой оборудования) обратитесь в компанию Philips.

Ошибка инициализации: Ошибка конфигурации. Обратитесь в компанию Philips, чтобы должным об­

«System is not fully 

configured yet» (Система 

еще не полностью скон­

фигурирована)

разом сконфигурировать UFS.
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Возникшая проблема Возможная причина

Ошибка инициализации: Ошибка оборудования. 

«The door cannot be 

locked. Door needs to be 

dosed during initialization»

(Невозможно закрыть 

дверцу. Во время инициа­

лизации дверца должна 

быть закрыта)

Проблема вызвана неправильным использованием 

Табл. 22: Проблемы инициализации

Как реш ить

Если после закрытия дверцы и нажатия | RETRY) (По­

пробовать снова) не удалось устранить проблему, об­

ратитесь в компанию Philips.
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Доступ и вход в систему

Возникшая

проблема

Возможная

причина

Как решить

Пользователь 

не может вой­

ти в систему.

Пользователь 

забыл свой PIN 

и пароль.'

См. гл. «Как отредактировать PIN или пароль пользователя?» на стр. 36

Устройство Любая. 

UFS заблоки­

ровано и не 

реагирует. Рис. 58: Выключатель [ON/OfF] (Вкл/Выкл) спереди

1. Воспользуйтесь выключателем [ON/OFF] (Вкл/Выкл) спереди сканера, 

чтобы завершить работу сканера.

2. Подождите завершения работы сканера или хотя бы одну минуту.

Рис. 59: Выключатель [ON/OFF] (Вкл/Выкл) сзади

3. воспользуйтесь выключателем (ON/OFF) (Вкл/Выкл) сзади сканера, 

чтобы завершить работу сканера.

4. Подождите не менее одной минуты.

Б. Включите сканер снова, используя выключатель [ON/OFF] (Вкл/Выкл) 

сзади сканера и кнопку [ON/OFF] (Вкл/Выкл) спереди сканера

6. Проверьте реакцию интерфейса пользователя снова.

7. Если через 5 минут интерфейс пользователя все еще не реагирует на 

действия пользователя, обратитесь в компанию Philips.

Примечание: Используйте эту процедуру, только когда взаимодействие с

интерфейсом пользователя недоступно.

Не используйте выключатель [ON/OFF] (Вкл/Выкл) в обычном процессе ра­

боты.

)̂ Проблема вызвана неправильным использованием

Табл. 23: Проблемы доступа и входа в систему
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Крышки

Возникшая проблема Возможная причина Как решить

Сообщение об ошибке: 

«Handler cover missing» 

(Отсутствует крышка ма­

нипулятора)

Ошибка пользователя.*

Рис. 60: Крышка манипулятора микропрепаратов в

правильном положении

1. Установите крышку манипулятора 

микропрепаратов.

2. Осторожно переместите манипулятор 

микропрепаратов с крышкой до упора вправо.

3. Надавите на верхний левый угол крышки 

манипулятора микропрепаратов вправо.

Манипулятор касается Крышка предметного сто- При необходимости попросите решить зту проблему 

крышки предметного сто- лика размещена непра- пользователя, имеющего опыт в выполнении до- 

лика, царапая поверх- вильно.' полнительных операций поиска и  устранения непо-

ность. ладок.

Установите крышку предметного столика повторно, 

см, главу гл. «Установка крышки предметного столи­

ка» на стр. 110. Проследите за нем, чтобы нижняя 

правая сторона находилась за металлической поло­

сой.

'] Проблема вызвана неправильным использованием

Табл. 24: Проблемы с крышками
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Транспортировка микропрепаратов

/h П Р Е Д О С Т Е Р Е Ж Е Н И Е

У с т р о й с т в о  U F S  м о ж е т  б ы т ь  п о в р е ж д е н о  э л е к т р о с т а т и ч е с к и м  р а з р я д о м .

О т к р ы в а я  к р ы ш к у  м а н и п у л я т о р а  м и к р о п р е п а р а т о в ,  и с п о л ь з у й т е  п р и с о е д и н е н н ы й  к 

м а н и п у л я т о р у  а н т и с т а т и ч е с к и й  б р а с л е т  в о  и з б е ж а н и е  р а з р я д а  с т а т и ч е с к о г о  

э л е к т р и ч е с т в а .

Н а ж м и т е  1 0 P E N | (О т к р ы т ь ) ,  ч т о б ы  р а з б л о к и р о в а т ь  д в е р ц у .

О т к р о й т е  д в е р ц у .

Р е ш и т е  п р о б л е м у ,  в о с п о л ь з о в а в ш и с ь  т а б л и ц а м и  « П р о б л е м ы  т р а н с п о р т и р о в к и  

м и к р о п р е п а р а т о в » .

П р о с л е д и т е  за т е м , ч т о б ы  м а н и п у л я т о р  м и к р о п р е п а р а т о в  з а н я л  к р а й н е е  п р а в о е  

п о л о ж е н и е ,  и з а к р о й т е  д в е р ц у .

Возникшая проблема Возможная причина Как решить

Сообщение об ошибке: 

«Position where the slide is 

supposed to be stored is 

not free» {Предполагае­

мое место хранения ми­

кропрепарата занято)

Ошибка пользователя.̂  1. Следите за тем, чтобы положение 

микропрепарата в указанном штативе и для 

указанного положения микропрепарата 

оставалось свободным.

В случае если указанная позиция занята, 

извлеките предметное стекло в указанном 

штативе и указанном положении 

микропрепарата.

Сообщение об ошибке: Ошибка пользователя.‘

«А гаек from which а slide 

is being processed has 

been removed from store»

(Штатив, из которого взят 

микропрепарат для обра­

ботки, извлечен из храни­

лища)

Обнаружены перекошен- Этикетки наклеены на ми- 

ные микропрепараты. кропрепараты не в одной 

плоскости.*

Повторно вставьте штатив или поместите в указанное 

гнездо пустой штатив,

Примечание: После вставки пустого штатива вся 

имеющаяся в интерфейсе пользователя информация 

об извлеченном штативе теряется.

Проследите за тем, чтобы все этикетки были нанесе­

ны корректно, см. раздел гл. «Приготовление микро­

препаратов» на стр. 48.
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Возникшая проблема Возможная причина Как решить

Сообщение об ошибке: 

«Handler is in а position 

where it is not safe to be 

moved by system» (Мани­

пулятор находится в по­

ложении, из которого сис­

тема не может переме­

стить его безопасным об­

разом)

Сообщение об ошибке: 

«Obstruction in store: 

Handler cannot move 

freely» (Препятствие в 

хранилище: манипулятор 

не может свободно пере­

мещаться]

Ошибка пользователя.' Проследите за тем, чтобы никакие микропрепараты 

не выступали из хранилища микропрепаратов таким 

образом, чтобы за них мог задеть манипулятор.

Перемещение манипуля­

тора блокируется микро­

препаратом.'

4.

Извлеките все микропрепараты, выступающие 

из хранилища микропрепаратов настолько, что 

за них может задеть манипулятор.

При наличии предметов, блокирующих 

перемещение манипулятора микропрепаратов, 

уберите эти предметы.

Проверьте, не упал ли какой-нибудь 

микропрепарат; уберите все микропрепараты с 

предметного столика или из манипулятора.

Проверьте приготовление микропрепаратов 

согласно разделу о гл. «Приготовление 

микропрепаратов» на стр. 48.

Табл. 25: Проблемы транспортировки микропрепаратов (1)
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Возникшая Возможная

проблема причина

Сообщение об Во время ска­

ошибке; «Slide нирования пи­

stuck on stage» тание устрой­

(Микропрепа­ ства UFS было

рат прилип к выключено.*

предметному

столику)

Осторожно надавите на манипулятор микропрепаратов влево.

При необходимости откройте дверцу крышки предметного столика 

для обеспечения лучшего доступа.

Рис. 61; Дверца крышки предметного столика открыта 

3. Вручную уберите предметное стекло с предметного столика.

Рис. 62: Предметный столик

4. Если применимо, закройте дверцу крышки предметного столика.

Табл. 26: Проблемы транспортировки микропрепаратов (2)
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Возникшая

проблема

Возможная

причина

Как решить

Сообщение об Во время ска- 1. Воспользуйтесь кнопкой ION/OFF] (Вкл/Выкл) спереди для завершения

ошибке: «Slide нирования пи- 

stuck in upper/ тание устрой- 

lower/upper ства UFS было

and lower выключено/

gripper(s)»

(Микропрепа­

рат прилик к 

верхнему/ 

нижнему/ 

верхнему и 

нижнему за- 

хвату(ам))

работы сканера.

2. Воспользуйтесь выключателем [ON/OFF] (Вкл/Выкл) с тыльной 

стороны, чтобы выключить сканер.

3. Открывая крышку манипулятора микропрепаратов, используйте 

антистатический браслет, соединив его с манипулятором.

4. Осторожно надавите на манипулятор к центральному положению.

5. Осторожно потяните крышку манипулятора микропрепаратов на себя, 

чтобы снять ее.

Примечание: Крышка манипулятора микропрепаратов удерживается 

в своем положении магнитами (сверху) и защелкой снизу. Резьбовые 

соединения отсутствуют.

6. Осторожно сдвигайте захваты вниз, пока они не окажутся снизу 

сканера, как показано на изображении.

Рис. 63: Предметное стекло прилипло к захвату(ам)

7. Удерживайте предметное стекло, поворачивая ручку захвата, чтобы 

высвободить предметное стекло.

8. Извлеките предметное стекло из UFS.

9. Установите крышку манипулятора микропрепаратов.

10. Осторожно переместите манипулятор микропрепаратов до упора 

вправо.

11. Надавите на верхний левый угол крышки манипулятора 

микропрепаратов вправо, см. рисунок на стр. 88.

12. Включите UFS, используя выключатели сзади и спереди.

') Проблема вызвана неправильным использованием

Табл. 27: Проблемы транспортировки микропрепаратов (3)
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Пропущенные микропрепараты

► Р е ш и т е  п р о б л е м у ,  и с п о л ь з у я  т а б л и ц ы  в э т о м  р а з д е л е .

1 Возникшая проблема Возможная причина Как решить

Сообщение об ошибке; 

«Slide skipped: Slide could 

not be picked from the 

store» (Пропущен микро­

препарат. Микропрепарат 

не может быть взят из 

хранилища]

Дефектный микропрепа­

рат (например, неверные 

размеры предметного 

стекла или липкий микро- 

препарат).'

Никаких непосредственных действий пользователя 

не требуется. После завершения обработки штатива 

исследуйте пропущенный микропрепарат. Проверь­

те, обладает ли микропрепарат должным качеством 

(не поврежден, имеет правильный размер, не липкий 

и Т . П . ) ;  см. раздел гл. «Приготовление микропрепара­

тов» на стр. 48.

Сообщение об ошибке: 

«Slide skipped: No tissue 

found» (Пропущен микро- 

препарат. Ткань не найде­

на)

Сообщение об ошибке: 

«Slide skipped: Error 

occurred while scanning» 

(Пропущен микропрепа- 

рат. В процессе сканиро­

вания произошла ошиб­

ка.)

Сообщение об ошибке; 

«Slide skipped (Cross- 

slotted)» (Пропущен ми­

кропрепарат (вследствие 

перекоса между гнезда­

ми штатива))

Ошибка пользователя.' Никаких непосредственных действий пользователя 

не требуется. После завершения обработки штатива 

правильно установите микропрепарат в пустой шта­

тив и поместите этот штатив в хранилище микропре­

паратов.

Сообщение об ошибке: 

«А slide could not be 

picked from the store by 

the handler» (Микропре­

парат не может быть взят 

из хранилища манипуля­

тором)

Неровность края микро- 

препарата, выступающее 

покровное стекло, напри­

мер, повернутое покров­

ное стекло является при­

чиной застревания ми­

кропрепарата между 

краями штатива.'

Никаких непосредственных действий пользователя 

не требуется. После завершения обработки штатива 

исследуйте микропрепарат, который не может быть 

извлечен из-за неровности края. Проследите за тем, 

чтобы были выполнены все указания по приготовле­

нию микропрепарата; см. раздел гл. «Приготовление 

микропрепаратов» на стр. 48.
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Возникшая проблема Возможная причина Как решить

Сообщение об ошибке: 

«Slide skipped: Could not 

communicate with IMS» 

(Пропущен микропрепа­

рат. He удалось устано­

вить связь с IMS)

Сообщение об ошибке: 

«Slide skipped: Could not 

communicate with IMS» 

(Пропущен микропрепа­

рат. He удалось устано­

вить связь с IMS)

Питание IMS отключено.

Между UFS и IMS мет ка­

бельного соединения.^

Пространство для хране­

ния данных в IMS запол­

нено.'

Восстановите обмен данными с IMS. 

Рекомендуемые действия:

- Воспользуйтесь кнопкой [ON/OFF] (Вкл/ 

Выкл) спереди для выключения питания 

сканера.

- Подождите, пока не погаснет зеленый 

светодиодный индикатор на кнопке [ON/ 

OFF] (Вкл/Выкл).

- Для повторного запуска сканера 

воспользуйтесь кнопкой [ON/OFF] (Вкл/ 

Выкл) спереди.

При необходимости обратитесь в компанию 

Philips или в местный отдел ИТ, чтобы:

- убедиться в том, что питание IMS включено;

- убедиться в том, что в IMS имеется не 

менее 10 % свободного пространства для 

хранения данных.

Если пространство заполнено, передайте из 

IMS в архивное хранилище старые данные 

или выполните очистку данных в IMS.

- Проверьте кабельное соединение между 

UFS и IMS.

Когда обмен данными с IMS будет работать 

должным образом:

- Попробуйте отсканировать пропущенные 

микропрепараты, поместив их в пустой 

штатив для предметных стекол и загрузив 

штатив для предметных стекол в хранилище 

микропрепаратов.

Не удалось выполнить об- 1. 

работку изображения в 

UFS.

Если проблему не удалось решить после 

выполнения перечисленных ниже проверок, 

обратитесь за помощью в компанию Philips.

- Питание IMS включено.

- Кабельное соединение между UFS и IMS в 

порядке.

- В IMS имеется не менее 10 % свободного 

пространства для хранения данных

Проблема вызвана неправильным использованием

Табл. 28; Пропущенные микропрепарзты
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Упавшие микропрепараты
У с т р а н е н и е  п о с л е д с т в и й  п а д е н и я  м и к р о п р е п а р а т о в  м о ж е т  в ы з в а т ь  з а т р у д н е н и я .  П р и  

н е о б х о д и м о с т и  п о п р о с и т е  о  п о м о щ и  п о л ь з о в а т е л я ,  и м е ю щ е г о  о п ы т  в в ы п о л н е н и и  

д о п о л н и т е л ь н ы х  о п е р а ц и й  п о и с к а  и у с т р а н е н и я  н е п о л а д о к ,  и л и  о б р а т и т е с ь  в к о м п а н и ю  

Phil ips.

А П Р Е Д О С Т Е Р Е Ж Е Н И Е

М и к р о п р е п а р а т  м о ж е т  р а з б и т ь с я  п р и  п а д е н и и .  В  с к а н е р е  м о г у т  н а х о д и т ь с я  о с к о л к и  

с т е к л а .  Ч т о б ы  о с к о л к и  с т е к л а  н е  п о в р е д и л и  к о ж у ,  п р е д п р и н и м а й т е  д о л ж н ы е  м е р ы  

п р е д о с т о р о ж н о с т и ,  и з в л е к а я  у п а в ш е е  п р е д м е т н о е  с т е к л о .

Н а ж м и т е  10P EN | ( О т к р ы т ь ) ,  ч то б ы  р а з б л о к и р о в а т ь  д в е р ц у .

О т к р о й т е  д в е р ц у .

Р е ш и т е  п р о б л е м у ,  и с п о л ь з у я  т а б л и ц ы  в э то м  р а з д е л е .

П р о с л е д и т е  за т е м ,  ч т о б ы  м а н и п у л я т о р  м и к р о п р е п а р а т о в  з а н я л  к р а й н е е  п р а в о е  

п о л о ж е н и е ,  и з а к р о й т е  д в е р ц у .
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Возникшая Возможная Как решить

проблема причина

Сообщение об 

ошибке: "А 

slide that is 

supposed to be 

on the stage 

could not be 

picked by 

handler" (Ми­

кропрепарат, 

который пред­

положительно 

должен нахо­

диться на 

предметном 

столике, не 

может быть 

взят манипуля­

тором)

Сообщение об 

ошибке: «А 

slide that is 

supposed to be 

in the upper/ 

lower gripper 

was dropped by 

the slide 

handler» (Ми­

кропрепарат, 

который пред­

положительно 

должен нахо­

диться в верх- 

нем/нижнем 

захвате, упу­

щен манипуля­

тором)

Дефектный 

микропрепа­

рат. ‘

Микропрепа­

рат пригото­

влен с наруше­

нием указа­

ний.̂

Ошибка обору­

дования.

1. Осторожно надавите на манипулятор микропрепаратов влево.

2. Извлеките предметное стекло из UFS.

3. Исследуйте упавший микропрепарат. Проследите за тем, чтобы были 

выполнены все указания по приготовлению микропрепарата; см. 

раздел гл. «Приготовление микропрепаратов» на стр. 48.

4. Если приготовление микропрепаратов осуществляется согласно 

указаниям, и при этом часто возникают проблемы, обратитесь в 

компанию Philips.

Дефектный 

микропрепа­

рат. ‘

Микропрепа­

рат пригото­

влен с наруше­

нием указа­

ний. ^

Ошибка обору­

дования.

6.
7.

8 .

9.

10.

Примечание: Для минимизации риска повреждения предметного 

стекла и UFS убедитесь, что упавший микропрепарат не препятствует 

перемещению манипулятора микропрепаратов, прежде чем пытаться 

перемещать манипулятор микропрепаратов.

Осторожно надавите на манипулятор микропрепаратов к 

центральному положению.

Воспользуйтесь кнопкой (ON/OFF] (Вкл/Выкл) спереди для завершения 

работы сканера.

Воспользуйтесь выключателем [ON/OFF] (Вкл/Выкл) с тыльной 

стороны, чтобы выключить сканер.

Открывая крышку манипулятора микропрепаратов, используйте 

антистатический браслет, соединив его с манипулятором.

Осторожно потяните крышку манипулятора микропрепаратов на себя, 

чтобы снять ее.

Примечание: Крышка манипулятора микропрепаратов удерживается 

в своем положении магнитами (сверху) и защелкой снизу. Резьбовые 

соединения отсутствуют.

Извлеките предметное стекло из UFS.

Осторожно сдвигайте захваты вниз, пока они не окажутся снизу 

сканера, как показано на Рис. 63.

Установите крышку манипулятора микропрепаратов.

Осторожно переместите манипулятор микропрепаратов до упора 

вправо.

Надавите на верхний левый угол крышки манипулятора 

микропрепаратов вправо.
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Возникшая Возможная Как решить

проблема причина ■ . . . . . .  U-j

О
со
9огмоРЧ

Микропрепа­ Микропрепа-

«
гчое

рат упал в ска­ рзт пригото­

Г4 нер влен с наруше­
pv
S нием указа­
гмгмU1V ний. '

Рис. 64; Крышка манипулятора микропрепаратов в правильном положении 

11. Включите UFS, используя выключатели сзади и спереди.

Во избежание повторного возникновения этой проблемы обязательно сле­

дуйте рекомендациям по приготовлению микропрепаратов, см. раздел гл. 

«Приготовление микропрепаратов» на стр. 48.

Если приготовление микропрепаратов осуществляется согласно указаниям, 

и при этом часто возникают проблемы, обратитесь в компанию Philips.

При необходимости попросите решить эту проблему пользователя, имею­

щего опыт в выполнении дополнительных операций поиска и устранения 

неполадок.

• Извлеките микропрепарат, см. раздел гл. «Дополнительные методы 

решения проблем» на стр. 105.

• Проверьте, свободно ли перемещается пружина на предметном 

столике. На ней не должно быть грязи и пыли. См. гл.

«Дополнительные методы очистки» на стр. 104.

Во избежание повторного возникновения этой проблемы обязательно сле­

дуйте рекомендациям по приготовлению микропрепаратое, см. раздел гл. 

Ошибка обору- «Приготовление микропрепаратов» на стр. 48. 

дования.
Если приготовление микропрепаратов осуществляется согласно указаниям 

и при этом часто возникают проблемы, обратитесь в компанию Philips.

Требуется при­

менение до­

полнительных 

методов 

очистки. *

'} Проблема вызвана неправильным использованием 

Табл. 29: Проблемы вследствие падения микропрепаратов

ё

Калибровка

Если вы полнить калибровку не удалось, то пользователь инф орм ируется о  результатах 

калибровки во всплываю щ ем окне, а в панели состояния отображ ается значок «C alib ra tion  

fa iled»  (Не удалось вы полнить калибровку).

Н ажмите |RETRY| (Попробовать снова), чтобы откалибровать сканер снова.

Будет отображаться сообщ ение о состоянии калибровки.
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#

<=>

Во время калибровки на кнопке |CALIBRATE| (Калибровать) включается световой 

индикатор, а на инф орм ационной панели отображ ается значок «C alib rating»  

(Выполняется калибровка).

В случае успеш ного вы полнения повторной калибровки значок «C alib ra ting»  (В ы полня­

ется калибровка) на инф орм ационной панели исчезает, а дата калибровки  а поле 

«Scanner In fo rm atio n»  (Инф ормация сканера) на вкладке « In fo  and Logs» (Инф ормация 

и ж урналы ) автоматически обновляется.

=> Если вы полнить повторную  калибровку не удалось, обратитесь к пользователю , и м е ю ­

щ ем у опы т в вы полнении дополнительны х операций поиска и устранения неполадок. 

П ричиной сбоя м ож ет быть микропрепарат, лопавш ий на источник света, см. раздел 

гл. «Д ополнительны е методы  реш ения проблем» на стр. 105.

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Н е  и с п о л ь з у й т е  ц и ф р о в ы е  и з о б р а ж е н и я  в ц е л я х  д и а г н о с т и к и ,  е с л и  э ти  и з о б р а ж е н и я  

п о л у ч е н ы  с н е о т к а л и б р о в а н н о г о  с к а н е р а .
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Ш трих-коды

Если сканер не м ож ет прочесть этикетку со ш трих-кодом , то  наиболее  вероятной 

причиной  сбоя является неправильное приготовление предм етного  стекла с содерж ащ ей 

код  этикеткой. Сканер будет сканировать м икропрепараты , д аж е  если ш трих-коды  не 

видны , отсутствуют или не читаются.

Возникшая пробле- Возможная причина Как решить

Штрих-код не рас­

познан

Этикетка микропрепарата и Проследите за тем, чтобы этикетка со штрих-кодами 

(или) штрих-код не удовлетво- была подготовлена согласно спецификациям, и нахо- 

ряют спецификациям.' дилась в специально предназначенной области для

этикетки со штрих-кодом, см. гл. «Предметное стек­

ло, покровное стекло и маркер» на стр. 116.

ИИН|

V!

Рис. 65: Примеры этикеток с кодами

Плохое качество штрих-кода. Проверьте принтер.

Примечание. Для штрих-кодов Data Matrix и QR Code 

требуется шаблон поиска. Неполный, поцарапанный 

или поврежденный шаблон поиска (например, вслед­

ствие некачественной работы принтера) может пре­

пятствовать определению штрих-кода.

• Шаблон поиска для штрих-кодов типа Data 

Matrix: две толстые сплошные линии слева и 

снизу и толстые пунктирные линии сверху и 

справа этикетки.

• Шаблон поиска для штрих-кодов типа QR Code: 

три одинаковых квадрата, расположенные во 

всех углах кода QR Code, за исключением 

нижнего правого угла. Каждый квадрат 

представляет собой черную матрицу 3x3, 

окруженную белым модулем, который опять 

окружен черным модулем.

Присутствует несколько штрих- Удалите все этикетки и используйте только одну, 

кодов, слишком много этике-  ̂ примечание. Наличие лишних этикеток с тыльной 

ток на одном микропреПарате, вороны микропрепарата или бумаги, закрывающей

область штрих-кода, может стать причиной возникно­

вения неполадок.
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Возникшая пробле- Возможная причина 

ма

Как решить

В области кода попала грязь, 

отбеливатель, краситель в 

большом количестве или об­

разовались царапины.*

Удалите этикетку, очистите область этикетки и ис­

пользуйте новую этикетку.

Неправильное расположение 

штрих-кода на этикетке микро- 

препарата.*

Проверьте расположение штрих-кода. См. гл. «Приго­

товление микропрепаратов» на стр. 48.

Удалите этикетку со штрих-кодом неправильного ти­

па или размера и используйте правильную этикетку.

*) Проблема вызвана неправильным использованием

Табл. 30: Проблемы со штрих-кодами

*• Проверьте, м ож ет ли сканер считывать другие этикетки со ш трих-кодам и, которы е 

отвечаю т специф икациям.

о  О братитесь в ком панию  Philips, если сканер не м ож ет считывать д ругие  этикетки со 

ш трих-кодам и, которы е отвечаю т специф икациям.

Как открыть дверцу в случае сбоя электропитания

Если д ве рц у сканера необходим о открыть во время отсутствия электроснабж ения, 

разблокируйте дверцу, используя штифт снизу UFS.

А П Р Е Д О С Т Е Р Е Ж Е Н И Е

И с п о л ь з о в а н и е  э т о г о  ш т и ф т а  в п р о ц е с с е  н о р м а л ь н о й  р а б о т ы  U F S  п р и в е д е т  к 

с е р ь е з н о м у  с б о ю  в р а б о т е  U F S ,  к о т о р ы й  м о ж н о  у с т р а н и т ь  т о л ь к о  с п р и в л е ч е н и е м  

с е р в и с н о г о  и н ж е н е р а .

Рис. 66: Штифт разблокирования дверцы
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Дополнительные операции поиска и устранения не­
поладок
Для проведения дополнительны х операций поиска и устранения неполадок 

предусм отрен специальны й курс обучения. Более п од р об ную  инф орм ацию  об  этом курсе 

обучения м ож н о  запросить у ком пании Philips.

А П Р Е Д О С Т Е Р Е Ж Е Н И Е

В ы полняя д о п о л н и те л ьн ы е  опе ра ци и  поиска и устранения  н е п о л а д о к , следите за тем , 

чтобы  не касаться объектива кам еры  и л инеек. Эти части являю тся  ч увстви тел ьн ы м и  и 

м о гут  не ф ун кци о ни р о вать  д о л ж н ы м  образом  после касания.

Инструменты

Инструменты, требуем ы е для вы полнения д ополнительны х операций  поиска и 

устранения неполадок, перечислены в таблице.

Ultra Fast Scanner

1 Инструмент Примечание

Шестигранные ключи (метрические) 

Набор пинцетов

1,5 - 2 - 2,5 - 3 - 4 - 5 - б - 8 мм 

Стандартный тип

Ручной фонарь Стандартный тип

Чистящая щетка Стандартный тип

Пылесос Ручной пылесос максимальной мощностью 600 Вт

Щетка для небольших щелей и удаления пыли

Безворсовая салфетка Стандартный тип

Безворсовые тампоны Стандартный тип

Антистатический браслет Стандартный тип

Табл. 31: Требуемые инструменты

В до по л не ни е  к этим инструментам понадобятся 4  станд артны х м и кр о п р е п а р а та , из них 

хотя бы  о д и н  со ш тр и х-ко д о м , для проверки ф ункциональны х характеристик сканера.

Снятие крышки предметного столика

Выберите соответствующ ую  процедуру в зависимости от типа кры ш ки предм етного  

столика:

•  Тип 1; с болтом

• Тип 2: без болта

Ти п  1: С болтом  сверху справа

►  С нимите болт.
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П ри м ечан и е ; Не снимайте 2 болта под рукояткой перем ещ ения пре д м е тно го  столика. 

Оставьте их на месте.

Рис. 67: Крышка предметного столика с болтом

►  Потяните рукоятку перем ещ ения предм етного столика к себе д о  упора и слегка

поверните кры ш ку предм етного столика против часовой стрелки, чтобы снять крыш ку.

Рис. 68: Высвобождение крышки предметного столика

►  Толкните рукоятку перем ещ ения предм етного столика назад.

►  О тсоедините кабель подсветки и отлож ите крыш ку в сторону.
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Рис. 69: Кабель подсветки

►  П ерейдите к следую щ ей необходим ой процедуре:

- дополнительная очистка, см. гл. «Д ополнительны е м етоды  очистки» на стр. 104 или

- д ополнительны й поиск и устранение неполадок, см. Рис. « М и кр оп ре па р ат на 

источнике света» на стр. 108.

Ти п  2: Без болта сверху справа

►  П роследите за тем, чтобы манипулятор м икропрепаратов находился в левом  

полож ении.

"■ С нимите 2 винта снизу рукоятки перем ещ ения предм етного  столика.

Рис. 70: Рукоятка перемещения предметного столика

►  С нимите крыш ку рукоятки перемещ ения предм етного  столика.

 ̂ С нимите крыш ку предм етного столика и обратите вним ание  на м алы й кабель внизу 

крыш ки предм етного  столика.

П рим ечание : Крышка предм етного столика удерж ивается в своем полож ении  

м агнитам и (сверху) и защ елкой снизу. Резьбовые соединения отсутствуют.
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Рис. 71: Крышка предметного столика

О тсоедините кабель подсветки и отлож ите крыш ку в сторону.

Рис. 72: Кабель подсветки

►  П ерейдите к следую щ ей необходим ой процедуре:

- дополнительная очистка, см. гл. «Д ополнительные методы  очистки» на стр. 104 или

- дополнительны й поиск и устранение неполадок, см. Рис. «М и кр оп ре па р ат на 

источнике света» на стр. 108.

Дополнительны е методы очистки

►  Воспользуйтесь кнопкой ON/OFF (Вкл/Выкл) спереди для заверш ения работы сканера.

►  Воспользуйтесь выключателем ON/OFF (Вкл/Выкл) с ты льной стороны , чтобы 

вы клю чить сканер.

►  С ним ите крыш ку предм етного столика, см. раздел гл. «Снятие кры ш ки предм етного  

столика» на стр. 101.

►  С пом ощ ью  пылесоса, безворсовой салфетки и безворсовых там понов вы полните 

очистку предм етного  столика.

►  П роследите за тем, чтобы на пруж ине предм етного столика не оставалось остатков 

загрязнений и пыли.

►  С пом ощ ью  пылесоса, безворсовой салфетки и безворсовых там понов вы полните 

очистку источника света.
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Рис. 73: Очистка источника света

•• Установите крыш ку предм етного столика, см. раздел гл. «Установка кры ш ки 

предм етного  столика» на стр. 110.

►  Вклю чите UFS, используя выключатели сзади и спереди.

Выполните бы струю  проверку ф ункциональных характеристик, см. раздел гл. 

«Проверка ф ункционирования сканера» на стр. 111.

Д ополнительны е методы решения проблем

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

В сканере м о гут  находиться осколки  стекла. Чтобы  оскол ки  стекла не п о в р е д и л и  к о ж у , 

п р е д п р и н и м а й те  д о л ж н ы е  м еры  п ред осторож ности , очи щ ая  вн утре нн и е  отсеки 

сканера и п р и м ы ка ю щ и е  к н и м  поверхности.
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Если вы полнить калибровку не удалось, то пользователь инф орм ируется о результатах 

калибровки во всплываю щ ем окне, а на панели состояния отображ ается значок C a lib ra tion  

fa ile d  (Не удалось вы полнить калибровку). Пользователь м ож ет попытаться повторить 

вы полнение калибровки. Если повторная попытка закончилась неудачей, имеется две 

возм ож ны е причины  сбоя:

•  М икропрепарат упал и теперь находится внутри UFS сверху источника света.

•  Линза объектива (внутри сканера) загрязнена. Вероятно загрязнение параф ином или 

клеем с м икропрепарата. Такая очистка не м ож ет быть вы полнена пользователем ; 

обратитесь в служ бу поддерж ки клиентов Philips.

П роцед ура  извлечения упавш его  м икропрепарата

►  О ткройте дверцу сканера, используя кнопку [OPEN] (Открыть) в интерфейсе 

пользователя.

►  О ткройте дверцу крыш ки предм етного столика.

• ь

Рис. 74: Дверца крышки предметного столика 

 ̂ Потяните рукоятку перем ещ ения предм етного столика вперед.

Рис. 75: Область предметного столика

►  Если виден м икропрепарат на предм етном  столике, уберите этот препарат.

►  С пом ощ ью  фонаря осм отрите отсек столика внутри.

Снизу и слева от столика имеется узкое углубление, осм отрите его изнутри.
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Рис. 76: Поиск упавшего микропрепарата

►  С ПОМОЩЬЮ пинцета уберите все видим ы е здесь м икропрепараты .

►  Если м икропрепарат извлечен, попробуйте повторить калибровку и затем вы полните 

проверку ф ункциональных характеристик сканера; см. раздел гл. «Проверка 

ф ункционирования сканера» на стр. 111.

►  Если никаких м икропрепаратов не обнаруж ено, изучите все пре д упр еж д ен и я  и 

инструкции, прежде чем приступать к следую щ ем у шагу.

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Грязь м о ж е т  вызвать п о в р еж д ен и е  объектива ка м ер ы . Не касайтесь объектива  

ка м ер ы .

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Не касайтесь л и н ее к  при извлечении стекол. Л и н е й ки  являю тся  ч увстви тел ьн ы м и  

к о м п о н е н та м и  и м о гут  не ф ункционировать  д о л ж н ы м  о б р азо м  после касания.

Воспользуйтесь кнопкой ON/OFF (Вкл/Выкл) спереди для заверш ения работы  сканера.

Воспользуйтесь выключателем ON/OFF (Вкл/Выкл) с ты льной стороны , чтобы 

вы клю чить сканер.

С ним ите крыш ку предм етного столика, см. раздел гл. «Снятие кры ш ки предм етного  

столика» на стр. 101.
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Рис. 77: Микропрепарат на источнике света

►  Уберите м икропрепараты  и оставшиеся частицы стекла (если таковы е присутствую т). 

При этом м о ж н о  использовать, наприм ер, перчатку и клейкую  ленту или небольш ой 
пылесос.

►  Используя фонарь, проверьте, все ли осколки стекла извлечены.

ПРИМЕЧАНИЕ

Если при попытке реш ения проблем ы  «невы полнения калибровки» сверху источника 

света не был обнаруж ен (и удален) м икропрепарат, обратитесь в служ бу под д ерж ки  

клиентов Philips.

Возм ож но, загрязнена линза объектива (внутри сканера). Такая очистка не м ож ет быть 

вы полнена пользователем.

►  О сторож но переместите предм етны й столик вперед. И спользуйте рукоятку 

перем ещ ения предм етного  столика.
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Рис. 78: Микропрепарат на предметном столике

Уберите все наблю даем ы е м икропрепараты.

►  Используйте пылесос для удаления осколков стекла.

►  Используя фонарь, проверьте, все ли осколки стекла извлечены.

►  П роследите за тем, чтобы разбитое предм етное стекло бы ло полностью  извлечено.

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Разбитое стекло м о ж е т вызвать повр еж д ен и е  сканера. П ри отсутствии ув е ре нн о сти  в 

том , что разбитое предм етное  стекло бы ло п ол ностью  извлечено  из сканера , не 

используйте  сканер ни для каких целей.

Установите крыш ку предм етного столика, см. раздел гл. «Установка кры ш ки 

предм етного  столика» на стр. 110.

О сторож но потяните крыш ку манипулятора м икропрепаратов на себя, чтобы снять ее. 

П рим ечание: Крышка манипулятора м икропрепарэтов удерж ивается в своем 

полож ении магнитам и (сверху) и защелкой снизу. Резьбовые соединения отсутствуют.

О сторож но сдвигайте захваты вниз, пока они не окажутся снизу сканера, как показано 

на Рис. 63.

Установите крыш ку манипулятора м икропрепаратов.

О сторож но переместите м анипулятор м икропрепаратов д о  упора вправо.

Надавите на верхний левый угол крыш ки м анипулятора м икропрепаратов вправо.
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Рис. 79: Крышка манипулятора микропрепаратов в правильном положении 

►  Закройте дверцу.

Вклю чите UFS, используя выключатели сзади и спереди.

*■ Вы полните проверку ф ункциональных характеристик сканера, см. раздел гл. 

«Проверка ф ункционирования сканера» на стр. 111.

Установка крышки предметного столика

** П ролож ите кабель подсветки, как показано на изображ ении, и повторно  подклю чите  

его.

Рис. 80: Скорректируйте положение проходящего кабеля подсветки

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

П рослед ите  за тем , чтобы  кабель подсветки п ро ход и л  та ки м  обр азо м , чтобы  он не  м о г 

попасть в м е хан и зм  о по рн ой  пластины  пред м етного  столика.
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Установите крыш ку предм етного  столика в обратном  снятию  порядке, см. гл. «Снятие 

кры ш ки предм етного  столика» на стр. 101.

П роследите за тем, чтобы крыш ка до л ж н ы м  образом  размещ алась за рам кой.

Рис. 81: Скорректируйте положение крышки предметного столика 

*■ О сторож но вручную  перемещ айте м анипулятор вправо.

*• Убедитесь в том, что м анипулятор не касается хранилищ а или передней кры ш ки 

предм етного  столика.

Проверка функционирования сканера

После вы полнения обслуж ивания сканера необходим о провести проверку 

ф ункционирования сканера.

►  Проверьте, включается ли сканер.

►  Проверьте, подклю чен ли сканер к IMS,

►  О тсканируйте 4  стандартных микропрепарата, из них хотя бы од и н  со ш трих-кодом .

►  Проверьте, не отображается ли в интерфейсе пользователя сканера значок C a lib ra tion  

fa iled  (Не удалось вы полнить калибровку).

Если после вы полнения процедуры , описанной в разделе, посвящ енном  гл. 

«Д ополнительны е методы  решения проблем » на стр. 105, сообщ ение  все равно 

выводится, обратитесь в служ бу поддерж ки клиентов Philips.

Проверьте в сканере и в IMS, что все м икропрепараты  бы ли успеш но отсканированы :

• П роверьте сообщ ения об ошибках.

* Проверьте, все ли ткани были распознаны и отсканированы .

- Проверьте, правильно ли были распознаны ш трих-коды .

Если какая-либо из этих проверок дала отрицательны й результат, обратитесь в служ бу 

под д ерж ки  клиентов Philips, которая пом ож ет реш ить проблем ы  со сканером .

Если все проверки успеш но пройдены , сканер готов и использованию .
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9 Вывод UFS из эксплуатации
О борудование Philips сконструировано и произведено в соответствии с д ействую щ им и 

норм ативам и защиты окруж аю щ ей среды. При надлеж ащ ем  использовании и 

обслуж ивании этого оборудования оно не представляет опасности для окруж аю щ ей 

среды.

Если вы хотите вывести UFS из эксплуатации, пожалуйста, обратитесь в ко м па н и ю  Philips.

П реж де чем вы водить UFS из эксплуатации, вы полните очистку д анны х и проследите  за 

тем , чтобы все персональные д анны е (включая такую  инф орм ацию , как PIN-коды  и 

пароли) бы ли удалены из UFS.

ПРИМЕЧАНИЕ

Н екорректное обращ ение с данны м и, хранящ имися в UFS, в процессе утилизации м ож ет 

привести к серьезны м  наруш ениям  конф иденциальности.

ПРИМЕЧАНИЕ

Не утилизируйте устройство UFS (или какие-либо его части) вместе с пром ы ш ленны м и 

или бы товы м и отходами.
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10 Технические данные

Размеры и масса
Определение Техническая характеристика

Глубина 656 мм

Ширина 933 мм

Высота 587 мм

Масса 139 ± 1 кг

Табл. 32: Размеры и масса UFS

Рабочий стол
Рабочий стол, на котором  будет размещаться устройство UFS, д о л ж е н  отвечать указанны м  

требованиям  и д ол ж ен  бы ть устойчивы м  в отнош ении горизонтального  перем ещ ения.

Определение Техническая характеристика

Размер 80 X 100 см

Высота 70 см

Г рузоподъемность 800 к г

Количество ножек 4

Регулировка для адаптации к неровности пола да

Колеса нет

Регулировка по высоте нет

Табл. 33: Требования к рабочему столу

ПРИМЕЧАНИЕ

Не размещ айте на рабочем столе другое оборудование, создаю щ ее вибрацию , 

поскольку о но  м ож ет меш ать процессу сканирования и м о ж е т вызвать повреж дение  

устройства UFS.
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Условия окружающей среды
UFS Представляет собой сканер для использования внутри пом ещ ений, соответствую щ их 

определенны м  требованиям .

Классификация установки и использования: категория II, лабораторное  использование.

1 Условие Значение

Температура от 10 до 35 *С

Скорость изменения температуры 2 0,5*С/мин

Относительная влажность (без образования конден­

сата)

30-80%

Атмосферное давление 70-110 кПа (высота над уровнем моря до 2500 м)

Уровень загрязненности 2

Табл. 34; Условия окружающей среды: Эксплуатация

П Р И М Е Ч А Н И Е

Устройство UFS д о л ж н о  устанавливаться в чистой окруж аю щ ей среде. Не допускайте  

накопления пыли и частиц парафина внутри UFS, поскольку они  м о гут  создать пом ехи в 

процессе сканирования.

Условие Значение

Температура от -25 до 70 *С

Относительная влажность 5-93 % (возможно образование конденсата)

Атмосферное давление 70-110 кПа

Табл. 35: Условия окружающей среды: Транспортировка и хранение

Условие Значение

Уровень вибрации

- Частота 10-150 Гц

- Величина g 0-2 g

• Амплитуда £ 0Д5 мм

Ударное воздействие

- Величина g ^ lOg

• Продолжительность импульса &-10 мс

Табл. 36: Механические условия: Транспортировка и хранение
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Вентиляция
Следите за тем, чтобы величина свободного  пространства возле вентиляционны х 

отверстий UFS была достаточной для обеспечения н еобход им ого  потока воздуха для 

охлаж дения.

Определение Техническая характеристика

Возле вентиляционных отверстий снизу > 20 мм

С тыльной стороны UFS > 50 мм

С левой и с правой стороны UFS > 50 мм

Табл. 37; Необходимое свободное пространство

Производительность UFS и охват тканей
Определение Техническая характеристика

Время сканирования микропрепарата 

(включая вспомогательные операции) с 

эталонным размером ткани 15 х 15 мм с 

увеличением, эквивалентным 40х.

£ 60 секунд

Табл. 38: Производительность

Определение Техническая характеристика

Среднее процентное заполнение тканью 

на отсканированном с использованием 

распознавания микропрепарате.

г 97%

Табл. 39: Охват тканей

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Вследствие характеристик сканера участки тканей , н аход ящ иеся  за п ре д ел а м и  области 

ска ни р ова н и я , м о гут  бы ть не ви д н ы  на м а кр о и зо б р а ж е н и и . Н ап ри м ер , д л я  сканеров 

представляет труд ность распознавание просвечиваю щ ейся ткан и .

При во зн и кн о в е н и и  сом нений  в том , что ткани  о тображ аю тся  п ол н остью , п р и м и те  

соответствую щ ие м еры .

Толщина ткани

Табл. 40; Толщина ткани

Р еком ендации по приготовлению  м икропрепаратов приведены  в разделе гл. 

«П риготовление м икропрепаратов» на стр. 48.
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Предметное стекло, покровное стекло и маркер
П оддерж иваю тся предм етны е стекла, покровны е стекла и м аркеры , отвечаю щ ие 

следую щ им  специф икациям:

1 Определение Техническая характеристика

Размеры

Длина 74,7-76,3 мм

Ширина 24,7-26,3 мм

Толщина 0,9-1,2 мм

Отклонение от плоскостности Согласно стандарту ISO 8037/2

Боковые поверхности

Боковые поверхности и типы обработки • С обрезной или шлифованной кромкой 90 градусов 

(боковые поверхности с длинной и короткой сторон)

• Обрезка под углом 90 градусов, со скошенными 

шлифованными краями под углом 45 градусов (длинные 

аороны)

• Со шлифованной кромкой 45 градусов (боковые 

поверхности с длинной и короткой сторон)

Примечание.

- Обрезная кромка выглядит блестящей и прозрачной. Боковая 

сторона напоминает край разбитого стекла.

- Шлифованная кромка выглядит матовой. Отрезанная боковая 

поверхность отшлифована до получения матовой поверхности.

Углы

Типы углов • Углы под 90 градусов (плоские, без дополнительной 

обработки)

• Углы, скошенные под 45 градусов, макс, на 3 мм вдоль 

каждой стороны

Область этикетки Матовая и необработанная

Табл. 41: Технические характеристики предметных стекол

Определение Техническая характеристика 1

Длина 18-60 мм

Ширина 18-25 мм

Толщина 0,13-0,25 мм

Табл. 42: Технические характеристики покровных стекол 

ПРИМЕЧАНИЕ

П окровное  а е к л о  не д о л ж н о  выступать за края предм етного стекла ни с какой стороны.
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Штрих-код Технические данные

Определение

Тип

Техническая характеристика

+  X  5f о
X, * (пятиконечная звезда), кружок в квадрате

Размер в диапазоне от 2,0 до 2,5 мм (только квадратные маркеры)

Толщина линии >0,15 мм

Местоположение

Ят  ш *

Г  -»
it:
• Маркеры должны располагаться в углах (со стороны 

микропрепарата, не содержащей этикетку).

• Маркеры должны присутствовать попарно (по одному в 

каждом углу).

• Каждый маркер должен быть расположен в пределах 

следующей области (при измерении от угла 

микропрепарата);

- 6,48 X 5,28 мм (высота х ширина);

- на расстоянии 0,5 мм от краев микропрепарата.

Табл. 43: Спецификации маркера для предметных стекол

Штрих-код
П оддерж иваю тся ш трих-коды, отвечаю щ ие следую щ им  специф икациям ;
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Технические данные Штрих-код

Определение

Тип

Техническая характеристика

Штрих-код QR Code (ISO/IEC 18004:2015]

Data M atrix ЕСС 200 ( ISO / lEC 16022:2006) (рекомендуемый тип 

кода для всех предметных стекол)

Code 39 с контрольной суммой mod 43 (1SO/IEC 16388:2007) 

Code 128 (ISO/IEC 15417:2007)

Code 128A (ISO/IEC 15417:2007)

Code 128B (ISO/IEC 15417:2007)

Code 128C (ISO/IEC 15417:2007)

Размеры элементов

Шаблон поиска

Штрих-код QR Code: 0,254-0,508 мм

Data Matrix: 0,254-0,508 мм (рекомендуются квадратные коды 

Data Matrix)

Code 39:0,1905-0,254 мм (рекомендуемое соотношение узкой и 

широкой сторон 1:2,5}

Code 128: 0,1905-0,254 мм

Шаблон поиска для штрих-кодов типа QR: трк] одинаковых ква­

драта, расположенные во всех углах кода QR, за исключением 

нижнего правого угла. Каждый квадрат представляет собой чер­

ную матрицу 3x3, окруженную белым модулем, который опять 

окружен черным модулем.

Шаблон поиска для штрих-кодов типа Data Matrix: две толстые 

сплошные линии слева и снизу и толстые пунктирные линии на 

этикетке сверху и справа

Свободная зона

Символы кода

Для штрих-кода QR Code;

Ширина свободной зоны составляет четыре модуля.

Для типа Data Matrix:

В коде Data Matrix обязательно должна присутствовать свобод­

ная зона. Это светлая область вокруг символа, которая не дол­

жна содержать никаких графических элементов, которые могли 

бы помешать считыванию штрих-кода. Она должна иметь по­

стоянную ширину, равную размеру X символа, с каждой из 4 сто­

рон.

Для кода типа Code 39/128;

Размер свободной зоны должен по крайней мере в десять раз 

превышать ширину самой узкой полосы/пространственного эле­

мента. Она является обязательной с левой и с правой сторон 

штрих-кода.

Штрих-код QR Code: см. ограничения по стандарту ISO/IEC 

18004:2015

Data Matrix: см. ограничения стандарта ISO/IEC 16022:2006 

Code 39: см. ограничения стандарта ISO/1EC 16388:2007 

Code 128: без символов двойной плотности, функциональных 

символов, символов верхнего регистра или кодированных сим­

волов
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Этикетки микропрепаратов Технические данные

Определение Техническая характериаика

Минимальная высота кода Code 39; 6,35 мм 

Code 128: 6,35 мм

Ориентация шаблона кода По вертикали ± 5 градусов 

По горизонтали ± 5 градусов

Табл. 44: Характеристики штрих-кодов

Минимальная ширина узкой полосы (мм) Максимальное число символов

0Д905 4 (3 + контрольные символы)

0,254 2 (1 + контрольные символы)

Табл. 45: Пример: мельчайший номинальный элемент штрих-кода Code 39 на этикетке шириной 24 мм 

(отношение длины к ширине 1:2,5)

Минимальная ширина узкой полосы (мм) Максимальное число символов

0,1905 5

0,254 3

Табл. 46: Пример: мельчайший номинальный элемент штрих-кода Code 128А на этикетке шириной 24 мм ^5ез 

символов двойной плотности, фуннциональных символов, символов верхнего регистра или иодированных 
символов)

ПРИМЕЧАНИЕ

Все печатные коды долж ны  отвечать требованиям  стандарта ISO/IEC.

Этикетки микропрепаратов
П оддерж иваю тся этикетки микропрепаратов, отвечаю щ ие следую щ им  специф икациям :

Определение Техническая характериаика

Размеры этикетки микропрепарата (ми­

кропрепараты с матовыми краями)

Не должны превышать размеров матовой области на конце ми­

кропрепарата.

Размеры этикетки микропрепарата (ми- 

кропрепарзты без матового края)

Не должны превышать ширины микропрепарата и не должны 

превышать 25% полной длины микропрепарата.
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Технические данные Штативы для предметных стекол

Определение Техническая характеристика

Расположение этикетки микропрепарата Этикетка микропрепарата должна располагаться в области

штрих-кода предметного стекла:

• на верхней стороне микропрепарата,

• возле края предметного стекла и

• не должна выступать за край предметного стекла.

•V;

I
к .  о  »

ориентация Макс. ± 5 градусов относительно края предметного стекла

Табл. 47: Спецификации этикетки микропрепаратов

Штативы для предметных стекол
Определение

Тип

Техническая характеристика

Winlab LS-20

Winlab LSM-20

Sakura 4768 20-Slide Basket

Макс, число микропрепаратов 20

Табл. 48: Штативы для предметных стекол

ПРИМЕЧАНИЕ

И спользуйте только чистые штативы для предметных стекол.

Не допускайте накопления пыли и частиц парафина внутри сканера, поскольку о ни  м огут 

создать помехи в процессе сканирования.

Цифровое изображение микропрепарата
И зображ ения в UFS отвечаю т следую щ им  специф икациям:

Параметр Техническая характеристика 1

Размер пикселя (изображение 40х) 0,25 мкм

Табл. 49: Размер пикселя
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Файлы журналов Технические данные

Параметр

Уровень сжатия изображения

Техническая характеристика

Устройство UFS поддерживает 3 уровня сжатия (уровень задает­

ся при уаановке, не может быть изменен пользователем):

• Уровень О = без потерь = сжатие 2,5 х;

• Уровень 1 = сжатие 7,5 х;

• Уровень 2 = сжатие 15 х (уровень по умолчанию).

Формат вывода iSyntax, собственный формат Philips

(для всех уровней сжатия изображения и RAW).

Табл. 50: Формат изображения

Параметр Техническая характеристика

Формат данных изображения этикетки JPEG

Табл. 51: Изображение этикетки

Параметр Техническая характеристика

Формат данных макроизображения JPEG

Табл. 52: Макроизображение

Файлы журналов
Определение Техническая характериаика

Типы экспортируемых файлов журналов Файл журнала управления 

Файл журнала сервиса

Время хранения файла журнала 2 года

Формат файла журнала .xml

Табл. 53: Экспорт файлов журналов

Определение Техническая характеристика

Тип файла журнала Файл журнала пользователя

Время хранения файла журнала До отключения питания UFS.

Табл. 54: Файл журнала на интерфейсе пользователя

Электропитание
Определение Техничео<ая характеристика

Тип электросети Однофазная (фаза/ноль, отдельное заземление)

Диапазон входного напряжения 100*240 В переменного тока
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Технические данные Потребляемая мощность

Определение Техническая характериаика

Частота 50 или 60 Гц

Макс, отклонение частоты 1Гц

Табл. 55: Технические характеристики электропитания

Розетки электросети долж ны  быть подклю чены  к ш ине заземления и д о л ж н ы  быть 

приспособлены  к подклю чению  вилок с контактами заземления. Вилка электросети 

д ол ж на  соответствовать классу стационарного  м едицинского  оборудования в СШ А и 

Канаде. В д р уги х  странах вилка долж на быть сертиф ицирована для установленного  

способа прим енения в со о тве тави и  с м естны м и норм ативам и безопасности.

Определение Техническая характериаика

Макс, длина кабеля 300 см

Номинал 10 А

Заземление Да

Табл. 56: Сетевой кабель питания

ПРИМЕЧАНИЕ

Не используйте кабель питания UFS для работы с д р уги м  электрооборудованием .

Определение Техническая характериаика 1
Тип С замедленным срабатыванием; с высоким номиналом

Напряжение 250 В

Номинал 10 А

Размер 5x20 мм

Соответствие стандартам IEC 60127-2-CE/CSA/UL

Табл. 57: Предохранитель

Потребляемая мощность
Определение Техническая характериаика

Выкл £25 Вт

Вкл £300 Вт

Сканирование £700 Вт

Табл. 58: Потребляемая мощность
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Уровень шума Технические данные

Уровень шума

Табл. 59: Уровень акустической энергии слышимого звука

Электромагнитная совместимость

Э лектром агнитное  излучение

Устройство UFS отвечает перечисленным  ниж е требованиям  классиф икации ЭМС.

Испытания на уровень излучения

Радиочастотное излучение

Соответствие Характеристики электромагнитного окружения

нормативам и ** рекомендации

стандартам

Группа 1 Уровень испускаемого радиочастотного излуче­

ния сканера крайне низок; вероятность того, что 

оно вызовет помехи в работе находящегося 

вблизи электронного оборудования, мала.

Класс А

Табл. 60: Электромагнитное излучение

Д анное изделие прош ло испытания и признано соответствую щ им  норм ативам  для 

циф рового оборудования класса А, согласно части 15 правил FCC. Указанны е норм ы  

призваны  обеспечить достаточную  защ иту от вредны х помех при эксплуатации 

оборудования в ком м ерческой технологической среде. Д анное о боруд ование  

вырабатывает, прим еняет и м ож ет излучать энергию  вы сокой частоты, поэтом у, если при 

его м онтаж е и эксплуатации не соблю дались инструкции руководства по эксплуатации, 

оно  способно создавать вредны е помехи радиосвязи. Эксплуатация д а нн ого  

оборудования в ж илы х помещ ениях, вероятно, будет создавать вредны е пом ехи: в этом 

случае пользователь несет ответственность за устранение под обны х пом ех за свой счет.

Д анное  оборудование соответствует требованиям , касаю щ имся излучения и 

пом ехозащ ищ енности, согласно стандарту IEC 61326-2-6.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Д анное  о б о руд о ва ни е  спроектировано  и испы тано  согласно тр е б о в а н и я м  CISPR 11 

класса А . В бы товы х условиях о но  м о ж е т  вы звать р а д и о п о м е хи , в этом  случае от его 

владельца  м о ж е т  потребоваться принять м еры  по устра не н и ю  вл и я н и я  этих пом ех.
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Технические данные Электромагнитная совместимость

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не используйте  это устройство в непосредственной близости от и сточ н и ков  си л ьн о го  

электр о м агни тн ого  излучения (наприм ер, н еэкр ан и ро ва нн ы х сп е ц и а л и зи р о ва н н ы х 

источн и ков  радиочастотного  излучения), поско л ьку  это м о ж е т  н ар уш и ть  его 

н о р м а л ьн о е  ф ун кц и о ни р о ван и е .

ПРИМЕЧАНИЕ

П реж де чем  приступать к эксплуатации этого устройства, следует оценить 

электром агнитное окруж ение.
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Подключение к компьютерной сети и другие подключения Технические данные

Подключение к компьютерной сети и другие подклю 
чения
в UFS поддерж иваю тся следую щ ие способы подклю чения:

Определение Данные

Подключение к IMS Сетевой кабель 10GBASE-T класса САТба с разъемом RJ45

Флэш-устройство Подключение USB2.0

Используйте для экспорта файлов журналов только устройства 

USB с файловой системой FAT32.

Подключение к сервисному портативному 

компьютеру

Подключение Ethernet

Табл. 61: Подключения

П роизводительность сканера зависит от скорости сетевого подклю чения к IMS. Для 

обеспечения оптим альной производительности сканера реком ендуется специально 

вы деленное сетевое подклю чение к IMS со скоростью  1 Гбит/с.

Д ополнительная инф ормация по м иним альны м  рабочим  парам етрам  сети п p и вe д e н f в 

таблице.

Табл. 62: Минимальные рабочие параметры сети {для одного сканера)

ПРИМЕЧАНИЕ

П одклю чение к сервисном у портативном у ком пью теру разрешается осущ ествлять только  

квалиф ицированны м  и уполном оченны м  сервисны м техникам .

Программное обеспечение
В UFS используется програм м ное обеспечение с откры ты м  исходны м  кодом . Файлы 

ж урналов экспортирую тся из UFS в формате XML, совм естим ом  с програм м ой M ic ro so ft 

Excel.

ПРИМЕЧАНИЕ

Все торговы е м арки и наим енования продуктов являются товарны м и знаками 

соответствую щ их ком паний.
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Технические данные Программное обеспечение

При необходим ости получения дополнительной инф ормации или копии используем ого  

п рограм м ного  обеспечения с открытым источником , отправьте запрос по адресу: 

d ig ita lpa tho logy5upport@ ph ilips .com .
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Сокращений

Сокращения
СЕ

CSA

ЕСС

IEC

ISO

IVD

JPEG

NA

PIN

PIPS

R T F

SN

UFS

USB

XM L

Д екларация соответствия согласно Европейским норм ативам

Canadian Standards Association (Канадская ассоциация стандартов)

E rror C orrection Code (Код коррекции ош ибки)

In te rn a tio na l E lectrotechnical Com m ision (М еж д ународ ная  электротехническая 

комиссия)

in te rn a tio n a l O rganization fo r  S tandard ization (М е ж д ународ ная  организация 

стандартизации)

In V itro  D iagnostic (Диагностика in v itro )

Jo in t Photographic Experts G roup; стандартный м етод сжатия фотограф ических 

изображ ений

N um erical ape rtu re  (Числовая апертура)

Personal Iden tifica tio n  N um ber (персональны й идентиф икационны й ном ер) 

Philips In te lliS ite  Pathology Solution 

Round Trip  Tim e (время прием а-передачи)

Serial N um ber (Серийный номер)

U ltra  Fast Scanner

Universal Serial Bus (Универсальная последовательная шина)

Extensible M arkup  Language (расш иряем ый язык разметки)
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Сокращения

РЧ

эм с

ЭСР

Радиочастотный

Электромагнитная совместимость

Электростатический разряд
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Введение Об этом руководстве по эксплуатации

1 Введение

Об этом руководстве по эксплуатации
Э т о  р у к о в о д с т в о  ПО э к с п л у а т а ц и и  п р е д н а з н а ч е н о  д л я  п о м о щ и  п о л ь з о в а т е л я м  с ц е л ь ю  

о б е с п е ч е н и я  э ф ф е к т и в н о й  э к с п л у а т а ц и и  о п и с а н н о г о  п р о д у к т а .  П р е ж д е  ч е м  п р и с т у п а т ь  к 

и с п о л ь з о в а н и ю  д а н н о г о  п р о д у к т а ,  н е о б х о д и м о  п р о ч е с т ь  э т о  р у к о в о д с т в о  п о  

э к с п л у а т а ц и и .

Э т о  р у к о в о д с т в о  п о  э к с п л у а т а ц и и  я в л я е т с я  с о с т а в н о й  ч а с т ь ю  п р о д у к т а  Philips Intell iS ite 

P a t h o lo g y  S o lu t io n  (PIPS). Р у к о в о д с т в о  п о  э к с п л у а т а ц и и  н е о б х о д и м о  д е р ж а т ь  в 

н е п о с р е д с т в е н н о й  б л и з о с т и  о т  п р о д у к т а ,  ч т о б ы  и м е т ь  в о з м о ж н о с т ь  о б р а т и т ь с я  к н е м у  в 

л ю б о й  м о м е н т .

В э т о м  д о к у м е н т е  о п и с а н а  с и с т е м а  у п р а в л е н и я  и з о б р а ж е н и я м и  Im a g e  M a n a g e m e n t  

S y s te m  ( I M S ) ,  я в л я ю щ а я с я  п о д с и с т е м о й  PIPS.

В э т о м  р у к о в о д с т в е  п о  э к с п л у а т а ц и и  о п и с а н о  б о л ь ш и н с т в о  ф у н к ц и й  IM S .  В ф а к т и ч е с к и  

и с п о л ь з у е м о м  в а р и а н т е  I M S  м о г у т  б ы т ь  д о с т у п н ы  н е  в с е  о п и с а н н ы е  ф у н к ц и и .

Э т о  р у к о в о д с т в о  п о  э к с п л у а т а ц и и  и з н а ч а л ь н о  с о с т а в л е н о ,  у т в е р ж д е н о  и п о с т а в л я е т с я  

к о м п а н и е й  Phil ips на а н г л и й с к о м  языке.

П р е д у п р е ж д е н и я

В э т о м  д о к у м е н т е  и с п о л ь з у ю т с я  с л е д у ю щ и е  о б о з н а ч е н и я  п р е д у п р е ж д е н и й :

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

С л о в о м  П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е  о б о з н а ч а е т с я  п р е д у п р е ж д е н и е  о  п о т е н ц и а л ь н ы х  с е р ь е з н ы х  

п о с л е д с т в и я х ,  н е ж е л а т е л ь н ы х  я в л е н и я х  и л и  у г р о з а х  б е з о п а с н о с т и .  Н е с о б л ю д е н и е  

у к а з а н н ы х  м е р  п р е д о с т о р о ж н о с т и  м о ж е т  п р и в е с т и  к т я ж е л ы м  т р а в м а м  и л и  с м е р т и .

А П Р Е Д О С Т Е Р Е Ж Е Н И Е

С л о в о м  П Р Е Д О С Т Е Р Е Ж Е Н И Е  о б о з н а ч а е т с я  п р е д у п р е ж д е н и е  о  н е о б х о д и м о с т и  о с о б ы х  

м е р  д л я  о б е с п е ч е н и я  б е з о п а с н о г о  и  э ф ф е к т и в н о г о  п р и м е н е н и я  п р о д у к т а .  

Н е с о б л ю д е н и е  у к а з а н н ы х  м е р  м о ж е т  п р и в е с т и  к т р а в м а м  м а л о й  и л и  с р е д н е й  т я ж е с т и  

и л и  к п о в р е ж д е н и ю  п р о д у к т а  и л и  и н о г о  и м у щ е с т в а ,  а т а к ж е  к  в о з м о ж н о м у  р и с к у  

н а н е с е н и я  б о л е е  с е р ь е з н ы х  т р а в м  и  ( и л и )  з а г р я з н е н и я  о к р у ж а ю щ е й  с р е д ы .

П Р И М Е Ч А Н И Е

О н о  и с п о л ь з у е т с я  д л я  о б о з н а ч е н и я  о с о б ы х  р е к о м е н д а ц и й ,  н а п р и м е р ,  в п о м о щ ь  

п о л ь з о в а т е л ю  и л и  д л я  в ы б о р а  л у ч ш е й  п о с л е д о в а т е л ь н о с т и  о п е р а ц и й .

Все  и м е н а  л ю д е й ,  и с п о л ь з у е м ы е  в н а с т о я щ е м  р у к о в о д с т в е  п о  э к с п л у а т а ц и и ,  я в л я ю т с я  

в ы м ы ш л е н н ы м и  и н е  и м е ю т  о т н о ш е н и я  к к о н к р е т н ы м  л ю д я м .
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Об этом руководаве по эксплуатации Введение

Терм ины , используемые в этом руководстве по эксплуатации

В н и м а т е л ь н о  п р о ч т и т е  п р и в е д е н н ы й  д а л е е  с п и с о к  т е р м и н о в ,  ч т о б ы  п о н я т ь  т е р м и н ы ,  

к о т о р ы е  б у д у т  ч а с т о  и с п о л ь з о в а т ь с я  в э т о м  р у к о в о д с т в е  п о  э к с п л у а т а ц и и .

Термин

Случай

Данные случая

Клиент

Компьютер

Дисплей

IMS

Средство просмотра IMS 

Viewer

Продукт

Сервер

Пояснение

Набор изображений всего микропрепарата, изображений снимков и (или) доку­

ментов.

Демографические данные пациента, обычно получаемые из лабораторной ин­

формационной системы (LIS).

Компьютер с подключением к системе управления изображениями Image 

Management System через локальную сеть или Интернет, отвечающий минималь­

ным требованиям (более подробная информация приведена в разделе гл. «Тех­

нические данные» на стр. 97).

Цветной дисплей высокого разрешения, отвечающий требованиям (более под­

робная информация приведена в разделе гл. «Технические данные» на стр. 97).

Система управления изображениями Image Management System, используемая 

для обработки, просмотра и хранения ИВМП и (или) документов.

В состав программного обеспечения IMS входит программное обеспечение сер­

вера приложений и хранилища Application Server and Storage, a также средство 

просмотра IMS Viewer.

Программное обеспечение, используемое для просмотра и представления изо­

бражений всего микропрепарата.

Philips IntelllSite Pathology Solution (PIPS).

Совместимь1Й сервер с программным обеспечением сервера приложений и хра­

нилища IMS Application Server and Storage, a также средства просмотра IMS 

Viewer.

Сканер Ultra Fast Scanner, используемый для сканирования и оцифровки микро- 

препаратов на предметных стеклах.

Защищенная ссылка для доступа к IMS через обозреватель Интернета.

Список выбираемых случаев на странице Case (Случай).

UFS 

URL

Рабочий список

ИВМП Изображение всего микропрепарэта. Цифровое изображение высокого разреше­

ния среза ткани на микропрепарате, полученное с цифрового сканера микропре­

паратов.

Табл. 1: Часто используемые термины
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Введение Контактная информация

Контактная информация
Phil ips 

V e e n p lu is  6 

5 6 8 4  P C  Best 

T h e  N e t h e r l a n d s

w w w .p h i l l p s .c o m / d i g i t a l p a t h o l o g y

а д р е с  э л е к т р о н н о й  п о ч т ы :  d i g i t a l p a t h o lo g y @ p h i l i p s . c o m  и л и  

d ig i t a l p a t h o l o g y s u p p o r t @ p h i l i p s . c o m

К о н т а к т н а я  и н ф о р м а ц и я  д л я  Р о с с и и :

О О О  « Ф И Л И П С »  

у л .  С е р г е я  М а к е е в а ,  13,

4 - й  эта ж ,

1 2 3 0 2 2 ,  г. М о с к в а ,

Р о с с ия

Т е л е ф о н / ф а к с :  + 7  ( 4 9 5 )  9 3 7  9 3  0 0 / +  7 ( 4 9 5 )  9 3 7  93 59 

а д р е с  э л е к т р о н н о й  п о ч т ы :  p h c . r u s s ia @ p h i i ip s .c o m
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Описание технологического процесса О продукте IM S

2 О продукте IMS

Рис. 1: Средство просмотра IMS Web Viewer

С и с т е м а  у п р а в л е н и я  и з о б р а ж е н и я м и  im a g e  M a n a g e m e n t  S y s t e m  ( I M S )  я в л я е т с я  

п о д с и с т е м о й  Phil ips Intell iS ite P a th o lo g y  S o lu t io n  (PIPS). О н а  п о д к л ю ч а е т с я  к с к а н е р у  U lt r a  

Fast S c a n n e r  (U F S ) .

Рис. 2: UFS

Описание технологического процесса
П р е д м е т н ы е  с т е к л а  с к а н и р у ю т с я  у с т р о й с т в о м  U F S ,  п о л у ч е н н ы е  р е з у л ь т а т ы  

о б р а б а т ы в а ю т с я  и х р а н я т с я  на с е р в е р е  I M S .  И В М П  д о с т у п н ы  д л я  п р о с м о т р а  л ю б ы м  

п о л ь з о в а т е л е м ,  и м е ю щ и м  у ч е т н у ю  з а п и с ь  в I M S  с с о о т в е т с т в у ю щ е й  р о л ь ю ,  и 

о б л а д а ю щ и м  к о м п ь ю т е р о м  с д о с т у п о м  к с е р в е р у  I M S  ч е р е з  л о к а л ь н у ю  с е ть  и л и  И н т е р н е т .

С р е д с т в о  п р о с м о т р а  I M S  W e b  V i e w e r  о р г а н и з о в а н о  с  ц е л ь ю  р е а л и з а ц и и  д в у х  о с н о в н ы х  

э т а п о в  р а б о ч е г о  п р о ц е с с а :
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о  продукте IM S

Окно About (Сведения о продукте, UDI (Уникальный 

идентификатор устройства) и заявленное на этикетке

содержимое

Cases
^  -■ ■ * — ----

Viewer

На странице Cases (Случаи) отображается рабочий список с обзором слу­

чаев.

Страница Viewer (Средство просмотра) предназначена для просмотра изо­

бражений.

Н а  с т р а н и ц е  Cases ( С л у ч а и )  п о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  в ы б р а т ь  о п р е д е л е н н ы й  с л у ч а й  и з  с п и с к а  

с л у ч а е в .  Д л я  в ы б р а н н о г о  с л у ч а я  б у д у т  о т о б р а ж а т ь с я  э с к и з ы  И В М П  и, е с л и  п р и м е н и м о ,  

эск и зы  д о к у м е н т о в  и и з о б р а ж е н и й .  И В М П  и д о п о л н и т е л ь н ы е  и з о б р а ж е н и я  м о ж н о  

п р о с м а т р и в а т ь  на с т р а н и ц е  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а ) .

&

Окно About (Сведения о продукте, UDI (Уникальный 
идентификатор устройства) и заявленное на этикетке 
содержимое
Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  | ?| и в ы б е р и т е  о п ц и ю  |Ab o u t|  ( С в е д е н и я  о  п р о д у к т е ) ,  ч т о б ы  о т к р ы т ь  

о к н о  A b o u t  ( С в е д е н и я  о  п р о д у к т е ) .

» А  о  P H iiip s

" “ И— «•в

PHILIPS -
РКШи IntcihSili PtOioiegy SeluUoA

ЧЭ

со is
gf f i(О rs, 5 г ;
М  Г V

Рис. 3: Экран средства просмотра через Интернет и окно About (Сведения о продукте)

Пред- Описание

Наименование продукта и идентификация 

выпуска

Серийный номер изготовителя

9 Положение о лицензировании программно­

го обеспечения

10 Название подсистемы и идентификация вы­

пуска
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Справочная информация О  продукте IM S

Пред­

мет

Описание Пред­

мет

Описание

3 Информация 0  соответствии 11 Номер по каталогу изготовителя

4 Заявленное на этикетке содержимое 12 Количество упаковок

5 Уникальный идентификатор устройства 

(Unique Device Identifier, UDI)

13 Информация о назначении

6 Адрес изготовителя 14 Символ Consult instructions for use (Обрати 

тесь к руководству по эксплуатации) пред-

7 Положение об авторских правах 15

8 Положение о внесение изменений в продукт 

Табл. 2: Информация в окне About (Сведения о продукте)

ставляет предупреждающий символ, указы­

вающий на то, что руководство по эксплуата­

ции содержит предупреждения или ссылку 

на веб-сайт с информацией для пользовате­

ля изделия

Дата выпуска и страна происхождения

Символ

IVD

Описание

IVD

Rx only

С€

Указывает на то, что данный продукт предназначен для применения в качестве меди­

цинского изделия для диагностики in vitro.

Rx only

Этот предписывающий символ указывает на то, что продажа данного продукта в США 

ограничена нормативами FDA и разрешена только лицензированным работникам 

здравоохранения или по их заказу.

СЕ

Этот символ указывает на то, что данный продукт отвечает директивам Европейского 

Союза в отношении медицинских изделий для диагностики In vitro.

Табл. 3: Информация о заявленном на этикетке содержимом и соответствии

Э т о  з а я в л е н н о е  на э т и к е т к е  с о д е р ж и м о е  т а к ж е  о т о б р а ж а е т с я  в ц е н т р а л ь н о й  н и ж н е й  ч а с т и  

всех э к р а н о в  IM S .

Рис. 4: Заявленное на этикетке содержимое

Справочная информация
—  Д л я  ТОГО ч т о б ы  о т к р ы т ь  р у к о в о д с т в о  п о  э к с п л у а т а ц и и  I M S ,  м о ж н о  щ е л к н у т ь  п о  з н а ч к у  | ?| 

и в ы б р а т ь  о п ц и ю  |Не1р| ( С п р а в к а ) .  Б о л е е  п о д р о б н а я  и н ф о р м а ц и я  д л я  п о л ь з о в а т е л я  

. - п р и в е д е н а  на с т р а н и ц е :

w w w . p h i l i p s . c o m / d i g i t a l p a t h o l o g y - u s e r d o c .
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о  продукте IM S Инфраструктура информационных систем

Инфраструктура информационных систем

Рис. 5: Компьютер с доступом к IMS

Т р е б у е м о е  а п п а р а т н о е  о б е с п е ч е н и е  и н ф о р м а ц и о н н ы х  с и с т е м :

• с е р в е р ,

• к о м п ь ю т е р  к л и е н т а ,

• ц в е т н о й  д и с п л е й  в ы с о к о г о  р а з р е ш е н и я ,

• к л а в и а т у р а ,

• м ы ш ь

• и д о с т у п  к л о к а л ь н о й  с е ти  и л и  с е ти  И н т е р н е т .

Д о л ж н ы  б ы т ь  у с т а н о в л е н ы  с л е д у ю щ и е  п р о г р а м м н ы е  к о м п о н е н т ы :

• на к о м п ь ю т е р е  к л и е н т а :

-  о б о з р е в а т е л ь  И н т е р н е т а  с о о т в е т с т в у ю щ и й  в е р с и и  H T M L  с р е д с т в а  п р о с м о т р а  IM S  

W e b  V i e w e r  ( C h r o m e ,  In te r n e t  E x p lo re r ,  FIrefox, E d g e )  или M ic r o s o f t  S i lverlight  

( в е р с и я  5 )  и п о д д е р ж и в а ю щ и й  о б о з р е в а т е л ь  И н т е р н е т а  (F ir e fo x ,  I n t e r n e t  E x p lo re r )

-  С р е д с т в о  п р о с м о т р а  P D F  V i e w e r

-  к л и е н т  э л е к т р о н н о й  п о ч ты

• н а  с е р в е р е ;

-  п р о г р а м м н о е  о б е с п е ч е н и е  д л я  п р о с м о т р а  I M S  V i e w e r  и

-  п р о г р а м м н о е  о б е с п е ч е н и е  с е р в е р а  п р и л о ж е н и й  и х р а н и л и щ а  I M S  A p p l ic a t io n  

S e r v e r  a n d  S to r a g e

П Р И М Е Ч А Н И Е

У с т а н о в к у  и л и  о б н о в л е н и е  с и с т е м ы  р а з р е ш а е тс я  в ы п о л н я т ь  т о л ь к о  с е р в и с н ы м  

и н ж е н е р а м  Phil ips.

И з м е н е н и е  н а с т р о е к  ц в е т о п е р е д а ч и  д и с п л е я ,  н а п р и м е р ,  п у т е м  у с т а н о в к и  п р о г р а м м н о г о  

о б е с п е ч е н и я ,  и с п о л ь з у е м о г о  д л я  р е д а к т и р о в а н и я  ф о т о г р а ф и й ,  и л и  и з м е н е н и я  

к о н ф и г у р а ц и и  н а с т р о е к  у п р а в л е н и я  ц в е т о п е р е д а ч е й  в п р о г р а м м н о м  о б е с п е ч е н и и  

( н а п р и м е р ,  в о п е р а ц и о н н о й  с и с т е м е  и л и  о б о з р е в а т е л е  И н т е р н е т а )  в л и я е т  на 

в о с п р о и з в е д е н и е  и з о б р а ж е н и й .
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Обмен данными О продукте IM S

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

Д л я  о б е с п е ч е н и я  п р а в и л ь н о г о  о т о б р а ж е н и я  и з о б р а ж е н и й  н е  у с т а н а в л и в а й т е  н и к а к о г о  

п р о г р а м м н о г о  о б е с п е ч е н и я  и  н е  м е н я й т е  н а с т р о е к  к о н ф и г у р а ц и и ,  в л и я ю щ и х  н а  

н а с т р о й к и  ц в е т о п е р е д а ч и  д и с п л е я .

Б о л е е  п о д р о б н а я  и н ф о р м а ц и я  о  т р е б о в а н и я х  п р и в е д е н а  в г л а в е  г л .  « Т е х н и ч е с к и е  

д а н н ы е »  на стр . 97.

Обмен данными
I M S  м о ж е т  п о д к л ю ч а т ь с я  к LIS, н е с к о л ь к и м  с е р в е р а м  и у с т р о й с т в а м  в в о д а ,  как о п и с а н о  а 

т а б л и ц е .

Ф ункция

US

Многосерверная среда

Устройства ввода

Описание

При подключении к лабораторной информационной системе LIS данные по слу­

чаям из LIS сочетаются с отсканированными изображениями мииропрепаратов, 

получаемыми с устройава UFS.

Для поддержания совместимости с LIS необходимо использовать стандартный 

протокол обмена данными XML через HTTP или HL7.

IMS может подключаться к нескольким серверам через центральный портал. Это 

дает патологоанатому возможность получения полного обзора случаев, сканиро­

вание которых выполнялось в разных местах.

К IMS могут подключаться альтернативные устройства, например, эргономичная 

мышь. Чтобы получить список совместимых устройств ввода, пожалуйста, обра­

титесь в компанию Philips.

Табл. 4: Дополнительные средства связи

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

I M S  н е  п р о в е р я е т  п р а в и л ь н о с т ь  и н ф о р м а ц и и  о  п а ц и е н т е ,  с л у ч а е  и  м и к р о п р е п а р а т е ,  

п о л у ч а е м о й  и з  LIS, е с л и  ш т р и х - к о д  б ы л  п р о ч и т а н  с к а н е р о м  б е з  о ш и б о к .  П о л ь з о в а т е л ь  

д о л ж е н  в с е г д а  п р о в е р я т ь  и  п о д т в е р ж д а т ь  п р а в и л ь н о с т ь  и н ф о р м а ц и и  о  п а ц и е н т е ,  

с л у ч а е  и  м и к р о п р е п а р а т е  д л я  к а ж д о г о  И В М П .
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Запуск и оаановка Введение

3 Запуск и остановка

Введение

П о л и т и к а  б е з о п а с н о с т и  д л я  к о м п ь ю т е р а  к л и е н т а  с д о с т у п о м  в I M S

Д л я  з а щ и т ы  д а н н ы х  с л у ч а е в  о т  н е с а н к ц и о н и р о в а н н о г о  д о с т у п а  о б щ е п р и н я т о й  п р а к т и к о й  

я в л я е т с я  в н е д р е н и е  с л е д у ю щ и х  ф у н к ц и й  б е з о п а с н о с т и ;

• У н и к а л ь н ы е  и м е н а  п о л ь з о в а т е л е й  и п а р о л и  д л я  у ч е т н ы х  з а п и с е й  п о л ь з о в а т е л е й ,

• А в т о м а т и ч е с к а я  б л о к и р о в к а ,

• А н т и в и р у с н о е  п р о г р а м м н о е  о б е с п е ч е н и е  и б р а н д м а у э р ы .

П о л и т и к а  б е з о п а с н о с т и  с е р в е р а

С е р в е р ,  и с п о л ь з у е м ы й  д л я  у с т а н о в к и  п р о г р а м м н о г о  о б е с п е ч е н и я  I M S ,  д о л ж е н  

р а з м е щ а т ь с я  в м е с т е ,  з а к р ы т о м  д л я  д о с т у п а  н е у п о л н о м о ч е н н ы х  л и ц .  Б о л е е  п о д р о б н а я  

и н ф о р м а ц и я  о  з а щ и т е  д а н н ы х  п р и в е д е н а  в р а з д е л е  г л .  « Б е з о п а с н о с т ь  и 

к о н ф и д е н ц и а л ь н о с т ь »  на стр . 93

Запуск и остановка сервера с программным обеспе­
чением IMS
П и т а н и е  с е р в е р а  с п р о г р а м м н ы м  о б е с п е ч е н и е м  ( M S  в к л ю ч а е т с я  п р и  у с т а н о в к е  IM S . Н е  

о т к л ю ч а й т е  п и т а н и е  с е р в е р а .

Включение компьютера для доступа в IMS
► Ч т о б ы  в к л ю ч и т ь  к о м п ь ю т е р  д л я  д о с т у п а  в IM S ,  в о с п о л ь з у й т е с ь  к н о п к а м и  | O N  / O F F ]  

( В к л / В ы к л )  на к о м п ь ю т е р е  и д и с п л е е .

► Е с л и  п р и м е н и м о :

• В в е д и т е  с в о е  и м я  п о л ь з о в а т е л я  в п о л е  N a m e  (И м я ) .

• В в е д и т е  с в о й  п а р о л ь  в п о л е  P a s s w o rd  ( П а р о л ь ) .

• Щ е л к н и т е  | О К |.

о  Н а ч и н а е т с я  п р о ц е д у р а  в х о д а  в с и с т е м у .  П о с л е  у с п е ш н о г о  в ы п о л н е н и я  п е р е й д и т е  к 

с л е д у ю щ е м у  ш агу.
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Получение доступа к IM S Запуск и остановка

Получение доступа к IMS

П Р И М Е Ч А Н И Е

П р о с л е д и т е  за т е м , ч т о б ы  на и с п о л ь з у е м о м  к о м п ь ю т е р е  н е  б ы л о  у с т а н о в л е н о  н и к а к и х  

д о п о л н и т е л ь н ы х  п р о г р а м м н ы х  к о м п о н е н т о в ,  с о з д а ю щ и м  п о м е х и  о б м е н у  д а н н ы м и  с 

IM S .

В ы б е р и т е  и о т к р о й т е  о к н о  о б о з р е в а т е л я  И н т е р н е т а ,  ч т о б ы  п о л у ч и т ь  д о с т у п  к 

л о к а л ь н о й  с е ти  и л и  с е ти  И н т е р н е т .

В е р с и я  H T M L ,  и с п о л ь з у е м а я  д л я  р а б о т ы  с о  с р е д с т в о м  п р о с м о т р а  I M S  V ie w e r ,  

п о д д е р ж и в а е т с я  о б о з р е в а т е л я м и  C h r o m e ,  In te r n e t  E x p lo re r ,  F ire fo x  и Edge . В е р с и я  

Silverlight,  и с п о л ь з у е м а я  в с р е д с т в е  п р о с м о т р а  I M S  V i e w e r  п о д д е р ж и в а е т с я  в 

с л е д у ю щ и х  о б о з р е в а т е л я х :  F irefox и In te r n e t  E x p lo re r .

В в е д и т е  а д р е с  U R L  ( h t tp s :/ / < s e r v e r n a m e > / im s c l ie n t ) д л я  в е р с и и  S i lve rlig h t  и л и  а д р е с  

U R L  ( h t t p s :/ / < s e r v e r n a m e > / p a t h o lo g y s u l t e ) д л я  в е р с и и  H T M L .

О т к р ы в а е т с я  э к р а н  Login  ( В х о д  в с и с т е м у ) .

PHILIPS
Digital Pathology Soluttons

Рис. 6: Экран Login (Вход в систему).

► В в е д и т е  с в о е  и м я  п о л ь з о в а т е л я  в п о л е  U s e r n a m e  ( И м я  п о л ь з о в а т е л я ) .

► В в е д и т е  с в о й  п а р о л ь  в п о л е  P a s s w o rd  ( П а р о л ь ) .

► Щ е л к н и т е  |Lo gin ]  ( В о й т и  в с и с т е м у ) .

О т к р ы в а е т с я  д о с т у п  к I M S  и о т о б р а ж а е т с я  с т р а н и ц а  Cases ( С л у ч а и ) .
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Запуск и остановка Блокировка компьютера

.??!?3L.JCTS 5«_
Тк А 2; S U

« f o  d  PHiiiPs 

Ъ в

Рис. 7: Страница Cases (Случаи)

Е с л и  с о г л а с н о  п о л и т и к е  б е з о п а с н о с т и  м е д и ц и н с к о г о  у ч р е ж д е н и я  ф и з и ч е с к и й  д о с т у п  в 

п о м е щ е н и е ,  г д е  н а х о д и т с я  к о м п ь ю т е р  с д о с т у п о м  к I M S ,  н е  о г р а н и ч е н  к р у г о м  

у п о л н о м о ч е н н ы х  л и ц ,  п о л ь з о в а т е л ь  н е  д о л ж е н  п о к и д а т ь  п о м е щ е н и е ,  н е  в ы п о л н и в  в ы х о д  

из с и с т е м ы . Е с л и  п о л ь з о в а т е л ю  н е о б х о д и м о  п о к и н у т ь  п о м е щ е н и е ,  о н  д о л ж е н  

з а б л о к и р о в а т ь  к о м п ь ю т е р  и л и  в ы й т и  из с и с те м ы .

Блокировка компьютера
Е с л и  п о л ь з о в а т е л ю  н е о б х о д и м о  на н е к о т о р о е  в р е м я  о с т а в и т ь  к о м п ь ю т е р ,  с п о м о щ ь ю  

к о т о р о г о  о с у щ е с т в л я е т с я  д о с т у п  в IM S ,  н о  о н  с о б и р а е т с я  в с к о р е  в е р н у т ь с я  и п р о д о л ж и т ь  

р а б о т у ,  н е о б х о д и м о  з а б л о к и р о в а т ь  к о м п ь ю т е р  д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  

н е с а н к ц и о н и р о в а н н о г о  д о с т у п а  к д а н н ы м  на в р е м я  о т с у т с т в и я .

Ч т о б ы  з а б л о к и р о в а т ь  к о м п ь ю т е р  с и с т е м ы  W i n d o w s :

► Н а ж м и т е  | W in d o w s + L |  

и л и :

► Н а ж м и т е  | (T T R L + A L T + D E L E T E  |, ч т о б ы  о т к р ы т ь  п а н е л ь  W i n d o w s  S e c u r it y  {З а щ и т а  

W i n d o w s ) .

•' Щ е л к н и т е  | Lock C o m p u t e r )  ( З а б л о к и р о в а т ь  к о м п ь ю т е р ) .

сф П о л ь з о в а т е л ь  н е  в ы й д е т  из с и с т е м ы , н о  к о м п ь ю т е р  с д о с т у п о м  в I M S  б у д е т  з а щ и щ е н .  

О т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  в х о д а  в с и с т е м у .  П о с л е  в о з в р а щ е н и я  п о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  р а з ­

б л о к и р о в а т ь  ее, и с п о л ь з у я  с в о й  п а р о л ь ,  и п р о д о л ж и т ь  р а б о т у .

Ч т о б ы  з а б л о к и р о в а т ь  к о м п ь ю т е р  с и с т е м ы  M a c in t o s h :

► О б р а т и т е с ь  к р у к о в о д с т в у  п о  э к с п л у а т а ц и и  к о м п ь ю т е р а :
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Выход из IMS: Запуск и остановка

Выход из IMS:
Ч т о б ы  ВЫЙТИ ИЗ IM S :

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  l U s e r ]  ( П о л ь з о в а т е л ь )  на п а н е л и  м е н ю .

@  PHILIPS
............. ...............

Рис. 8: Панель Log off (Выход из системы)

► Щ е л к н и т е  |Logoff| (В ы й т и  из с и с т е м ы ).

<=> Р а б о т а  п о л ь з о в а т е л я  с о х р а н е н а  и в ы х о д  из с р е д с т в а  п р о с м о т р а  I M S  W e b  V i e w e r  в ы ­

п о л н е н .

З а к р ы т и е  о б о з р е в а т е л я  И н т е р н е т а  н е  п р и в е д е т  к в ы х о д у  и з  с и с т е м ы .  Д л я  в ы х о д а  из 

с и с т е м ы  и с п о л ь з у й т е  п р о ц е д у р у  в ы х о д а  из с и с т е м ы , к о т о р а я  о п и с а н а  в э т о м  р а з д е л е .
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Запуск и остановка Управление пользователями

Управление пользователями
Д о с т у п  К с т р а н и ц е  U s e r  m a n a g e m e n t  { У п р а в л е н и е  п о л ь з о в а т е л я м и )  и с о з д а н и е ,  

р е д а к т и р о в а н и е  и у д а л е н и е  у ч е т н ы х  з а п и с е й  п о л ь з о в а т е л е й  м о ж е т  о с у щ е с т в л я т ь с я  

т о л ь к о  п о л ь з о в а т е л я м и  с р о л ь ю  A d m i n i s t r a t o r  ( А д м и н и с т р а т о р ) .

П о л у ч е н и е  д о с т у п а  к с т р а н и ц е  U s e r  m a n a g e m e n t  ( У п р а в л е н и е  п о л ь з о в а т е л я м и )

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  [U s e r|  ( П о л ь з о в а т е л ь )  на п а н е л и  с т р а н и ц ы .

PHILIPS
Рис. 9; Кнопка |User| (Пользователь)

► В ы б е р и т е  с т р а н и ц у  U s e rs  ( П о л ь з о в а т е л и ) .

о  На с т р а н и ц е  U s e r  m a n a g e m e n t  ( У п р а в л е н и е  п о л ь з о в а т е л я м и )  о т о б р а ж а е т с я  с п и с о к  с у ­

щ е с т в у ю щ и х  п о л ь з о в а т е л е й .

PHILIPS [ 3

Create

/• X 
/  X  

/  X  

/• X

Рис. 10: Панель User management (Управление пользователями)

Создание учетной записи пользователя

Ч т о б ы  с о з д а т ь  н о в у ю  у ч е т н у ю  з а п и с ь  п о л ь з о в а т е л я :

► Н а  с т р а н и ц е  U s e r  m a n a g e m e n t  ( У п р а в л е н и е  п о л ь з о в а т е л я м и )  щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  |Add 

n e w  user| ( Д о б а в и т ь  н о в о г о  п о л ь з о в а т е л я ) .

=0 О т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  C r e a t e  n e w  u se r  ( С о з д а н и е  н о в о г о  п о л ь з о в а т е л я ) .

► В в е д и т е  д а н н ы е  н о в о г о  п о л ь з о в а т е л я .

► В ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ и е  р о л и  д л я  д а н н о г о  п о л ь з о в а т е л я .

Р о л и  о п р е д е л я ю т  п р а в а  д о с т у п а  к а ж д о г о  п о л ь з о в а т е л я  (с м . гл . « Д о с т у п  на о с н о в е  

р о л е й »  на стр . 18)

► З а д а й т е  д а т у  и с т е ч е н и я  с р о к а  д е й с т в и я  у ч е т н о й  з а п и с и .

► Щ е л к н и т е  |C r e a t e ]  ( С о з д а т ь ) ,  ч т о б ы  д о б а в и т ь  п о л ь з о в а т е л я .

о  Б у д е т  о т о б р а ж е н о  у в е д о м л е н и е  о  т о м ,  ч то  с о з д а н  н о в ы й  п о л ь з о в а т е л ь .
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Управление пользователями Запуск и остановка

П Р И М Е Ч А Н И Е

Р о л и  F ield S e rv ic e  ( С п е ц и а л и с т  п о  о б с л у ж и в а н и ю  в у с л о в и я х  э к с п л у а т а ц и и )  и 

A d m i n i s t r a t o r  ( А д м и н и с т р а т о р )  я в л я ю т с я  « д о п о л н и т е л ь н ы м и » .  Э ти  р о л и  д о л ж н ы  

п р и с в а и в а т ь с я  с о в м е с т н о  с д р у г и м и  р о л я м и  (P a th o lo g is t  ( П а т о л о г о а н а т о м ) ,  Principal 

P a th o lo g is t  ( Р у к о в о д и т е л ь  п а т о л о г о а н а т о м и ч е с к о г о  о т д е л е н и я ) .  A d v a n c e d  P ath o lo gist  

( О п ы т н ы й  п а т о л о г о а н а т о м ) ,  Case M a n a g e r  ( Д и с п е т ч е р  с л у ч а е в ) ) .

Т а к и е  р о л и  как P a th o lo g is t  ( П а т о л о г о а н а т о м ) ,  P rin c ip a l P a th o lo g is t  ( Р у к о в о д и т е л ь  

п а т о л о г о а н а т о м и ч е с к о г о  о т д е л е н и я ) .  A d v a n c e d  P a th o lo g is t  ( О п ы т н ы й  п а т о л о г о а н а т о м ) .  

C a s e  M a n a g e r  ( Д и с п е т ч е р  с л у ч а е в ) .  R esearc h  ( И с с л е д о в а т е л ь ) ,  S t u d e n t  ( С т у д е н т ) ,  G u e s t  

( Г о с т ь )  н е  м о г у т  с о ч е т а т ь с я  д р у г  с д р у г о м .

П Р И М Е Ч А Н И Е

П о  у м о л ч а н и ю  и м я  п о л ь з о в а т е л я  д л я  в х о д а  в с и с т е м у  д о л ж н о  и м е т ь  д л и н у  о т  4  д о  2 0  

с и м в о л о в  и м о ж е т  с о д е р ж а т ь  т о л ь к о  б у к в ы  а л ф а в и т а ,  ц и ф р ы  и з н а к и  п о д ч е р к и в а н и я .  Э т о  

п о л е  н е л ь з я  и з м е н и т ь  п о с л е  с о з д а н и я  п о л ь з о в а т е л я .

П Р И М Е Ч А Н И Е

П о  у м о л ч а н и ю  п а р о л ь  д о л ж е н  и м е т ь  д л и н у  н е  м е н е е  12 с и м в о л о в  и с о д е р ж а т ь  3 из 

с л е д у ю щ и х  4  т и п о в  с и м в о л о в ;

-  Б ук в ы  н и ж н е г о  р е г и с т р а  [a -z ] ,

-  Б ук в ы  в е р х н е г о  р е г и с т р а  [A -Z ] ,

-  Ц и ф р ы  [0 -9 ] ,

-  Н е а л ф а в и т н ы е  с и м в о л ы  ( н а п р и м е р , !, $, #, % ) .

Редактирование учетной записи пользователя

П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  п р о с м о т р е т ь  н а з н а ч е н н ы е  е м у  в н а с т о я щ и й  м о м е н т  р о л и  

п о л ь з о в а т е л я ,  щ е л к н у в  п о  с в о е м у  и м е н и  п о л ь з о в а т е л я  в в е р х н е м  п р а в о м  у г л у  эк р а н а .

Ч т о б ы  о т р е д а к т и р о в а т ь  у ч е т н у ю  з а п и с ь  п о л ь з о в а т е л я ;

Н а  с т р а н и ц е  U s e r  m a n a g e m e n t  ( У п р а в л е н и е  п о л ь з о в а т е л я м и )  в ы б е р и т е  у ч е т н у ю  з а п и с ь  

п о л ь з о в а т е л я ,  к о т о р у ю  т р е б у е т с я  о т р е д а к т и р о в а т ь .

► Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  | Edit  u s e r ]  ( Р е д а к т и р о в а т ь  п о л ь з о в а т е л я ) .

О т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  Edit  u s e r  ( Р е д а к т и р о в а н и е  п о л ь з о в а т е л я ) .

► О т р е д а к т и р у й т е  н а с т р о й к и  у ч е т н о й  з а п и с и  п о л ь з о в а т е л я  и ( и л и )  р о л и  п о л ь з о в а т е л я .

► Щ е л к н и т е  1 0 К ] .

Уда ле н и е  учетной записи пользователя

Ч т о б ы  у д а л и т ь  у ч е т н у ю  з а п и с ь  п о л ь з о в а т е л я ;

► Н а  с т р а н и ц е  U s e r  m a n a g e m e n t  ( У п р а в л е н и е  п о л ь з о в а т е л я м и )  в ы б е р и т е  у ч е т н у ю  з а п и с ь  

п о л ь з о в а т е л я ,  к о т о р у ю  т р е б у е т с я  у д а л и т ь .

► В ы б е р и т е  у ч е т н у ю  з а п и с ь  п о л ь з о в а т е л я ,  к о т о р у ю  т р е б у е т с я  у д а л и т ь .
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•• Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  1 D e le te  u s e r ]  ( У д а л и т ь  п о л ь з о в а т е л я ) .

<=> О т о б р а ж а е т с я  п о д т в е р ж д а ю щ е е  с о о б щ е н и е  D e le te  s e le c te d  u s e r  a c c o u n t  ( У д а л и т ь  в ы ­

б р а н н у ю  у ч е т н у ю  з а п и с ь  п о л ь з о в а т е л я ) .

► Щ е л к н и т е  | О К |, ч т о б ы  у д а л и т ь  в ы б р а н н у ю  у ч е т н у ю  з а п и с ь  п о л ь з о в а т е л я .

Доступ на основе ролей

Ч т о б ы  с о о т в е т с т в о в а т ь  р а б о ч е м у  п р о ц е с с у  в в а ш е й  о р г а н и з а ц и и ,  I M S  с п р о е к т и р о в а н а  как 

ги б к а я  п л а т ф о р м а ,  п о д д е р ж и в а ю щ а я  р а б о т у  н е с к о л ь к и х  п о л ь з о в а т е л е й  н а д  о д н и м  

с л у ч а е м .  В I M S  п о д д е р ж и в а е т с я  д е в я т ь  р о л е й  д л я  у п р а в л е н и я  п о л н о м о ч и я м и  

п о л ь з о в а т е л я .  Вы м о ж е т е  н а з н а ч а т ь  т о л ь к о  т е  р о л и ,  к о т о р ы е  с о о т в е т с т в у ю т  

т е х н о л о г и ч е с к о м у  п р о ц е с с у  в в а ш е й  о р г а н и з а ц и и .

П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  и м е т ь  р о л ь  с д о с т у п о м  к о д н о м у  и л и  к м н о г и м  с л у ч а я м :

• Р о л и  с д о с т у п о м  к м н о г и м  с л у ч а я м :

-  И с с л е д о в а т е л ь

-  П а т о л о г о а н а т о м

-  О п ы т н ы й  п а т о л о г о а н а т о м

-  Р у к о в о д и т е л ь  п а т о л о г о а н а т о м и ч е с к о г о  о т д е л е н и я

-  Д и с п е т ч е р  с л у ч а е в

• Р о л и  д л я  д о с т у п а  к о д н о м у  с л у ч а ю :

-  Г о с т ь

-  С т у д е н т

В д о п о л н е н и е  к э т и м  р о л я м  п о л ь з о в а т е л ю  м о ж е т  б ы т ь  д о б а в л е н а  р о л ь  А д м и н и с т р а т о р  и 

( и л и )  С п е ц и а л и с т  п о  о б с л у ж и в а н и ю  в у с л о в и я х  э к с п л у а т а ц и и .

П о л н о м о ч и я  д л я  к а ж д о й  из р о л е й  у к а з а н ы  в т а б л и ц е .

Исследова­

тель’

Патологоа­

натом

Опытный

патологоа­

натом

Руководи­

тель пато­

логоанато­

мического 

отделения

Диспетчер

случаев

Организация рабочей нагрузки

Доступ ко всем случаям Нет Нет Нет Да Да

Доступ к папке Action Required (Требуется 

действие)

Нет Нет Нет Да Да

Назначение патологоанатома (распреде­

ление заданий)

Нет Нет Нет Да* Да

Назначение состояния для случая Нет Нет Да* Да* Да

Перемещение случаев в архив* Нет Нет Нет Нет Да

Извлечение случаев из архива * Нет Нет Нет Да Да
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Исследова­ Патологоа­ Опытный Руководи­ Диспетчер

тель^ натом патологоа­ тель пзто- случаев

натом логоанато-

мического

отделения

Генерирование отчетов

Удаление случая, ИВМП, изображения с 

камеры, документа'

выгрузка или удаление дополнительных 

документов и изображений (PDF, изобра­

жений с камеры).

Удаление снимков

Экспорт случая/ИВМП на другой сервер 

IMS

Сохранение случая/ИВМП в приложении, 

совместимом со стандартом D1COM'

Экспорт случая в Collaboration Suite (PICS)*

Экспорт в папку с общим доступом'

Выгрузка стороннего ИВМП

Применение меток

Назначение и отмена назначения личных 

меток

Назначение и отмена назначения общедо­

ступных меток

Назначение и отмена назначения приори­

тетных меток

Назначение метки поддержания режима 

онлайн*

Отмена назначения метки поддержания 

режима онлайн*

Просмотр случаев

Доступ к назначенным случаям

Доступ к (анонимизированному) изобра­

жению по ссылке

Основные инструменты просмотра: нави­

гация в окне, лупа, сетка, список микро­

препаратов, масштабная линейка, панора­

мирующий курсор без щелчков кнопками 

мыши.

Нет Нет Да* Да* Да

Нет Нет Нет Нет Да

Нет Нет Да* Да* Да

Д а Нет Д а Да Д а

Нет Нет Нет Нет Да

Да Да Да Да Да

Да Да Да Да Да

Да Да Да Да Да

Нет Нет Нет Нет Да

Да Да Да Да Да

Да Нет Да Да Да

Да Нет Да Да Да

Да Нет Да Да Да

Нет Нет Нет Нет Да

Да Да Да Да Да

Да Нет Нет Нет Нет

Да Да Да Да Да
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Исследова-

тель*

Патологоа­

натом

Опытный

патологоа­

натом

Руководи­

тель пато­

логоанато­

мического 

отделения

Диспетчер

случаев

Дополнительные инструменты просмотра: 

все остальные инструменты, например, 

панель инструментов, закладки и состоя­

ние при последнем просмотре

Да* Нет Д а' Д а' Да

Алгоритмы анализа изображений/ Да Нет Да Да Да

Пользовательские настройки IMS

Доступ к параметрам пользователя Да Нет Да Да Да

Создание новых, редактирование и удале- Да 

ние личных меток

Создание новых, редактирование и удале- Нет 

ние общедоступных меток

Да

Нет

Нет

Да

Нет

Нет

Да

Нет

Нет

Да

Да

ДаСоздание новых, редактирование и удале- Нет 

ние приоритетных меток

Табл. 5: Полномочия для ролей с доступом ко многим случаям

* П о л ь з о в а т е л и  с р о л ь ю  И с с л е д о в а т е л ь  н е  и м е ю т  д о с т у п а  к э л е к т р о н н о й  з а щ и щ е н н о й  

м е д и ц и н с к о й  и н ф о р м а ц и и  (еРН1),  п о с к о л ь к у  д л я  п о л ь з о в а т е л е й  с э т о й  р о л ь ю  и н ф о р м а ц и я  

о  п а ц и е н т а х  а н о н и м и з и р о в а н а .  У ч т ы в а й т е ,  ч т о  е с л и  ш т р и х - к о д ,  м а к р о и з о б р а ж е н и е  и л и  

э т и к е т к а  с о д е р ж и т  ( п и с ь м е н н у ю )  и н ф о р м а ц и ю  о  п а ц и е н т е ,  т о  т а к и е  д а н н ы е  н е  б у д у т  

а н о н и м и з и р о в а н н ы м и .

 ̂ Н а з н а ч а т ь  с л у ч а и  с а м о м у  с е б е  м о г у т  т о л ь к о  п о л ь з о в а т е л и  с р о л ь ю  Р у к о в о д и т е л ь  

п а т о л о г о а н а т о м и ч е с к о г о  о т д е л е н и я .

 ̂ П о л ь з о в а т е л и  с р о л я м и  Р у к о в о д и т е л ь  п а т о л о г о а н а т о м и ч е с к о г о  о т д е л е н и я  и О п ы т н ы й  

п а т о л о г о а н а т о м  о б л а д а ю т  э т и м  п о л н о м о ч и е м  т о л ь к о  д л я  с л у ч а е в ,  д л я  к о т о р ы х  о н и  

я в л я ю т с я  О т в е т с т в е н н ы м и  за в е д е н и е  с л у ч а я .

“ Д о с т у п н о ,  т о л ь к о  е с л и  эта ф у н к ц и я  н а с т р о е н а  в к о н ф и г у р а ц и и .

® П о л ь з о в а т е л и  с р о л ь ю  И с с л е д о в а т е л я  м о г у т  у д а л я т ь  т о л ь к о  с н и м к и  с о  с т а т у с о м  re s e a rch  

o n l y  ( т о л ь к о  д л я  н а у ч н ы х  и с с л е д о в а н и й ) .

® П о л ь з о в а т е л и  с р о л ь ю  и с с л е д о в а т е л я  м о г у т  п о л у ч а т ь  д о с т у п  т о л ь к о  к с н и м к а м ,  

з а к л а д к а м ,  а н н о т а ц и я м  и и з м е р е н и я м ,  а т а к ж е  к о м м е н т а р и я м  к с л у ч а я м ,  с о з д а н н ы м  

д р у г и м и  п о л ь з о в а т е л я м и - и с с л е д о в а т е л я м и .

’  П о л ь з о в а т е л и  с р о л я м и  О п ы т н ы й  п а т о л о г о а н а т о м  и Р у к о в о д и т е л ь  

п а т о л о г о а н а т о м и ч е с к о г о  о т д е л е н и я  м о г у т  п о л у ч а т ь  д о с т у п  т о л ь к о  к с н и м к а м ,  з а к л а д к а м ,  

а н н о т а ц и я м  и и з м е р е н и я м ,  а т а к ж е  к о м м е н т а р и я м  к с л у ч а я м ,  с о з д а н н ы м  д р у г и м и  

п о л ь з о в а т е л я м и  с р о л я м и  П а т о л о г о а н а т о м  и л и  Д и с п е т ч е р  с л у ч а е в .
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Гость Студент

Доступ к (анонимизированному) изображению по ссылке 

Доступ для пользователей с ролями Гостя и Студента осуществляется по пригла­

шению. Другие пользователи (например с ролями Патологоанатом или Диспетчер 

случаев) могут пригласить пользователя-гостя или студента, отправив ему ссылку 

электронной почтой (более подробная информация приведена в разделе гл. «От­

правка ссылки на случай электронной почтой» на стр. 72). Пользователи с роля­

ми Гость и Студентке имеют доступа к личным данным пациентов и пользовате­

лей. Учтывайте, что если штрих-код макроизображение или этикетка содержит 

(письменную) информацию о пациенте, то такие данные не будут анонимизиро­

ванными.

Основные инструменты просмотра; навигация в окне, лупа, сетка, список микро- 

препаратов, масштабная линейка, панорамирующий курсор без щелчков кнопка­

ми мыши.

Инструменты просмотра для пользователя с ролью Студента: панорамирование, 

аннотация, сетка и лупа.

Аннотации и закладки, создаваемые пользователем с ролью Студента, видимы 

только для данного пользователя с ролью Студента и не сохраняются на сервере. 

Пользователи с ролью Студент могут вносить изменения в аннотации и закладки 

которые были созданы пользователями с ролями Диспетчер случаев. Опытный па­

тологоанатом или Руководитель патологоанатомического отделения. Эти измене­

ния видимы только для данного пользователя с ролью Студента и не сохраняются 

на сервере.

Табл. 6; Полномочия для ролей с доступом к одному случаю

Д а

Д а

Нет

Д а

Д а

Д а

Доступ к странице управления пользователями 

Доступ к странице просмотра журналов 

Экспорт/импорт iSyntax

Измерение скорости канала связи между клиентом и сервером 

Табл. 7: Полномочия для добавления к ролям
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4 Обзор дисплея

Введение
I M S  обеспечивает Среду ДЛЯ просмотра данных по случаям и для просмотра изображений.

I M S  о с у щ е с т в л я е т  у п р а в л е н и е  т е х н о л о г и ч е с к и м  п р о ц е с с о м  п о л ь з о в а т е л я  на о с н о в е  

с т р а н и ц ,  о р и е н т и р о в а н н ы х  на т е  и л и  и н ы е  з а д а ч и .  О п и с а н и е  к а ж д о й  из э т и х  с т р а н и ц  

п р и в о д и т с я  д а л е е  в н а с т о я щ е м  р у к о в о д с т в е  п о  э к с п л у а т а ц и и .  П р е д у с м о т р е н ы  с л е д у ю щ и е  

с т р а н и ц ы :

• С т р а н и ц а  Cases ( С л у ч а и )

• С т р а н и ц а  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а )

>> ф 01ШН
f i t -  е

Рис. 11: Страница Cases (Случаи)

Основные операции:

• Просмотр данных пациента

• Организация рабочей нагрузки и перемещение 

случаев в архив

• Применение меток к случаям и изображениям

• Выбор изображений для просмотра

• Расширенный поиск

• Удаление случаев, изображений и отчетов

Рис. 12: Страница Viewer (Средство просмотра) 

Основные операции:

• Просмотр изображений, создание аннотаций и 

закладок

• Применение метой к случаям и изображениям

• Сотрудничество и совместный доступ

• Экспорт изображений

• Генерирование отчетов

• Переход к следующему микропрепарату/случаю

6  д о п о л н е н и е  к э т и м  д в у м  с т р а н и ц а м ,  о р и е н т и р о в а н н ы м  на р а б о ч и й  п р о ц е с с ,  

п р е д у с м о т р е н а  с т р а н и ц а  P re fe re n c e s  ( П р е д п о ч т е н и я ) ,  г д е  п о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  з а д а в а т ь  

с в о и  л и ч н ы е  н а с т р о й к и .

Общие элементы

П а н е л ь  с т р а н и ц ы

П а н е л ь  с т р а н и ц ы  н а х о д и т с я  с в е р х у  э к р а н а .  В л е в о й  ч а с т и  п а н е л и  с т р а н и ц ы  н а х о д я т с я  

к н о п к и  н а в и г а ц и и .  В ц е н т р а л ь н о й  ч а с т и  о т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  и д е н т и ф и к а ц и и  с л у ч а я .  В ее 

п р а в о й  ч а с т и  у к а з а н о  ч и с л о  и м е ю щ и х с я  в н а л и ч и и  п р и о р и т е т н ы х  а к т и в н ы х  с л у ч а е в ,  ч и с л о
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у в е д о м л е н и й  о т н о с и т е л ь н о  р а б о ч е й  н а г р у з к и ,  з н а ч о к  д о с т у п а  к о к н у  A b o u t  ( С в е д е н и я  о 

п р о д у к т е ) ,  з н а ч о к  H e lp  (С п р а в к а ) ,  а т а к ж е  и м я  п о л ь з о в а т е л я ,  щ е л к н у в  п о  к о т о р о м у  м о ж н о  

в ы й т и  из с и с т е м ы .

Cases
Кнопка перехода к странице Cases (Случаи)

Viewer

Preferences

Кнопка перехода к странице Viewer (Средство просмотра)

Если не выбрано никакого случая или выбрано несколько случаев, кнопка | 

Viewer I (Средство просмотра) отключается, и перейти на страницу Viewer 

(Средство просмотра) невозможно.

Кнопка перехода к странице Preferences (Предпочтения)

Панель идентификации случая Более подробная информация представлена в следующем разделе

Число активных приоритетных случаев для текущего пользователя. 

(Отображается, только когда у данного пользователя имеются в наличии 

активные приоритетные случаи.)

Уведомления, связанные с рабочей нагрузкой. Счетчик отображает число 

новых (непрочтенных) уведомлений. Пользователь может щелкнуть по 

кнопке, чтобы увидеть эти уведомления.

&

X
X
X

User

Рис. 13: Уведомления, связаннь1е с рабочей нагрузкой

Выберите соответствующий ответ: принять, игнорировать или отклонить.

Информация о польэователе/выход из системы

&

Показать/скрыть панели (отображается только на странице Viewer (Сред­

ство просмотра))

Окно About (Сведения о продукте) и система справки

П а н е л ь  и д е н т и ф и к а ц и и  с л у ч а я

На п а н е л и  И д е н т и ф и к а ц и я  с л у ч а я  п р е д с т а в л е н а  и н ф о р м а ц и я  о  с л у ч а е  и д е м о г р а ф и ч е с к и е  

д а н н ы е  п а ц и е н т а .  В и д и м о с т ь  и н ф о р м а ц и и  о п а ц и е н т е  з а в и с и т  о т  р о л и  п о л ь з о в а т е л я .
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Т 13 -0 0 9 2  For Review U s t , First P-274434B1 Ol-Jan-OO Slide 1/6 HERCEP

И д е н т и ф и к  И м я п а ц и е н та  Д а т а  р о ж де н и я  О к р а ш и в а

а то р  с л у ч а я  С о с т о я н и е  И д е н т и ф и к а т о р  п а ц и е н та  в е с  с л у ч а я  ние

Рис 14; Панель идентификации случая

В п о л е  Ca se  w e i g h t  (В е с  с л у ч а я )  о т о б р а ж а е т с я  н о м е р  в ы б р а н н о г о  в н а с т о я щ и й  м о м е н т  

м и к р о п р е п а р а т а  и о б щ е е  ч и с л о  м и к р о п р е п а р а т о в  в с л у ч а е .

Е с л и  на с т р а н и ц е  Cases ( С л у ч а и )  н е  в ы б р а н о  н и  о д н о г о  с л у ч а я  и л и  е с л и  в ы б р а н о  

н е с к о л ь к о  с л у ч а е в ,  п а н е л ь  Case Id e n tif ica tio n  ( И д е н т и ф и к а ц и я  с л у ч а я )  н е  о т о б р а ж а е т с я .

П а н е л ь  Ca se  Id e n t if ic a t io n  ( И д е н т и ф и к а ц и я  с л у ч а я )  п о д с в е ч и в а е т с я  к р а с н ы м  и п о м е ч а е т с я  

в о с к л и ц а т е л ь н ы м  з н а к о м ,  е с л и  и м е е т с я  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  с о д и н а к о в ы м  

и д е н т и ф и к а т о р о м ,  и л и  к о г д а  д е м о г р а ф и ч е с к и е  д а н н ы е  п а ц и е н т а  д л я  д а н н о г о  с л у ч а я  

п о д в е р г л и с ь  и з м е н е н и ю .  К р о м е  т о г о ,  в о б л а с т и  н а д  м и к р о п р е л а р а т а м и  б у д е т  

о т о б р а ж а т ь с я  с о о т в е т с т в у ю щ е е  п р е д у п р е ж д а ю щ е е  с о о б щ е н и е .

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

И з м е н е н и е  д е м о г р а ф и ч е с к и х  д а н н ы х  п а ц и е н т а  н е  п р и в о д и т  к и з м е н е н и ю  н и к а к и х  

п р и с о е д и н е н н ы х  и л и  э к с п о р т и р у е м ы х  ф а й л о в .  П о л ь з о в а т е л ь  д о л ж е н  у б е д и т ь с я ,  ч т о  

о т о б р а ж а е т с я  н у ж н ы й  с л у ч а й / м и к р о п р е п а р а т ,  и  п р о в е р и т ь  с л е д у ю щ е е :

• О т ч е т  ( к а к  х р а н я щ и й с я  в б а з е  д а н н ы х ,  т а к  и с о х р а н е н н ы й  в к а ч е с т в е  л о к а л ь н о й  

к о п и и )

• Л ю б ы е  и м п о р т и р о в а н н ы е ,  с г е н е р и р о в а н н ы е  и л и  с о х р а н е н н ы е  д о к у м е н т ы  P D F

• И з о б р а ж е н и я  с к а м е р ы

• А н н о т а ц и и  с о с о б о й  и н ф о р м а ц и е й  о  п а ц и е н т е

• Ш т р и х - к о д ы ,  с о д е р ж а щ и е  д е м о г р а ф и ч е с к и е  д а н н ы е  п а ц и е н т а

• Э к с п о р т и р у е м ы е  и з о б р а ж е н и я

И н ф о р м а ц и о н н а я  п а н е л ь

И н ф о р м а ц и о н н а я  п а н е л ь  о т о б р а ж а е т с я  в н и з у  э к р а н а .  О н а  п о з в о л я е т  у в и д е т ь :

• с о с т о я н и е  п о д к л ю ч е н и я  к д о с т у п н ы м  с е р в е р а м ,

• и н д и к а т о р  о б ъ е м а  п р о с т р а н с т в а  д л я  х р а н е н и я  д а н н ы х  н а  с е р в е р е  (о т о б р а ж а е т с я ,  

т о л ь к о  к о г д а  п р о с т р а н с т в о  д л я  х р а н е н и я  д а н н ы х  на с е р в е р е  з а к а н ч и в а е т с я )

• и н д и к а т о р ,  к о т о р ы й  о т о б р а ж а е т ,  п е р е к л ю ч е н а  л и  с и с т е м а  LIS на а к т и в н ы й  с л у ч а й  

(о т о б р а ж а е т с я ,  т о л ь к о  к о г д а  с к о н ф и г у р и р о в а н о  у в е д о м л е н и е  о б  а к т и в н о м  с л у ч а е ,  и 

к о г д а  в LIS п о д д е р ж и в а е т с я  эта ф у н к ц и я ) ,

• и н д и к а т о р  а к т и в н ы х  з а д а н и й  (о т о б р а ж а е т с я ,  е с л и  и м е ю т с я  а к т и в н ы е  з а д а н и я ) ,

• э т и к е т к а  п р о д у к т а ,

• п р е д у п р е ж д а ю щ и е  с о о б щ е н и я  о  п р о и с х о ж д е н и и  и л и  к а ч е с тв е  и з о б р а ж е н и я ,  

н а п р и м е р :
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Общие элементы Обзор дисплея

-  T h is  is а th ir d  p a r ty  im a g e .  N o t  f o r  d ia g n o s tic  u s e . »  ( Д л я  э т о г о  и з о б р а ж е н и я  в к л ю ч е н ы  

н а с т р о й к и  п р о с м о т р а .  Н е  д л я  д и а г н о с т и ч е с к о г о  п р и м е н е н и я . )

-  T h e  Im a g e  c o m e s  f r o m  a n  u n c a l ib ra te d  s c a n n e r.  N o t  f o r  d ia g n o s t ic  u s e . »  ( Д л я  э то г о  

и з о б р а ж е н и я  в к л ю ч е н ы  н а с т р о й к и  п р о с м о т р а .  Н е  д л я  д и а г н о с т и ч е с к о г о  

п р и м е н е н и я . )

-  T h is  im a g e  is h ig h ly  c o m p r e s s e d .  N o t  i n t e n d e d  f o r  In V i t r o  D ia g n o s t ic  U se . (Э т о  

и з о б р а ж е н и е  с  в ы с о к и м  с ж а т и е м ,  О н о  н е  п р е д н а з н а ч е н о  д л я  п р и м е н е н и я  в 

д и а г н о с т и к е  in v i t r o . )  (Э та  о п ц и я  з а в и с и т  о т  п р е д п о ч т е н и й  п о л ь з о в а т е л я ,  за б о л е е  

п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и е й  о б р а т и т е с ь  к р а з д е л у  г л .  « П р е д с т а в л е н и е  с р е д с т в а  

п р о с м о т р а »  на стр . 7 9 .)

-  V i e w i n g  a d ju s t m e n t s  are  e n a b le d  f o r  this im a g e .  N o t  f o r  d ia g n o s t ic  u s e . »  ( Д л я  э т о г о  

и з о б р а ж е н и я  в к л ю ч е н ы  н а с т р о й к и  п р о с м о т р а .  Н е  д л я  д и а г н о с т и ч е с к о г о  

п р и м е н е н и я . )

Обмен данными

J -

Зеленая метка указывает, что все подключенные серверы до­

ступны, и что данные случая синхронизированы.

Желтый крест указывает, что все подключенные серверы доступ­

ны, и что данные случая не синхронизированы.

Красный крест указывает, что один или несколько подключен­

ных серверов не доступны, и что данные случая не синхронизи­

рованы.

Восклицательный знак в треугольнике обозначает низкую ско­

рость подключения.

Хранилище

LIS

Щелкните по индикатору, чтобы получить доступ к панели Available Servers 

(Доступные серверы), на которой дается информация о состоянии подклю­

чения серверов.

Оранжевая точка указывает, что доступное свободное простран­

ство для хранения данных на сервере уменьшилось до уровня 

менее 10 % (установка по умолчанию).

А  Красная точка указывает, что доступное свободное пространство

для хранения данных на сервере уменьшилось до уровня менее 

2 % (установка по умолчанию).

Щелкните по индикатору, чтобы получить доступ к панели Available Servers 

(Доступные серверы), на которой дается информация о доступном свобод­

ном пространстве на серверах.

А  Зеленая точка указывает, что рабочие списки в IMS и LIS долж­

ным образом синхронизированы.

Оранжевая точка указывает, что IMS ожидает ответа LIS, или что 

синхронизация с LIS не выполнена.
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Обзор дисплея Управление метками

Красная точка указывает, что синхронизация рабочего списка с 

L1S не увенчалась успехом. Возможные причины - отсутствие от­

вета от LIS или отсутствие доступа к LIS.

Задания Этот индикатор отображается только в случае наличия активных заданий

(например, экспорта изображений).

Щелкните по индикатору, чтобы получить доступ к панели Task Viewer (Про­

смотр заданий), на которой дается информация о заданиях.

З а я в л е н н о е  на э т и к е т к е  с о д е р ж и м о е  в с е г д а  о т о б р а ж а е т с я  на и н ф о р м а ц и о н н о й  п а н е л и .

Рис. 15: Заявленное на этикетке содержимое

Управление метками
П о л ь з о в а т е л и ,  о б л а д а ю щ и е  р о л ь ю  Case M a n a g e r  ( Д и с п е т ч е р  с л у ч а е в )  м о г у т  с о з д а в а т ь ,  

р е д а к т и р о в а т ь  и у д а л я т ь  п р и о р и т е т н ы е  и л и  о б щ е д о с т у п н ы е  м е т к и .

Д о п о л н и т е л ь н а я  и н ф о р м а ц и я  о  л и ч н ы х  м е т к а х  п р и в е д е н а  в р а з д е л е  г л .  « О б о з н а ч е н и е  

м е т к а м и »  на стр . 4 2

Ч т о б ы  с о з д а т ь  н о в у ю  п р и о р и т е т н у ю  и л и  о б щ е д о с т у п н у ю  м е т к у :

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  |User| ( П о л ь з о в а т е л ь )  на п а н е л и  с т р а н и ц ы .

PHILIPS
Рис. 16: Кнопка |User| (Пользователь)

► Щ е л к н и т е  | M a n a g e m e n t  p a g e  | ( С т р а н и ц а  у п р а в л е н и я ) .

► В ы б е р и т е  с т р а н и ц у  T a g  M a n a g e m e n t  ( У п р а в л е н и е  м е т к а м и ) .

Н а  с т р а н и ц е  T a g  M a n a g e m e n t  ( У п р а в л е н и е  с л у ч а я м и )  о т о б р а ж а е т с я  с п и с о к  с у щ е с т в у ю ­

щ и х  м е то к .

Рис. 17; Панель Tag Management (Управление метками)

► В ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ у ю  в к л а д к у  (P r io r ity  tags ( П р и о р и т е т н ы е  м е т к и )  и л и  Public  tags 

( О б щ е д о с т у п н ы е  м е т к и ) )

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  | A d d n e w t a g |  ( Д о б а в и т ь  н о в у ю  м е т к у ) ,  

с* О т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  A d d  n e w  ta g  ( Д о б а в л е н и е  н о в о й  м е т к и ) .
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► В в е д и т е  и м я  м е т к и  в п о л е  T a g  n a m e  ( И м я  м е т к и ) .

В ы б е р и т е  ц в е т  д л я  м е тк и .

► Е с л и  н е о б х о д и м о  с о з д а т ь  с у б м е т к у :

-  В ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ у ю  р о д и т е л ь с к у ю  п а п к у  из в ы п а д а ю щ е г о  с п и с к а .

► Щ е л к н и т е  |ОК|.

Ч т о б ы  о т р е д а к т и р о в а т ь  п р и о р и т е т н у ю  и л и  о б щ е д о с т у п н у ю  м е т к у :

► В ы б е р и т е  м е тк у ,  к о т о р у ю  т р е б у е т с я  о т р е д а к т и р о в а т ь .

► Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  | Edit  ta g  | ( Р е д а к т и р о в а т ь  м е т к у ) .

о  О т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  Edit  ta g  ( Р е д а к т и р о в а н и е  м е т к и ) .

► О т р е д а к т и р у й т е  и м я  м е тк и ,  ц в е т  м е т к и  и л и  п о л о ж е н и е  м е т к и .

► Щ е л к н и т е  | О К | .

Ч т о б ы  у д а л и т ь  п р и о р и т е т н у ю  и л и  о б щ е д о с т у п н у ю  м е т к у :

► В ы б е р и т е  м е т к у ,  к о т о р у ю  т р е б у е т с я  у д а л и т ь .

► Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  [ D e le t e  t a g | ( У д а л и т ь  м е т к у ) .

О т о б р а ж а е т с я  п о д т в е р ж д а ю щ е е  с о о б щ е н и е  D e le te  s e le c te d  t a g  ( У д а л и т ь  в ы б р а н н у ю  

м е т к у ) .

► Щ е л к н и т е  [ O K I ,  ч т о б ы  у д а л и т ь  в ы б р а н н у ю  м е тк у .
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5 Работа с системой

Калибровка дисплея
О т в е т с т в е н н о с т ь  за и с п о л ь з о в а н и е  о т к а л и б р о в а н н о г о  д и с п л е я  н е с е т  п о л ь з о в а т е л ь -  Э т о  

н е о б х о д и м о ,  ч т о б ы  г а р а н т и р о в а т ь  о п т и м а л ь н о с т ь  з н а ч е н и й  т а к и х  п а р а м е т р о в  ка че с тв а  

и з о б р а ж е н и я ,  как ц в е т о п е р е д а ч а ,  я р к о с т ь  и к о н т р а с т .

Д л я  п о л у ч е н и я  д о п о л н и т е л ь н о й  и н ф о р м а ц и и  о  к а л и б р о в к е  о б р а т и т е с ь  к р у к о в о д с т в у  п о  

э к с п л у а т а ц и и  д и с п л е я .

Страница Cases(Случаи)

Обзор

Н а  с т р а н и ц е  Cases ( С л у ч а и )  о т о б р а ж а е т с я  о б з о р  с л у ч а е в .  С т р а н и ц а  с о д е р ж и т  с л е д у ю щ и е  

о с н о в н ы е  э л е м е н т ы :

• П а п к и  с о с т о я н и я  с л у ч а я  (в к л ю ч а я  а р х и в )

• Р а б о ч и й  с п и с о к

• О к н о  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  м и к р о п р е п а р з т о в

• М е т к и

• Д о к у м е н т ы  и и з о б р а ж е н и я

Рис. 18: Страница Cases (Случаи)
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Панель инструментов рабочего списка

С  п о м о щ ь ю  п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  р а б о ч е г о  с п и с к а  м о ж н о  в ы п о л н я т ь  п о и с к  и о р г а н и з а ц и ю  

р а б о ч е г о  с п и с к а .

Инструмент

Case ID

Функция

Щелкните и введите строку для поиска рабочего списка.

Щелкните, чтобы внести изменения в поле сортировки рабочего списка.

&

Щелкните по кнопке, чтобы изменить направление сортировки.

Щелкните по кнопке, чтобы отправить случай в Collaboration Suite, см. гл. 

«Отправка случая в Collaboration Suite» на стр. 40.

(Эта кнопка доступна только для пользователей, имекэщих доступ к 

Collaboration Suite, и когда в настройках конфигурации IMS включена соот­

ветствующая функция.)

Щелкните по кнопке, чтобы отправить сообщение об активном случае в LIS, 

см. гл. «Синхронизация рабочих списков IMS и US» на стр. 35.

(Эта кнопка доступна, когда LIS подключена к IMS, и когда в настройках кон­

фигурации включена функция синхронизации рабочих списков в ручном ре­

жиме.)

Изменение состояние случая, см. гл. «Управление состояниями случаев» на 

стр. 36.

& Назначение патологоанатома, см. гл. «Назначение случая» на стр. 35.

(Эта кнопка доступна только для пользователей с ролью Диспетчера слу­

чаев.)

Назначение случая самому себе, см. гл. «Назначение случая» на стр. 35.

(Эта кнопка доступна только для пользователей с ролью Руководитель па­

тологоанатомического отделения.)

Выполнение повторной обработки микропрепарата в состоянии Action 

Required (Требуется действие), см. гл. «Обращение с микропрепаратами в 

состоянии Action Required (Требуется действие)» на стр. 38.

(Эта кнопка доступна, только когда выбрана папка Action Required (Требует­

ся действие).)

Отмена команды Delete (Удалить), см. гл. «Отмена действий удаления» на 

стр. 90.

(Эта кнопка доступна только для пользователей с соответствующими права­

ми пользователя, и только если в конфигурации была настроена функция 

удаления, и выбрана папка Deleted items (Удаленные элементы).)
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Инструмент

La

Li

функция

Удаление случая, см. гл. «Удаление случая» на стр. 88.

(Эта кнопка доступна только для пользователей с соответствующими права­

ми пользователя, и только если в конфигурации была настроена функция 

удаления.)

Применение меток, см. гл. «Обозначение метками» на стр. 42

Отправка в архив, см. гл. «Передача случая в архив» на стр. 39.

Извлечение из архива, см. раздел гл. «Извлечение случая из архива» на 

стр. 39

Табл. 8: Кнопки панели инструментов рабочего списка

Панель инструментов Digital Slide Box (О кно цифровых изображений 

микропрепаратов)

в  о к н е  Digita l  Slide B o x  ( О к н о  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  м и к р о п р е п а р а т о в )  п р е д с т а в л е н  

о б з о р  о т с к а н и р о в а н н ы х  м и к р о п р е п а р а т о в ,  с н и м к о в  и  д о к у м е н т о в  с л у ч а е в .  В п р и в е д е н н о й  

н и ж е  т а б л и ц е  о п и с а н ы  ф у н к ц и и  к н о п о к  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в .  У ч и т ы в а й т е ,  ч то  

н е к о т о р ы е  ф у н к ц и и  д о с т у п н ы  т о л ь к о  д л я  п о л ь з о в а т е л е й  с с о о т в е т с т в у ю щ и м и  п р а в а м и  

п о л ь з о в а т е л я ,  см . гл .  « Д о с т у п  на о с н о в е  р о л е й »  на с тр .  18.

Инструмент Функция

просмотр заказанных микропрепаратов для данного случая, см. гл. «Про­

смотр заказанных микропрепаратов» на стр. 32

Просмотр метаданных для выбранного микропрепарата.

Применение меток, см. гл. «Обозначение метками» на стр. 42

n w i  Удаление выбранных изображений и документов, см. гл. «Удаление изо-

I W  бражений и документов из случая» на стр. 89.

(Эта кнопка доступна только для пользователей с соответствующими права­

ми пользователя, и только если в конфигурации была настроена функция 

удаления.)

Табл. 9; Кнопки панели инструментов Digital Slide Box (Окно цифровых изображений микропрепаратов)

Просмотр данны х пациента 

Выбор рабочего списка

В ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ и й  о х в а т  д л я  п р о с м о т р а  с л у ч а е в .
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Г Му Lab
• Му (Мои): отображение только случаев, назначенных находящемуся в 

системе пользователю (со статусом Case Holder (Исполнитель случая) 

или Secondary Assessor (Второй эксперт)}.

• Lab (Лаборатория): отображение всех имеющихся в IMS случаев.

Выбор папки рабочего списка

П а п к и  р а б о ч и х  с п и с к о в  с о о т в е т с т в у ю т  с о с т о я н и я м  т е х н о л о г и ч е с к и х  п р о ц е с с о в  д л я  с л у ч а е в  

и м о г у т  п о д в е р г а т ь с я  и н д и в и д у а л ь н о й  н а с т р о й к е  в с о о т в е т с т в и и  с т р е б о в а н и я м и  в а ш е й  

о р г а н и з а ц и и .  К о л и ч е с т в о  с л у ч а е в  с д а н н ы м  с о с т о я н и е м  с л у ч а я  о б о з н а ч а е т с я  ч и с л о м ,  

у к а з а н н ы м  п о д  и м е н е м  п а п к и .  Ч и с л о ,  с о о т в е т с т в у ю щ е е  п а п к е  H ig h  P rio r ity  ( В ы с о к и й  

п р и о р и т е т ) ,  о т о б р а ж а е т с я  к р а с н ы м , к о г д а  в э т о й  п а п к е  и м е е т с я  х о тя  б ы  о д и н  

п р и о р и т е т н ы й  с л у ч а й .

Состояния случаев

High Priority (Высокий 

приоритет)

In Preparation (В процессе 

подготовки)

For Review (Для просмот­

ра и оценки)

Finished (Завершено)

АН above (Все вышепере­

численные)

Action Required (Требует­

ся действие)

Deleted Items (Удаленные 

элементы)

Archived (Помещенные в 

архив)

При выборе папки High priority (Высокий приоритет) будут отображаться все ак­

тивные случаи в состоянии High priority (Высокий приоритет).

По умолчанию все приоритетные случаи, за исключением завершенных приори­

тетных случаев, считаются активными приоритетными случаями.

При выборе папки In Preparation (8 процессе подготовки) будут отображаться 

случаи, которые еще не готовы для просмотра Патологоанатомом. При наличии 

интеграции с LIS в папке In Preparation (В процессе подготовки] будут отобра­

жаться случаи, ожидающие сканирования устройством UFS.

При выборе папки For Review (Для просмотра и оценки) будут отображаться все 

случаи, готовые для просмотра и оценки.

При выборе папки Finished (Завершено) будут отображаться все случаи в состоя­

нии технологического процесса Finished (Завершено).

При выборе записи АП above (Все вышеперечисленные) будут отображаться все 

случаи.

Случаи в состоянии Action required (Требуется дейавие) или случаи, находящие­

ся в папке Deleted Items (Удаленные элементы), не отображаются.

При выборе папки Action Required (Требуется действие) будут отображаться все 

случаи в состоянии Action Required (Требуется действие);

• Slide ID missing (Отсутствует идентификатор микропрепарата)

• LIS unavailable (Система LIS недоступна)

• Unknown slide ID (Неизвестный идентификатор микропрепарата)

• W ill be deleted (Будет удалено)

Более подробная информация об обработке случаев из папки Action Required 

(Требуется действие) приведена в разделе гл. «Обращение с микропрепаратами 

в соаоянии Action Required (Требуется действие)» на ар. 38.

При выборе папки Deleted Items (Удаленные элементы) будут отображаться все 

удаленные элементы.

При выборе папки Archived (Помещенные в архив) будут отображаться все слу­

чаи, переданные в архив.
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Состояний случаев

Archiving (Передача а ар- При выборе папки Archiving (Передача в архив) будут отображаться все случаи.

хив) которые в настоящее время передаются в архив.

Retrieved (Извлеченные) При выборе папки Retrieved (Извлеченные) будут отображаться все случаи, из­

влеченные из архива.

Retrieving (Извлечение) При выборе папки Retrieving (Извлечение) будут отображаться все случаи, кото­

рые в настоящее время извлекаются из архива.

Табл. 10: Папки рабочих списков

Просмотр информации о случае в рабочем списке

в р а б о ч е м  с п и с к е  о т о б р а ж а ю т с я  все с л у ч а и  с о г л а с н о  в ы б р а н н о м у  к р и т е р и ю  Ca se  State  

( С о с т о я н и е  с л у ч а я ) .  П р и  в ы б о р е  н е к о т о р о г о  с л у ч а я  из р а б о ч е г о  с п и с к а  в ы п о л н я е т с я  

о т о б р а ж е н и е  и з о б р а ж е н и й  ( И В М П  и с н и м к о в )  и д о к у м е н т о в  д л я  э т о г о  с л у ч а я .

Имя локального сервера Имя пациента 

Идентификатор случая

Возраст пациента на момент создания ci1̂ aaмaчeнный патоло^ 

Дата рохщения пациен* а Описание случая

Г
Продолжительное ь случая в дИяентификатор пациента Пол пациента Метки случая

Дата и время добавления последнего отсканированного микрогввлераяая (количество изображенийростояние слу i

Рис. 19: Информация о случае в рабочем списке

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

И н ф о р м а ц и я ,  о т о б р а ж а е м а я  в р а б о ч е м  с п и с к е ,  в х о д и т  в с о с т а в  д а н н ы х  д л я  с л у ч а я ,  

п о л у ч а е м ы х  и з  LIS -  ее  п р а в и л ь н о с т ь  н е  м о ж е т  б ы т ь  п р о в е р е н а  с р е д с т в а м и  I M S .  Д л я  

п р е д о т в р а щ е н и я  с м е ш и в а н и я  д а н н ы х  р а з н ы х  п а ц и е н т о в  п о л ь з о в а т е л ь  д о л ж е н  

с л е д и т ь  за т е м ,  ч т о б ы  и н ф о р м а ц и я  о  п а ц и е н т е  с о о т в е т с т в о в а л а  и н ф о р м а ц и и  о  с л у ч а е  

д л я  с к а н и р у е м ы х  м и к р о п р е п а р а т о в .

Просмотр заказанных микропрепаратов

в I M S  м о г у т  о т о б р а ж а т ь с я  м и к р о п р е п а р а т ы ,  к о то р ы е  б ы л и  з а к а з а н ы  д л я  н е к о т о р о г о  

с л у ч а я ,  н о  е щ е  н е  о т с к а н и р о в а н ы  с и с п о л ь з о в а н и е м  U F S . На о с н о в е  п о л у ч е н н о й  из LIS 

и н ф о р м а ц и и  I M S  с о о б щ а е т  к о л и ч е с т в о  м и к р о п р е п а р а т о в ,  з а р е г и с т р и р о в а н н ы х  д л я  

д а н н о г о  с л у ч а я .  Ф у н к ц и я  O r d e r e d  slides (З а к а з а н н ы е  м и к р о п р е п а р а т ы )  д а е т  п о л ь з о в а т е л ю  

в о з м о ж н о с т ь  п р о в е р и т ь  п о л н о т у  с л у ч а я  д о  п о л у ч е н и я  И В М П  с и с т е м о й  IM S ,

Д л я  п р о с м о т р а  з а к а з а н н ы х  м и к р о п р е п а р а т о в ;

*■ В ы б е р и т е  с л у ч а й  из р а б о ч е г о  спи ска.

► Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  | O r d e r e d  Slides | (З а к а з а н н ы е  м и к р о п р е п а р а т ы )  н а  п а н е л и  

и н с т р у м е н т о в .
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^  О т о б р а ж а е т с я  с в о д н а я  и н ф о р м а ц и я  п о  з а к а з а н н ы м  м и к р о п р е п а р а т а м .

И н ф о р м а ц и я  н а  п а н е л и  O r d e r e d  Slides (З а к а з а н н ы е  м и к р о п р е п а р а т ы )  м о ж е т  с о д е р ж а т ь :

• И д е н т и ф и к а т о р  к о н т е й н е р а

• И д е н т и ф и к а т о р  б л о к а

• И д е н т и ф и к а т о р  ч а с ти

• Н а з в а н и е  м е т о д а  о к р а ш и в а н и я

• Н а з в а н и е  т и п а  м е т о д а  о к р а ш и в а н и я

• И д е н т и ф и к а т о р  п р о т о к о л а  о к р а ш и в а н и я

• И с т о ч н и к  и д е н т и ф и к а т о р а  п р о т о к о л а  о к р а ш и в а н и я

• Н а з в а н и е  т к а н и

Просмотр документов
Д л я  п р о с м о т р а  о т ч е т а  и л и  ф о р м ы  з а п р о с а  ( д о к у м е н т  P D F ) ;

^  П е р е й д и т е  в р а з д е л  D o c u m e n t s  a n d  Im a g e s  ( Д о к у м е н т ы  и и з о б р а ж е н и я )  н а  с т р а н и ц е  

C a s e  ( С л у ч а й ) .

В ы б е р и т е  и д в а ж д ы  щ е л к н и т е  п о  д о к у м е н т у  P D F ,  ч т о б ы  о т к р ы т ь  д о к у м е н т .

•=> Д о к у м е н т  P D F  б у д е т  о т к р ы т  в о т д е л ь н о м  о к н е .

О б р а т и т е с ь  к г л .  « П р е д с т а в л е н и е  с р е д с т в а  п р о с м о т р а » ,  е с л и  т р е б у е т с я  и с п о л ь з о в а т ь  

о п ц и ю  A u t o m a t i c a l l y  o p e n  P D F  ( А в т о м а т и ч е с к и  о т к р ы в а т ь  P D F ) .

Добавление документов и изображений
С н и м к и  и з о б р а ж е н и й  и о т ч е ты  о т о б р а ж а ю т с я  в р а з д е л е  D o c u m e n t s  a n d  Im a ge s 

( Д о к у м е н т ы  и и з о б р а ж е н и я )  на с т р а н и ц е  Case ( С л у ч а й ) .

^  Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  |Add| ( Д о б а в и т ь ) ,  ч т о б ы  д о б а в и т ь  д л я  в ы б р а н н о г о  с л у ч а я  

д о п о л н и т е л ь н ы е  д о к у м е н т ы  и л и  и з о б р а ж е н и я  (эта  о п ц и я  в и д н а  т о л ь к о  д л я  

Д и с п е т ч е р о в  с л у ч а е в  и л и  о т в е т с т в е н н ы х  за в е д е н и е  с л у ч а е в ) .

С л е д и т е  за т е м ,  ч т о б ы  з а г р у ж а е м ы е  и з о б р а ж е н и я  и л и  д о к у м е н т ы  п р и н а д л е ж а л и  к 

в ы б р а н н о м у  с л у ч а ю .

Д и с п е т ч е р ы  с л у ч а е в  м о г у т  з а г р у ж а т ь  И В М П  в р у ч н у ю ,  см . р а з д е л  г л .  « В ы г р у з к а  И В М П »  на 

с тр .  8 6 .

Открытие случая

П Р И М Е Ч А Н И Е

П р е ж д е  ч е м  о т к р ы в а т ь  с л у ч а й ,  у б е д и т е с ь ,  ч т о  в с е  з н а ч и м ы е  и о ж и д а е м ы е  

м и к р о п р е п а р а т ы  (и  д р у г и е  д о к у м е н т ы  и л и  и з о б р а ж е н и я )  д л я  э т о г о  с л у ч а я  в и д н ы  в о к н е  

Digital S lide  B o x  ( О к н о  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  м и к р о п р е п а р а т о в ) .

Ч т о б ы  о т к р ы т ь  с л у ч а й  на с т р а н и ц е  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а ) :
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Д в а ж д ы  щ е л к н и т е  п о  с л у ч а ю  в р а б о ч е м  с п и с к е ,  

и л и

В ы б е р и т е  с л у ч а й  из р а б о ч е г о  с п и с к а  и н а ж м и т е  | E n t e r ]  ( В в о д ) .

С л у ч а й  б у д е т  о т к р ы т  на с т р а н и ц е  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а ) ,  н а ч и н а я  с п е р в о г о  м и ­

к р о п р е п а р а т а  из э т о г о  с л у ч а я ,  

и л и

^  Д в а ж д ы  щ е л к н и т е  п о  и з о б р а ж е н и ю  в о к н е  Digital S lide  B o x  ( О к н о  ц и ф р о в ы х  

и з о б р а ж е н и й  м и к р о п р е п а р а т о в )  на с т р а н и ц е  Cases ( С л у ч а и ) .

и л и

В ы б е р и т е  и з о б р а ж е н и е  в о к н е  Digital Slide Box ( О к н о  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  

м и к р о п р е п а р а т о в )  на с т р а н и ц е  Cases ( С л у ч а и )  и н а ж м и т е  j E n t e r j  ( В в о д ) .

о  С л у ч а й  о т к р о е т с я  на с т р а н и ц е  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а )  с в ы б р а н н ы м  и з о б р а ж е ­

н и е м .

П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

М о ж н о  о т к р ы в а т ь  н е с к о л ь к о  о к о н  и л и  в к л а д о к  о б о з р е в а т е л я  д л я  п р о с м о т р а  

р а з л и ч н ы х  с л у ч а е в  п а ц и е н т о в .

С л е д и т е  за т е м ,  ч т о б ы  б ы л  в ы б р а н  п р а в и л ь н ы й  с л у ч а й  п а ц и е н т а .

К о г д а  д л я  п р о с м о т р а  в ы б р а н  к а к о й - л и б о  м и к р о п р е п а р а т ,  I M S  а в т о м а т и ч е с к и  п о м е ч а е т  

э т о т  м и к р о п р е п а р а т  как V i e w e d  ( П р о с м о т р е н о )  ч е р е з  з а д а н н о е  п о  у м о л ч а н и ю  в р е м я  в 2 

с е к у н д ы .  М о ж н о  щ е л к н у т ь  п о  к н о п к е  | Reset v i e w e d  s ta te ]  ( С б р о с и т ь  с о с т о я н и е  п р о с м о т р а  

(н а  п а н е л и  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я ) ) ,  ч т о б ы  в ы п о л н и т ь  с б р о с  с о с т о я н и я  м и к р о п р е п а р а т а  д о  

U n - v i e w e d  ( Н е  п р о с м о т р е н о ) ,  и л и  щ е л к н у т ь  п о  к н о п к е  (R e s e t  v i e w e d  s ta te  f o r  all slides] 

( С б р о с и т ь  с о с т о я н и е  п р о с м о т р е н н ы х  д л я  всех м и к р о п р е п а р а т о в ) ,  ч т о б ы  в ы п о л н и т ь  с б р о с  

вс е х м и к р о п р е п а р а т о в  д о  с о с т о я н и я  U n - v i e w e d  (Н е  п р о с м о т р е н о ) .

Организация рабочей нагрузки 

Сортировка рабочего списка
П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  з а д а в а т ь  п о л е  с о р т и р о в к и  и н а п р а в л е н и е  с о р т и р о в к и ,  ч то б ы  

с о р т и р о в а т ь  р а б о ч и й  с п и с о к  с о г л а с н о  с в о и м  п р е д п о ч т е н и я м .  I M S  з а п о м н и т  с д е л а н н ы е  

н а с т р о й к и  и б у д е т  и с п о л ь з о в а т ь  их в к а ч е с тв е  н а с т р о е к  п о  у м о л ч а н и ю  п р и  с л е д у ю щ е м  

в х о д е  п о л ь з о в а т е л я  в с и с т е м у .

Ч т о б ы  с о р т и р о в а т ь  р а б о ч и й  с п и с о к :

В ы б е р и т е  п о л е  с о р т и р о в к и  из в ы п а д а ю щ е г о  м е н ю .

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  у с т а н о в к и  н а п р а в л е н и я  с о р т и р о в к и .

с» I M S  с о р т и р у е т  р а б о ч и й  с п и с о к  с о г л а с н о  в ы б р а н н о м у  п о р я д к у  с о р т и р о в к и .
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Фильтрация рабочего списка
М о ж н о  ф и л ь т р о в а т ь  р а б о ч и й  с п и с о к  с л е д у ю щ и м  о б р а з о м :

• в ы б р а в  р а б о ч и й  с п и с о к  М у  ( М о и ) ,

• в ы б р а в  п а п к у  с о с т о я н и й  с л у ч а я  в н у т р и  р а б о ч е г о  с п и с к а  ( н а п р и м е р  F o r  R e v ie w  ( Д л я  

п р о с м о т р а  и о ц е н к и ) )  и

• в ы б р а в  м е т к у  на п а н е л и  T a g s  ( М е т к и )

С р е д с т в о  п р о с м о т р а  I M S  б у д е т  о т о б р а ж а т ь  т о л ь к о  т е  с л у ч а и  и м и к р о п р е п а р а т ы ,  к о т о р ы е  

о т в е ч а ю т  в с е м  к р и т е р и я м  ф и л ь т р а ц и и .

Синхронизация рабочих списков IMS и LIS

Д л я  с и н х р о н и з а ц и и  р а б о ч и х  с п и с к о в  I M S  и LIS в I M S  п р е д у с м о т р е н а  п о д д е р ж к а  о т п р а в к и  

с о о б щ е н и я  п о  в ы б р а н н о м у  в н а с т о я щ и й  м о м е н т  с л у ч а ю .  В з а в и с и м о с т и  о т  к о н ф и г у р а ц и и  

э т о й  ф у н к ц и и ,  т а к о е  с о о б щ е н и е  б у д е т  о т п р а в л я т ь с я  п о с л е  щ е л ч к а  п о  с о о т в е т с т в у ю щ е й  

к н о п к е  и л и  а в т о м а т и ч е с к и ,  к о г д а  в ы б и р а е тс я  с л у ч а й .  Д л я  о б е с п е ч е н и я  п р а в и л ь н о й  

р а б о т ы  ф у н к ц и и  с и н х р о н и з а ц и и  с л е д и т е  за т е м ,  ч т о б ы  на и с п о л ь з у е м о м  к о м п ь ю т е р е  

б ы л о  о т к р ы т о  т о л ь к о  о д н о  с р е д с т в о  п р о с м о т р а .  С о с т о я н и е  LIS о т о б р а ж а е т с я  на 

и н ф о р м а ц и о н н о й  п а н е л и .

О

Назначение случая
С л у ч а и  м о ж н о  н а з н а ч а ть  п о л ь з о в а т е л я м .  Н а з н а ч е н н ы й  с л у ч а й  о т о б р а ж а е т с я  в р а б о ч е м  

с п и с к е  п о л ь з о в а т е л я ,  к о т о р о м у  н а з н а ч е н  э т о т  с л у ч а й .  П о л ь з о в а т е л ь ,  к о т о р о м у  н а з н а ч е н  

с л у ч а й ,  с т а н о в и т с я  о т в е т с т в е н н ы м  за в е д е н и е  с л у ч а я  и л и  в т о р ы м  э к с п е р т о м .  И м я  

п о л ь з о в а т е л я  с р о л ь ю  о т в е т с т в е н н о г о  за в е д е н и е  с л у ч а я  о т о б р а ж а е т с я  н а  п а н е л и  W o r k l is t  

c a se  ( С л у ч а й  и з  р а б о ч е г о  с п и с к а ) .  Г е н е р и р о в а т ь  о т ч е т  д л я  н а з н а ч е н н о г о  с л у ч а я  м о ж е т  

т о л ь к о  о т в е т с т в е н н ы й  за в е д е н и е  с л у ч а я ,  см. р а з д е л  г л .  « С о з д а н и е  о т ч е т о в »  на стр . 75. 

П о л ь з о в а т е л и  с о  с т а т у с о м  В т о р о й  э к с п е р т  и м е ю т  д о с т у п  к с л у ч а ю  и м о г у т  б ы т ь  

п р и г л а ш е н ы  с и с п о л ь з о в а н и е м  з а п р о с а  на п р о с м о т р  и о ц е н к у  с л у ч а я  (с м .  р а з д е л  гл .  

« О т п р а в к а  с с ы л к и  на с л у ч а й  э л е к т р о н н о й  п о ч т о й »  на с тр .  7 2 ) .

Ч т о б ы  н а з н а ч и т ь  с л у ч а й :

** В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  из р а б о ч е г о  с п и с к а .

( Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  | Shift | и л и  ( C tr l  |, м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в . )

В ы б е р и т е  з н а ч о к  (A s s ig n  Pathologists  | ( Н а з н а ч и т ь  п а т о л о г о а н а т о м о в )  на п а н е л и  

и н с т р у м е н т о в  р а б о ч е г о  сп и с к а .
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Рис. 20: Экран Pathologist selection (Выбор патологоанатома)

<=> О т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  P a th o lo g is t  S elec tio n  ( В ы б о р  п а т о л о г о а н а т о м а ) .

** В ы б е р и т е  п о л ь з о в а т е л я  с р о л ь ю  Ca se  H o l d e r  ( О т в е т с т в е н н ы й  за в е д е н и е  с л у ч а я )  в 

л е в о м  с п и с к е  м е н ю .

^  Е с л и  п р и м е н и м о ,  в ы б е р и т е  о д н о г о  и л и  н е с к о л ь к и х  э к с п е р т о в  из п р а в о г о  с п и с к а  в 

м е н ю .

► Щ е л к н и т е  | О К [ .

^  В ы б р а н н ы й  с л у ч а й  д о б а в л я е т с я  в р а б о ч и й  с п и с о к  в ы б р а н н о г о  п а т о л о г о а н а т о м а .

Е с л и  н а з н а ч е н н ы й  с л у ч а й  я в л я е т с я  п р и о р и т е т н ы м ,  т о  в ы б р а н н ы й  П а т о л о г о а н а т о м  п о ­

л у ч а е т  у в е д о м л е н и е  на п а н е л и  с о о б щ е н и й  о  т о м ,  ч т о  е м у  н а з н а ч е н  с л у ч а й  с в ы с о к и м  

п р и о р и т е т о м .

Ч т о б ы  н а з н а ч и т ь  с л у ч а й  с а м о м у  с е б е  ( д о с т у п н о  т о л ь к о  д л я  п о л ь з о в а т е л е й  с р о л ь ю  

Р у к о в о д и т е л ь  п а т о л о г о а н а т о м и ч е с к о г о  о т д е л е н и я ) :

► В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  из р а б о ч е г о  с п и с к а .

( Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  |Shift| и л и  |Ctrl|, м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в . )

► В ы б е р и т е  з н а ч о к  [A s sig n  to  т е |  ( Н а з н а ч и т ь  м н е )  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  р а б о ч е г о  

с п и с к а .

<=о В ы б р а н н ы й  с л у ч а й  д о б а в л я е т с я  в с о б с т в е н н ы й  р а б о ч и й  с п и с о к .

Управление состояниями случаев

Автоматическое управление состояниями случаев
в п е р е ч и с л е н н ы х  н и ж е  с и т у а ц и я х  с о с т о я н и я  с л у ч а е в  с о з д а ю т с я  с и с т е м о й  IM S :

• К о г д а  I M S  п о л у ч а е т  с о о б щ е н и е  о т  LIS о  т о м ,  ч то  п о л у ч е н  с л у ч а й ,  с о з д а е т с я  н о в ы й  

с л у ч а й  в с о с т о я н и и  In  p r e p a r a t i o n  (В  п р о ц е с с е  п о д г о т о в к и ) .

• П р и  и м п о р т е  в I M S  и з о б р а ж е н и я  и л и  д о к у м е н т а ,  д л я  к о т о р ы х  е щ е  н е  с у щ е с т в у е т  

с л у ч а я ,  с о з д а е т с я  н о в ы й  с л у ч а й  в с о с т о я н и и  In p r e p a r a t i o n  (В  п р о ц е с с е  п о д г о т о в к и )

• К о г д а  п р и  и м п о р т е  и з о б р а ж е н и я  п р о и с х о д и т  и с к л ю ч е н и е  ( н а п р и м е р ,  н е в о з м о ж н о  

п р о ч е с т ь  ш т р и х - к о д  на м и к р о п р е п а р а т е ) ,  I M S  с о з д а е т  в р е м е н н ы й  с л у ч а й  со 

с л е д у ю щ и м и  с о с т о я н и я м и  т и п а  A c t io n  r e q u i r e d  ( Т р е б у е т с я  д е й с т в и е ) :

-  S l id e  ID  m is s in g  ( О т с у т с т в у е т  и д е н т и ф и к а т о р  м и к р о п р е п а р а т а )

36 Image Management System



Страница Cases (Случаи) Работа с системой

-  LIS u n a v a i la b l e  ( С и с т е м а  LIS н е д о с т у п н а )

-  U n k n o w n  s lid e  ID  ( Н е и з в е с т н ы й  и д е н т и ф и к а т о р  м и к р о п р е п а р а т а )

П Р И М Е Ч А Н И Е

С о а о я н и е  F in is h e d  (З а в е р ш е н о )  я в л я е т с я  в ы б и р а е м ы м  в р у ч н у ю  с о с т о я н и е м ,  к о т о р о е  

м о ж е т  и с п о л ь з о в а т ь с я  д л я  з а в е р ш е н и я  р а б о ч е г о  п р о ц е с с а .

Ручное управление состояниями случаев
П о л ь з о в а т е л и  с р о л ь ю  О п ы т н о г о  п а т о л о г о а н а т о м а  и л и  Р у к о в о д и т е л я  

п а т о л о г о а н а т о м и ч е с к о г о  о т д е л е н и я  м о г у т  в р у ч н у ю  м е н я т ь  с о с т о я н и е  с л у ч а я ,  е с л и  о н и  

я в л я ю т с я  о т в е т с т в е н н ы м и  за в е д е н и е  с л у ч а я  д л я  в ы б р а н н ы х  с л у ч а е в .  П о л ь з о в а т е л и  с 

р о л ь ю  Д и с п е т ч е р а  с л у ч а е в  н е о б я з а т е л ь н о  д о л ж н ы  б ы т ь  о т в е т с т в е н н ы м и  за в е д е н и е  

с л у ч а е в ,  ч т о б ы  и м е т ь  в о з м о ж н о с т ь  н а з н а ч а ть  с о с т о я н и я  с л у ч а е в .

Ч т о б ы  и з м е н и т ь  с о с т о я н и е  с л у ч а я :

В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  из р а б о ч е г о  с п и с к а .

( Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  |S h if t | и л и  |C t r l |, м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в . )

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  | C h a n g e  Ca se  S ta te  | ( И з м е н и т ь  с о с т о я н и е  с л у ч а я )  н а  п а н е л и  

и н с т р у м е н т о в  р а б о ч е г о  спи ска .

(к д

Рис. 21: Всплывающая панель Change Case State (Изменение состояния случая)

=> О т о б р а ж а е т с я  в с п л ы в а ю щ а я  п а н е л ь  C h a n g e  Ca se  S ta te  ( И з м е н е н и е  с о с т о я н и я  с л у ч а я )  

► В ы б е р и т е  н о в о е  с о с т о я н и е  с л у ч а я  д л я  в ы б р а н н ы х  с л у ч а е в .

=> Н о в о е  с о с т о я н и е  с л у ч а я  б у д е т  о т о б р а ж а т ь с я  в р а б о ч е м  с п и с к е .

Н а  с т р а н и ц е  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а )  на п а н е л и  Ca se  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я  п о  

д а н н ы м  с л у ч а я )  о т о б р а ж а ю т с я  к н о п к и  |C h a n g e  Ca se  S t a t e j  ( И з м е н и т ь  с о с т о я н и е  с л у ч а я )  и 

I C h a n g e  C a s e  S ta te  t o  f in is he d  | ( И з м е н и т ь  с о с т о я н и е  с л у ч а я  н а  з а в е р ш е н н о е ) ,  

п р е д н а з н а ч е н н ы е  д л я  и з м е н е н и я  с о с т о я н и я  с л у ч а е в .
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Обращение с микропрепаратами в состоянии Action Required (Тре­
буется действие)
М и к р о п р е п а р а т ы  в с о с т о я н и и  A c t io n  R e q u ire d  ( Т р е б у е т с я  д е й с т в и е )  н е  н а з н а ч е н ы  н и  к 

к а к о м у  с л у ч а ю  п о  п р и ч и н а м ,  о п и с а н н ы м  в р а з д е л е  « С о с т о я н и е  р а б о ч е г о  п р о ц е с с а  

с л у ч а я » .  М и к р о п р е п а р а т ы  в с о с т о я н и и  A c t io n  R e q u ire d  ( Т р е б у е т с я  д е й с т в и е )  

о т о б р а ж а ю т с я  к а к  о т д е л ь н ы е  с л у ч а и  в р а б о ч е м  с п и с к е  п р и  в ы б о р е  п а л к и  A c t io n  R e q u ire d  

( Т р е б у е т с я  д е й с т в и е ) .

I M S  м о ж е т  п о п ы т а т ь с я  с о п о с т а в и т ь  м и к р о п р е п а р а т  в с о с т о я н и и  A c t io n  R e q u i r e d  ( Т р е б у е т с я  

д е й с т в и е )  с к о н к р е т н ы м  с л у ч а е м .

Ч т о б ы  п о п ы т а т ь с я  о б р а б о т а т ь  м и к р о п р е п а р а т ы  в с о с т о я н и и  A c t io n  R e q u i r e d  ( Т р е б у е т с я  

д е й с т в и е ) :

► В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  из р а б о ч е г о  сп и с к а .

(Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  | Shift 1 и л и  | Ctrl  |, м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в . )

► В ы б е р и т е  к н о п к у  1 R e try  e x c e p t io n  cases using existing  id e n t i f ic a t io n ]  (П о п ы т а т ь с я  

п о в т о р н о  о б р а б о т а т ь  с л у ч а и  с и с к л ю ч е н и я м и ,  и с п о л ь з у я  и м е ю щ у ю с я  

и д е н т и ф и к а ц и о н н у ю  и н ф о р м а ц и ю )  на п а н е л и  р а б о ч е г о  с п и с к а .

В ы в о д и т с я  п о д т в е р ж д а ю щ е е  с о о б щ е н и е  R e try  t h e  s e le c te d  cases ( П о в т о р и т ь  о б р а б о т к у  

в ы б р а н н ы х  с л у ч а е в ) .

► Щ е л к н и т е  | О К | ,  ч т о б ы  п о п ы т а т ь с я  о б р а б о т а т ь  с л у ч а и  с и с к л ю ч е н и я м и .

Д л я  м и к р о п р е п а р а т о в  в с о с т о я н и я х  U n k n o w n  slides ( Н е и з в е с т н ы е  м и к р о п р е п а р а т ы )  

и л и  S lides w i t h o u t  b a r c o d e  ( М и к р о п р е п а р а т ы  б е з  ш т р и х - к о д а )  в р у ч н у ю  в в е д и т е  

и д е н т и ф и к а т о р  м и к р о п р е п а р а т а  на п а н е л и  R e try  t h e  e x c e p t io n  cases ( П о в т о р и т ь  

о б р а б о т к у  с л у ч а е в  с и с к л ю ч е н и я м и ) .

Случаи с высоким приоритетом
В с е  п р и о р и т е т н ы е  с л у ч а и  в р а б о ч е м  с п и с к е  п о м е ч а ю т с я  к р а с н ы м . В п а п к е  H ig h  p r io r ity  

( В ы с о к и й  п р и о р и т е т )  о т о б р а ж а ю т с я  т о л ь к о  н е з а в е р ш е н н ы е  с л у ч а и  с о  с т а т у с о м  H igh  

p r io r i t y  ( В ы с о к и й  п р и о р и т е т ) .  В I M S  м о ж н о  в р у ч н у ю  н а з н а ч а т ь  ( и л и  о т м е н я т ь  н а з н а ч е н и е )  

с о а о я н и я  в ы с о к о г о  п р и о р и т е т а  д л я  с л у ч а е в .

К р о м е  т о г о ,  с л у ч а й  м о ж н о  с д е л а т ь  в ы с о к о п р и о р и т е т н ы м ,  н а х о д я с ь  за п р е д е л а м и  IM S  

( н а п р и м е р ,  р а б о т а я  в LIS и л и  п о м е ч а я  ш т а т и в  д л я  п р е д м е т н ы х  с т е к о л  в к а ч е с тв е  

п р и о р и т е т н о г о  ш т а т и в а  в и н т е р ф е й с е  п о л ь з о в а т е л я  с к а н е р а ) .

Ч т о б ы  п о м е т и т ь  с л у ч а й  к а к  и м е ю щ и й  в ы с о к и й  п р и о р и т е т :

В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  из р а б о ч е г о  с п и с к а .

(Н а ж а в  и  у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  | Shift]  и л и  ] C t r l ] ,  м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в . )
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•' Щ е л к н и т е  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  и в ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ и е  п р и о р и т е т н ы е  м е т к и  

д л я  д а н н ы х  с л у ч а е в .

и л и

•• И с п о л ь з у й т е  к н о п к у  |Арр1у tags| { П р и м е н и т ь м е т к и )  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  р а б о ч е г о  

с п и с к а .

Ч т о б ы  с н я т ь  м е т к у  в ы с о к о г о  п р и о р и т е т а ,  щ е л к н и т е  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  п о  с л у ч а ю  и л и  

м и к р о п р е п а р а т у ,  и с н и м и т е  в ы б о р  с м е тк и ,  к о т о р у ю  н у ж н о  у б р а т ь .

Передача случая в архив
Ф у н к ц и я  п е р е д а ч и  в а р х и в  п о з в о л я е т  о р г а н и з о в а т ь  э к о н о м и ч н о е  д о л г о в р е м е н н о е  

х р а н и л и щ е  д а н н ы х  с в о з м о ж н о с т ь ю  и з в л е ч е н и я .  П о л ь з о в а т е л и  м о г у т  п е р е д а в а т ь  в а р х и в  

о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  из базы  д а н н ы х  I M S ,  и с п о л ь з у я  з н а ч о к  |Send t o  a r c h iv e l  

( О т п р а в и т ь  в а р х и в )  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  р а б о ч е г о  сп и с к а .

*■ В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  из р а б о ч е г о  с п и с к а .

( Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  |Shift)  и л и  |C t r l ) ,  м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в . )

> У б е д и т е с ь ,  ч т о  с л у ч а и  н е  и м е ю т  м е т к у  K e e p  O n l i n e  ( П о д д е р ж и в а т ь  в р е ж и м е  о н л а й н ) .

*■ В ы б е р и т е  з н а ч о к  | Se n d  to  a r c h iv e )  ( О т п р а в и т ь  в а р х и в )  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  

р а б о ч е г о  сп и с к а .

В ы б р а н н ы е  с л у ч а и  б у д у т  о т о б р а ж а т ь с я  в п а п к е  A r c h iv in g  ( П е р е д а ч а  в а р х и в ) .  I M S  о б р а ­

б а т ы в а е т  д а н н ы е  и о т п р а в л я е т  и з о б р а ж е н и я  в а р х и в .

^  К о г д а  I M S  з а в е р ш и т  о б р а б о т к у  д а н н ы х ,  в ы б р а н н ы е  с л у ч а и  б у д у т  о т о б р а ж а т ь с я  в п а п к е  

A r c h iv e d  ( П о м е щ е н н ы е  в а р х и в ) .

с» М е т а д а н н ы е  и и з о б р а ж е н и я  п о м е щ е н н ы х  в а р х и в  с л у ч а е в  о т о б р а ж а ю т с я  на с т р а н и ц е  

Cases (С л у ч а и ) .

=> П о м е щ е н н ы е  в а р х и в  с л у ч а и  н е л ь з я  о т к р ы т ь  на с т р а н и ц е  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а ) .  

Д л я  п р о с м о т р а  и з о б р а ж е н и я  и з  а р х и в и р о в а н н о г о  с л у ч а я  н е о б х о д и м о  и з в л е ч ь  э т о т  с л у ­

ч а й  и з  а р х и в а  (см . р а з д е л  гл . « И з в л е ч е н и е  с л у ч а я  и з  а р х и в а »  на стр . 3 9 )

Извлечение случая из архива

*■ В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  из п а п к и  A r c h ie v e d  ( П о м е щ е н н ы е  в а р х и в )  

р а б о ч е г о  сп и с к а .

( Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  )Shift| и л и  ) C t r l ) ,  м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в . )

► В ы б е р и т е  з н а ч о к  ) Re tr ie ve  f r o m  a rc h iv e )  ( И з в л е ч ь  из а р х и в а )  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  

р а б о ч е г о  сп и с к а .

=> В ы б р а н н ы е  с л у ч а и  б у д у т  о т о б р а ж а т ь с я  в п а п к е  R e tr ie v in g  ( И з в л е ч е н и е ) .  И з в л е ч е н и е  из 

а р х и в а  з а н и м а е т  н е с к о л ь к о  м и н у т .  З д е с ь  о т о б р а ж а ю т с я  с л у ч а и ,  н а х о д я щ и е с я  в п р о ­

ц е с с е  о б р а б о т к и .

=> К о г д а  I M S  з а в е р ш и т  о б р а б о т к у  д а н н ы х ,  в ы б р а н н ы е  с л у ч а и  б у д у т  о т о б р а ж а т ь с я  в п а п к е  

R e t r ie v e d  ( И з в л е ч е н н ы е ) .

И з в л е ч е н н ы е  и з  а р х и в а  с л у ч а и  в е р н у т с я  в и с х о д н о е  с о с т о я н и е  и б у д у т  н а з н а ч е н ы  и с ­

х о д н ы м  и с п о л н и т е л я м и  э ти х  с л у ч а е в .

с* П о с л е  э т о г о  м о ж н о  п р о с м а т р и в а т ь  и з в л е ч е н н ы е  из а р х и в а  с л у ч а и  и в н о с и т ь  в н и х  и з ­

м е н е н и я .
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Отправка случая в Collaboration Suite

Е с л и  н а с т р о е н а  н е о б х о д и м а я  к о н ф и г у р а ц и я ,  эта  о п ц и я  д а е т  в о з м о ж н о с т ь  о т п р а в к и  

с л у ч а е в  в с р е д с т в о  с о т р у д н и ч е с т в а  C o l la b o r a t io n  S uite .  Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  iS e n d  to  

C o l l a b o r a t io n  S u ite  | ( О т п р а в и т ь  в C o l la b o r a t io n  S u ite ) ,  и с р е д с т в о  с о т р у д н и ч е с т в а  

C o l l a b o r a t io n  S u ite  о т к р о е т с я  в н о в о м  о к н е  о б о з р е в а т е л я  И н т е р н е т а .

В р е м я ,  т р е б у е м о е  д л я  о т п р а в к и  д а н н ы х  о  с л у ч а е  з а в и с и т  о т  ч и с л а  м и к р о п р е п а р а т о в  и 

с к о р о с т и  п о д к л ю ч е н и я .

Экспорт изображений из случая
I M S  п о д д е р ж и в а е т  р а з л и ч н ы е  с п о с о б ы  э к с п о р т а  и з о б р а ж е н и й  из с л у ч а е в  с о  с т р а н и ц ы  

Ca se  ( С л у ч а й ) ,  как п о к а з а н о  в т а б л и ц е .  Т а к ж е  м о ж н о  с о х р а н я т ь  и з о б р а ж е н и я  с о  с т р а н и ц ы  

V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а ) ,  см. гл .  « В ы п о л н е н и е  э к с п о р т а  и з о б р а ж е н и й »  на с тр .  74.

Экспорт

Save case image(s) to export folder (Сохра­

нение изображений из исследований в 

папку экспорта)

Export case(s) (Экспорт случаев)

Export case(s) anonymous (Экспорт случаев 

с анонимизацией)

Export case(s) to additional IMS server (Экс­

порт случаев на дополнительный сервер 

IMS)

Export case(s) anonymous to additional IMS 

server (Экспорт случаев на дополнитель­

ный сервер IMS с анонимизацией)

Download selected case(s) in .TAR format 

(Загрузка выбранных случаев в форма­

те .TAR)

Пояснение

Выгрузка изображений из случаев с информацией о пациенте в 

предварительно заданную папку экспорта, например, в общую 

папку. Пользователь может использовать диспетчер заданий 

(команда с клавиатуры |L|) для загрузки изображений на свой 

клиентский компьютер.

Выгрузка изображений из случаев или завершенных случаев с 

информацией о пациенте в предварительно заданную папку экс­

порта, например, в общую папку.

Выгрузка изображений из случаев или завершенных случаев без 

имени пациента и этикетки микропрепарата в предварительно 

заданную папку экспорта, например, в общую папку. Идентифи­

катор пациента для этого случая заменяется новым значением. 

Настройки экспорта с анонимизацией можно менять. По умолча­

нию из данных экспорта исключается этикетка микропрепарата.

Выгрузка изображений из случаев или завершенных случаев с 

информацией о пациенте на дополнительный сервер IMS.

Выгрузка изображений из случаев или завершенных случаев без 

имени пациента и этикетки микропрепарата (настройки по 

умолчанию) на дополнительный сервер IMS. Идентификатор па­

циента для этого случая заменяется новым значением.

Настройки экспорта с анонимизацией можно менять. По умолча­

нию из данных экспорта исключается этикетка микропрепарзта.

Загрузка изображений всего микропрепарата, включая этикетку 

микропрепарата, на клиентский компьютер. В контейнере фор­

мата TAR могут находиться несколько ИВМП.

Табл. 11: Экспорт изображений из случая со страницы Case (Случай)

Н а б о р  д о с т у п н ы х  о п ц и й  з а в и с и т  о т  у с т а н о в л е н н ы х  ф у н к ц и й  и и м е ю щ и х с я  п р а в

п о л ь з о в а т е л я .
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П Р И М Е Ч А Н И Е

З а г р у з к а  И В М П  з а н и м а е т  з а м е т н о е  в р е м я  и м о ж е т  о т р и ц а т е л ь н о  в л и я т ь  на 

п р о и з в о д и т е л ь н о с т ь  к л и е н т с к о г о  к о м п ь ю т е р а ,  н а п р и м е р ,  п о н и ж а я  п р о и з в о д и т е л ь н о с т ь  

п р о с м о т р а .

В о  в р е м я  з а г р уз к и  и з о б р а ж е н и й  вс е го  м и к р о п р е п а р а т э  н е  и с п о л ь з у й т е  к о м п ь ю т е р  ни 

д л я  к а к и х  и н ы х  ц е л е й .

П Р И М Е Ч А Н И Е

О т к р ы т и е  к о н т е й н е р а  T A R  в п р и л о ж е н и и  W i n Z i p  м о ж е т  п р и в е с т и  к н е к о р р е к т н ы м  

р е з у л ь т а т а м .

Ч т о б ы  о т к р ы в а т ь  ф а й л ы  T A R  и с п о л ь з у й т е  т о л ь к о  п р и л о ж е н и е  W i n R A R .

Ч т о б ы  э к с п о р т и р о в а т ь  все и з о б р а ж е н и я  д л я  н е к о т о р о г о  с л у ч а я :

► В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  из р а б о ч е г о  с п и с к а .

(Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  |Shift| и л и  |Ctrl| , м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в . )

► Щ е л к н и т е  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  и в ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ у ю  ф у н к ц и ю  э к с п о р т а .  

Ч т о б ы  э к с п о р т и р о в а т ь  о д н о  и л и  н е с к о л ь к о  и з о б р а ж е н и й :

В ы б е р и т е  о д н о  и л и  н е с к о л ь к о  и з о б р а ж е н и й  в о к н е  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  

м и к р о п р е п а р а т о в .

► Щ е л к н и т е  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  и в ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ у ю  ф у н к ц и ю  э к с п о р т а .

Экспорт метаданных случая
М е т а д а н н ы е  с л у ч а е в  и л и  м и к р о п р е п а р а т о в ,  в ы б р а н н ы х  в р а б о ч е м  с п и с к е  и л и  на п а н е л и  

C a s e  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я  п о д а н н ы м  с л у ч а я ) ,  м о ж н о  э к с п о р т и р о в а т ь  в ф а й л .  К о г д а  э т о т  

ф а й л  а с с о ц и и р о в а н  со с т о р о н н и м и  п р и л о ж е н и я м и  д л я  п р о с м о т р а  и л и  с и с т е м а м и  а н а л и з а  

и з о б р а ж е н и й ,  в о з м о ж е н  н е п о с р е д с т в е н н ы й  з а п у с к  с о о т в е т с т в у ю щ е г о  п р о г р а м м н о г о  

о б е с п е ч е н и я .  Ч т о б ы  с т о р о н н е е  п р о г р а м м н о е  о б е с п е ч е н и е  м о г л о  и с п о л ь з о в а т ь  

и з о б р а ж е н и я  из iM S ,  в н е м  д о л ж е н  п о д д е р ж и в а т ь с я  т а к о й  и н т е р ф е й с .

П Р И М Е Ч А Н И Е

С т о р о н н е е  п р о г р а м м н о е  о б е с п е ч е н и е ,  к о т о р о е  з а п у с к а е т с я  с м е т а д а н н ы м и  с л у ч а я ,  

м о ж е т  б ы т ь  п р е д н а з н а ч е н о  д л я  и н ы х  ц е л е й ,  о т л и ч н ы х  о т  те х , д л я  к о т о р ы х  

п р е д н а з н а ч а е т с я  PIPS.

Ч т о б ы  э к с п о р т и р о в а т ь  м е т а д а н н ы е  с л у ч а я :

В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  и л и  м и к р о п р е п а р а т о в  из р а б о ч е г о  с п и с к а  и л и  

на п а н е л и  Ca se  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я ) .

(Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  |Shiftj  и л и  j C t r i j ,  м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  и л и  

м и к р о п р е п а р а т о в . )

^  Щ е л к н и т е  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и .
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► В ы б е р и т е  | D o w n l o a d  case m e t a  data| (З а г р у з и т ь  м е т а д а н н ы е  с л у ч а я ) ,  ч т о б ы  н а ч а ть  

э к с п о р т .

Обозначение метками
П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  и с п о л ь з о в а т ь  л и ч н ы е ,  п р и о р и т е т н ы е  и о б щ е д о с т у п н ы е  м е т к и  д л я  

ф и л ь т р а ц и и  р а б о ч и х  с п и с к о в  с о г л а с н о  с в о и м  п р е д п о ч т е н и я м .

У ч и т ы в а й т е ,  ч то :

• Л и ч н ы е  м е т к и  м о г у т  с о з д а в а т ь с я  в с е м и  п о л ь з о в а т е л я м и  и в и д и м ы  т о л ь к о  д л я  

п о л ь з о в а т е л я ,  к о т о р ы й  с о з д а л  м е тк у .

• П р и о р и т е т н ы е  и о б щ е д о с т у п н ы е  м е т к и  м о г у т  с о з д а в а т ь с я  т о л ь к о  п о л ь з о в а т е л я м и  с 

р о л ь ю  Д и с п е т ч е р  с л у ч а е в  и в и д и м ы  в с е м  п о л ь з о в а т е л я м .

( Б о л е е  п о д р о б н а я  и н ф о р м а ц и я  о  с о з д а н и и ,  р е д а к т и р о в а н и и  и у д а л е н и и  п р и о р и т е т н ы х  

и о б щ е д о с т у п н ы х  м е т о к  п р и в е д е н а  в р а з д е л е  г л .  « У п р а в л е н и е  м е т к а м и »  н а  стр . 2 6 .)

• К о д н о м у  с л у ч а ю  и л и  м и к р о п р е п а р а т у  м о ж н о  п р и м е н я т ь  н е с к о л ь к о  м е т о к .

• П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  р е д а к т и р о в а т ь  с в о и  л и ч н ы е  м е т к и ;  и з м е н я т ь  и м я  и ц в е т  м е т к и ,  а 

т а к ж е  у д а л и т ь  м е тк у .

• П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  с о з д а в а т ь  с у б м е т к и  д л я  м е то к .

• П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  н а з н а ч а ть  п р и о р и т е т н ы е  м е т к и  ( и л и  о т м е н я т ь  их н а з н а ч е н и е )

• П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  н а з н а ч а ть  м е т к и  д л я  с л у ч а е в  т о л ь к о  на с т р а н и ц е  Ca se  ( С л у ч а й ) .  

Н а з н а ч е н и е  м е т о к  д л я  м и к р о п р е п а р а т о в  м о ж е т  в ы п о л н я т ь с я  на с т р а н и ц е  Case 

( С л у ч а й ) ,  а т а к ж е  на п а н е л и  Ca se  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я )  на с т р а н и ц е  

V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а ) .

Ч т о б ы  с о з д а т ь  л и ч н у ю  м е т к у :

► П е р е й д и т е  в р а з д е л  T a g s  ( М е т к и )  на с т р а н и ц е  Ca se  ( С л у ч а й ) .

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  | A d d t a g |  ( Д о б а в и т ь  м е т к у ) ,  ч т о б ы  с о з д а т ь  н о в у ю  м е тк у .

► В в е д и т е  и м я  м е т к и  в п о л е  T a g  n a m e  ( И м я  м е тк и ) .

► Е с л и  н е о б х о д и м о  с о з д а т ь  с у б м е тк у :

-  П о с т а в ь т е  ф л а ж о к  C r e a t e  n e w  ta g  u n d e r  ( С о з д а т ь  н о в у ю  м е т к у  н а  у р о в е н ь  н и ж е ) .

- В ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ у ю  п а п к у  из в ы п а д а ю щ е г о  с п и с к а .

► В ы б е р и т е  ц в е т  д л я  м е тк и .

► Щ е л к н и т е  | О К [ .

Ч т о б ы  с о з д а т ь  с у б м е т к у :

С л е д у й т е  п р и в е д е н н ы м  в ы ш е  и н с т р у к ц и я м  и л и :

► В ы б е р и т е  м е т к у ,  д л я  к о т о р о й  н е о б х о д и м о  с о з д а т ь  с у б м е т к у :

*■ Щ е л к н и т е  п о  м а л е н ь к о м у  т р е у г о л ь н и к у  с п р а в а  о т  и м е н и  м е т к и .

О т о б р а ж а е т с я  в с п л ы в а ю щ е е  о к н о .

► Щ е л к н и т е  [ A d d t a g ]  ( Д о б а в и т ь  м е тк у ) ,  ч т о б ы  с о з д а т ь  н о в у ю  м е тк у ,  

со О т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  T a g  (М е т к а ) .

► В в е д и т е  и м я  м е т к и  в п о л е  T a g  n a m e  ( И м я  м е тк и ) .
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► В ы б е р и т е  ц в е т  Д ЛЯ  м е тк и .

► Щ е л к н и т е  | О К |.

Ч т о б ы  о т р е д а к т и р о в а т ь  л и ч н у ю  м е т к у

► В ы б е р и т е  л и ч н у ю  м е тк у ,  к о т о р у ю  н е о б х о д и м о  о т р е д а к т и р о в а т ь .

► Щ е л к н и т е  п о  м а л е н ь к о м у  т р е у г о л ь н и к у  с п р а в а  о т  и м е н и  м е т к и .

<=о О т о б р а ж а е т с я  в с п л ы в а ю щ е е  о к н о .

► Щ е л к н и т е  |Edit| ( Р е д а к т и р о в а т ь ) .

► О т р е д а к т и р у й т е  и м я  м е т к и ,  ц в е т  м е т к и  и л и  п о л о ж е н и е  м е т к и .

► Щ е л к н и т е  | 0 К | .

Ч т о б ы  у д а л и т ь  л и ч н у ю  м е т к у

► П е р е й д и т е  в р а з д е л  T a g s  ( М е т к и )  на с т р а н и ц е  Ca se  ( С л у ч а й ) .

► В ы б е р и т е  м е т к у ,  к о т о р у ю  т р е б у е т с я  у д а л и т ь .

► Щ е л к н и т е  п о  м а л е н ь к о м у  т р е у г о л ь н и к у  с п р а в а  о т  и м е н и  м е т к и .

О т о б р а ж а е т с я  в с п л ы в а ю щ е е  о к н о .

► Щ е л к н и т е  |Oelete| ( У д а л и т ь ) .

сс> О т о б р а ж а е т с я  в с п л ы в а ю щ е е  п о д т в е р ж д а ю щ е е  о к н о .

► Щ е л к н и т е  |D e le t e ]  ( У д а л и т ь ) .

Ч т о б ы  н а з н а ч и т ь  м е т к у  д л я  с л у ч а я  и л и  м и к р о п р е п а р а т а :

► В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  и л и  м и к р о п р е п а р а т о в :

(Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  jS h if t j  и л и  j C t r l ] ,  м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в  и л и  

м и к р о п р е п а р а т о в . )

► Щ е л к н и т е  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  и в ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ и е  м е т к и  д л я  д а н н ы х  

с л у ч а е в  и л и  м и к р о п р е п а р а т о в .

и л и

► И с п о л ь з у й т е  к н о п к у  | A p p l y  ta g s]  ( П р и м е н и т ь  м е т к и )  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  р а б о ч е г о  

с п и с к а  и л и  на п а н е л и  и н с т р у м е н т а  в о к н е  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  м и к р о п р е п а р а т о в .

П Р И М Е Ч А Н И Е

Ч т о б ы  с н я т ь  м е т к у ,  щ е л к н и т е  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  п о  с л у ч а ю  и л и  м и к р о п р е п а р а т у  и 

с н и м и т е  в ы б о р  с м е т к и ,  к о т о р у ю  н у ж н о  у б р а т ь .

Установка метки поддержания в режиме онлайн
Д л я  з а щ и т ы  с л у ч а е в  о т у д а л е н и я  и л и  п о м е щ е н и я  в а р х и в  м о ж н о  и с п о л ь з о в а т ь  м е т к у  K e e p  

o n l in e  ( П о д д е р ж и в а т ь  в р е ж и м е  о н л а й н ) .
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Ч т о б ы  у с т а н о в и т ь  д л я  с л у ч а я  м е т к у  K e e p  o n l in e  ( П о д д е р ж и в а т ь  в р е ж и м е  о н л а й н ) :  

В ы б е р и т е  о д и н  и л и  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в .

(Н а ж а в  и у д е р ж и в а я  к л а в и ш у  |Shift| и л и  |Ctrl|, м о ж н о  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  с л у ч а е в . )

Щ е л к н и т е  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  и в ы б е р и т е  с о о т в е т с т в у ю щ и е  м е т к и  д л я  д а н н ы х  

с л у ч а е в .

и л и

► И с п о л ь з у й т е  к н о п к у  [ A p p l y  t a g s | ( П р и м е н и т ь  м е т к и )  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  р а б о ч е г о  

с п и с к а  и л и  на п а н е л и  и н с т р у м е н т а  в о к н е  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  м и к р о п р е п а р э т о в .

П Р И М Е Ч А Н И Е

С н я т ь  м е т к у  K e e p  o n l in e  ( П о д д е р ж и в а т ь  в р е ж и м е  о н л а й н )  м о г у т  т о л ь к о  п о л ь з о в а т е л и  с 

р о л ь ю  Д и с п е т ч е р  с л у ч а е в .

Поиск в рабочем списке
Ч т о б ы  в ы п о л н и т ь  п о и с к  и д е н т и ф и к а т о р а  с л у ч а я ,  и м е н и  п а ц и е н т а ,  и д е н т и ф и к а т о р а  

п а ц и е н т а  и с л у ч а я  в р а б о ч е м  с п и с к е :

► Щ е л к н и т е  п о  о к н у  S earch  (П о и с к ) ,  ч то б ы  к у р с о р  в н е м  с т а л  а к т и в н ы м .

Рис. 23: Окно Search (Поиск)

► В в е д и т е  п о л н о с т ь ю  и л и  ч а с т и ч н о  т е к с т  д л я  п о и с к а .

Е с л и  н е о б х о д и м о  в ы п о л н и т ь  п о и с к  п о  н е с к о л ь к и м  т е р м и н а м ,  и с п о л ь з у й т е  в к а ч е с тв е  

р а з д е л и т е л я  п р о б е л .

► Н а ж м и т е  [ E n t e r j  ( В в о д ) .

сФ В р а б о ч е м  с п и с к е  о т о б р а ж а ю т с я  р е з у л ь т а т ы  п о и с к а .

сФ О к н о  S e a r c h  ( П о и с к )  и п а н е л ь  P age in f o r m a t io n  ( И н ф о р м а ц и я  о  с т р а н и ц е )  о т о б р а ж а ю т ­

ся з е л е н ы м и .

Ч т о б ы  о ч и с т и т ь  р е з у л ь т а т ы  п о и с к а :

► Щ е л к н и т е  п о  о к н у  S e a rc h  (П о и с к ) ,  ч т о б ы  к у р с о р  в н е м  с т а л  а к т и в н ы м .

► У д а л и т е  в е с ь  те к с т .

► Н а ж м и т е  I E n t e r j  ( В в о д ) ,  

и л и

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  [E x i t j  (В ы х о д ) .

=ф О к н о  S e a r c h  ( П о и с к )  б у д е т  о ч и щ е н о .

сф В I M S  о т о б р а ж а е т с я  п о л н ы й  р а б о ч и й  с п и с о к .

=ф О к н о  S e a r c h  ( П о и с к )  и п а н е л ь  Page in f o r m a t io n  ( И н ф о р м а ц и я  о  с т р а н и ц е )  о т о б р а ж а ю т ­

ся б е л ы м и .
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Страница Viewer (Средство просмотра)

Обзор
О с н о в н ы м и  ч а с т я м и  с т р а н и ц ы  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а )  я в л я ю т с я  о б л а с т ь  п р о с м о т р а  

и з о б р а ж е н и й  и п а н е л ь  и д е н т и ф и к а ц и  с л у ч а я .  6  з а в и с и м о с т и  о т  р о л и  п о л ь з о в а т е л я ,  о н  

м о ж е т  а к т и в и р о в а т ь  п а н е л и ,  к о т о р ы е  п о м о г у т  п р о с м а т р и в а т ь  и з о б р а ж е н и я  б ы с т р ы м  и 

э ф ф е к т и в н ы м  о б р а з о м .

о о PHIUPS

r*n\/UPOb t 'a n r tn p w e u u S

Рис. 24: Страница Viewer (Средство просмотра)

П а н е л ь  C a s e  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я )  м о ж е т  и с п о л ь з о в а т ь с я  д л я  в ы б о р а  

и з о б р а ж е н и й  д л я  п р о с м о т р а .  И з о б р а ж е н и я ,  к о т о р ы е  в н а с т о я щ е е  в р е м я  о т к р ы т ы  д л я  

п р о с м о т р а ,  в ы д е л е н ы  на п а н е л и  Case N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я  п о д а н н ы м  с л у ч а я ) .  

П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  в ы б р а т ь  д л я  п р о с м о т р а  о д н о  и з о б р а ж е н и е  и л и  н е с к о л ь к о  

и з о б р а ж е н и й  о д н о в р е м е н н о ,  н а ж и м а я  |CTRL| и щ е л к а я  м ы ш ь ю  п о  н у ж н ы м  

и з о б р а ж е н и я м .  В о б л а с т и  в ы в о д а  и з о б р а ж е н и й  м о ж е т  о т о б р а ж а т ь с я  д о  1 0  и з о б р а ж е н и й  

( И В М П ,  с н и м к о в  и / и л и  з а к л а д о к )  в р е ж и м е  Side b y  s ide  ( Р я д о м )  и л и  S ta c k e d  o n  t o p  o f  each  

o t h e r  (B  с т о п к е  о д н о  п о в е р х  с л е д у ю щ е г о ) .

П о л ь з о в а т е л ь с к и е  н а с т р о й к и  р а б о ч е г о  п р о с т р а н с т в а

П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  з а д а в а т ь  с в о и  с о б с т в е н н ы е  н а с т р о й к и  п о л о ж е н и я  и о п р е д е л я т ь  

н а л и ч и е  и л и  о т с у т с т в и е  п а н е л е й  в р а б о ч е м  п р о с т р а н с т в е  с т р а н и ц ы  V i e w e r  ( С р е д с т в о  

п р о с м о т р а ) .  I M S  з а п о м и н а е т  о р г а н и з а ц и ю  р а б о ч е г о  п р о с т р а н с т в а .  В с л е д у ю щ и й  раз, к о г д а  

п о л ь з о в а т е л ь  в о й д е т  в с и с т е м у  I M S ,  р а б о ч е е  п р о с т р а н с т в о  б у д е т  и м е т ь  т а к у ю  

к о н ф и г у р а ц и и ,  к о т о р а я  б ы л а  з а д а н а  р а н е е .  И м е ю щ и е с я  в н а л и ч и и  э л е м е н т ы  и 

с о о т в е т с т в у ю щ и е  к о м а н д ы  с к л а в и а т у р ы  п е р е ч и с л е н ы  в т а б л и ц е .
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О  о User 9  О  PHILIPS

Панель Команда с клавиатуры

Панель инструментов Нажмите |Т|

Ш
Навигация по данным случая Нажмите |С|

Средство просмотра заданий Нажмите |L|

Создание отчетов Нажмите |D|

Нааройии уаройства ввода Нажмите HI

Навигация Нажмите INI

Масштабная линейка Нажмите |S|

Рис. 25: Доступные элементы

Ч т о б ы  п о к а з а т ь  и л и  с к р ы т ь  п а н е л и  и л и  м а с ш т а б н у ю  л и н е й к у ,  и с п о л ь з у й т е  

с о о т в е т с т в у ю щ у ю  к о м а н д у  с к л а в и а т у р ы .  Н а ж м и т е  п р о б е л ,  ч т о б ы  п о к а з а т ь  и л и  с к р ы т ь  все 

п а н е л и .

Ч т о б ы  п е р е м е с т и т ь  п а н е л ь  и л и  м а с ш т а б н у ю  л и н е й к у :

► Щ е л к н и т е  п о  э л е м е н т у ,  ч т о б ы  в к л ю ч и т ь  р е ж и м  е г о  п е р е м е щ е н и я ,  и и с п о л ь з у й т е  

п е р е т а с к и в а н и е ,  ч т о б ы  п е р е м е с т и т ь  е г о  в н о в о е  п о л о ж е н и е .

П а н е л ь  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я )  н е  м о ж е т  б ы т ь  п е р е м е щ е н а .  О н а  з а к р е п л е н а  в в е р х н е м  

п р а в о м  у г л у  о б л а с т и  в ы в о д а  и з о б р а ж е н и я .

Ч т о б ы  и н в е р т и р о в а т ь  ц в е т  м а с ш т а б н о й  л и н е й к и ;

Щ е л к н и т е  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  п о  м а с ш т а б н о й  л и н е й к е ,  ч т о б ы  и н в е р т и р о в а т ь  ее 

ц в е т .

П р и  с о з д а н и и  с н и м к а  в е г о  и з о б р а ж е н и е  в к л ю ч а е т с я  т о л ь к о  м а с ш т а б н а я  л и н е й к а ,  е с л и  

т а к о в а я  о т о б р а ж а е т с я .  П а н е л и  (н а п р и м е р ,  п а н е л ь  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я ) )  н е  в к л ю ч а ю т с я  в 

с н и м о к .  Н а  с н и м к е  в с е го  э к р а н а  у к а з ы в а е тс я  к о э ф ф и ц и е н т  у в е л и ч е н и я .

Д л я  с б р о с а  с о с т о я н и я  п а н е л е й  в р а б о ч е м  п р о с т р а н с т в е :

► Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  | S h o w / H id e  p a n e ls l  (П о к а з а т ь / с к р ы т ь  п а н е л и )  на п а н е л и  Page 

( С т р а н и ц а ) .

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  [R e s e t  w o r k s p a c e ]  ( С б р о с и т ь  с о с т о я н и е  р а б о ч е г о  п р о с т р а н с т в а ) .

<=> В о б л а с т и  в ы в о д а  и з о б р а ж е н и я  б у д у т  о т о б р а ж а т ь с я  п а н е л и  в з а д а н н о й  п о  у м о л ч а н и ю  

к о н ф и г у р а ц и и .

Подсчет по сетке на единицу площади
С е т к а  п о з в о л я е т  о с у щ е с т в л я т ь  б ы с т р ы й  п о д с ч е т  те х  и л и  и н ы х  э л е м е н т о в  на е д и н и ц у  

п л о щ а д и .  М о ж н о  п е р е м е щ а т ь  и з о б р а ж е н и я  о т н о с и т е л ь н о  с е т к и  и л и  п р и в я з а т ь  с е т к у  к 

и з о б р а ж е н и ю .  П р и  у в е л и ч е н и и  и л и  у м е н ь ш е н и и  м а с ш т а б а  и з о б р а ж е н и я  н а с т р о й к а  се тк и  

п р о и з в о д и т с я  а в т о м а т и ч е с к и .  Д л я  п о в о р а ч и в а е м ы х  и з о б р а ж е н и й  с е т к а  о т к л ю ч а е т с я .

Ч т о б ы  п о к а з а т ь / с к р ы т ь  с е т к у  ( к о м а н д а  с к л а в и а т у р ы  | G | ) :

► И с п о л ь з у й т е  к о м а н д у  с к л а в и а т у р ы  | G  |, ч то б ы  п о к а з а т ь  и л и  с к р ы т ь  се тк у .
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а

Й::Н

Ч т о б ы  э а б л о к и р о в а т ь / р а з б л о к и р о в а т ь  сетку:

►  О тк р о й те  п ан е л ь  и н стр ум е н то в  в области  п р о с м о тр а  и зо б р а ж е н и й . (М о ж н о  

в о сп о л ьзо в а ться  к о м а н д о й  с кл ави атуры  |Т|.)

►  Щ е л кн и те  п р а во й  к н о п к о й  м ы ш и  п о  кн опк е  |Grid| (Сетка), ч то б ы  о то б р а зи ть  п ан е л ь  

G rid  (Сетка).

►  У с та н о в и те  или  сн и м и те  ф лаж ок  | Lock grid  to  im a ge ) (П р и в я за ть  сетку  к и зо б р а ж е н и ю ),  

ч то б ы  з а д а ть  н астр ой ки  сетки.

Если б л о к и р о в к а  не  используется, к н опк а  |Grid| (Сетка) п о м е ч е н а  зе л е н ы м . П р и  этом  

м о ж н о  п е р е м е щ а ть  и зо б р а ж е н и я  о тн о си те л ьн о  сетки.

Если испол ьзуе тся  б л оки р овка , к н опк а  |Grid| (Сетка) п о м е ч е н а  к р асн ы м . П ри  

п а н о р а м и р о в а н и и  и зо б р а ж е н и я  сетка п е р е м е щ ае тся  вм есте  с и зо б р а ж е н и е м .

Управление рабочим процессом 

Навигация по данны м  случая

Н а п а н е л и  C a se  N av iga t ion  (Н ави гаци я  п о  д а н н ы м  случая) м о ж н о  о сущ е с тв л я ть  у п р а в л е н и е  

с в о и м  р а б о ч и м  п р оц ессом , н апри м ер , м е няя  со с тоя н и е  случая  и н а зн ач ая  м етки.

Инструмент

3 *

А

Функция

Щелкните по кнопке, чтобы отправить случай в Collaboration Suite, см. гл. «Отправка 

случая в Collaboration Suite» на стр. 40.

(Эта кнопка доступна только для пользователей, имеющих доступ к Collaboration Suite, 

и когда в настройках конфигурации IMS включена соответствующая функция.)

Щелкните по кнопке, чтобы отправить сообщение об активном случае в LIS, см. гл. 

«Синхронизация рабочих списков IMS и LIS» на стр. 35.

(Эта кнопка доступна, когда LIS подключена к IMS, и когда в настройках конфигурации 

включена функция синхронизации рабочих списков в ручном режиме.)

Изменение состояние случая, см. гл. «Управление состояниями случаев» на стр. 36.

Изменение состояние случая на завершенное, см. гл. «Управление состояниями слу­

чаев» на стр. 36.
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Инструмент Функция

Применение меток, см. гл. «Обозначение метками» на стр. 42

• Используйте кнопку | Apply tag$| (Применить метки), чтобы назначить метку для 

случая.

• Щелкните правой кнопкой мыши, чтобы назначить метку для микропрепарата.

Сброс состояния просмотренных для всех микропрепаратов, см. гл. «Открытие случая» 

на стр. 33.

Табл. 12: Кнопки на панели Case Navigation (Навигация по данным случая) 

в и д и м о с т ь  п а н е л и  C a se  N a v ig a t io n  (Н а в и га ц и я  п о  д а н н ы м  сл учая )

П а н е л ь  C a se  N a v iga t io n  (Н ави гаци я  п о  д а н н ы м  случая) м о ж н о  скры ть, м и н и м и з и р о в а т ь  

ил и  о то б р а ж а ть  в н о р м а л ь н о м  разм ере :

• И сп о л ьзуй те  к о м а н д у  с клави атур ы  |С1, ч то б ы  п о к а за ть  ил и  с к р ы ть  п а н е л ь  C ase  

N a v iga t io n  (Н ав и гац и я  п о  д а н н ы м  случая).

• И сп о л ьзуй те  к н о п к у  (м ал е н ьк и й  треугольник), ч то б ы  м и н и м и з и р о в а т ь  разд е л  д ля  

м и к р о п р е п а р а то в  или  д о к у м е н то в  и и зобр аж е н и й .

iC Cases

Переклю чение на другой микропрепарат

►  И сп о л ь зуй те  к о м а н д у  с к лави атуры  | Page  d o w n ) или  | P a g e U p ]  д л я  п е р е х о д а  к 

с л е д у ю щ е м у  или п р е д ы д у щ е м у  м и кр оп р еп ар ату .

или

►  У б е д и те сь  в том , ч то  п ан е л ь  Case  N av iga t ion  (Н ав и гаци я  п о  д а н н ы м  случая) откры та. 

(Если о н а  не откры та , и спол ьзуй те  к о м а н д у  с к л ави атур ы  (С|, ч то б ы  сд е л ать  ее 

в и д и м ой .)

►  В ы б е р и те  о д и н  или  н е ск о л ьк о  м и к р о п р е п а р а то в  {д о  10) на  п а н е л и  C a se  N av iga tion  

(Н ав и гаци я  п о  д а н н ы м  случая).

=> В ы б р а н н ы е  м и к р о п р е п а р а ты  б уд ут  о то б р аж аться  в о к н е  V ie w e r  (С р е д ств о  просм отра ).

На с тр а н и ц е  V ie w e r  (С р е д ств о  пр о см о тр а ) м о ж н о  п е р е к л ю ч аться  м е ж д у  и зо б р а ж е н и я м и  

и з  д а н н о г о  случая. Ч то б ы  пе реклю чи ться  на д р уго й  случай, щ е л к н и те  п о  к н о п к е  |C ase s] 

(С^лучаи), ч то б ы  п е р ей ти  на с тр а н и ц у  C a se  (Случай). И ли  в о сп о л ь зу й те с ь  к о м а н д о й  с 

к л ави атур ы  ] Sh ift +  Page  d o w n  ] или  | Sh ift + Page  up  ] д ля  п е р е х о д а  к с л е д у ю щ е м у  или 

п р е д ы д у щ е м у  сл учаю  в р а б о ч е м  списке.

Просмотр случая

Регулировки просмотра изображения

П р и  п р о с м о тр е  и зо б р а ж е н и я  м о ж н о  м е н я ть  такие  н а стр о й к и  о то б р а ж е н и я , как  контраст, 

резкость, гам м а  и у р о в н и  черного/белого .

Д л я  п р и м е н е н и я  н а стр о е к  п р о см о тр а  и зо б р аж е н и я  к и зо б р а ж е н и ю :

►  О тк р о й те  п ан е л ь  и н стр ум е н то в  в области  п р о см о тр а  и зо б р а ж е н и й . (М о ж н о  

в о сп о л ьзо в а ться  к о м а н д о й  с кл ави атуры  ]Т|.)
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Щ е л кн и те  п о  к н о п к е  ( Im a ge  V ie w in g  A d ju stm e n ts !  (Р е гул и р о в к и  п р о с м о тр а  

и зображ е ни я ).

а
1.2

2

2.4

255

Рис. 27; Панель Image Viewing Adjustments (Регулировки просмотра изображения)

►  У с та н о в и те  или  сн и м и те  ф лаж ок  (A pp ly  Im a g e  V ie w in g  A d ju stm e n ts !  (П р и м е н я ть  

р е гул и р о в ки  п р о с м о тр а  и зоб р аж е н и я ), ч то б ы  п е р ей ти  к п р о с м о т р у  с и з м е н е н н ы м и  

н а с тр о й к а м и  или верн уться  к н а стр о й к ам  п р о с м о тр а  п о  у м о л ч а н и ю .

►  О тр е гул и р уй те  н а стр о й к и  н е о б х о д и м ы м  о б р азо м .

П р е д у п р е ж д а ю щ е е  с о о б щ е н и е  «View ing adjustm ents are enabled  fo r  this image. Not fo r  

diagnostic use.» (Для эт ого  изображ ения вклю чены  наст ройки  просмот ра. Не для 

диагност ического применения.) б уд е т  о тк р ы то  на и н ф о р м а ц и о н н о й  панели.

►  Щ е л кн и те  по  к н о п к е  (R e sto re  D e fau lts! (В о сс тан о ви ть  н а с тр о й к и  п о  ум о л ч а н и ю ),  если 

и зо б р а ж е н и е  н е о б х о д и м о  и сп о л ьзо ва ть  д л я  д иагн остики .

Просмотр нескольких микропрепаратов

в о б л а с ти  в ы в о д а  и зо б р а ж е н и й  м о ж е т  о то б р аж аться  д о  10  и з о б р а ж е н и й  в р е ж и м е  S id e  by  

s id e  (Р я д о м ) или  S tacked  o n  to p  o f  each o th e r (B  с топке  о д н о  п о в е р х  след ую щ е го ).

И сп о л ьзуй те  эти к н о п к и  д л я  п е р е к л ю ч е н и я  к ж е л а е м о м у  с п о с о б у  п р о с м о тр а  или  уд ал е н и я  

и зо б р а ж е н и я  из сер и и  д ля  п р о см о тр а  не скольки х  и зо б р а ж е н и й .

Щ е л к н и те  по  этой  кнопке, ч то б ы  в ы п о л н и ть  а в то м а ти ч е ск о е  в ы р а в н и в а н и е  и зоб р аж е н и я .

Отображ ение изображений рядом

-=ПГ-

Рис. 28: Отображение рядом

Ч то б ы  в ы б р а ть  н е ск о л ьк о  и зо б р аж е н и й :

►  Н а ж м и те  и у д е р ж и в а й те  к н о п к у  |Ctrl| на клавиатуре.
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*■ На п а н е л и  Ca se  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я )  в ы б е р и т е  и з о б р а ж е н и я  д л я  

п р о с м о т р а  р я д о м .

^  Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  (S id e  by  side v i e w  | ( П р о с м о т р  р я д о м ) .

с* И з о б р а ж е н и я  б у д у т  о т о б р а ж а т ь с я  о д н о  р я д о м  с д р у г и м .

Ч т о б ы  в ы р о в н я т ь  и з о б р а ж е н и я :

*■ Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  ( I m a g e  a l i g n m e n t | ( В ы р а в н и в а н и е  и з о б р а ж е н и я ) .

=5- I M S  а в т о м а т и ч е с к и  в ы р о в н я е т  и с в я ж е т  и з о б р а ж е н и я .  В к а ч е с тв е  о п о р н о г о  б у д е т  и с ­

п о л ь з о в а т ь с я  л е в о е  и з о б р а ж е н и е .  Д р у г и е  и з о б р а ж е н и я  б у д у т  п а н о р а м и р о в а н ы ,  п о ­

в е р н у т ы  и м а с ш т а б и р о в а н ы  д л я  п р и в е д е н и я  к а н а л о г и ч н о м у  в и д у .

Е с л и  и з о б р а ж е н и я  н е  о б л а д а ю т  д о с т а т о ч н ы м  п о д о б и е м ,  т о  в ы п о л н и т ь  а в т о м а т и ч е с к о е  

в ы р а в н и в а н и е  н е  п р е д с т а в л я е т с я  в о з м о ж н ы м .

Ч т о б ы  о т м е н и т ь  в ы б о р  о д н о г о  и л и  н е с к о л ь к и х  и з о б р а ж е н и й :

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  |D e le te !  ( У д а л и т ь ) ,  

и л и

► Н а ж м и т е  и у д е р ж и в а й т е  к н о п к у  |Ctrl| на к л а в и а т у р е .

► Щ е л к н и т е  п о  о д н о м у  и л и  н е с к о л ь к и м  в ы б р а н н ы м  и з о б р а ж е н и я м  на п а н е л и  Case 

N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я ) .

И з о б р а ж е н и я  у д а л я ю т с я  из о к н а  п р о с м о т р а  р я д о м .

С в я з ы в а н и е  д л я  о т о б р а ж е н и я  р я д о м

И з о б р а ж е н и я  м о ж н о  с в я з ы в а т ь  в р у ч н у ю  (и с п о л ь з у я  к н о п к у  с в я з ы в а н и я )  и л и  

а в т о м а т и ч е с к и  ( и с п о л ь з у я  к н о п к у  в ы р а в н и в а н и я  и з о б р а ж е н и я ) .  П о с л е  с в я з ы в а н и я  

и з о б р а ж е н и й  ф у н к ц и я  м а с ш т а б и р о в а н и я  в с е г д а  с и н х р о н и з и р у е т с я .  К о г д а  в к л ю ч е н о  

с в я з ы в а н и е ,  все в з а и м о д е й с т в и я ,  п р и в о д я щ и е  к и з м е н е н и ю  п о л о ж е н и я  и з о б р а ж е н и я  

с и н х р о н и з и р у ю т с я  м е ж д у  о б л а с т я м и  п р о с м о т р а  (за и с к л ю ч е н и е м  п о в о р о т а  и з о б р а ж е н и я ) .  

П о  у м о л ч а н и ю  и з о б р а ж е н и я  н е  с в я з а н ы  п о с л е  п е р е х о д а  в р е ж и м  о т о б р а ж е н и я  р я д о м .  

Ч т о б ы  с в я з а т ь  и з о б р а ж е н и я  и л и  у б р а т ь  с в я з ь  в р у ч н у ю :

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  в ц е н т р е  о б л а с т и  в ы в о д а  и з о б р а ж е н и й .

Изображения в стопке

Ч т о б ы  в ы б р а т ь  н е с к о л ь к о  и з о б р а ж е н и й :

*■ Н а ж м и т е  и у д е р ж и в а й т е  к н о п к у  j C t r l j  на к л а в и а т у р е .

► В ы б е р и т е  и з о б р а ж е н и я  д л я  о т о б р а ж е н и я  в р е ж и м е  S ta c k e d  o n  t o p  o f  e a c h  o t h e r  (B  

с т о п к е  о д н о  п о в е р х  с л е д у ю щ е г о )  на п а н е л и  Case N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  

с л у ч а я ) .

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  (S ta c k e d  V i e w (  ( П р о с м о т р  в с т о п к е ) .

сФ И з о б р а ж е н и я  б у д у т  о т о б р а ж а т ь с я  в с т о п к е  о д н о  п о в е р х  с л е д у ю щ е г о .
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Ч т о б ы  п е р е к л ю ч а т ь с я  м е ж д у  и з о б р а ж е н и я м и :

► Н а ж м и т е  к л а в и ш у  |Shift| и в о с п о л ь з у й т е с ь  к о л е с о м  п р о к р у т к и  м ы ш и ,  ч то б ы  

о т о б р а з и т ь  п е р е к л ю ч а т е л ь  м е ж д у  и з о б р а ж е н и я м и  в с т о п к е .

Ч т о б ы  в ы р о в н я т ь  и з о б р а ж е н и я :

** Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  { I m a g e  a l i g n m e n t | ( В ы р а в н и в а н и е  и з о б р а ж е н и я )

со I M S  а в т о м а т и ч е с к и  в ы р о в н я е т  и с в я ж е т  и з о б р а ж е н и я .  В к а ч е с т в е  о п о р н о г о  б у д е т  и с ­

п о л ь з о в а т ь с я  в е р х н е е  и з о б р а ж е н и е .  Д р у г и е  и з о б р а ж е н и я  б у д у т  п а н о р а м и р о в а н ы ,  п о ­

в е р н у т ы  и м а с ш т а б и р о в а н ы  д л я  п р и в е д е н и я  к а н а л о г и ч н о м у  в и д у .

Е с л и  и з о б р а ж е н и я  н е  о б л а д а ю т  д о с т а т о ч н ы м  п о д о б и е м ,  т о  в ы п о л н и т ь  а в т о м а т и ч е с к о е  

в ы р а в н и в а н и е  н е  п р е д с т а в л я е т с я  в о з м о ж н ы м .

Ч т о б ы  о т м е н и т ь  в ы б о р  о д н о г о  и л и  н е с к о л ь к и х  и з о б р а ж е н и й :

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  { D e l e t e I ( У д а л и т ь ) ,  

и л и

► Н а ж м и т е  и у д е р ж и в а й т е  к н о п к у  |Ctrl{ на к л а в и а т у р е .

Щ е л к н и т е  п о  о д н о м у  и л и  н е с к о л ь к и м  в ы б р а н н ы м  и з о б р а ж е н и я м  на п а н е л и  Case 

N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я ) .

И з о б р а ж е н и я  у д а л я ю т с я  из о б л а с т и  п р о с м о т р а .

Переключение между выводом изображений рядом и отображени­
ем одного изображения
К н о п к а  п е р е к л ю ч е н и я  на п а н е л и  Case N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я )  п о з в о л я е т  

б ы с т р о  п е р е к л ю ч и т ь с я  м е ж д у  в ы в о д о м  и з о б р а ж е н и й  р я д о м  и о т о б р а ж е н и е м  о д н о г о  

и з о б р а ж е н и я .

► Щ е л к н и т е  п о  э т о й  к н о п к е ,  ч т о б ы  п е р е к л ю ч и т ь с я  в р е ж и м  о т о б р а ж е н и я  р я д о м .  ( М о ж н о

• •  в о с п о л ь з о в а т ь с я  к о м а н д о й  с к л а в и а т у р ы  ) Q ( . )

сФ I M S  п е р е к л ю ч и т с я  в р е ж и м  о т о б р а ж е н и я  и з о б р а ж е н и й  р я д о м .

П Р И М Е Ч А Н И Е

М о ж н о  з а д а т ь  к о л и ч е с т в о  и з о б р а ж е н и й  п о  у м о л ч а н и ю  д л я  о т о б р а ж е н и я  р я д о м  в 

к а ч е с тв е  п о л ь з о в а т е л ь с к о г о  п а р а м е т р а  (см . г л .  « П р е д с т а в л е н и е  с р е д с т в а  п р о с м о т р а »  на 

с тр .  7 9 ) .

► Щ е л к н и т е  п о  э т о й  к н о п к е ,  ч т о б ы  п е р е к л ю ч и т ь с я  в р е ж и м  о т о б р а ж е н и я  о д н о г о  

и з о б р а ж е н и я .  ( М о ж н о  в о с п о л ь з о в а т ь с я  к о м а н д о й  с к л а в и а т у р ы  ) Q [ . )

с» В ы б р а н н о е  в н а с то я ш ,ий  м о м е н т  и з о б р а ж е н и е  б у д е т  о т о б р а ж а т ь с я  в I M S  в р е ж и м е  в ы ­

в о д а  о д н о г о  и з о б р а ж е н и я .
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Поворот изображения
Ч т о б ы  п о в е р н у т ь  и з о б р а ж е н и е :

► Н а ж м и т е  к л а в и ш у  |Ctrl| и в о с п о л ь з у й т е с ь  к о л е с о м  п р о к р у т к и  м ы ш и ,  ч т о б ы  в ы п о л н и т ь  

п о в о р о т  и з о б р а ж е н и я .

=> О т о б р а ж а е т с я  у г о л  п о в о р о т а ,  к о т о р ы й  м о ж н о  с б р о с и т ь ,  щ е л к н у в  п о  к н о п к е  | R o ta t io n  

a n g le  I ( У г о л  п о в о р о т а )  на п а н е л и  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я ) .

Е с л и  на с т р а н и ц е  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а )  о т о б р а ж а е т с я  н е с к о л ь к о  и з о б р а ж е н и й ,  то  

к о м а н д а  п о в о р о т а  и з о б р а ж е н и я  п р и м е н я е т с я  т о л ь к о  к в ы б р а н н о м у  и з о б р а ж е н и ю .

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

П р и  п о в о р о т е  и з о б р а ж е н и я  в о з м о ж н о  в н е с е н и е  в н е г о  н е к о т о р ы х  и с к а ж е н и й .

Панорамирование и масштабирование 

Панорамирование
Д л я  п а н о р а м и р о в а н и я  о т о б р а ж а е м ы х  и з о б р а ж е н и й  в I M S  п р е д у с м о т р е н ы  с л е д у ю щ и е  

о п ц и и :

• в ы б о р  и п е р е т а с к и в а н и е  и з о б р а ж е н и я  п о  щ е л ч к у  к н о п к о й  м ы ш и ,

• в ы б о р  и п е р е т а с к и в а н и е  п е р е к р е с т ь я  в и з и р о в а н и я  на п а н е л и  н а в и г а ц и и ,

Рис. 29: Перекрестье визирования на панели навигации

• и с п о л ь з о в а н и е  щ е л ч к а  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  и п е р е м е щ е н и я  п р и ц е л а  к к р а ю  о б л а с т и  

в ы в о д а  и з о б р а ж е н и я ,

Г ''

Рис. 30: Прицел на изображении

52 Image Management System



Страница Viewer (Средство просмотра) Работа с системой

• п е р е м е щ е н и е  о к н а  у в е л и ч е н н о г о  и з о б р а ж е н и я  л у п ы  к г р а н и ц е  о б л а с т и  в ы в о д а  

и з о б р а ж е н и я ,  см. гл .  « М а с ш т а б и р о в а н и е  л у п о й  »  н а  с т р .  5 6  и

• и с п о л ь з о в а н и е  к л а в и ш  с о  с т р е л к а м и  на к л а в и а т у р е .  Э т о  д а е т  в о з м о ж н о с т ь  

о т с л е ж и в а т ь  п у т ь  п е р е м е щ е н и я  п о  и з о б р а ж е н и ю .  О т н о с и т е л ь н о е  п е р е к р ы в а н и е  з о н ы  

п а н о р а м и р о в а н и я  м о ж н о  н а с т р а и в а т ь ,  см . г л .  « П а н о р а м и р о в а н и е  и 

м а с ш т а б и р о в а н и е »  на стр . 83.

М о ж н о  в к л ю ч и т ь  о п ц и ю  о т с л е ж и в а н и я  п р о с м о т р а  {с м .  г л .  « О т с л е ж и в а н и е  п р о с м о т р а »  на 

с тр .  6 4 )  д л я  о т с л е ж и в а н и я  с в о е г о  п у т и  п е р е м е щ е н и я  п о  и з о б р а ж е н и ю .

Масштабирование

Обзор функций масштабирования
Д л я  у в е л и ч е н и я  и у м е н ь ш е н и я  в ы в о д и м ы х  и з о б р а ж е н и й  в I M S  п р е д у с м о т р е н ы  

с л е д у ю щ и е  о п ц и и :

• и с п о л ь з о в а н и е  к о л е с а  п р о к р у т к и  м ы ш и ,

• и с п о л ь з о в а н и е  к л а в и ш  | +  | и |-| на ц и ф р о в о й  к л а в и а т у р е ,

• д в о й н о й  щ е л ч о к  ( п е р е к л ю ч е н и е  у в е л и ч е н и я  н а  к р а т н о с т ь  4 0 Х ) ,

-  п о в т о р н ы й  д в о й к о й  щ е л ч о к  (в о з в р а т  у в е л и ч е н и я  к и с х о д н о м у  у р о в н ю  

м а с ш т а б и р о в а н и я )

• и с п о л ь з о в а н и е  к н о п о к  у в е л и ч е н и я  на п а н е л и  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я )  и л и

• и с п о л ь з о в а н и е  к о м а н д е  к л а в и а т у р ы  о т  |0| д о  |6|.

У р о в е н ь  м а с ш т а б и р о в а н и я  о т о б р а ж а е т с я  в в е р х н е м  п р а в о м  у г л у  о б л а с т и  в ы в о д а  

и з о б р а ж е н и я .

П р е д у с м о т р е н ы  с л е д у ю щ и е  ф у н к ц и и  м а с ш т а б и р о в а н и я :

• д и с к р е т н о е  м а с ш т а б и р о в а н и е  ( ц е н т р и р о в а н и е  п о  т о ч к е  с и с п о л ь з о в а н и е м  т о л ь к о  

к о л е с а  п р о к р у т к и  м ы ш и ) ,

• д и с к р е т н о е  м а с ш т а б и р о в а н и е  ( ц е н т р и р о в а н и е  п о  д и с п л е ю  с и с п о л ь з о в а н и е м  

к о м а н д ы  с к л а в и а т у р ы  и л и  к н о п к и  на п а н е л и  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я ) ) ,

• п о д г о н к а  п о  р а з м е р у  э к р а н а  ( и с п о л ь з о в а н и е  к о м а н д ы  с к л а в и а т у р ы  | О | и л и  к н о п к и  на 

п а н е л и  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я ) ) ,

• м а с ш т а б и р о в а н и е  п о  а н н о т а ц и и  (с  и с п о л ь з о в а н и е м  к н о п к и  м а с ш т а б и р о в а н и я  в 

в е р х н е м  п р а в о м  у г л у  а н н о т а ц и и ) ,

• м а с ш т а б и р о в а н и е  п о  з а к л а д к е  ( щ е л к н и т е  п о  о д н о м у  и з о б р а ж е н и ю  з а к л а д к и  на 

п а н е л и  Ca se  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я ) ) ,

• к о э ф ф и ц и е н т  м а с ш т а б и р о в а н и я  (с  и с п о л ь з о в а н и е м  к л а в и ш  на к л а в и а т у р е  и л и  к н о п о к  

на п а н е л и  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я ) ) ,

• м а с ш т а б и р о в а н и е  л у п о й  (с  п р и м е н е н и е м  к о м а н д ы  с к л а в и а т у р ы  |Х|, щ е л ч к а  п р а в о й  

к н о п к о й  м ы ш и  и л и  к н о п к и  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  и з о б р а ж е н и я )  и

• ц и ф р о в о е  с в е р х у в е л и ч е н и е  ( п р е д п о ч т е н и я  п о л ь з о в а т е л я ) .
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10х

Отображение в режиме масштабирования
Н а  с т р а н и ц е  V i e w e r  ( С р е д с т в о  п р о с м о т р а )  о т о б р а ж а е т с я  и н ф о р м а ц и я  о  т е к у щ е м  

к о э ф ф и ц и е н т е  у в е л и ч е н и я  о т о б р а ж а е м ы х  и з о б р а ж е н и й .

О т о б р а ж е н и е  к о э ф ф и ц и е н т а  у в е л и ч е н и я

О т о б р а ж а е м ы й  к о э ф ф и ц и е н т  у в е л и ч е н и я  п р и  п р о с м о т р е  И В М П  в ы р а ж а е т с я  как к р а т н о с т ь  

у в е л и ч е н и я  п р и  м и к р о с к о п и и .

П р и м е р

LI— 10х 1.123 m m * 340"

Л  PHILIPS
ttt ММ f

J  H (f-2  

T 1 3 -0092

Юм 20x 40x

Рис. 31: Отображение в режиме масштабирования

И В М П  С р а с с т о я н и е м  м е ж д у  п и к с е л я м и  0 ,2 5  м и к р о м е т р а  э к в и в а л е н т н о  к р а т н о с т и  

у в е л и ч е н и я  4 0 х .  П о п и к с е л ь н о е  о т о б р а ж е н и е  И В М П  на д и с п л е е  (в  п р е д п о л о ж е н и и ,  ч то  

п и к с е л ь  в и з о б р а ж е н и и  и н а  д и с п л е е  и м е е т  с о о т н о ш е н и е  с т о р о н  1 :1 )  э к в и в а л е н т н о  

и с п о л ь з у е м о й  к р а т н о с т и  у в е л и ч е н и я  40х . У м е н ь ш е н и е  м а с ш т а б а  в е д е т  к л и н е й н о м у  

у м е н ь ш е н и ю  к о э ф ф и ц и е н т а  у в е л и ч е н и я .

Дискретное масштабирование
Ч т о б ы  о с у щ е с т в и т ь  д и с к р е т н о е  м а с ш т а б и р о в а н и е :

И с п о л ь з у й т е  д л я  м а с ш т а б и р о в а н и я  к о л е с о  п р о к р у т к и  м ы ш и ,  

и л и

•’  И с п о л ь з у й т е  к о м а н д ы  с к л а в и а т у р ы ,  

и л и

И с п о л ь з у й т е  к н о п к и  на п а н е л и  н а в и г а ц и и .

Значок Наименова- Команда с

т

клавиатуры

Увеличить изо- + 

бражение

Уменьшить

изображение

По размеру эи- 0 

рана

1х 1

Функция

Повышение увеличения до следующего уровня увеличения

Понижение увеличения до предыдущего уровня увеличения

Использование такого уровня масштабирования, при котором 

отсканированные области ИВМП занимают всю область про­

смотра на дисплее

Установка кратности увеличения 1х
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Значок Наименова­

ние

Команда с 

клавиатуры

Функция

2х 2 Установка кратности увеличения 2х

5х 3 Установка кратности увеличения 5х

10х 4 Установка кратности увеличения 10х

20х 5 Установка кратности увеличения 20х

40х 6 Установка кратности увеличения 40х

Табл. 13; Опции дискретного масштабирования

Д и с к р е т н о е  м а с ш т а б и р о в а н и е  с ц е н т р и р о в а н и е м  п о  т о ч к е  я в л я е т с я  м е т о д о м  

м а с ш т а б и р о в а н и я  п о  у м о л ч а н и ю .  П р и  и с п о л ь з о в а н и и  э т о г о  м е т о д а  т о ч к а  на 

и з о б р а ж е н и и ,  на к о т о р у ю  у к а з ы в а е т  к у р с о р  м ы ш и ,  о с т а е т с я  в о д н о м  и т о м  ж е  п о л о ж е н и и  

н а  э к р а н е  в п р о ц е с с е  у в е л и ч е н и я  и л и  у м е н ь ш е н и я  и з о б р а ж е н и я .

Н а с т р о й к и  п о в е д е н и я  ф у н к ц и и  м а с ш т а б и р о в а н и я  п р и  и с п о л ь з о в а н и и  к о л е с а  п р о к р у т к и  

м ы ш и  м о ж н о  и з м е н я т ь ,  см . г л .  « П а н о р а м и р о в а н и е  и м а с ш т а б и р о в а н и е »  н а  с тр .  83.

Масштабирование по размеру экрана
П о л ь з о в а т е л ь  м о ж е т  у с т а н о в и т ь  т а к о й  р е ж и м  м а с ш т а б и р о в а н и я ,  ч т о б ы  р а з м е р  

в ы б р а н н о г о  и з о б р а ж е н и я  б ы л  р а в е н  р а з м е р у  о г р а н и ч и т е л ь н о й  р а м к и  т е к у щ е й  о б л а с т и  

в ы в о д а  и з о б р а ж е н и й .

Ч т о б ы  и с п о л ь з о в а т ь  ф у н к ц и ю  Fit t o  sc re e n  ( П о  р а з м е р у  э к р а н а ) :

► К о г д а  о т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  н а в и г а ц и и ,  щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  | Fit  t o  s c r e e n  | ( П о  р а з м е р у  

э к р а н а ) .

и л и

► Н а ж м и т е  | О | на к л а в и а т у р е ,  ч т о б ы  в ы б р а т ь  о п ц и ю  Fit t o  s c r e e n  z o o m  

( М а с ш т а б и р о в а н и е  п о  р а з м е р у  эк р а н а ) .

Масштабирование по аннотации

“У*- -в Ч т о б ы  в ы п о л н и т ь  м а с ш т а б и р о в а н и е  п о  а н н о т а ц и и :

i '  “

П о м е с т и т е  к у р с о р  м ы ш и  на а н н о т а ц и ю ,  ч т о б ы  в ы б р а т ь  ее.

Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  |Z o o m  t o  A n n o t a t i o n !  ( М а с ш т а б и р о в а н и е  п о  а н н о т а ц и и )  в

в е р х н е м  п р а в о м  у г л у  а н н о т а ц и и ,  

и л и

В о с п о л ь з у й т е с ь  п а н е л ь ю  Case N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я )  и щ е л к н и т е  п о  

и з о б р а ж е н и ю  з а к л а д к и  в а н н о т а ц и и ,  ч то б ы  п р о и з в е с т и  м а с ш т а б и р о в а н и е .
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Масштабирование по закладке
Ч т о б ы  в ы п о л н и т ь  м а с ш т а б и р о в а н и е  п о  з а к л а д к е :

У б е д и т е с ь  в т о м ,  ч т о  п а н е л ь  Case N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я  п о  д а н н ы м  с л у ч а я )  о т к р ы т а .  

( Е с л и  о н а  н е  о т к р ы т а ,  и с п о л ь з у й т е  к о м а н д у  с к л а в и а т у р ы  |С|, ч т о б ы  с д е л а т ь  е е  

в и д и м о й . )

** Щ е л к н и т е  п о  и з о б р а ж е н и ю  з а к л а д к и ,  ч т о б ы  в ы п о л н и т ь  м а с ш т а б и р о в а н и е  п о  

з а д а н н о й  о б л а с т и .

Масштабирование с заданным коэффициентом
М а с ш т а б и р о в а н и е  И В М П  м о ж н о  о с у щ ,е с т в л я ть  н е п о с р е д с т в е н н о ,  и с п о л ь з у я  

п р е д в а р и т е л ь н о  з а д а н н ы е  к о э ф ф и ц и е н т ы  у в е л и ч е н и я :  1х, 2х, 4х ,  5х ,  10х, 2 0 х  и 4 0 х  и л и  с 

п р и м е н е н и е м  ц и ф р о в о г о  у в е л и ч е н и я  бОх, 8 0 х  и Ю О х .  К р о м е  т о г о ,  м о ж н о  в ы п о л н я т ь  

п о ш а г о в ы й  п е р е х о д  к с л е д у ю щ е м у  б о л е е  в ы с о к о м у  и л и  б о л е е  н и з к о м у  п р е д в а р и т е л ь н о й  

з а д а н н о м у  к о э ф ф и ц и е н т у  у в е л и ч е н и я .

Ч т о б ы  и с п о л ь з о в а т ь  м а с ш т а б и р о в а н и е  с з а д а н н ы м  к о э ф ф и ц и е н т о м :

К о г д а  о т о б р а ж а е т с я  п а н е л ь  н а в и г а ц и и ,  щ е л к н и т е  п о  ж е л а е м о м у  к о э ф ф и ц и е н т у  

у в е л и ч е н и я .

и л и

► И с п о л ь з у й т е  к о м а н д ы  с к л а в и а т у р ы ,  см. г л .  « К о м а н д ы  с к л а в и а т у р ы »  на с тр .  104.

Масштабирование лупой
И с п о л ь з у й т е  м а с ш т а б и р о в а н и е  л у п о й  д л я  б ы с т р о г о  п р о с м о т р а  ч а с т и  в ы б р а н н о г о  И В М П  с 

п о в ы ш е н н ы м  у в е л и ч е н и е м .  П р и  м а с ш т а б и р о в а н и и  л у п о й  о т о б р а ж а е т с я  н е к о т о р а я  

п р я м о у г о л ь н а я  о б л а с т ь  И В М П ,  ц е н т р  к о т о р о й  о п р е д е л я е т с я  п о л о ж е н и е м  к у р с о р а  м ы ш и .  

О т о б р а ж а е м о е  и з о б р а ж е н и е  И В М П  з а м о р а ж и в а е т с я ,  а п р я м о у г о л ь н о е  о к н о  у в е л и ч е н н о г о  

и з о б р а ж е н и я  ц е н т р и р у е т с я  и п е р е м е щ а е т с я  в с л е д  за к у р с о р о м  м ы ш и .  Д л я  о к н а  

м а с ш т а б и р о в а н и я  л у п о й  м о ж н о  м е н я т ь  д и с к р е т н ы й  к о э ф ф и ц и е н т  у в е л и ч е н и я  с 

и с п о л ь з о в а н и е м  к о л е с а  п р о к р у т к и  м ы ш и .

Ч т о б ы  в ы п о л н и т ь  м а с ш т а б и р о в а н и е  л у п о й :

► В ы б е р и т е  | M a g n if ie r  Z o o m ]  ( М а с ш т а б и р о в а н и е  л у п о й )  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в ,  

и л и

*■ Н а ж м и т е  |Х| на к л а в и а т у р е .

о  6  о б л а с т и  в ы в о д а  и з о б р а ж е н и й  б у д е т  п о к а з а н о  о к н о  м а с ш т а б и р о в а н и я  л у п о й .

Ч т о б ы  з а к р ы т ь  о к н о  м а с ш т а б и р о в а н и я  л у п о й ,  п о в т о р и т е  о д н о  из п е р е ч и с л е н н ы х  в ы ш е  

д е й с т в и й .

Цифровое сверхувеличение
И с п о л ь з о в а н и е  ц и ф р о в о г о  с в е р х у в е л и ч е н и я  п о з в о л я е т  п о д н я т ь  к р а т н о с т ь  у в е л и ч е н и я  д о  

Ю О х  д л я  м и к р о п р е п а р а т о в ,  о т с к а н и р о в а н н ы х  с к р а т н о с т ь ю  4 0 х .  М а к с и м а л ь н о е  

у в е л и ч е н и е  д л я  И В М П  с о с т а в л я е т  2 5 0  %  о т  у в е л и ч е н и я  и з о б р а ж е н и я  п о с л е  с к а н и р о в а н и я .  

П р и  п р о с м о т р е  и з о б р а ж е н и я  с и с п о л ь з о в а н и е м  ц и ф р о в о г о  с в е р х у в е л и ч е н и я  ( б о л е е  

1 0 0 % )  и н д и к а ц и я  у в е л и ч е н и я  и з о б р а ж е н и я  о т о б р а ж а е т с я  к р а с н ы м .
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Аннотации к изображениям 

Обзор измерений и аннотаций
к и з о б р а ж е н и я м  м о г у т  б ы т ь  д о б а в л е н ы  с л е д у ю щ и е  и з м е р е н и я  и а н н о т а ц и и :

0Л65

ABCDE

2S43 urn

O.OBl m m ' 0.027 mm' 0.647 mm

Аннотация

• Стрелка

• Текстовая аннотация

• Линия (измерение расстояния)

• Эллипс (измерение площади)

• Окружность (измерение площади)

• Прямоугольник (измерение 

площади)

• Замкнутый контура произвольной 

формы (измерение площади)

• Контур произвольной формы 

(измерение расстояния)

Команда с 

клавиатуры

|А|

|W| 

|М|

|Е|

|К|

|R|

|0 |

IFI

Рис. 32: Примеры измерений и аннотаций

П р и  ж е л а н и и  а н н о т а ц и и  и и з м е р е н и я  м о ж н о  у д а л я т ь .  П о  у м о л ч а н и ю  в с е  а н н о т а ц и и  (за 

и с к л ю ч е н и е м  а н н о т а ц и й ,  с о з д а в а е м ы х  п о л ь з о в а т е л е м  с р о л ь ю  С т у д е н т )  с о х р а н я ю т с я  

в м е с т е  с и з о б р а ж е н и е м .  В и д и м о с т ь  а н н о т а ц и и  з а в и с и т  о т  р о л и  п о л ь з о в а т е л я ,  см . гл. 

« Д о с т у п  на о с н о в е  р о л е й »  на стр . 18.

I M S  с о з д а е т  з а к л а д к у  д л я  к а ж д о й  а н н о т а ц и и  и и з м е р е н и я .  Э ти  з а к л а д к и  м о ж н о  

и с п о л ь з о в а т ь  д л я  н а в и г а ц и и ,  с о з д а н и я  о т ч е т о в  и в ц е л я х  с о т р у д н и ч е с т в а .  

М и к р о п р е л а р а т ы  с с о з д а н н ы м и  в р у ч н у ю  з а к л а д к а м и  п о м е ч а ю т с я  м а л е н ь к о й  б е л о й  

з в е з д о й .

На и з о б р а ж е н и я х  с и з в е с т н ы м  р а з м е р о м  п и к с е л я  ( н а п р и м е р ,  И В М П )  в ы ч е р ч и в а е м ы е  

л и н и и  и о б л а с т и  и з м е р я ю т с я  в м к м  и л и  в м м . П л о щ а д ь  у к а з ы в а е т с я  в м м  Е с л и  р а з м е р  

п л о щ а д и  н е  д о с т и г а е т  0,3  м м ^  т о  п л о щ а д ь  у к а з ы в а е т с я  в м км ^. Р а с с т о я н и я  в 0 ,3  м м  и 

б о л ь ш е  о т о б р а ж а ю т с я  в м м ,  а б о л е е  к о р о т к и е  р а с с т о я н и я  -  в м к м .

Вставка измерений и аннотаций
К а ж д а я  а н н о т а ц и я  с о п р о в о ж д а е т с я  и н ф о р м а ц и о н н о й  п а н е л ь ю  а н н о т а ц и и ,  в к о т о р о й  

с о о б щ а е т с я  и н ф о р м а ц и я  о  с о з д а т е л е  а н н о т а ц и и ,  и на к о т о р у ю  м о ж н о  д о б а в л я т ь  с в о и  

к о м м е н т а р и и .  П р и  с о в м е с т н о м  и с п о л ь з о в а н и и  с р е д с т в а  п р о с м о т р а  I M S  W e b  V i e w e r  

а н н о т а ц и и  о т о б р а ж а ю т с я  в р е ж и м е  р е а л ь н о г о  в р е м е н и .  П о  у м о л ч а н и ю  к о м м е н т а р и и  

с о х р а н я ю т с я  в м е с т е  с и з о б р а ж е н и е м .

К а р т и н к а  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  п о к а з ы в а е т  ф о р м у  и ц в е т  п о с л е д н е й  в ы б р а н н о й  

а н н о т а ц и и .

К а к  в с т а в и т ь  а н н о т а ц и ю ?

► О т к р о й т е  п а н е л ь  и н с т р у м е н т о в  в о б л а с т и  п р о с м о т р а  и з о б р а ж е н и й .  ( М о ж н о  

в о с п о л ь з о в а т ь с я  к о м а н д о й  с к л а в и а т у р ы  | Т| . )
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Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  |A n n o t a t i o n !  ( А н н о т а ц и я )  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в .

/  т ® Н ^  % I X '
■

Рис. 33: Панель аннотаций

сф О т о б р а ж а ю т с я  р а з л и ч н ы е  о п ц и и  и ц в е т а  д л я  а н н о т а ц и й .

В ы б е р и т е  ж е л а е м ы й  ц в е т  д л я  а н н о т а ц и й .

С т р е л к а  ( к о м а н д а  с к л а в и а т у р ы  | А | )

^  В ы б е р и т е  а н н о т а ц и ю  в в и д е  с т р е л к и .

► П е р е м е с т и т е  к у р с о р  в т о ч к у ,  г д е  д о л ж н о  н а х о д и т ь с я  о с т р и е  с т р е л ы .

► Щ е л к н и т е  к н о п к о й  м ы ш и ,  з а т е м  у д е р ж и в а я  к н о п к у  н а ж а т о й ,  п е р е м е с т и т е  к у р с о р  в 

ж е л а е м о е  п о л о ж е н и е  и о т п у с т и т е  к н о п к у  м ы ш и .

П о я в и т с я  с т р е л к а .

► П о  ж е л а н и ю  в в е д и т е  т е к с т  в о к н е  а н н о т а ц и й .

Т е к с т о в а я  а н н о т а ц и я  ( к о м а н д а  с к л а в и а т у р ы  | W  |)

f j '  ► С  п о м о щ ь ю  э т о г о  зн а ч к а  в ы б е р и т е  и н с т р у м е н т  т е к с т о в о й  а н н о т а ц и и

► П е р е м е с т и т е  к у р с о р  в т о ч к у ,  г д е  д о л ж е н  н а х о д и т ь с я  у г о л  т е к с т о в о г о  о к н а .

Щ е л к н и т е  к н о п к о й  м ы ш и ,  з а т е м  у д е р ж и в а я  к н о п к у  н а ж а т о й ,  п е р е м е с т и т е  к у р с о р  в 

ж е л а е м о е  п о л о ж е н и е ,  ч т о б ы  п о л у ч и т ь  т е к с т о в о е  о к н о  н у ж н о г о  р а з м е р а ,  и о т п у с т и т е  

к н о п к у  м ы ш и .

о  О т о б р а ж а ю т с я  г р а н и ц ы  т е к с т о в о г о  о к н а .

► В в е д и т е  т е к с т  в т е к с т о в о м  о к н е .

И з м е р е н и е  р а с с т о я н и я  ( к о м а н д а  с к л а в и а т у р ы  ] М | )

► С  п о м о щ ь ю  э т о г о  зн а ч к а  в ы б е р и т е  и з м е р и т е л ь н ы й  и н с т р у м е н т

► П е р е м е с т и т е  к у р с о р  в т о ч к у ,  г д е  д о л ж н о  н а ч и н а т ь с я  и з м е р е н и е .

Щ е л к н и т е  к н о п к о й  м ы ш и ,  з а т е м  у д е р ж и в а я  к н о п к у  н а ж а т о й ,  п е р е м е с т и т е  к у р с о р  в 

п о л о ж е н и е ,  г д е  д о л ж н о  з а к а н ч и в а т ь с я  и з м е р е н и е ,  и  о т п у с т и т е  к н о п к у  м ы ш и .

о  П о я в и т с я  л и н и я  с и з м е р е н и е м  р а с с т о я н и я .

П о  ж е л а н и ю  в в е д и т е  т е к с т  в о к н е  а н н о т а ц и й .

И з м е р е н и е  п л о щ а д и  в н у т р и  э л л и п с а  ( к о м а н д а  с к л а в и а т у р ы  { Е | )

► С  п о м о щ ь ю  э т о г о  зн а ч к а  в ы б е р и т е  и н с т р у м е н т  э л л и п с а .

► П е р е м е с т и т е  к у р с о р  в т о ч к у ,  г д е  д о л ж н о  н а ч и н а т ь с я  и з м е р е н и е .
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► Щ е л к н и т е  к н о п к о й  м ы ш и ,  з а т е м  у д е р ж и в а я  к н о п к у  н а ж а т о й ,  п е р е м е с т и т е  к у р с о р  в 

ж е л а е м о е  п о л о ж е н и е ,  ч т о б ы  о т м е т и т ь  н у ж н у ю  п л о щ а д ь ,  и о т п у с т и т е  к н о п к у  м ы ш и .

ср О т о б р а ж а е т с я  о т м е ч е н н а я  о б л а с т ь  с и з м е р е н и е м  п л о щ а д и .

► П о  ж е л а н и ю  в в е д и т е  т е к с т  в о к н е  а н н о т а ц и й .

И з м е р е н и е  п л о щ а д и  в н у т р и  о к р у ж н о с т и  ( к о м а н д а  с к л а в и а т у р ы  | К  |)

С  п о м о щ ь ю  э т о г о  зн а ч к а  в ы б е р и т е  и н с т р у м е н т  о к р у ж н о с т и .

► П е р е м е с т и т е  к у р с о р  в т о ч к у ,  г д е  д о л ж н о  н а ч и н а т ь с я  и з м е р е н и е .

► Щ е л к н и т е  к н о п к о й  м ы ш и ,  з а т е м  у д е р ж и в а я  к н о п к у  н а ж а т о й ,  п е р е м е с т и т е  к у р с о р  в 

ж е л а е м о е  п о л о ж е н и е ,  ч то б ы  о т м е т и т ь  н у ж н у ю  п л о щ а д ь ,  и о т п у с т и т е  к н о п к у  м ы ш и .

О т о б р а ж а е т с я  о т м е ч е н н а я  о б л а с т ь  с и з м е р е н и е м  п л о щ а д и .

*• П о  ж е л а н и ю  в в е д и т е  т е к с т  в о к н е  а н н о т а ц и й .

Н

И з м е р е н и е  п л о щ а д и  в н у т р и  п р я м о у г о л ь н и к а  ( к о м а н д а  с к л а в и а т у р ы  | R |)

► С  п о м о щ ь ю  э т о г о  зн а ч к а  в ы б е р и т е  и н с т р у м е н т  п р я м о у г о л ь н и к а .

► П е р е м е с т и т е  к у р с о р  в т о ч к у ,  г д е  д о л ж е н  н а х о д и т ь с я  у г о л  п р я м о у г о л ь н и к а .

► Щ е л к н и т е  к н о п к о й  м ы ш и ,  з а те м  у д е р ж и в а я  к н о п к у  н а ж а т о й ,  п е р е м е с т и т е  к у р с о р  в 

ж е л а е м о е  п о л о ж е н и е ,  ч т о б ы  о т м е т и т ь  н у ж н у ю  п л о щ а д ь ,  и о т п у с т и т е  к н о п к у  м ы ш и .

О т о б р а ж а е т с я  о т м е ч е н н а я  о б л а с т ь  с и з м е р е н и е м  п л о щ а д и .

► П о  ж е л а н и ю  в в е д и т е  т е к с т  в о к н е  а н н о т а ц и й .

И з м е р е н и е  п л о щ а д и  в н у т р и  к о н т у р а  п р о и з в о л ь н о й  ф о р м ы  ( к о м а н д а  с к л а в и а т у р ы  | О | )

► С  п о м о щ ь ю  э т о г о  з н а ч к а  в ы б е р и т е  и н с т р у м е н т  з а м к н у т о г о  к о н т у р а  п р о и з в о л ь н о й  

ф о р м ы .

► Щ е л к н и т е  л е в о й  к н о п к о й  м ы ш и  и п е р е т а с к и в а й т е  м ы ш ь ,  ч т о б ы  н а ч а т ь  с о з д а н и е  

з а м к н у т о г о  к о н т у р а  п р о и з в о л ь н о й  ф о р м ы .

► О т п у с т и т е  л е в у ю  к н о п к у  м ы ш и ,  ч т о б ы  з а в е р ш и т ь  с о з д а н и е  з а м к н у т о г о  к о н т у р а  

п р о и з в о л ь н о й  ф о р м ы .

о  П р и  с о в м е с т н о м  и с п о л ь з о в а н и и  с р е д с т в а  п р о с м о т р а  I M S  W e b  V i e w e r  з а м к н у т ы й  к о н ­

т у р  п р о и з в о л ь н о й  ф о р м ы  п о я в л я е т с я  в р е ж и м е  р е а л ь н о г о  в р е м е н и .

► П о  ж е л а н и ю  в в е д и т е  т е к с т  в о к н е  а н н о т а ц и й .

О б о з н а ч е н и е  о б л а с т и  к о н т у р о м  п р о и з в о л ь н о й  ф о р м ы  ( к о м а н д а  с к л а в и а т у р ы  |F|)

С  п о м о щ ь ю  э т о г о  зн а ч к а  в ы б е р и т е  и н с т р у м е н т  к о н т у р а  п р о и з в о л ь н о й  ф о р м ы .

*■ Щ е л к н и т е  л е в о й  к н о п к о й  м ы ш и  и п е р е т а с к и в а й т е  м ы ш ь ,  ч т о б ы  н а ч а т ь  с о з д а н и е  

к о н т у р а  п р о и з в о л ь н о й  ф о р м ы .

► О т п у с т и т е  л е в у ю  к н о п к у  м ы ш и ,  ч т о б ы  з а в е р ш и т ь  с о з д а н и е  к о н т у р а  п р о и з в о л ь н о й  

ф о р м ы .
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<ж>

о  П р и  с о в м е с т н о м  и с п о л ь з о в а н и и  с р е д с т в а  п р о с м о т р а  I M S  W e b  V i e w e r  к о н т у р  п р о и з ­

в о л ь н о й  ф о р м ы  п о я в л я е т с я  в р е ж и м е  р е а л ь н о г о  в р е м е н и .

► П о  ж е л а н и ю  в в е д и т е  т е к с т  в о к н е  а н н о т а ц и й ,

О т о б р а ж е н и е  и  с к р ы т и е  и з м е р е н и й  и  а н н о т а ц и й

► Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  | S h o w / h id e  all a n n o t a t io n s ]  ( П о к а з а т ь / с к р ы т ь  в с е  а н н о т а ц и и )  на 

п а н е л и  и н с т р у м е н т о в  а н н о т а ц и й .

о  В с е  и з м е р е н и я  и а н н о т а ц и и  (и  О И ,  е с л и  т а к о в ы е  п р и с у т с т в у ю т )  б у д у т  о т о б р а ж е н ы  и л и  

с к р ы ты .

Редактирование измерений и аннотаций
И з м е р е н и е  и л и  а н н о т а ц и ю  м о ж н о  п е р е м е с т и т ь  в д р у г о е  м е с т о  (за  и с к л ю ч е н и е м  

а н н о т а ц и и  к о н т у р а  п р о и з в о л ь н о й  ф о р м ы  и м н о г о у г о л ь н и к а )  н а  о т о б р а ж а е м о м  

и з о б р а ж е н и и ,  т а к ж е  м о ж н о  и з м е н и т ь  р а з м е р  и з м е р е н и я  и л и  а н н о т а ц и и .

Ч т о б ы  п е р е м е с т и т ь  и з м е р е н и е  и л и  а н н о т а ц и ю :

► П о м е с т и т е  к у р с о р  м ы ш и  на и з м е р е н и е  и л и  а н н о т а ц и ю .  П о я в л я ю т с я  э л е м е н т ы  

у п р а в л е н и я  д л я  п е р е м е щ е н и я  и и з м е н е н и я  р а з м е р а .

*■ П о м е с т и т е  к у р с о р  м ы ш и  на ц е н т р а л ь н ы й  э л е м е н т  у п р а в л е н и я  ( м а л е н ь к и й  б е л ы й  

к в а д р а т )  и з м е р е н и е м  и л и  а н н о т а ц и е й .

► Щ е л к н и т е  п о  к н о п к е  м ы ш и  и у д е р ж и в а й т е  ее н а ж а т о й .

► П е р е м е с т и т е  о б ъ е к т  в ж е л а е м о е  п о л о ж е н и е  и о т п у с т и т е  к н о п к у  м ы ш и .  Э л е м е н т ы  

у п р а в л е н и я  д л я  п е р е м е щ е н и я  и и з м е н е н и я  р а з м е р а  а в т о м а т и ч е с к и  и с ч е з а ю т  ч е р е з  

д в е  с е к у н д ы .

Ч т о б ы  и з м е н и т ь  р а з м е р  и з м е р е н и я  и л и  а н н о т а ц и и :
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► П о м е с т и т е  к у р с о р  м ы ш и  на и з м е р е н и е  и л и  а н н о т а ц и ю .  П о я в л я ю т с я  э л е м е н т ы  

у п р а в л е н и я  д л я  п е р е м е щ е н и я  и и з м е н е н и я  р а з м е р а .

Щ е л к н и т е  п о  о д н о м у  из э л е м е н т о в  у п р а в л е н и я  ( м а л е н ь к и е  б е л ы е  к в а д р а т ы )  на 

г р а н и ц е  о б ъ е к т а  и у д е р ж и в а й т е  к н о п к у  м ы ш и  н а ж а т о й .

► И з м е н и т е  р а з м е р  о б ъ е к т а  д о  ж е л а е м о г о  и о т п у с т и т е  к н о п к у  м ы ш и .  Э л е м е н т ы  

у п р а в л е н и я  д л я  п е р е м е щ е н и я  и и з м е н е н и я  р а з м е р а  а в т о м а т и ч е с к и  и с ч е з а ю т  ч е р е з  

д в е  с е к у н д ы .

Ч т о б ы  о т р е д а к т и р о в а т ь  т е к с т о в о е  с о д е р ж и м о е :

► Щ е л к н и т е  в н у т р и  т е к с т о в о г о  о к н а ,  ч то б ы  о т р е д а к т и р о в а т ь  т е к с т о в о е  с о д е р ж и м о е .

Добавление комментария к аннотации
К а ж д а я  а н н о т а ц и я  с о п р о в о ж д а е т с я  м е т к о й ,  на к о т о р о й  с о о б щ а е т с я  и н ф о р м а ц и я  о  

с о з д а т е л е  а н н о т а ц и и ,  и на к о т о р у ю  м о ж н о  д о б а в л я т ь  с в о и  к о м м е н т а р и и .

Ч т о б ы  в с т а в и т ь  к о м м е н т а р и й ;

► Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  | T e x tf ie ld |  ( Т е к с т о в о е  п о л е )  н а  м е т к е  а н н о т а ц и и .

► В в е д и т е  те к с т .

► Щ е л к н и т е  за п р е д е л а м и  т е к с т о в о г о  о к н а .

■=> К о м м е н т а р и й  д о б а в л е н .  П е р в ы е  с и м в о л ы  к о м м е н т а р и я  о с т а ю т с я  в и д и м ы м и  в к а ч е ­

с т в е  п о д с к а з к и .

Удаление измерения или аннотации

Ч т о б ы  у д а л и т ь  в ы б р а н н о е  и з м е р е н и е  и л и  а н н о т а ц и ю

Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  ( D e le t e  a n n o t a t i o n !  ( У д а л и т ь  а н н о т а ц и ю )  н а  м е т к е  а н н о т а ц и и .

о  У д а л е н и е  и з м е р е н и я  и л и  а н н о т а ц и и  в ы п о л н е н о .

Ч т о б ы  у д а л и т ь  в с е  и з м е р е н и я  и  а н н о т а ц и и

► Щ е л к н и т е  п о  з н а ч к у  [ D e le t e  all a n n o t a t io n s !  ( У д а л и т ь  в с е  а н н о т а ц и и )  н а  п а н е л и  

и н с т р у м е н т о в  а н н о т а ц и й .

о  В се  и з м е р е н и я  и а н н о т а ц и и  (и  О И ,  е с л и  т а к о в ы е  п р и с у т с т в у ю т )  б у д у т  у д а л е н ы .  

П Р И М Е Ч А Н И Е

О т м е н и т ь  в ы п о л н е н н о е  у д а л е н и е  и з м е р е н и я  и л и  а н н о т а ц и и  н е в о з м о ж н о .
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Инструменты навигации по изображению

Панель Navigation (Навигация)

■  Юх 1.123 340*

Рис. 35; Отображение в режиме масштабирования

Н а  п а н е л и  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я )  м о ж н о  в ы в о д и т ь  о т о б р а ж е н и е  И В М П  п о в е р х  

м а к р о и з о б р а ж е н и я  и и с п о л ь з о в а т ь  о б з о р  в с е го  м и к р о п р е п а р а т а  д л я  н а в и г а ц и и .  К р о м е  

т о г о ,  м о ж н о  в ы в о д и т ь  о т о б р а ж е н и е  И 8 М П  б е з  м а к р о и з о б р а ж е н и я  и и с п о л ь з о в а т ь  д л я  

н а в и г а ц и и  о б з о р  о т с к а н и р о в а н н о й  о б л а с т и .  О б р а т и т е с ь  к р а з д е л у  г л .  « П р е д с т а в л е н и е  

с р е д с т в а  п р о с м о т р а »  на стр . 7 9 , ч то б ы  з а д а т ь  н а с т р о й к и  п р о с м о т р а  д л я  п а н е л и  

N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я ) .

П Р И М Е Ч А Н И Е

И с п о л ь з у й т е  о б з о р н о е  и з о б р а ж е н и е  о т с к а н и р о в а н н о й  о б л а с т и  д л я  н а в и г а ц и и  т о л ь к о  п р и  

у в е р е н н о с т и ,  ч т о  о т с к а н и р о в а н н а я  о б л а с т ь  в к л ю ч а е т  в с е б я  все о б р а з ц ы  т к а н и  на 

п р е д м е т н о м  с т е к л е ,  см. г л .  « М а к р о и з о б р а ж е н и е »  на стр . 63.

М о ж н о  и з м е н я т ь  р а з м е р  п а н е л и  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я ) ,  п е р е т а с к и в а я  э л е м е н т  

у п р а в л е н и я  в н и ж н е м  л е в о м  у г л у .  Н о в ы й  р а з м е р  с о х р а н я е т с я  в с о с т а в е  л и ч н ы х  

п р е д п о ч т е н и й .

О т о б р а ж а е м а я  о б л а с т ь  И В М П  о т м е ч а е т с я  с и н и м  п р я м о у г о л ь н и к о м .  К о г д а  и с п о л ь з у е т с я  

в ы с о к и й  у р о в е н ь  у в е л и ч е н и я  И В М П ,  н а в и г а ц и о н н ы й  п р я м о у г о л ь н и к  м о ж е т  с т а т ь  с л и ш к о м  

м а л е н ь к и м .  П о э т о м у  д л я  у к а з а н и я  ц е н т р а л ь н о г о  п о л о ж е н и я  о т о б р а ж а е м о й  о б л а с т и  

И В М П  и с п о л ь з у е т с я  н а в и г а ц и о н н о е  ( г р а ф и ч е с к о е )  п е р е к р е с т ь е ,  к о т о р о е  ч е т к о  п о м е ч а е т  

о т о б р а ж а е м о е  в н а с т о я щ и й  м о м е н т  п о л о ж е н и е .

П е р е т а с к и в а я  н а в и г а ц и о н н ы й  ( г р а ф и ч е с к и й )  п р я м о у г о л ь н и к ,  м о ж н о  о с у щ е с т в л я т ь  

п а н о р а м и р о в а н и е  в с о о т в е т с т в у ю щ е м  И В М П .  Щ е л к н у в  к н о п к о й  м ы ш и  в п а н е л и  N a v ig a t io n  

( Н а в и г а ц и я ) ,  м о ж н о  п е р е м е с т и т ь  н а в и г а ц и о н н ы й  ( г р а ф и ч е с к и й )  п р я м о у г о л ь н и к ,  и 

о т о б р а ж а е м о е  п о л о ж е н и е  с о о т в е т с т в у ю щ е г о  И В М П  п е р е м е с т и т с я  в м е с т о  в ы п о л н е н и я  

щ е л ч к а .  Т а к о г о  ж е  р е з у л ь т а т а  м о ж н о  д о с т и ч ь  п е р е т а с к и в а н и е м  п е р е к р е с т ь я .

М а с ш т а б и р о в а н и е  в п р о ц е с с е  н а в и г а ц и и  о с у щ е с т в л я е т с я  с п о м о щ ь ю  к о л е с а  п р о к р у т к и  

м ы ш и  с  и з м е н е н и е м  м а с ш т а б а  с о о т в е т с т в у ю щ е г о  о т о б р а ж е н и я  И В М П  и с 

ц е н т р и р о в а н и е м  т о ч к и  м а с ш т а б и р о в а н и я  (п о  ц е н т р у  н а х о д и т с я  к у р с о р  м ы ш и ) .

С в е р х у  п а н е л и  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я )  о т о б р а ж а е т с я  о б л а с т ь  C u r r e n t  F ield o f  V i e w  ( Т е к у щ е е  

п о л е  з р е н и я ) .  Т а к а я  к о м п о н о в к а  п о з в о л я е т  в ы п о л н я т ь  б ы с т р ы й  п о д с ч е т  э л е м е н т о в  в 

о б л а с т и .
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Юх

Видимость панели Navigation (Навигация)
П а н е л ь  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я )  о т о б р а ж а е т с я  в в е р х н е м  п р а в о м  у г л у  о б л а с т и  в ы в о д а  

и з о б р а ж е н и я .  П а н е л ь  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я )  м о ж н о  с к р ы т ь  и л и  п о к а з а ть .

Ч т о б ы  п о к а з а т ь  и л и  с к р ы т ь  п а н е л ь  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я ) :

► В о с п о л ь з у й т е с ь  к н о п к о й  ( м а л е н ь к и й  т р е у г о л ь н и к )  в в е р х н е м  л е в о м  у г л у  п а н е л и  

N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я ) .

и л и

► Н а ж м и т е  I N I .

Макроизображение
М а к р о и з о б р а ж е н и е  п р е д с т а в л я е т  с о б о й  и з о б р а ж е н и е  в с е г о  п р е д м е т н о г о  с т е к л а  с о д н и м  

и л и  н е с к о л ь к и м и  к р а с н ы м и  п р я м о у г о л ь н и к а м и  на н е м ,  у к а з ы в а ю щ и м и  ф а к т и ч е с к и  

о т с к а н и р о в а н н у ю  о б л а с т ь .  П о  у м о л ч а н и ю  м а к р о и з о б р а ж е н и е  о т о б р а ж а е т с я  в о б л а с т и  

Digital Slide B o x  ( О к н о  ц и ф р о в ы х  и з о б р а ж е н и й  м и к р о п р е п а р а т о в )  на с т р а н и ц е  Cases 

( С л у ч а и )  и на п а н е л и  Ca se  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я  п о д а н н ы м  с л у ч а я )  на с т р а н и ц е  V i e w e r  

( С р е д с т в о  п р о с м о т р а ) .

В з а в и с и м о с т и  о т  п р е д п о ч т е н и й  п о л ь з о в а т е л я  в о б л а с т и  в ы в о д а  и з о б р а ж е н и й  с р е д с т в а  

п р о с м о т р а  и на п а н е л и  N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я )  м о ж е т  о т о б р а ж а т ь с я  м а к р о и з о б р а ж е н и е  с 

н а л о ж е н н ы м  И В М П  и л и  б е з  т а к о в о г о ,  см . гл .  « П р е д с т а в л е н и е  с р е д с т в а  п р о с м о т р а »  на 

стр . 79.

Рис. 36: Макроизображение с наложенным ИВМП

Ч т о б ы  п р о в е р и т ь ,  в к л ю ч а е т  л и  о б л а с т ь  с к а н и р о в а н и я  все о б р а з ц ы  т к а н и ,  в о б л а с т и  

в ы в о д а  и з о б р а ж е н и й  м о ж н о  п р о с м а т р и в а т ь  м а к р о и з о б р а ж е н и е  б е з  н а л о ж е н и я  И В М П .

□ &

PHILIPS
МЯ 11»| t

HIE j  

Т13-0121 \

Рис. 37: Для проверки полноты сканирования образцов тканей: макроиэображение без наложения ИВМП

Д л я  п р о с м о т р а  в о б л а с т и  в ы в о д а  и з о б р а ж е н и й  м а к р о и з о б р а ж е н и я  б е з  н а л о ж е н и я  И В М П  

м о ж н о  и с п о л ь з о в а т ь  к о м а н д у  с к л а в и а т у р ы  |J |, щ е л ч о к  п р а в о й  к н о п к о й  м ы ш и  на п а н е л и  

N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я )  и л и  к н о п к у  на п а н е л и  и н с т р у м е н т о в .  За п р е д е л а м и  к р а с н ы х  

п р я м о у г о л ь н и к о в  н е  д о л ж н о  б ы т ь  о б р а з ц о в  т к а н е й .
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А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е

В с л е д с т в и е  х а р а к т е р и с т и к  с к а н е р а  у ч а с т к и  т к а н е й ,  н а х о д я щ и е с я  за п р е д е л а м и  о б л а с т и  

с к а н и р о в а н и я ,  м о г у т  б ы т ь  н е  в и д н ы  н а  м а к р о и э о б р а ж е н и и .  Н а п р и м е р ,  д л я  с к а н е р о в  

п р е д с т а в л я е т  т р у д н о с т ь  р а с п о з н а в а н и е  п р о с в е ч и в а ю щ е й с я  т к а н и .

П р и  в о з н и к н о в е н и и  с о м н е н и й  в т о м ,  ч т о  т к а н и  о т о б р а ж а ю т с я  п о л н о с т ь ю ,  п р и м и т е  

с о о т в е т с т в у ю щ и е  м е р ы .

>  PHKIPS

''ию-2 
Т 1 Э -0 0 9 2

Этикетка микропрепарата на макроизображении

Э т и к е т к а  м и к р о п р е п а р а т а  на м а к р о и з о б р а ж е н и и  п р е д с т а в л я е т  с о б о й  н е б о л ь ш у ю  

к а р т и н к у  э т и к е т к и ,  к о то р а я  я в л я е т с я  ч а с т ь ю  и с х о д н о г о  м и к р о с к о п и ч е с к о г о  п р е д м е т н о г о  

с т е к л а  и  о т о б р а ж а е т с я  в с о ч е т а н и и  с о  с в я з а н н ы м  с н и м  м а к р о и э о б р а ж е н и е м  И В М П  на 

п а н е л и  N a v ig a t io n  (Н а в и г а ц и я ) .  И с п о л ь з у й т е  э т и к е т к у  м и к р о п р е п а р а т а  на 

м э к р о и з о б р з ж е н и и ,  ч т о б ы  п р о в е р и т ь  с о о т в е т с т в и е  и н ф о р м а ц и и  о  п а ц и е н т е  

о т с к а н и р о в а н н о м у  м и к р о п р е п а р а т у .

Отслеживание просмотра
К о г д а  в к л ю ч е н а  ф у н к ц и я  о т с л е ж и в а н и я  п р о с м о т р а ,  I M S  р е г и с т р и р у е т  и с п о л ь з у е м у ю  

п о с л е д о в а т е л ь н о с т ь  п р о с м о т р а  у ч а с тк о в  и з о б р а ж е н и я .  Ц в е т а  н а  и з о б р а ж е н и и  на п а н е л и  

N a v ig a t io n  ( Н а в и г а ц и я )  с о о т в е т с т в у ю т  к о э ф ф и ц и е н т у  м а с ш т а б и р о в а н и я ,  к о т о р ы й  

и с п о л ь з о в а л с я  п р и  п р о с м о т р е  у ч а с тк о в  и з о б р а ж е н и я .  С в е д е н и я  о  т о й  и л и  и н о й  ч а с ти  

и з о б р а ж е н и я  д о б а в л я ю т с я  к и н д и к а ц и и  о т с л е ж и в а н и я  п р о с м о т р а  т о л ь к о  п о с л е  з а г р уз к и  

п и к с е л е й  д л я  п р о с м о т р е н н о г о  уча стк а.

Д а н н ы е  о т с л е ж и в а н и я  п р о с м о т р а  а в т о м а т и ч е с к и  с о х р а н я ю т с я  п р и  п е р е х о д е  к 

с л е д у ю щ е м у  и з о б р а ж е н и ю  и л и  с л е д у ю щ е м у  с л у ч а ю .

Щелкните по кнопке, чтобы показать или скрыть индикацию отслеживания просмотра.

• Когда включена функция отслеживания просмотра, кнопки коэффициентов увеличения 

становятся окрашенными.

• Когда функция отслеживания просмотра выключена, кнопки коэффициентов увеличения 

отображаются в сером цвете.

Щелкните по кнопке, чтобы сбросить данные отслеживания просмотра.

Закладки
З а к л а д к и  м о ж н о  с о з д а в а т ь  а в т о м а т и ч е с к и  и л и  в р у ч н у ю .
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Ч тобы  создавать закладки  в автом атическом  р е ж и м е :

•  Если в соответствии с предпочтениям и пользователя ф ункция A u to m a tic  tissue 

d e te c tio n  (Автоматическое распознавание ткани) вклю чена, IMS автом атически 

пом ечает участки ткани на изображ ении, когда это и зображ ение  открывается на 

странице V ie w e r (Средство просмотра). IMS создает закладки для всех участков тканей 

(см. гл. «Представление средства просмотра» на стр. 79).

Ч тобы  создавать закладки  в р учн о м  р е ж и м е :

☆ Можно создать закладку для области просмотра, щелкнув по кнопке |Add bookmark | (Добавить 

закладку). Микропрепарат будет помечен маленькой синей звездой.

0 а

SOo

Можно создавать закладки в любом меае изображения, добавляя на изображение аннотации 

или измерения. После этого IMS создает закладку для соответствующей аннотации или измере­

ния. Микропрепарат будет помечен маленькой белой звездой.

Можно щелкнуть по кнопке (Tissue section detection| (Распознавание участка ткани). После этого 

IMS создает закладку для соответствующего распознанного участка ткани. Микропрепарат будет 

помечен маленькой белой звездой.

Табл.14: Создание закладок

Все закладки отображ аю тся на панели Case N avigation  (Навигация по д а нн ы м  случая) под 

соответствую щ им  м икропрепаратом .

Закладки м о ж н о  использовать для навигации и при создании отчетов.

•  Н авигация: щ елкните по изображ ению  закладки аннотации, чтобы перейти к 

указанной области.

•  С оздание отчетов: поставьте флажок для закладки, чтобы  вклю чить эту закладку в 

генерируем ы й отчет, см. раздел гл. «Генерирование отчета» на стр. 75.

Проверка данных изображения и качества изображения

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не испол ьзуйте  ИВМ П д л я  д и а гностических целей  в сл е д ую щ и х  случаях:

• и н ф о р м а ц и я  о  пациенте  не соответствует о тска н и р о в а н н о м у  м и и р о пр еп ар ату ;

• и н ф о р м а ц и я  об  о кра ш и ва ни и  некорректна;

- в о тска н и р о ва н н о й  области на м а кр о и зо б р а ж е н и и  присутствую т не все участки, 

со д е р ж а щ и е  ткань;

- и з о б р а ж е н и е  им е ет плохое  качество.

• на и н ф о р м а ц и о н н о й  панели отображ ается N o t fo r  d ia g n o s tic  use (He для  

д и а гн о сти че ско го  при м е н ен и я).
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А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Вследствие характеристик сканера участки тканей, находящиеся за пределами области 
сканирования, могут быть не видны на макроизображении. Например, для сканеров 
представляет трудность распознавание просвечивающейся ткани.

При возникновении сомнений в том, что ткани отображаются полностью, примите 
соответствующие меры.

Г1э-оо«г

Процедура определения пригодности изображения для диагностики

П реж де чем использовать м икропрепарат для диагностики , н ео б хо д и м о  вы полнить 

проверки  и подтвердить, что д анное  изображ ение п р и го д н о  для  диагностики .

►  П роверьте этикетку, чтобы проверить соответствие инф орм ации о  пациенте 

о тскани рованном у м икропрепарату.

Убедитесь в том , что инф ормация об окраш ивании указана правильно.

Для просм отра в области вывода изображ ений м акроизображ ения  без налож ения 

ИВМ П используйте ком анду с клавиатуры |J |, щ елчок правой кн оп кой  м ы ш и на 

панели N avigation  (Навигация) или кнопку на панели инструм ентов.

i» if
PHILIPS

Т13-0121

Рис. 39; Проверка области сканирования: отсутствие ткани за пределами красных прямоугольников

►  П роверьте на м акроизображ ении  без наложения ИВМ П, вклю чены  ли в область 

сканирования все участки, которые содерж ат ткань. За пределам и красных 

п рям оугольников не д о л ж н о  быть образцов тканей.

►  П роверьте качество изображ ения на предм ет цветопередачи, фокуса, контраста, 

совм ещ ения или наличия артефактов изображения.

ПРИМЕЧАНИЕ

В озм ож ны е артефакты совм ещ ения м огут приводить к некоторой потере или 

д уб л и ро ва ни ю  графических данных.
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Рис. 40: Артефакты совмещения (пример)

*■ Проверьте, нет ли сообщ ений на инф орм ационной панели в н и ж н е м  правом  углу 

дисплея. Если отображается од но  из перечисленны х далее сооб щ ений , то 

изображ ение  непригодно  для использования в диагностике.

•  This is а th ird  party  image. N ot fo r  d iagnostic  use.» (Для этого  изображ ения вклю чены 

настройки просмотра. Не для диагностического  п рим енения .)

•  The im age comes fro m  an unca lib ra ted  scanner. N ot fo r  d iagnostic  use.» (Для этого 

изображ ения вклю чены настройки просмотра. Не для диагностического  

прим енения.)

•  This im age is h ighly com pressed. (Это изображ ение  с вы соким  сж атием .) N o t fo r  

d iagnostic  use.» (Для этого изображ ения вклю чены  настройки просм отра. Не для 

диагностического  прим енения.) (Эта опция зависит от пред почтений  пользователя, 

за более под робной  инф орм ацией обратитесь к разделу гл. «Представление 

средства просмотра» на стр. 79.)

•  V iew ing  ad justm ents are enabled fo r  th is  im age. N o t fo r  d iagnostic  use.» (Для этого 

изображ ения вклю чены настройки просмотра. Не для диагностического  

прим енения.)

<=> Если изображ ение п ригод но  для диагностики, пользователь будет проинф орм ирован 

об этом.

Если изображ ение  не п ригод но  для диагностики, вы полните  соответствую щ ие действия. 

Н априм ер, если изображ ение им еет неудовлетворительное качество, отсканируйте 

м икроп р еп ар ат повторно. Если повторное сканирование не удалось, не используйте 

И ВМ П для диагностики.

Рис. 41: Примеры изображений, непригодных для диагностики
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• ir ? f
л-ч . 4 .

Алгоритмы анализа изображений
Система IMS предназначена для использования с д р уги м  д о п о л н и те л ьн ы м  програм м ны м  

обеспечением  для алгоритм ического анализа изображ ений. В настоящ ем  руководстве по 

эксплуатации содержится основная инф ормация о  том , как данная система 

взаим одействует с д р уги м  програм м ны м  обеспечением  для алгоритм ического  анализа 

изображ ений . Д ополнительная инф ормация в отнош ении при м е н ен и я  д р угого  

п рограм м ного  обеспечения для алгоритм ического анализа и зо бр аж е н и й  приводится в 

руководствах по эксплуатации, поставляемых с оборудованием .

П роцедура:

►  О ткройте панель инструм ентов в области просмотра изображ ений . (М о ж н о  

воспользоваться ком андой с клавиатуры |Т |.)

►  Щ елкните  по кнопке | Image A lg o rith m ] (Алгоритмы анализа изображ ений), чтобы 

откры ть панель Image A lg o rith m  (Алгоритм ы  анализа изображ ений).

Когда на кнопке | Image A lg o rith m ] (Алгоритмы анализа и зображ ений) отображается 

восклицательны й знак, это означает, что для д а н н о го  изображ ения уж е  имеются 

результаты прим енения алгоритм ов анализа изображ ения. Щ елкните  по  этой кнопке, 

чтобы  просм отреть результаты.

Выберите ж елаем ы й алгоритм анализа изображ ений и щ елкните jN e x tj (Далее), 

чтобы продолж ить.

^  Создайте или вы берите о д н у  или несколько аннотаций для прим енения алгоритма.

Эскизы аннотаций отображ аю тся в списке с правой стороны  экрана. Вы бранны е анно­

тации помечаю тся зелены м и меткам и. Н едопустим ы е аннотации , наприм ер , с пере­

кры ваю щ им ися областями, помечаются красным налож ением  и являются недоступны ­

м и  для выбора.

►  Щ елкните  IS u b m it] (О тправить), чтобы продолж ить.

Кнопка IS u bm it] (Отправить) недоступна для выбора, когда не вы брано  ни одной 

аннотации.

После того  как результаты будут готовы, IMS отправит уве д ом л ен и е  со ссылкой на м и ­

кропрепарат.

Щ елкните  по ссылке, чтобы просм отреть м икропрепарат с результатами прим енения 

алгоритма.

►  Щ елкните  по кнопке ] Image A lg o rithm  ] (Алгоритм ы  анализа изображ ений), чтобы 

просм отреть результаты прим енения алгоритма. М о ж н о  скопировать их в 

п ри л ож ение , не относящ ееся к IMS.

*
Сотрудничество

в IMS поддерж иваю тся разнообразны е способы сотрудничества м е ж д у  коллегами.

* С овместный сеанс: обеспечивает совместный просм отр случая в реж им е реального 

врем ени

•  Отправка ссылки на случай электронной почтой: дает д р уго м у  пользователю  IMS 

перейти совм естны й доступ к случаю в IMS.
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Пользователи с доступом  к системе сотрудничества C o llabora tion  Suite  м огут 

воспользоваться кнопкой  ] Send to  C ollabora tion  Suite | (О тправить в C o llabora tion  Suite) на 

панели Case N avigation (Навигация по д анны м  случая) для отправки изображ ения из 

случая непосредственно в систему C o llabora tion  Suite для получения консультации.

C o llabora tion  Suite позволяет отслеживать состояние поступаю щ их и исходящ их 

консультаций. За д ополнительной инф орм ацией обратитесь к разделу гл. «Отправка 

случая в C o llabora tion  Suite» на стр. 40 или обратитесь в ко м па н и ю  Philips.

Совместный доступ к экрану
IMS дает возм ож ность патологоанатом у просм атривать циф ровы е м икропрепараты  

вместе с коллегам и, находящ им ися в лю бом  месте, в реж им е реального  врем ени с 

использованием  средства просмотра IMS в целях, отличны х о т  д иагностики , наприм ер, 

для получения консультации, группового  обсуж дения или в учебны х сеансах.

Для этих целей м о ж н о  приглаш ать д р уги х  пользователей присоединиться к сеансу 

просм отра с совм естны м  доступом. В таком сеансе м о ж е т п риним ать  участие несколько 

человек о д новрем енно , а обсуж дение изображ ений м ож ет проводиться в интерактивном  

реж им е. П риглаш ение на сеанс совм естного доступа м о ж е т отправляться 

непосредственно  из средства просмотра IMS V ie w e r с использованием  электронной  почты 

или ссы лок с адресам и URL, которые м ож н о  копировать и использовать в других 

прилож ениях, не являющ ихся ком понентам и средства просм отра IMS V iew er.

(5а

Чтобы  в кл ю чи ть  совм естны й доступ и экрану:

►  О ткройте панель инструм ентов в области просм отра изображ ений . (М о ж н о  

воспользоваться ком андой с клавиатуры |Т |.)

►  Щ елкните  по кнопке [C o llabo ra tion ! (Сотрудничество) на панели инструм ентов.

Щ елкните  [S ta rt screen sharing j (Начать сеанс совм естного  доступа к экрану).
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о  О тображ ается панель Shared session (Сеанс совм естного  доступа). Она позволяет уви­

деть

- список приглаш енны х,

- участников,

- о кно  чата

- ссы лку на сеанс.

Ч тобы  п ригласить  пользователей присоединиться  к сеансу со вм е стно го  доступа: 

вы берите  пользователей, которы х необходим о пригласить.

М о ж н о  вы бирать только пользователей, которы е в настоящ ий м о м е н т находятся в 

систем е средства просмотра IMS W eb Viewer.

- Зеленая точка возле им ени пользователя указывает на то, что д а н н ы й  пользователь 

находится в системе средства просмотра IMS W eb  V iew er.

- Белая точка возле им ени пользователя указывает на то, что д а н н ы й  пользователь 

вышел из системы.

►  Щ елкните  по кнопке | In v ite  | (Пригласить) на панели Shared session (Сеанс совм естного 

доступа).
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d>

X
X

X

Рис. 43: Панель Notifications (Уведомления)

После щелчка по кнопке | ln v ite | (Пригласить) эта кнопка исчезает.

со П риглаш енны й пользователь получает уведом ление  о  сеансе совм естного  доступа.

е» Сеанс совм естного  доступа начинается, когда приглаш енны й пользователь приним ает 

приглаш ение.

или

►  Щ елкните  |E m a illin k | (Отправить ссылку электронной почтой).

=0 С ообщ ение электронной почты автоматически открывается в заданном  по ум олчанию  

клиенте электронной почты. Тема сообщ ения электронной  почты со д ер ж и т идентиф и­

катор случая, а текст письма содерж ит адрес URL ссы лки на этот случай.

►  Выберите личны е настройки сообщ ения электронной почты и отправьте его, чтобы 

пригласить пользователя на сеанс совм естного доступа.

со Когда получатель переходит по ссылке, щ елкнув по адресу URL, у него открывается эк ­

ран Login (Вход в систему) Чтобы присоединиться к сеансу совм естного  доступа, тре­

буется ввести действую щ ее имя пользователя и пароль.

или

►  Щ елкните  по кнопке | Сору link | (Копировать ссылку) на панели Shared session (Сеанс 

совм естного  доступа),

■=> Ссылка с адресом URL копируется в буфер обм ена ком пью тера.

►  О ткройте чат или п рилож ение  электронной почты, не являю щ ееся ком понентом  

средства просмотра IMS W eb V iew er, чтобы отправить приглаш ение  для 

присоединения к сеансу совм естного доступа.

►  Н аж мите |C tr l| + |V | на клавиатуре, чтобы вставить адрес URL ссылки на сеанс в 

прилож ение.

Когда получатель переходит по ссылке, щ елкнув по адресу URL, у него открывается эк ­

ран Login (Вход в систему). Чтобы присоединиться к сеансу совм естного  доступа, тре ­

буется ввести действую щ ее имя пользователя и пароль.

В ходе сеанса совм естного доступа все участники м огут вы полнять панорам ирование  и 

м асш табирование отображ аем ого  изображ ения с м ом ентальны м  отраж ением  внесенны х 

изм енений у всех участников сеанса. В качестве вспом огательного  средства при 

о бсуж д ении  случая:

•  Участники м огут добавлять к изображ ению  аннотации и изм ерения. Аннотации 

идентиф ицирую тся по метке пользователя, которы й создал их.

•  Участники м огут пользоваться своим и собственны м и курсорам и для указания частей 

изображ ения, поскольку ф антомные курсоры (представляю щ ие фактическое 

полож ение  курсоров пользователей), видим ы  для всех участников. Возле ф антомного 

курсора отображается имя соответствующ его пользователя с целью  его 

идентиф икации.
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Ч тобы заверш ить  сеанс совм естного  доступа:

*■ Щ елкните  по этом у значку, чтобы заверш ить Shared session (Сеанс совм естного  

доступа).

>=р Shared session (Сеанс совм естного доступа) закрывается, и участники получаю т уве д о ­

м лени е  о  том , что сеанс завершен.

Отправка ссылки на случай электронной почтой
Пользователь м о ж е т отправить ссылку на случай коллеге /специалисту, наприм ер , в целях 

получения консультации. Соответствующ ее сообщ ение эле ктр о нн ой  почты содерж ит 

идентиф икатор случая в заголовке сообщ ения и приглаш ение  присоединиться  к 

просм отру случая с адресом  URL ссылки. Правом доступа к случаю  с совм естны м  

доступом  обладаю т только пользователи, им ею щ ие полном очия доступа к д а нн ом у 

случаю  (наприм ер, назначенные).

Чтобы отправить сообщение электронной почты с приглашением для доступа к случаю:

►  О ткройте панель инструм ентов в области просм отра изображ ений . (М о ж н о  

воспользоваться ком андой с клавиатуры |Т |.)

►  Щ елкните  по кнопке | C o llabora tion ! (Сотрудничество) на панели инструм ентов.

Щ елкните  | Email lin k j (О тправить ссылку электронной почтой).

<=> С ообщ ение электронной почты автоматически открывается в заданном  по ум олчанию  

клиенте электронной  почты. Тема сообщ ения электронной  почты со д ер ж и т идентиф и­

катор случая, а текст письма содерж ит адрес URL ссылки на этот случай.

Выберите л ичны е настройки сообщ ения электронной почты и отправьте его.

ПРИМЕЧАНИЕ

Для правильного  ф ункционирования кнопки | Send em ail in v ita tio n  j (О тправить 

приглаш ение  электронной почтой) необходим о, чтобы на ком пью тере  с д оступом  к IMS 

был установлен клиент электронной почты.

ПРИМЕЧАНИЕ

Когда получатель переходит по ссылке, щ елкнув по  адресу URL, у  него  открывается экран 

Login (Вход в систему). Чтобы получить доступ к инф орм ации о случае, требуется ввести 

д ействую щ ее имя пользователя и пароль.

Также пользователь м о ж е т скопировать адрес URL со ссылкой на случай и вставлять его в 

д ругие  п рилож ения , не являющ иеся ком понентам и средства просм отра IMS W e b  V iew er, 

чтобы отправлять ссылку на случай.
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Чтобы  ско пи р ова ть  адрес URL со ссы лкой на случай;

►  О ткройте панель инструм ентов в области просм отра изобр аж е н и й . (М о ж н о  

воспользоваться ком андой с клавиатуры |Т |.)

►  Щ елкните по кнопке | C o llabora tion ! (Сотрудничество) на панели инструм ентов.

►  Щ елкните | Сору im age link  to  c lipboard  | (Копировать ссы лку на изображ ение  в буфер 

обмена).

Ссылка с адресом URL копируется в буфер обм ена ком пью тера.

►  О ткройте чат или прилож ение  электронной почты, не являю щ ееся ком понентом  

средства просмотра IMS W eb V iew er, чтобы отправить приглаш ение.

►  Н аж мите | C trl | + | V [ на клавиатуре, чтобы вставить адрес URL ссылки на случай в 

прилож ение.

01

Снимки
Пользователь м ож ет создавать сним ки, также назы ваем ы е вторичны м и сним кам и. 

С ним ок является представлением  просм атриваем ой в настоящ ий м о м е н т части 

изображ ения и вклю чает в себя аннотации и изм ерения, которы е в настоящ ий м ом ент 

присутствую т на изображ ении. Также в сним ок включается масш табная линейка , если 

таковая отображается и находится в вы бранной области. Н икакие панели (наприм ер, 

панель N avigation  (Н авигация)) не включаются в сним ок.

И зображ ения сним ков м огут сохраняться на внеш нем  носителе д а нн ы х  в формате JPEG 

или добавляться в отчеты. Более подробная инф орм ация по этим  тем ам  приведена в 

разделах гл. «Вы полнение экспорта изображ ений» на стр. 74 и гл. «Генерирование 

отчета» на стр. 75.

И зображ ения сним ков не предназначены  для диагностических целей.

Для создания изображ ения сним ка:

►  О ткройте панель инструм ентов в области просм отра изображ ений . (М о ж н о  

воспользоваться ком андой с клавиатуры |Т |.)

►  Щ елкните  по кнопке | Snapshot op tio ns  | (О пции сним ков) на панели инструментов.

►  Щ елкните  | Screen | (Экран), чтобы создать сн и м ок текущ его  изображ ения для всего 

экрана для базы данны х, или воспользуйтесь ком андой  с клавиатуры | Р | .

<=> С ним ок экрана будет видим ы м  на панели Case N avigation  (Навигация по д анны м  слу­

чая) и на странице Cases (Случаи).

или

►  Щ елкните  | Region | (Область), чтобы создать сн и м ок для вы б ранной  области.

=> С ним ок экрана будет видим ы м  на панели Case N avigation  (Навигация по д анны м  слу­

чая) и на странице Cases (Случаи).
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т

□

Выполнение экспорта изображений
Вы бранны е изображ ения м о ж н о  экспортировать на внеш ние носители д анны х, наприм ер, 

на устройства USB. В IMS предусм отрено три опции экспорта изобр аж е н и й :

• Save screen snapshot to  d isk (Сохранить сним ок экрана на диск)

•  Select reg ion and save it to  disk (Выбрать область и сохранить ее на диск)

•  Save im age to  e xp o rt fo ld e r (Сохранить изображ ение в папку экспорта)

Чтобы экспортировать изображение снимка отображаемого экрана:

►  О ткройте панель инструм ентов в области просмотра и зо браж ений . (М о ж н о  

воспользоваться ком андой с клавиатуры |Т |.)

►  Щ елкните  по кнопке [ Export op tions | (О пции экспорта) на панели инструм ентов.

►  Вы берите (Save screen snapshot to  d isk! (Сохранить сн и м ок экрана на диск).

►  Щ елкните  |О К |, чтобы сохранить изображ ение.

►  В диа л ого во м  окне  введите имя и щ елкните |Save| (Сохранить), 

о  С ним ок сохраняется на диск.

Чтобы экспортировать изображение снимка некоторой области;

►  О ткройте панель инструм ентов в области просмотра изображ ений . (М о ж н о  

воспользоваться ком андой с клавиатуры |Т |.)

►  Щ елкните  по кнопке | Export o p tio n s ! (О пции экспорта) на панели инструм ентов.

►  Выберите (Select reg ion and save it  to  disk) (Выбрать область и сохранить ее на диск).

►  Перем естите курсор в точку, где д о л ж н о  находиться начало области.

►  Щ елкните  кнопкой м ыш и, затем, удерж ивая кнопку наж атой, перем естите курсор в 

ж елаем ое полож ение, чтобы охватить нуж ную  область, и отпустите кн о п ку  м ы ш и, 

чтобы задать область.

►  Вы берите ж елаем ы й формат изображ ения.

►  Выберите ж елаем ы й коэффициент сканирования.

►  Щ елкните  |О К |, чтобы сохранить изображ ение.

►  В диа л ого во м  окне введите имя и щ елкните |Save| (Сохранить).

=> С ним ок сохраняется на диск.

Чтобы экспортировать изображение на диск:

►  О ткройте панель инструм ентов в области просмотра изображ ений. (М о ж н о  

воспользоваться ком андой с клавиатуры |Т |.)

►  Щ елкните  по кнопке [E xport op tions) (О пции экспорта) на панели инструм ентов.

►  Вы берите |Save im age to  e xpo rt fo ld e r| (Сохранить изображ ение в папку экспорта).
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Вы берите ж елаем ы е опции сохранения изображ ения.

ПРИМЕЧАНИЕ

Э кспортируем ы е изображ ения iSyntax и TIFF содерж ат ш трих-код, м акро и зо бр аж е н и е  и 

этикетку без ш иф рования.

Щ елкните  |О К |, чтобы сохранить изображ ение.

О ткройте Task v ie w e r (Средство просмотра заданий) в области просм отра 

изображ ений . (М о ж н о  воспользоваться ком андой  с клавиатуры |L |.)

Рис. 44: Средство просмотра заданий 

со И зображ ение  сохраняется в папку экспорта.

После перехода изображ ения в состояние C om ple ted  (Заверш ено) м о ж н о  щ елкнуть по 

кнопке; чтобы загрузить экспортированное изображ ение.

Создание отчетов

Генерирование отчета

ПРИМЕЧАНИЕ

Пользователь м ож ет создавать отчеты только для случаев, которы е назначены ему.

Если вы не являетесь ответственным за ведение случая для просм атриваем ого  ИВМ П, то 

панель R eporting  (Создание отчетов) будет недоступна.

Для назначенны х пользователю  случаев м о ж н о  генерировать отчет, используя кнопку 

IG enera te  R eport] (Генерироватьотчет) на панели R eporting  (Создание отчетов). Отчеты 

откры ваю тся в отдельном  окне, которое м ож ет отображ аться на втором  дисплее. В отчет 

автом атически вклю чаются демограф ические д а нн ы е  пациента и инф ормация о случае. 

К онф игурируем ы е элем енты , которы е м ож н о  добавлять в отчет;

•  Ком м ентарии
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•  И зображ ения (ИВМП и сним ки)

• Закладки для изображ ений

Используйте панель Case N avigation (Навигация по д а нн ы м  случая), чтобы пом етить 

элем енты , которы е будут включаться в заклю чение, как описано  ниж е.

Для генерирования отчета:

►  О ткройте случай на странице V ie w e r (Средство просм отра).

 ̂ Убедитесь в том , что панель R eporting (Создание отчетов) и панель Case N avigation 

(Навигация по д анны м  случая) открыты. (Если они  не откры ты , используйте ком анды  с 

клавиатуры |С | и |D |,  чтобы сделать их видим ы м и.)

Введите свой текст для включения его в отчет.

Рис 45: Панель Report (Отчет)

^  Введите свои ком м ентарии к случаю  в текстовом окне.
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T1 3 -D Q 9 2

Рис. 46: Изображения и закладки

Щ елкните  по значку под  изображ ениям и и закладкам и, чтобы  выбрать изображ ения, 

которы е будут вклю чены  в отчет.

^  Вклю чить в отчет изображ ение или закладку.

®  И склю чить изображ ение или закладку из отчета.

►  Щ елкните  по кнопке [G enerate  R ep ortj (Генерировать отчет) на панели R eporting 

(Создание отчетов).

=> Отчет генерируется и отображается во втором окне.

Отчет сохраняется в составе данны х случая.

По ум ол чанию  в отчет включаются изображ ения сним ков , а м икропрепараты  и заклад­

ки исклю чаются из него.

Когда вклю чена опция A u to m a tica lly  open PDF (Автом атическое откры тие  PDF), средство 

просм отра IMS W eb  V iew er автоматически отображ ает PDF для вы бранного  случая во 

втором  окне. При переклю чении на д ругой  случай файл PDF для первого  случая 

становится более недоступны м  для чтения. Файл PDF для второго  случая, если таковой 

присутствует, открывается автом атически, см. гл. «П редставление средства просм отра» на 

стр. 79, чтобы получить более п одробную  инф ормацию .
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ПРИМЕЧАНИЕ

Не используйте отчеты для визирования случаев.

Редактирование отчета
Р едактирование отчета выполняется путем повторного  создания отчета после внесения 

ж елаем ы х изм енений в д анны е случая.

Чтобы отредактировать отчет:

►  О ткройте соответствую щ ий случай на странице V ie w e r (Средство просмотра).

►  Убедитесь в том , что панель R eporting  (Создание отчетов) и панель Case N avigation 

(Навигация по д анны м  случая) открыты. (Если они  не откры ты , используйте ком анды  с 

клавиатуры |С | и |D | ,  чтобы сделать их видим ы м и.)

►  Если п ри м е н и м о , добавьте аннотации и изм ерения к изображ ениям  случая.

►  Если прим е н и м о , сделайте новые снимки.

►  Если прим е н и м о , отредактируйте свои ком м ентарии к случаю  в текстовом  окне.

►  Если прим е н и м о , изм ените вы бор изображ ений и закладок, которы е буд ут вклю чены  

в отчет.

Вклю чить в отчет изображ ение или закладку.

®  И склю чить изображ ение  или закладку из отчета.

►  Щ елкните  по кнопке [G enerate  R eport) (Генерировать отчет) на панели R eporting 

(Создание отчетов).

о  Новый отчет генерируется и отображается во втором  окне. 

Отчет сохраняется в составе данны х случая.
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PrtftrancM

Страница Preferences (Предпочтения)
М о ж н о  задавать конф игурацию  средства просмотра IMS W e b  V ie w e r в соответствии со 

своим и предпочтениям и. Л ичны е настройки пользователя буд ут загруж аться каж ды й раз, 

когда он  входит в систему.

Чтобы получить доступ к предпочтениям :

►  Щ елкните  по кнопке [P re ferences! (Предпочтения).

Рис. 47: Панель Preference Options (Опции предпочтений)

о  Открывается панель Preference O ptions (О пции предпочтений ).

Представление средства просмотра
О пция представления средства просмотра дает возм ож ность вы бора и сохранения 

различны х предпочтений пользователя.

П

□  -  

□  -  

□  «

ш

VI
[J

V
V

[ -  •)

Рис. 48: Панель Viewer Presentation (Представление средства просмотра)

Image Managem ent System 79



Работа с сиаем ой Страница Preferences (Предпочтения)

Н астройки язы ка

Вы берите язы ковы е предпочтения из списка доступны х язы ков в вы падаю щ ем  м еню . 

►  Щ елкните  |О К |.

<=> Текст в средстве просм отра IMS W eb V iew er будет переведен на вы бранны й язык.

Н астройки  запуска

М о ж н о  выбрать следую щ ие пользовательские настройки для  о п ц и й  запуска:

•  О тображ ение  WSI в реж им е Fit to  screen (По разм еру экрана) или в р еж им е  C ente r on 

W h o le  Slide im age (Центр изображ ения всего м икропрепарата). При вы боре реж им а 

C enter on  W h o le  Slide im age (Центр изображ ения всего м икропрепарэта) м о ж н о  

выбрать предпочтительны й коэффициент масш табирования.

т

Рис. 49: Режим Fit to  screen (По размеру экрана) Рис. 50: Режим Center on Whole Slide image (Центр 

изображения всего микропрепарата)

•  Количество изображ ений, отображ аем ы х при откры тии случая по  ум олчанию .

IMS будет вы водить изображ ения в реж им е просм отра рядом , если вы бранны м  

количеством  изображ ений по ум олчанию  является два или более. Если в случае 

содерж ится м еньш е изображ ений, чем вы бранное количество по  ум олчанию , то IMS 

вы ведет все изображ ения для этого случая.

• Автом атическое откры тие PDF

Когда вклю чена опция A u to m a tica lly  open PDF (Автом атическое откры тие PDF), 

средство просм отра IMS W eb V iew er автоматически отображ ает PDF для вы бранного  

случая во втором окне. При переклю чении на д р уго й  случай файл PDF для первого 

случая становится более недоступны м  для чтения. Файл PDF для второго  случая, если 

таковой присутствует, открывается автоматически.

Чтобы вы брать пользовательские настройки запуска;

*■ Вы берите нуж ны е  предпочтения изображ ения из вы падаю щ его  м е ню  W hen opening 

an im age (Когда открывается изображ ение)

- Вы берите Fit to  screen (По размеру экрана), чтобы автом атически настраивать 

коэф ф ициент м асш табирования по ум олчанию  так, чтобы  отображ ались все 

отскани рованны е области ИВМП.

- Выберите C enter on  W h o le  Slide image (Центр изображ ения всего м икропрепарата), 

чтобы центрировать ИВМП с вы бранны м  коэф ф ициентом м асш табирования.

►  Вы берите количество изображ ений по ум олчанию , отображ аем ы х при откры тии 

случая, из вы падаю щ его меню .

►  Поставьте или сним ите флажок | A u tom atica lly  open PDF| (Автом атически открывать 

PDF).
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Н астройки  рабочего  процесса

М о ж н о  выбрать следую щ ие пользовательские настройки рабочего  процесса:

•  Вклю чение автом атического распознавания ткани

Если в соответствии с предпочтениям и пользователя ф ункция A u to m a tic  Tissue 

D etection  (Автоматическое распознавание ткани) вклю чена, IMS автом атически 

определяет участки ткани на изображ ении и создает закладки для  всех этих участков 

ткани. Для участков, которы е IMS определяет как артефакты процесса приготовления и 

окраш ивания м икропрепарата, никаких закладок не создается. М о ж н о  быстро 

перемещ аться м е ж д у содерж ащ им и ткань участками, используя соответствую щ ие 

закладки, см. гл. «Закладки» на стр. 64.

•  Сортировка м икропрепаратов

По ум ол чанию  м икропрепараты  сортируются по идентиф икаторам  м икропрепаратов. 

При ж елании м о ж н о  задавать предпочтения сортировки  по  названию  метода 

окраш ивания, названию  ткани, дате создания изображ ения или задавать 

предпочтения сортировки по части, затем блоку, затем идентиф икатору 

м икропрепарата, а затем по отметке врем ени создания изображ ения.

•  П ереход к следую щ ем у случаю после заверш ения работы  с текущ им  случаем с 

использованием  ком анды  с клавиатуры

Если в предпочтениях пользователя вклю чена опция Go to  n ex t case w he n  fina liz ing  a 

case using th e  s h o rtcu t b u tto n  (Переход к следую щ ем у случаю  после заверш ения 

работы с текущ им  случаем с использованием  ком анды  с клавиатуры ), IMS будет 

автом атически отображ ать следую щ ий случай из рабочего  списка после щелчка по 

кнопке I Change Case State to  fin ished  | (И зм енить состояние случая на заверш енное) на 

панели идентиф икации случая.

•  И спользование ком анды  |S h ift| * |E n te r| для отправки сообщ ений  чата и создания 

меток

По ум олчанию  ком андой отправки сообщ ений чата и создания м еток является 

нажатие клавиш и | E n te r!. Выберите эту опцию , если в качестве ком анды  с клавиатуры 

для отправки сообщ ений чата и создания м еток н е о б хо д и м о  использовать сочетание 

jS h if t j + |E n te r|.

Чтобы выбрать пользовательские настройки рабочего процесса:

►  Установите ф лажки для соответствующ их опций.

Щ елкните  по значку | Sorting o f slides! (Сортировка м икропрепаратов).
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Рис. 51: Опции сортировки микропрепаратое

•  Чтобы задать свои предпочтения сортировки:

-  Выберите полож ение  кнопки-переклю чателя в соответствии с собственны м и 

предпочтениям и.

-  Если вы браны  варианты Stain nam e (Название м етода окраш ивания) или Tissue 

nam e (Название ткани), м о ж н о  выбрать название м етода окраш ивания или 

название ткани, которы е будут находиться вверху списка в вы падаю щ ем  меню . 

Если никакого  определенного  названия метода окра ш и ва ни я /ткан и  не указано, 

IMS буд ет сортировать м икропрепараты  в алф авитном порядке  по  названию  

м етода окраш ивания или ткани.

-  При ж елании щ елкните по кнопке | + |, чтобы добавить  д о по л ни те л ьно е  название 

м етода окраш ивания или названия ткани в качестве предпочтения для сортировки.

•  Чтобы удалить название метода окраш ивания или название ткани в качестве 

предпочтения для сортировки, щ елкните по соответствую щ ей кнопке  | D ele te  | 

(Удалить).

Н астройки  о то б р аж ен и я

М о ж н о  вы брать следую щ ие пользовательские настройки отображ ения;

•  П редпочтения просмотра для панели N avigation (Навигация).

На панели N avigation (Навигация) м ож н о  вы водить отображ ение  ИВМП поверх 

м акроизображ ения  и использовать обзор всего м икропрепарата для навигации.

Кром е того, м о ж н о  вы водить отображ ение  ИВМП без м акроизображ ения  и 

использовать для навигации обзор отсканированной области.

•  П редпочтения просмотра для области вывода изображ ений

М о ж н о  выбрать отображ ение  в средстве просмотра ИВМП поверх м акроизображ ения 

или  ИВМ П без м акроизображ ения.
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Рис. 52: ИВМП поверх макроизображения Рис. 53; ИВМП без макроизображения

•  И спользование изображ ения всего м икропрепарата с вы соким  сж атием

При использовании предпочтения пользователя Use h igh ly  com pressed w h o le  slide 

images (Использовать изображ ения всего м икропрепарата  с вы соким  сжатием) 

производительность средства просмотра IMS V ie w e r повысится, поскольку нуж но 

будет загруж ать м еньш е данны х с сервера.

•  О тображ ение сообщ ений и пред упреж дений по ум ол чанию

По ум олчанию  средство просмотра IMS V iew er отображ ает диа л ого вы е  сообщ ения, в 

которы х содержится запрос пользователя на под тве рж д ен и е  о пред ел енны х действий 

(наприм ер, удаление тех или иных элементов). Если на п од тверж д аю щ ем  экране 

будет установлен флажок, то такие сообщ ения не буд ут вы водиться снова. Для 

восстановления настроек по ум олчанию  для отображ ения сообщ ений  и 

пред упреж д ений  вклю чите о пц и ю  Show d e fa u lt messages and w arn ings (О тображать 

сообщ ения и предупреж дения по ум олчанию ).

•  Show  pop-ups fo r  new  no tifica tion s  (О тображать всплы ваю щ ие окна для новы х 

увед ом лений)

Эта опция д ол ж на  быть вклю чена, если требуется, чтобы средство просм отра IMS 

V ie w e r отображ ало всплы ваю щ ие окна для новы х увед ом л ений  (наприм ер, о 

назначении вам случая).

Чтобы выбрать пользовательские настройки отображ ения:

►  Установите флажки для соответствую щ их опций.

<=» Если вклю чена опция Use h ighly com pressed w h o le  slide  images (Использовать изобра­

ж е ни я  всего м икропрепарата с вы соким  сж атием ), то  на инф орм ационной панели бу­

д е т  отображ аться предупреж даю щ ее сообщ ение о  том , что д а нн ое  изображ ение  не­

п р и го д н о  для прим енения в диагностике.

Панорамирование и масштабирование

П ан ор ам и ро ва ни е

Для отслеж ивания пути перем ещ ения по м асш табированном у и зображ ению  используйте 

для панорам ирования клавиш и со стрелками на клавиатуре. Этот способ перем ещ ения по 

и зображ ению  обеспечит последовательность просм отра. Область перекры тия экранов д о  

и после панорам ирования м о ж н о  настроить, используя парам етр Keyboard-Pan overlap  

(П ерекры тие при панорам ировании с клавиатуры), как описано  в п ривед енны х ниж е 

прим ерах.
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Keyboard-Pan overlap  (Перекрытие при панорам ировании  с клавиатуры ) установлено 

на О %; наж м ите клавиш у со стрелкой для панорам ирования.

И зображ ение  панорам ируется в направлении клавиш и со стрелкой. Области экрана до  

вы полнения панорам ирования и после него не перекры ваю тся. О тображается новая 

часть изображ ения.

Keyboard-Pan overlap  (Перекрытие при панорам ировании с клавиатуры ) установлено 

на 50 %; наж м ите  клавиш у (Le ft a r ro w | (Стрелка влево) для панорам ирования. 

И зображ ение  панорам ируется влево. Ранее отображ аем ая левая часть экрана (до 

панорам ирования) теперь отображается с правой стороны  экрана (после 

панорам ирования). В левой части экрана отображ ается новая часть изображ ения.

М асш табирование

Рис. 54: Предпочтения масштабирования

• Опция Reverse zoom direction (Обратить 

направление масштабирования) служит для 

обращения действия колеса прокрутки мыши в 

процессе масштабирования.

• Enable digital overzoom (Включить цифровое 

сверхувеличение). Цифровое сверхувеличение 

позволяет экстраполировать увеличение до 

эквивалента краткости ЮОх.

Используйте этот ползунковый переключатель для 

настройки размера окна увеличенного лупой изобра­

жения, см. гл. «Масштабирование лупой » на стр. 56.

Устройства ввода
Для вы полнения панорам ирования или изм енения масш таба и зображ ений  в средстве 

просм отра IMS V ie w e r м о ж н о  использовать альтернативы эр го н о м и чн о й  мы ш и 

(наприм ер, сенсорную  панель).

ПРИМЕЧАНИЕ

И спользование устройств ввода требует внесения изм енений в конф игурацию  сервера 

IMS. Чтобы убедиться в совместимости ваш его устройства ввода с IMS и внести 

изм енения в настройки сервера IMS для использования соответствую щ их устройств, 

обратитесь в ком панию  Philips.

г

Чтобы  п о д кл ю ч и ть  ново е  устройство ввода:

►  П роследите за тем, чтобы устройство ввода было под кл ю че но  к клиентском у 

ком пью теру.

►  На панели Preference O ptions (О пции предпочтений) вы берите | In pu t devices] 

(Устройства ввода).

►  Щ елкните  по кнопке, чтобы загрузить и установить програм м ное  обеспечение, 

н еобход им ое  для подклю чения устройства ввода.
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Я

Рис. 55: Панель Input devices (Уаройава ввода)

о  Зеленая метка в верхней части панели In p u t devices {Устройства ввода) указывает на 

то, что програм м ное обеспечение, необходим ое  для под клю чени я д а н н о го  устрой­

ства, установлено и работает. (Если програм м ное обеспечение, н еобход им ое  для п од ­

клю чения д а н н о го  устройства, не установлено или не работает, отображ ается красный 

крест.)

вн о в ь  установленное устройство ввода отображ ается внизу списка на панели Inpu t 

devices (Устройства ввода).
- Зеленая метка указывает на то, что устройство ввода подклю чено.

- Красный крест указывает на то, что устройство ввода не подклю чено.

►  М о ж н о  щ елкнуть по кнопке, чтобы получить доступ к экрану предпочтений 

пользователя для устройства ввода.

Доступные серверы
Д оступны е в настоящ ий м ом ент серверы м о ж н о  просм атривать на панели A vailab le  

servers (Д оступны е серверы).

На панели Preference O ptions (О пции предпочтений) вы берите | Ava ilab le  servers | 

(Д оступны е серверы).

X —

Рис. 56: Панель Available servers (Доступные серверы)

о  На панели Ava ilab le  servers (Доступные серверы ) отображ аю тся серверы , которы е в на­

стоящ ее время доступны. Для доступных серверов отображ ается инф орм ация о  син ­

хронизац ии  данны х случая и о свободном  д и ско вом  пространстве.
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Сервер доступен /  Выполняется синхронизация данных случая.

Сервер недоступен,

Синхронизация данных случая не производится.

Табл.15: Условные обозначения

1 4

Выгрузка ИВМП

Пользователь с ролью  Диспетчера случаев м ож ет вручную  вы груж ать ИВМ П с автоном ны х 

сканеров в IMS, используя кнопку | Upload Images | (Выгрузить изображ ения). 

М икропрепараты  буд ут добавляться в папку A ction  Required (Требуется действие) без 

каких-либо м етаданны х. После выгрузки м о ж н о  вручную  назначать им пор ти ро ва нн ы м  

м икропрепаратам  идентиф икаторы м икропрепаратов.

86 Image Managem ent System



Очистка и удаление данных Работа с системой

Очистка и удаление данных

Очистка данных
Пользователь несет ответственность за вы полнение регулярной очистки д анны х для 

вы свобож дения свободного  пространства на сервере с про гра м м ны м  обеспечением  IMS с 

целью  обеспечения возм ож ности импорта новы х ИВМ П с устройства UFS.

В п ривед енном  ниж е списке даются реком ендации по  вы п ол н ен и ю  очистки данны х:

•  И спользуйте ф ункциональность архивов и регулярно отправляйте случаи в архив, см. 

гл. «Передача случая в архив» на стр. 39.

•  Удаляйте ненуж ны е случаи и ненуж ны е д а нн ы е  по случаям (включая 

м икропрепараты , сним ки и отчеты), см. гл. «Удаление случая» на стр. 88 и гл. 

«Удаление изображ ений и д окум ентов из случая» на стр. 89,

•  Удаляйте учетные записи пользователей, которы е больш е не буд ут продолж ать 

работу, см. гл. «Удаление учетной записи пользователя» на стр. 17,

•  Удаляйте неиспользуем ы е м етки, см. гл. «Управление м еткам и» на стр. 26.

Ч тобы  п ро вер и ть  д о ступн ое  свобод ное  пространство д л я  хр а н е н и я  д а н н ы х  на сервере:

►  На панели Preference O ptions (О пции предпочтений) вы берите | A vailab le  servers) 

(Доступные серверы).

✓
✓
X

✓  = “

Г - ~ ]

Рис. 57: Панель Available servers (Доступные серверы)

о  На панели Ava ilab le  servers (Доступные серверы) отображ аю тся серверы, которы е в на­

стоящ ее время доступны . Для подклю ченны х и доступны х серверов отображ ается сво­

бо д н ое  пространство.

И ндикатор объема пространства для хранения д анны х на сервере будет отображ аться на 

инф орм ационной панели, только когда пространство для хранения д анны х на сервере 

будет заканчиваться.

О ранжевая точка указывает, что доступное свободное пространство для хранения данны х 

на сервере ум еньш илось до  уровня менее 10 % (установка по ум олчанию ).

Красная точка указывает, что доступное свободное пространство для хранения данны х на 

сервере ум еньш илось д о  уровня менее 2 % (установка по ум олчанию ).
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Удаление случая
Пользователи с ролью  Д испетчера случаев м огут вы полнять удаление  о д н о го  или 

нескольких вы бранны х случаев, изображ ений или д окум ентов из базы д а н н ы х  IMS. 

Д ействие удаления д о л ж н о  подтверждаться пользователем.

ПРИМЕЧАНИЕ

У даленны е случаи м о ж н о  восстановливать из папки D ele ted Item s {Удаленны е 

элем енты ).

Д ействия удаления для отчетов, сним ков, закладок, аннотаций и т. д. не м о гут  быть 

отм енены .

Вы берите один  или несколько случаев из рабочего списка.

(Нажав и удерж ивая клавиш у | S h ift) или | C tr l|, м о ж н о  вы брать несколько случаев.) 

Убедитесь, что случаи не им ею т метку Keep O nline (П оддерж ивать в р еж им е  онлайн).

Вы берите значок | D ele te  cases | (Удалить случаи) на панели инструм ентов рабочего 

списка.

Move selected items to ‘Deleted Items' folder?

I__I Do not show this message next time Delete Cancel

Рис. 58: Подтверждак>щее сообщение

►  Щ ел кн и те  |O K j, чтобы перем естить вы бранны е случаи в папку D ele ted  Item s 

(Удаленны е элементы).

►  В ы берите папку D ele ted Item s (Удаленные элементы).

►  В ы берите од и н  или несколько случаев из рабочего списка.

(Н ажав и удерж ивая клавиш у |S h ift| или |C tr l[ ,  м о ж н о  выбрать несколько случаев.)

►  В ы берите значок | D ele te  cases) (Удалить случаи) на панели инструм ентов рабочего 

списка.

О тображ ается подтверж даю щ ее сообщ ение.

А ПРЕДОаЕРЕЖ ЕНИЕ

П осле щ елчка  по  | D e le te) (Удалить) это действие о тм е н и ть  не удастся.

Э лем енты  д а н н ы х , ко то ры е  б ы л и  уд ал ены  из папки  D e le ted  ite m s  (У д аленны е  

эл е м ен ты ), не  п од л е ж а т восстановлению .

Щ ел кн и те  )D e le te) (Удалить)), чтобы удалить вы бранны е случаи.
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Удаление изображений и документов из случая
Пользователи с ролью  Д испетчера случаев м огут вы полнять уд ал ение  од но го  и (или) 

нескольких изображ ений или докум ентов из базы д а нн ы х  IMS. Д ействие удаления 

д о л ж н о  подтверж даться пользователем. Удаленны е ИВМ П буд ут перем ещ ены  в папку 

D ele ted  Item s (Удаленные элементы) и м огут бы ть впоследствии восстановлены. 

У даленны е отчеты, сним ки, закладки, аннотации и т. д . удаляю тся из базы д анны х IMS 

необратим о.

ПРИМЕЧАНИЕ

У даленны е ИВМП м о ж н о  восстановливать из папки D ele ted Item s (Удаленны е элементы]

Д ействия удаления для отчетов, сним ков, закладок, аннотаций и т. д . не м огут быть 

отм енены .

□

►  Выберите од но  или несколько изображ ений и (или) д о кум е н то в  для удаления.

Нажав и удерж ивая клавиш у | S h ift) или |C tr l| на клавиатуре, м о ж н о  выбрать 

несколько изображ ений и (или) докум ентов.

►  Убедитесь, что м икропрепараты  не им ею т метки Keep O n line  (П оддерж ивать в реж им е 

онлайн).

Н аж м ите значок | D ele te  se lected images and docum ents  | (Удалить вы бранны е 

изображ ения и докум енты ) на панели м е ню  рабочего списка.

о  Отображается подтверж даю щ ее сообщ ение.

►  Щ елкните  | D ele te) (Удалить), чтобы удалить вы бранны е изображ ения и (или) 

докум енты  из случая.

►  Выберите папку D ele ted Item s (Удаленные элементы).

Вы берите о д ин  или несколько м икропрепаратов.

►  Выберите значок | D ele te) (Удалить).

о  Отображается подтверж даю щ ее сообщ ение.

А ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

П осле щ елчка  по  | D ele te  | (Удалить) это д ействие  о тм ен и ть  не удастся..

Э лем енты  д а н н ы х , которы е  бы ли уд ал ены  из пап ки  D e le ted  ite m s  (У д аленны е 

эл е м ен ты ), не п од л е ж а т восстановлению .

►  Щ елкните  |D e le te | (Удалить)), чтобы удалить вы бранны е м икропрепараты . 

^  О дин  или несколько м икропрепаратов удалены.
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Отмена действий удаления
П роцедура восстановления удаленного  случая или уд а л ен но го  И ВМ П выполняется 

следую щ им  образом :

►  Вы берите папку D eleted Item s (Удаленные элементы).

►  Вы берите о д ин  или несколько случаев и /и л и  ИВМ П для восстановления.

►  Щ елкните  по значку [U n do  d e le te ] (Отменить удаление) на панели м е ню  рабочего 

списка.

<=> Случаи или м икропрепараты  будут восстановлены.

90 Image Managem ent System



Если центральный портал недоступен Устранение неполадок и техническая поддержка

6 Устранение неполадок и техническая 
поддержка
Больш инство проблем  с IMS м о ж н о  бы стро реш ить, следуя реком енд ациям , которые 

даются на панели сообщ ений.

Если для реш ения проблем ы  с используем ой систем ой необходим а  дополнительная 

инф орм ация, обратитесь к порталу поддерж ки клиентов, чтобы  подать сервисную  заявку 

или задать вопрос. На этом портале м о ж н о  отслеж ивать состояние своих сервисных 

заявок и просматривать все сервисны е заявки, им ею щ ие  отнош ен и е  к ваш ему 

учре ж д е ни ю . Для получения доступа к порталу необходим ы  да нн ы е  для входа в систему, 

которы е м о ж н о  получить, подав запрос по адресу d ig ita lp a th o lo g ysu p p o rt@ p h ilip s .co m .

Если центральный портал недоступен
При использовании м ногосерверной конф игурации IMS подклю чается к нескольким  

серверам  через центральны й портал. Когда центральны й портал недоступен, 

пользователь м ож ет войти в систему через локальны й сервер. Это д ает пользователю  

возм ож ность продолж ить свою  работу.

►  Выберите и откройте окно  обозревателя Интернета, чтобы  получить доступ к 

локальной сети или сети Интернет.

Версия HTML, используемая для работы со средством  просм отра IMS V iew er, 

поддерж ивается обозревателям и Chrom e, In te rn e t Explorer, F ire fox и Edge. Версия 

S ilverligh t, используемая в средстве просмотра IMS V ie w e r поддерж ивается в 

следую щ их обозревателях; F irefox и In te rn e t Explorer.

►  Введите адрес URL {h ttp s ://< se rve rn a m e > /im sc lie n t) для версии S ilverligh t или адрес 

URL (h ttp s ://< se rve rn a m e > /p a th o lo g ysu ite ) для версии HTML.

Открывается экран Login (Вход в систему).

PHILIPS
D ig i ta l  P a t h o l o g y  S o l u t i o n s

Рис. 59: Экран Login (Вход в систему).

►  Введите свое имя пользователя в поле U sernam e (Имя пользователя).

►  Введите свой пароль в поле Password (Пароль).

►  Щ елкните  |Log in | (Войти в систему).

Открывается доступ к IMS и отображается страница Cases (Случаи). 

При использовании локального  сервера доступны  следую щ ие ф ункции;

Image Management System 91



Устранение неполадок и техническая поддержка

Если какой-либо патологоанатом не отображается в списке 

Pathologist Selection (Выбор патологоанатома)

•  П росм отр, включая масш табирование и панорам ирование  изображ ения,

• Слисок случаев для случаев с конкретного  локального  сервера,

•  Пользователи и пользовательские предпочтения, которы е бы ли определены  на 

центральном  портале,

• П ереклю чение состояния случая.

Д ополнительная инф ормация о работе на локальном  сервере в ситуации перехода в 

резервны й реж им :

• Случаи с д р уги х  локальны х серверов недоступны.

• Закладки и аннотации с центрального портала буд ут недоступны .

• Отчеты м огут бы ть сгенерированы , но закладки и аннотации с центрального  портала 

не м огут бы ть вклю чены  в эти отчеты.

•  Ф ункция сеанса с совм естны м  доступом  недоступна.

Когда доступ  к центральном у порталу будет восстановлен, про и зой д е т следую щ ее:

•  Ц ентральны й портал покаж ет новое состояние для случая (если оно  бы ло изм енено 

при использовании резервного режим а),

•  Закладки и аннотации, созданны е в резервном реж им е, буд ут утрачены , поскольку 

они  не синхронизирую тся  с центральны м  порталом.

Если какой-либо патологоанатом не отображается в 
списке Pathologist Selection (Выбор патологоанатома)
При назначении случая необходим о выбрать из списка P atho log ist Selection (Вы бор 

патологоанатом а) некоторого  пользователя. Если какой-либо  пользователь не 

отображ ается в этом  списке, назначить случай этом у пользователю  или присвоить этом у 

пользователю  статус Secondary Assessor (Второй эксперт) для этого  случая невозм ож но.

Возможные причины того, что какой-либо патоло- Рекомендуемые действия по устранению пробле- 

гоанатом не отображается в списке Pathologist мы.

Selection (Выбор патологоанатома).

У этого пользователя нет учетной записи.

Пользователь не имеет достаточно прав; например, 

пользователь имеет роль студента или гостя.

Попросите пользователя с ролью Administrator (Ад­

министратор) создать новую учетную запись пользо­

вателя, см. гл. «Создание учетной записи пользовате­

ля» на стр. 16.

Попросите пользователя с ролью Administrator (Ад­

министратор) отредактировать учетную запись этого 

пользователя, см. гл. «Редактирование учетной запи­

си пользователя» на стр. 17.

Для создания учетных записей пользователей могут 

использоваться учетные данные пользователя из 

внешних приложений, применяемых в качестве ис­

точников идентифицирующих данных.

Табл. 16: Возможные причины и рекомендуемые действия

Попросите пользователя войти в систему IMS для ак­

тивации учетной записи пользователя.
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7 Безопасность и конфиденциальность

Введение

Д анны й продукт разработан и произведен с п ри м е н ен и ем  при н ци п а  адресной защ иты 

персональны х данны х. Пользователь несет ответственность за хранение  и (или) обработку 

персональны х и конф иденциальны х данны х в соответствии с м естны м  законодательством  

и норм ативам и, касаю щ имися безопасности и конф иденциальности.

Проверка вашего профиля пользователя

Из соображ ений  безопасности на регулярной основе:

•  м еняйте свой пароль;

•  щ елкните по  кнопке User (Пользователь) на панели м е ню  и проверьте, правильно ли 

отображ аю тся на экране данны е  последнего входа в систему.

Реком ендации по вы бору пароля:

•  Используйте д л и н ны е  и слож ны е пароли, которы е труд но  подобрать.

•  Не используйте в составе пароля никаких персональны х д анны х (т. е. имя, фамилию, 

дату рож д ения и т. п.).

Требования и рекомендованные методы

Защита доступа к д а нн ом у продукту долж на обеспечиваться на уровне  рабочей станции, 

сервера и сети. Для защ иты инф орм ации и продуктов от внеш них и внутренних угроз 

следует использовать функции обеспечения безопасности продукта и реализовать полную  

м н огоур овн евую  стратегию  защиты.

Следуя стандартной отраслевой практике, стратегия безопасности ваш ей ком пании 

долж на предусм атривать физическую, эксплуатационную  и п ро це д урн ую  безопасность, 

управление  рискам и, политики безопасности и пл анирование  действий в чрезвы чайны х 

ситуациях. Практическое внедрение технических средств обеспечения безопасности 

варьируется от объекта к объекту и м ож ет включать в себя п рим енение  разнообразны х 

технологий.

П рим еры  прим еняем ы х на практике мер безопасности на ур о вн е  рабочей станции:

•  Ф изический контроль доступа (следите за тем, чтобы неуполном оченны е  лица не 

входили в пом ещ ение, где расположена рабочая станция с доступом  к продукту).

•  Доступ к продукту осуществляется согласно специально  составленном у списку 

упол ном оченны х пользователей.

■  Используйте надеж ны е пароли.

•  П рим еняйте автом атическую  блокировку экрана и политику блокировки  учетных 

записей.

•  Настройте и активируйте антивирусное програм м ное обеспечение для защиты 

рабочих станций пользователей. С воеврем енно вы полняйте обновление  указанны х 

средств защиты.
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Ф изический доступ к серверу, на котором  долж ен устанавливаться продукт, д о л ж е н  быть 

обеспечен таким  ж е образом , как и для лю бы х устройств, сод ер ж а щ и х 

конф иденциальную  инф орм ацию , согласно таким  отраслевы м  стандартам , как NIST 

800-53. Сюда относятся, кром е прочего, средства ограничения доступа ко всем вход ам / 

вы ходам  в месте хранения сервера, чтобы доступ разреш ался только  проверенны м  и 

уп ол н ом оч ен ны м  лицам .

Как и в случае л ю б о го  под клю ченного  к сети уа р о й с тв а  или п р и л о ж е ни я , важ но защ итись 

себя о т  угроз посредством  м ногоуровневой  защиты (наприм ер, обеспечить установку, 

м о н и то р и н г и п од д ерж ку брандм ауэров, антивирусов и д р уги х  средств защ иты м еж ду 

сервером  с установленны м  на нем програм м ны м  продуктом  и л ю б ы м и  др уги м и  

систем ам и с внеш ним  доступом ). Хотя в данны й продукт внедрены  сам ы е соврем енны е 

м еханизм ы  защ иты от внеш него  вмешательства или вред о н осн ого  програм м ного  

обеспечения, реализованны е с пом ощ ью  антивирусного  п р о гра м м но го  обеспечения, 

имеется некоторая вероятность того, что некоторая часть д а н н о го  продукта м ож ет 

подвергнуться зараж ению . В случае потенциального  наруш ения безопасности системы 

при вмеш ательстве вредоносного  програм м ного  обеспечения пользователь м ож ет 

зам етить непривы чное  поведение продукта и (или) ухудш ение  производ ительности . В 

этой ситуации м ы  реком ендуем  пользователю обратиться в ко м п а н и ю  Philips для 

проверки  продукта и удаления вредоносного  програм м ного  обеспечения в случае его 

обнаруж ения.

П рим еры  прим еняем ы х на практике м ер безопасности на ур о вн е  сервера  и сетей:

•  Н астройте и активируйте брандм ауэр на уровне хоста, систем ы  обнаруж ения 

вмеш ательства и антивирусны е средства для защ иты устройств пользователей. 

С воеврем енно вы полняйте обновление средств защ иты на уровне  хоста.

•  Вклю чите ф ункцию  защ иты сети в марш рутизаторах, концентраторах и дом енах 

(наприм ер, VLAN, NAT).

•  Установите действую щ ие сертификаты HTTPS на веб-сервере.

•  Н астройте брандм ауэр  для блокировки всех небезопасны х под клю чени й .

•  О тклю чение небезопасны х версий SSL и TLS (SSL 2.0, SSL 3.0, TLS 1.0).

Н еобходим о  установить (вклю чить) протокол TLS версии 1.2 или (предпочтительно)

TLS 1.3, если таковой еще не установлен (не вклю чен), и в качестве предпочтительного  

протокола установить наиболее поздню ю  версию.

Д ополнительны е прим еры  прим еняем ы х на практике м ер защ иты  для IMS:

• При провед ении  д иагностики  на рабочей станции за пределам и м е д и ц и нско го  

учреж д ения  или организации необходим о, чтобы эта рабочая станция 

устанавливалась и управлялась м едицинской  организацией из соображ ений  

безопасности и конф иденциальности. П оэтому м ы  не реком енд уем  осущ ествлять 

доступ  к этом у продукту с частного ПК, предназначенного  для л и ч но го  использования, 

и производ ить  д иагностику. Кроме того, чтобы гарантировать безопасность и 

конф иденциальности д анны х пациента, необходим о обеспечивать передачу данны х 

через вн еш ню ю  сеть в PIPS с использованием схемы с п р и м е н ен и ем  безопасного  VPN.

• П редусм отрите защ иту систем ного журнала сервера и записей контрольного  журнала, 

если таковы е используются.
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•  Используйте на ком пью тере с доступом  к д а н н о м у  п родукту м еханизм  создания 

записей контрольного  ж урнала о случаях обнаруж ения  зл о на м е ре нн ой  активности 

антивирусны м  програм м ны м  обеспечение. Учитывайте то т  факт, что вредоносное 

програм м ное обеспечение м ож ет оказывать негативное влияние  на обрабаты ваем ую  

вами инф ормацию .

• О беспечивайте защ иту данны х или экспортируем ой л и ч н о й  и конф иденциальной 

инф орм ации.

В д о п о л н е н и е  к физическим и техническим  мерам  защ иты следует п риним ать  во 

вним ание  соответствие п ове д е ни я  пользователей (включая адм инистраторов и 

сервисны х инж енеров) политике безопасности ком пании . Рассмотрите приведенны е 

н и ж е  прим еры ;

•  П роинструктируйте  сотрудников в отнош ении принятой практики выбора паролей 

(включая уникальны е пароли и недопущ ение разглаш ения паролей).

•  П роинструктируйте  сотрудников, чтобы прилож ения не оставались откры ты м и в 

отсутствие оператора.

•  П роинструктируйте  сотрудников в отнош ении закрытия или бло ки р овки  рабочей 

станции, когда они оставляю т ее без присмотра.

•  П роинструктируйте  сотрудников о недопустим ости разглаш ения инф орм ации в связи с 

возм ож ны м  злоупотреблением  доверием .

• О тклю чите или удалите учетную  запись пользователя, которы й прекращ ает работу 

(наприм ер, вследствие увольнения или смены долж ности).

•  Используйте только разреш енное к использованию  п ро гра м м но е  обеспечение.

•  Всегда удаляйте экспортированны е файлы после использования.

•  Следите за тем, чтобы жесткие диски  ути л и зи р о ва н н о го /о б н о в л е н н о го  оборудования 

д о л ж н ы м  образом очищ ались или (предпочтительно) уничтож ались.

•  Контроль носителей (введите нормативы по о бращ ению  с м икропрепаратам и, 

ком пакт-дискам и, по использованию  накопителей д анны х USB и т. п.).

Функциональность
В д а н н о м  продукте предусм отрена ф ункциональность, пом огаю щ ая пользователю  

соблю дать требования О бщ его регламента о защ ите д анны х (G eneral Data P ro tection  

R egulation, GDPR) и (или) Закона о преем ственности страхования и отчетности в области 

здравоохранения (Health Insurance P o rtab ility  and A cco u n ta b ility  Act, HIPAA).

В IMS была добавлена следующ ая ф ункциональность:

У пр авл ен и е  д оступом

Предназначается для ограничения доступа к IMS только кругом  упол ном оченны х 

пользователей;

•  Настраиваемое начало/заверш ение работы; для получения доступа к IMS требуется 

использование процедуры  входа в систем у/вы хода из системы

•  Д оступ к IMS осуществляется согласно настраиваем ом у списку уполном оченны х 

пользователей.

К о н тр о л ьн ы й  ж ур на л
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Требуется для  регистрации действий пользователей, являю щ ихся критическим и для 

обеспечения инф орм ационной безопасности:

•  К числу таких д ействий  относятся вход в систему, чтение и /и л и  изм енение  

клинической  инф орм ации

• Н еобход им о  предусм отреть возм ож ность автом атического резервного  копирования 

д анны х на сервере м едицинского  учреж дения, наприм ер, использования внеш него 

стандартного  сервера Syslog {Системных журналов).

С и нхр он и за ци я  сетевого врем ени

П редназначается для синхронизации врем ени IMS по внеш нем у эталону врем ени:

•  П роследите за тем, чтобы использовался стандартный протокол синхронизации  

сетевого врем ени (N e tw o rk  Tim e Protocol, NTP)

• Настройка сопряж ения м ож ет осуществляться в процессе установки IMS.

Безопасность ком пью теров клиентов в незащ ищ енной сети не гарантируется. 

П ользователь д ол ж ен  проследить за обеспечением  некоторого  уровня сетевой защиты, 

наприм ер, установить брандм ауэр.

С пециалист по  о б сл уж и в а н и ю  в условиях эксплуатации

Активация следую щ их парам етров конф игурации:

•  П роверка подлинности  и ш иф рование

• С инхронизация врем ени

• Конф игурирование сервера Syslog (Системных ж урналов).

•  Н астройка конф игурации каких-либо иных програм м .

Вывод (компонентов) IMS из эксплуатации
П реж де чем утилизировать ком пью тер клиента с д оступом  к IMS, прим ите  

соответствую щ ие м еры  для предотвращ ения н есанкц ионированного  доступа к данны м .

Если вы водится из эксплуатации сервер с програм м ны м  обеспечением  IMS со средством 

просм отра IMS V iew er, обратитесь в ком панию  Philips, чтобы избеж ать 

неса нкц и он и р ова нн ого  просмотра данных.
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8 Технические данные

Общие характеристики средства просмотра IMS 

V iew er

Определение

Максимальное увеличение

Техническая характеристика

ЮОх

Использование цифрового сверхувеличения позволяет поднять 

кратность увеличения до ЮОх для микропрепаратов, отсканиро­

ванных с кратностью 40х.

Табл. 17: Общие характеристики масштабирования

П о д д е р ж и в а е м ы е  ф орм аты  вхо д ны х ф айлов

Определение

iSyntax, собственный формат Philips

Поддерживаемые сторонние форматы 

(Ручная загрузка ИВМП с автономных ска­

неров в IMS доступна только для диспет­

черов случаев.)

Поддерживаемые форматы для выгрузки 

дополнительных изображений и докумен­

тов из случаев

Табл. 18: Поддерживаемые форматы входных изображений

Техническая характеристика

В IMS поддерживаются ИВМП, генерируемые и сжимаемые ус­

тройством UFS с использованием сжатия iSyntax. Примечание. 

Поддерживается три уровня сжатия;

• Уровень О (без потерь) - сжатие 2,5 х

• Уровень 1 (с потерями) = сжатие 7,5 х

• Уровень 2 (с потерями) = сжатие 15 х (настройка по 

умолчанию)

• SVS (Aperio)

• mrxs (Mirax)

• ndpi (Hamamatsu)

Формат Mirax для ИВМП содержит несколько папок и файлов. 

Для такой выгрузки в качестве обозревателя Интернета для под­

держки средства просмотра IMS Viewer должны использоваться 

обозреватели Firefox, Chrome или Edge.

• JPG

• PDF

A ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

He используйте  IM S д л я  о ф ициальной  интерпретации  и з о б р а ж е н и й  со сканеров 

с то р о н н и х  п ро и звод и те л е й .
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П о м е р ж и в а е м ы е  ф орм аты  в ы хо д н ы х изо бр аж е н и й

Определение

Экспорт экранных изображений 

Экспорт ИВМП 

Экспорт DICOM

Техническая характеристика

JPG, PNG, BMP 

iSyntax, TIFF 

DICOM Store

Табл. 19: Поддерживаемые форматы выходных изображений

ПРИМЕЧАНИЕ

Не используйте сторонних прилож ений  для оф ициальной интерпретации изображ ений, 

экспорти рованны х из системы Image M anagem ent System.

Требования к компьютеру клиента

Ком пью тер клиента д ол ж ен  удовлетворять следую щ им  м и н и м а л ьны м  требованиям  для 

запуска про гра м м но го  обеспечения средства просм отра IMS V iew er.

Определение

CPU Тип:

Количество физических 

ядер:

Тактовая частота':

ОЗУ

Обмен данными 

Мышь и клавиатура

Минимальное значение Максимальное значение

Intel или совместимый с Неприменимо

Intel

2 Неприменимо

2,3 ГГц Неприменимо

3 ГБ физической памяти Неприменимо

100 Мбит/с, Ethernet Неприменимо

Стандартная мышь (2 Неприменимо

кнопки + колесо прокрут­

ки) и клавиатура

Табл. 20: Компьютер клиента -требования к оборудованию

'  Л ю б ой  процессор, для которого произведение значений «Количество ф изических ядер» 

и «Тактовая частота» составляет4,6 считается эквивалентны м .

98 Image Managem ent System



Требования к компьютеру клиента Технические данные

Определение

Операционная система

Программное обеспечение обозревателя 

Интернета

Другое программное обеспечение

Техническая характеристика

Microsoft Windows 7, 8, 8.1 или 10 

32 или 64 разряда

• Microsoft Silverlight* 5 и обозреватель Интернета с 

поддержкой Microsoft Silverlight* S (например, Internet 

Explorer или Firefox) или

• обозреватель Интернета с поддержкой стандарта HTML5 

(например, Chrome, Firefox, Edge)

• Средство просмотра PDF Viewer

• Клиент электронной почты (для корректного 

функционирования кнопки (Send email invitation! 

(Отправить приглашение электронной почтой)

Табл. 21: Компьютер клиента - требования к программному обеспечению

И зм енение настроек цветопередачи дисплея, наприм ер, путем установки програм м ного  

обеспечения, используем ого  для редактирования ф отографий, или изм енения 

конф игурации настроек управления цветопередачей в п ро гра м м но м  обеспечении 

(наприм ер, в операционной  системе или обозревателе И нтернета) влияет на 

воспроизведение изображ ений.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Для обеспечения правильного отображения изображений не устанавливайте никакого 
программного обеспечения и не меняйте настроек конфигурации, влияющих на 
настройки цветопередачи дисплея.

ПРИМЕЧАНИЕ

Все торговы е м арки  и наим енования продуктов являются товарны м и знаками 

соответствую щ их ком паний.
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Требования к дисплею

Д исплей д о л ж е н  пройти калибровку и отвечать следую щ им  требованиям .

Определение Минимальное эна- Максимальное эна- Пояснение

Разрешение 2 мегапикселя 

(1600x1200 пиксе­

лей)

4:3

4 мегапикселя 

(2560x1600 пиксе­

лей)

16:10

Пример: разрешение экрана 1600 х 1200 

пикселей для размера экрана: 21".

Соотношение сто­

рон

Табл. 22: Дисплей - требования к оборудованию

И спользование дисплея с более вы соким  разреш ением  м о ж е т снизить 

производ ительность при просм отре, поскольку потребуется загруж ать и обрабаты вать 

больш е граф ических данны х.

Требования к серверу программного обеспечения 

IMS

Сервер д о л ж е н  отвечать перечисленным  далее требованиям  для обеспечения 

совм естим ости с програм м ны м  обеспечением  сервера при л о ж е ни й  и хранилищ а IMS 

A pp lica tion  Server and Storage, a такж е средства просмотра IMS V iew er.

Определение

CPU

ОЗУ

Хранилище 

Обмен данными

Техническая характеристика

Двухгнездовой 6-ядерный Intel @ 2,3 ГГц 

32 ГБ

Защита от выхода из строя одиночного диска, например, конфи­

гурация RAID или репликация данных

• 1 x1  Гбит/с Ethernet для медицинских учреждений

• 1 x1  Гбит/с Ethernet для 2 сканеров или 1 х 10 Гбит/с для 3 

или большего числа сканеров

Табл. 23: Сервер программного обеспечения IMS-требования

Для ц ентрального  портала интерфейс сканера не требуется.

Сервер, используем ы й для установки програм м ного  обеспечения IMS, д ол ж ен  

соответствовать требованиям  стандарта IEC60950.
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Рекомендации, касающиеся компьютерной сети Технические данные

Рекомендации, касающиеся компьютерной сети

П ропускная способность и время задерж ки сети являются важ ны м и ф акторами для 

обеспечения плавного просм отра в прилож ении IMS W e b  V iew er.

Если скорость подклю чения недостаточна, на инф орм ационной  панели внизу экрана 

будет отображ аться значок в виде восклицательного знака.

Режим просмотра Рекомендуемая минимальная 

пропускная способность 

(Мбит/с)

Рекомендуемая максимальная за­

держка 

(мс)

Высокое качество 25 150

(настройка по умолчанию)

Highly compressed (Изображение с 10 150

высоким сжатием)

(Not for diagnostic use (He для диаг­

ностического применения)).

Табл. 24: Рекомендации, касающиеся компьютерной сети, при выводе изображений размером 2 мегапикселя

Режим просмотра Рекомендуемая минимальная Рекомендуемая максимальная за-

пропускная способноаь держка

(Мбит/с) (мс)

Высокое качество 

(настройка по умолчанию)

25 100

100Highly compressed (Изображение с 10 

BbicoKHM сжатием)

(Not for diagnostic use (He для диаг­

ностического применения)).

Табл. 25: Рекомендации, касающиеся компьютерной сети, при выводе изображений размером 4 мегапикселя

Потеря пакетов в процессе обм ена данны м и указывает на наличие проблем  в передаче 

д а нн ы х  через сеть. Потеря пакетов долж на происходить чрезвы чайно  редко, с частотой не 

выш е 0,5 %.
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Технические данные Обзор конфигурируемых функций

Обзор конфигурируемых функций

Если вам н уж но  изм енить конф игурацию  функций IMS, пож алуйста, обратитесь в 

ко м па н и ю  Philips.

функция

Относящиеся к интерфей­

су пользователя

Папки рабочих списков

Относящиеся к эргономи­

ке

Ориентация этикетки ми­

кропрепарата на макрои­

зображении

Устройства ввода

Относящиеся к хранению 

и очистке данных в IMS

Относящиеся к импорту и 

экспорту данных

Описание

Имена папок (например. In Preparation (в процессе 

подготовки) или For Review (Для просмотра и оцен­

ки)) и состояния случаев, которые могут включаться в 

папку активного приоритета или исключаться из нее, 

могут быть заданы индивидуально.

Архив

Удаление

Метка для поддержания 

в режиме онлайн

Доступные индикаторы 

хранилища

Синхронизация с LIS

Отправка случая в 

Collaboration Suite

Экспорт метаданных слу­

чая

Экспорт случаев с анони­

мизацией

Сохранение случая/ИВМП 

на сервере DICOM

Ориентацию этикетки микропрепарата на макроизо­

бражении можно поворачивать для обеспечения уд­

обства чтения.

Эта функция обеспечивает поддержку альтернатив 

эргономичной мыши (например, сенсорной панели) 

для выполнения панорамирования или изменения 

масштаба изображений, см. гл. «Устройства ввода» 

на ар. 84.

Эта функция позволяет организовать экономичное 

долговременное хранилище данных с возможностью 

извлечения.

Эта функция обеспечивает возможность удаления не­

нужных случаев и ненужных данных по случаям.

Для защиты случаев от удаления или помещения в 

архив можно использовать метку Keep online (Под­

держивать в режиме онлайн).

Нааройки индикаторов наличия доступного свобод­

ного проаранава для хранения данных можно изме­

нять.

Эта функция обеспечивает поддержку отправки сооб­

щения по выбранному в нааоящий момент случаю.

Эта функция обеспечивает поддержку отправки одно­

го или нескольких выбранных случаев в Collaboration 

Suite.

Эта функция обеспечивает быарый запуск сторонних 

приложения для просмотра или анализа изображе­

ний.

Нааройки, которые используются для включения или 

исключения этикеток микропрепарата и (или) штрих­

кода, могут быть измененЬ1 в индивидуальном по­

рядке.

Эта функция дает возможность сохранять случаи и 

микропрепараты на одном или нескольких серверах 

DICOM.
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Обзор конфигурируемых функций Технические данные

Функция

Относящиеся к безопас* 

ности

Требования к способу 

входа в систему

Описание

Возможна индивидуальная настройка требований к 

способу входа в систему, например, касающихся 

сложности пароля,

Создание учетных запи­

сей пользователей

Для создания учетных записей пользователей могут 

использоваться учетные данные пользователя из 

внешних источников идентифицирующих данных.

Табл. 26: Конфигурируемые функции
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Команды с клавиатуры

9 Команды с клавиатуры
в следую щ ей таблице приведен обзор ко м а н д е  клавиатуры, п од д ерж иваем ы х в средстве 

просм отра IMS W eb V iew er. Команды с клавиатуры д а ю т пользователю  возм ож ность 

бы строго  доступа к часто используем ы м  ф ункциям без перем ещ ения курсора и щ елчков 

по кнопкам  м ы ш и.

Клавиша

|Page up |

I Page down I

[Shiftl + |Page up |

I Shift I + I Page down I

lA ltl + [Page up|

|Alt| * I Page down I

I Up arrow I (Стрелка вверх)

I Down arrow! (Стрелка вниз)

[Left arrow! (Стрела влево)

■ Right arrow! (Стрелка вправо)

(Shift! + (Leftarrow! (Shift + 

Стрелка влево)

!Numeric keypad «*» ! («*» на 

цифровой клавиатуре)

! Numeric keypad «+» ( («+» на 

цифровой клавиатуре)

! Numeric keypad «-» ( («■» на 

цифровой клавиатуре)

! Numeric keypad «О» ( («О» на 

цифровой клавиатуре)

! Numeric keypad «1» | («1» на 

цифровой клавиатуре)

(Numeric keypad к2» ( («2» на 

цифровой клавиатуре)

(Numeric keypad «3» | («3» на 

цифровой клавиатуре)

(Numeric keypad «4» ((«4» на 

цифровой клавиатуре)

(Numeric keypad «5» ((«5» на 

цифровой клавиатуре)

(Numeric keypad «б»( («6» на 

цифровой клавиатуре)

Действие

Предыдущий микропрепарат 

Следующий микропрепарат 

Предыдущий случай 

Следующий случай 

Предыдущая закладка 

Следующая закладка 

Панорамирование вверх 

Панорамирование вниз 

Панорамирование влево 

Панорамирование вправо 

Перейти к рабочему списку

Сброс поворотов

Увеличить изображение

Уменьшить изображение

По размеру экрана

Коэффициент масштабирования 1х

Коэффициент масштабирования 2х

Коэффициент масштабирования 5х

Коэффициент масштабирования 10х

Коэффициент масштабирования 20х

Коэффициент масштабирования 40х
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Команды с клавиатуры

Клавиша

I Shift I + 1 Up arrow I {Shift + 

Стрелка вверх)

[Shift! + [Downarrowl (Shift + 

Стрелка вниз)

Двойной щелчок левой кноп­

кой мыши

Spacebar (Пробел)

1А|

|В|

|С|

|D|

|Е|

|F|

|G|

|Н|

|К|

|L|

[ M l

IN I

|0 |

| Р |

IQI

|R|

|S|

[Shift! + IS!

[T[

|V|

| W |

|X|

IZ|

|F8[

Действие

Увеличить изображение 

Уменьшить изображение

Переключиться между максимальным и текущим коэффициентом увеличе­

ния

Показать/скрыть открытые панели 

Инструмент стрелки

Создать закладку

Показать/скрыть панель Case Navigation (Навигация по данным случая) 

Создание отчетов

Инструмент эллипса

Инструмент контура произвольной формы

Показать сетку в заблокированном режиме/скрыть сетку

Отобразить/скрыть все аннотации

Показать/скрыть панель Input devices settings (Настройки устройств ввода) 

Переключение между текущим видом и макроизображением без ИВМП 

Инструмент окружности

Показать/скрыть средство просмотра заданий 

Измерительный инструмент

Показать/скрыть панель Navigation (Навигация)

Инструмент замкнутого контура произвольной формы 

Создать снимок

Переключение между отображением изображений рядом и отображением 

одного изображения

Инструмент прямоугольника

Показать/скрыть масштабную линейку

Переключение между отображением изображений в стопке и отображени­

ем одного изображения

Показать/скрыть панель инструментов

Панорамирование

Инструмент текстовой аннотации

Показать/скрыть окно лупы

Перейти к предпочтениям пользователя

Перейти к рабочему списку
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Команды с клавиатуры

Клавиша Действие

|F9| Перейти к средству просмотра

Колесо прокрутки мыши Масштабирование

1 Shift] + Колесо прокрутки мы­

ши

Пролистывание изображений в стопке

1 Ctrl 1 + Колесо прокрутки мы- Поворот

Щелчок правой кнопкой мыши Включение/выключение панорамирования без ш,елчков кнопками мыши 

Табл. 27: Команды с клавиатуры
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Сокращения

Сокращения
BMP

CPU

GDPR

HIPAA

HL7

HTTP

IMS

JPEG

JPG

US

NTP

PIPS

PNG

SSL

TIFF

B itm ap im age fo rm a t (Ф ормат растрового изображ ения)

Ц ентральны й процессор

G eneral Data P ro tection  Regulation (О бщ ий реглам ент о  защ ите данны х)

H ealth  Insurance P o rtab ility  and A cco u n ta b ility  A c t (Закон о  м ед и ц и нско м  

страховании и обм ене идентиф икационны м и д а н н ы м и  участвую щ их при этом 

сторон)

H ealth Level 7 (Уровень здравоохранения 7)

H yperText T ransfer P rotoco l (Гипертекстовый протокол передачи данны х) 

Image M anagem en t System

Join t Photographic Experts G roup; стандартный м е тод  сж атия фотографических 

изображ ений

Jo in t P hotographic Experts G roup (О бъединенная экспертная группа no фотографии) 

Labora tory  In fo rm a tio n  System (Лабораторная инф орм ационная система)

N e tw o rk  T im e P ro toco l (Протокол сетевого врем ени)

Philips In te lliS ite  Pathology Solution

Portab le  N e tw o rk  G raphic (Переносимая сетевая графика)

Secure Sockets Layer (протокол защиты данны х)

Tagged Im age File Form at (Ф ормат файлов изображ ений  с м еткам и)
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Сокращения

TLS

UDi

UFS

XML

ИВМП

ОЗУ

T ranspo rt Layer Security {протокол защиты данны х)

U nique Device Id e n tifie r  (Уникальны й идентиф икатор устройства)

U ltra  Fast Scanner

Extensible M arkup  Language (расш иряем ый язы к разметки)

И зображ ение всего микропрепарата

О перативное запом инаю щ ее устройство
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Указатель

Указатель
в
Bookm ark (Закладки) 75

D ICO M  102

LIS 11, 25, 29, 35, 47 .102

Автоматическое выравнивание изображения 4 9 ,50  

Автоматическое открытие PDF 80 

Автоматическое распознавание ткани 81 

Администратор 18 

Активные приоритетные случаи 31 

Алгоритмы анализа изображ ений 68 

Альтернативы эргономичной м ы ш и 84 

Аннотация 57

Закладка 64

Замкнутый контур произвольной формы 57, 59 

Захват изображения 73

И
Извлечение из архива 30 ,39  

Измерение 58 

Измерение линии 58 

Измерение площ ади 57, 58, 59 

Измерение расстояния 5 7 ,58  

Изображение, выгрузка 97 

Изображения в стопке 50 

Имя пользователя 93 

Индикаторы хранилищ а 25, 87 ,102  

Инф ормационная панель 24 

Информация о пациенте 66 

Информация о случае 32

Использование изображений с высоким  сжатием 83

Блокирование сетки 46

В

Версия программного обеспечения 8

Вторичный снимок 73

Второй эксперт 35

Вход в систему 13,91, 103

Выбор патологоанатома 35, 92

Вывод IM S  из эксплуатации 96

Выгрузка докум ентов 33

Выгрузка изображений 33, 86

Выполнение экспорта изображ ений 40, 74 ,102

Выравнивание изображ ения 49, 50

К

Качество изображения 66 

Кнопки навигации 22 

Кнопки навигации по странице 22 

Контактная информация 6 ,91  

Контраст 48

Контур произвольной формы 5 7 ,59  

Конфигурируемые функции 102 

Коэффициент увеличения 54

Л
Линия 57 

Личная метка 42 

Локальный сервер 85, 91

Генерирование отчета 75 

Гость 18

Д
Дисковое пространство 85 

Дискретное масш табирование 

Диспетчер случаев 18 

Документ PDF 33 

Документы  и изображ ения 33 

Дополнения 13 

Доступ на основе ролей 18 

Доступные серверы 85

54

М
М акроизображ ение 63, 82 

Масш таб 53

М асш табирование лупой 5 6 ,84  

М асш табирование по размеру экрана 55 

М асштабная линейка 46 

М етаданные 30 ,102

Метка поддержания режима онлайн 39 ,43 ,88 ,89 , 

102
Метки 30, 42 ,48

М ногосерверная конфигурация 91
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Указатель

Н

Назначение 66 

Назначение метки 4 2 ,43  

Назначение случая 29, 35, 92 

Настройки для устройств ввода 85 

Настройки языка 80 

Неоткалиброванный сканер 25, 67 

Новая метка 26 ,42  

Новое устройство ввода 84 

Новый пользователь 16

Обмен данным и 11, 25, 9 8 ,1 0 0 ,1 0 1  

Обозреватели Интернета 13, 91, 99 

Общедоступная метка 26, 42 

Окно сведений о продукте 8

Окно цифровых изображений м икропрепаратов 30

Окрашивание 66

Окружность 57, 59

Опытный патологоанатом 18

Ответственный за ведение случая 35

Отмена связывания изображений 50

Отмена удаления 29

Отображение в режиме масш табирования 54 

Отображение рядом  49, 51, 80 

Отображение сообщ ений и предупреждений по 

умолчанию  83

Отправка приглашения электронной почтой 72 

Отправка случая в Collaboration Suite 29, 47 

Отправка ссылки на случай электронной почтой 72 

Отсканированная область 63, 66 

Отчет 33 ,75

П

Панель идентификации случая 23

Панель ин арум ен тов  46

Панель инструментов списка случаев 29

Панель меню  30

Панель навигации 46, 63, 82

Панель навигации по д анны м  случая 46

Панель просмотра 45

Панель страницы 22

Панорамирование 52,83

Пароль 93

Патологоанатом 18

Передача случая в архив 30, 39 ,102

Перекрытие при панорам ировании с клавиатуры 84

Поворот изображения 52

Повторная попытка обработки микропрепаратэ, для 

которого требуется действие 29, 38

Повышение резкости 48

Подтверждение предыдущ его входа в систему 9з 

Поиск в рабочем  списке 29 

Поиск и устранение неполадок 91 

Полномочия пользователя 18 

Пользователь-исследователь 18 

Пользовательские настройки 45 

Предпочтения 79

Предпочтения м асш табирования 84 

Предпочтения пользователя 79 

Представление средства просмотра 79 

Предупреждения 4 

Приоритетная метка 26, 42 

Приоритетные случаи 38 

Проверка данных изображ ения и качества 

изображения 66 

Профиль пользователя 93 

Прямоугольник 57, 59

Рабочее пространство 45 

Рабочий список 29 ,102  

Разблокирование сетки 46 

Разрешение экрана 100 

Распознавание среза ткани 6 4 ,81  

Регулировки просмотра изображ ения 25, 48, 67 

Редактирование личной метки 43 

Редактирование общ едоступной метки 27 

Редактирование отчета 78 

Редактирование приоритетной метки 27 

Редактирование учетной записи пользователя 17 

Роль исполнителя случая 7 2 ,92  

Роль эксперта 35, 72

Руководитель патологоанатомического отделения 18

Сброс состояния просмотренных 34 

Связывание изображений 49, 50 

Сеанс с совместным доступом  69 

Сервер 85 

Сетка 46

Сжатие изображения 97 

Синхронизация данны х случая 8 5 ,102  

Синхронизация рабочего списка с LIS 25, 29, 35,47,

102
Система сотрудничества Collaboration Suite 29,40, 47,

69,102

Ситуация перехода в резервный режим 92 

Случаи с высоким приоритетом  31, 38 

Смена пароля 93
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Указатель

Снимок 73, 75

Совместный доступ к экрану 69 

Создание отчета 75 

Создание отчетов 46 

Сортировка м икропрепаратов 81 

Сортировка рабочего списка 29 ,34  

Сотрудничество 69, 72 

Сохранение изображений 40, 74 

Средство просмотра заданий 46 

Страница случаев 28 

Стратегия безопасности компании 93 

Стрелка 57, 58 

Студент 18

Центральный портал 91 

Цифровое сверхувеличение 56

Экспорт изображений 40, 74 

Экспорт метаданных случая 41 ,102  

Экспорт области 73 

Экспорт экрана 73 

Эллипс 57, 58

Этикетка микропрепарата 64

Этикетка микропрепарата на м акроизображ ении 64, 

102

Текстовая аннотация 57, 58 

Текущее поле зрения 62 

Требования к дисплею  100

Требования к обеспечению  конфиденциальности 95 

Требования к оборудованию  100 

Требования к програм м ном у обеспечению  99 

Требования к системе хранения данных 100 

Требования по безопасности 93

Уведомления 83

Увеличение 56

Удаление 89

Удаление аннотаций 61

Удаление изображений или документов 30

Удаление личной метки 43

Удаление общ едоступной метки 27

Удаление приоритетной метки 27

Удаление случая 3 0 ,102

Удаление учетной записи пользователя 17

Уникальный идентификатор устройства 8

Упорядоченные м икропрепараты  30 ,32

Управление доступом  93

Управление метками 26

Управление пользователями 16,17

Управление состояниями случаев 29 ,47

Уровни черного/белого 48

Устройства ввода 11, 46, 84 ,102

Ф

Фильтрация 42

Фильтрация рабочего списка 35 

Ф ормат изображения 97, 98 

Ф ормат файла 97

Image Management System 111



Philips

www.phUips.com/digitalpathology
digitalpathology@philips.com

Philips Medical Systems Nederland B.V. 
Veenpluis 6 
5684 PC Best 
The Netherlands

C€
Напечатано в Нидерландах
4522 207 12161 * 2020-08-10 -  ru-RU

®  2 0 2 0  K o n in k h ik e  P h il ip s  N.V.
B e e  п р а в а  з а щ и щ е н ы . К о п и р о в а н и е  э т о г о  д о к у м е н т а  в  ц е л о м  и л и  п о  ч а с т я м , л ю б ы м  с п о с о б о м  и л и  л ю б ы м и  с р е д с т в а м и , э л е к т р о н н ы м и , м е ж ан и ч ес к и м и  
и л и  и н ы м и , з а п р е щ е н о  б е з  п р е д в а р и т е л ь н о г о  р а з р е ш е н и я ,  п о л у ч е н н о г о  в  п и с ь м е н н о й  ф о р м е  о т  в л а д е л ь ц а  а в т о р с к о г о  п р а в а .



(Перевод с английского и нидерландского языков на русский язык)

!Гербовая печать: Королевская 
профессиональная ассоциация 
нотариусов/

260251/SB

Шоготип: «акд» (akd)/

НОТАРИАЛЬН ОЕ СВИ ДЕТЕЛ ЬСТВО

Нижеподписавшийся
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P athology solution

Инструкция по оптимизации качества изображения и минимизации времени сканирования

X

1. приготовьте блок 2. Приготовьте срез ткани

Используйте микротом с острым лезвием. 
Следите за тем, чтобы срез ткани;
• не имел повреждений
• имел равномерную толщину 
■ не был разорван

У

X

3 мм V -
У

X / X
Ж €■

У

X

3. Поместите ткань на предметное стекло

• Расстояние между тканью и краями микропрепарата и (или) метками должно составлять не менее 3 мм.
• Расстояние между тканью и областью этикетки или текстом марки предметного стекла должно составлять не менее S мм.
• Обязательно оставляйте не менее 15 % поверхности предметного стекла пустой (без ткани).
• Размещайте ткань в одной плоскости, следя за тем, чтобы не образовывалось складок.
• В процессе приготовления нескольких микропрепаратов из одного образца ткани размещайте ткань на каждом 

микропрепарате одинаковым образом. Избегайте переворотов по вертикали или горизонтали, чтобы обеспечить 
возможность автоматического выравнивания цифровых изображений.

У
X

б. Окончательная проверка 
качества
Убедитесь в том, что микропрепараты;
• чистые;
• сухие;
• не липкие;
• не содержат аннотаций в области 

сканирования;
• не содержат отпечатков пальцев.

А Влажные и (или) липкие микропрепарэты могут повредить оптику сканера. 
При необходимости очищайте наружные поверхности микропрепарата 
спиртом.

X
X

5. Рекомендации по маркировке
Этикетки д о л ж н ы  бы ть:
• о тп еч а тан ы  с х о р о ш и м  к ачеств о м ;
• ко н тр аст н ы м и , с  четки м и  к р аям и ;
• н а д е ж н о  п р и к р еп л ен н ы м и  к  п р е д м е т н о м у  стеклу .
Т акж е
• И сп о л ь зу й т е  ш трих-коды  т о л ь к о  т а к о го  т и п а  и  р а з м е р а , 

к о т о р ы е  п о д д е р ж и в а ю т ся  у с т р о й с т в о м  UFS*.
• С л ед и те  з а  тем , ч то б ы  ш тр и х -ко д  б ы л  о р и е н т и р о в а н  л и б о  по 

го р и зо н т ал и , л и б о  п о  вер ти кал и .
• И зб егай те  п о п а д ан и я  а  о б л а с т ь  ш т р и х -ко д а  г р я з и , о тб е л и в ател я , 

к р а си те л я  в  б о л ь ш е м  к о л и ч е с т в е  и  н а н е с е н и я  н а  н ег о  ц ар а п и н .
• И сп о л ь зу й т е  о д и н  ш трих-код  д л я  к а ж д о й  этикетки .
• С л ед и т е  з а  тем . ч то б ы  э ти кетка  н е  за х о д и л а  п о в е р х  п о к р о в н о г о  стекла.
• Н ан о си те  т о л ь к о  о д н у  эти кетку  н а  о д и н  м и к р о п р е п а р а т .
• Н е н а к л е и в а й т е  н овую  эти кетку  п о в е р х  д р у г о й  этикетки .
• С л ед и т е  за  тем , ч то б ы  э ти кетка  н е  в ы с ту п ал а  за  к р а й  п р е д м е т н о г о  стекла.
• Н а к л еи в а й те  эти кетку  т о л ь к о  н а  в ер х н ю ю  с т о р о н у  п р е д м е т н о г о  стекл а .
• Н е и сп о л ь зу й т е  эти кетки  с л и ш к о м  б о л ь ш о г о  и л и  сл и ш ко м  м а л о го  р а з м е р а .
• С л ед и те  з а  тем , ч то б ы  эти кетка  н е  о т с л а и в а л а с ь .
'  См. руковоастаопож сппуиш ии.

У
3 мм

у
\

2  мм 2 рдм

X \ G
X4. Наложите покровное стекло

• Избегайте использования слишком больших, малых или 
квадратных покровных стекол.

• Расстояние между покровным стеклом и этикеткой или текстом 
марки предметного стекла должно составлять не менее 2 мм.

• Расстояние между краем покровного стекла и краем предметного 
аекла со стороны, противоположной этикетке, должно составлять 
не менее 3 мм.

• Покровное стекло не должно выступать за края предметного стекла.
• Избегайте образования воздушных пузырьков.
• За пределами покровного стекла не должно быть среды для заключения.

S KorunUjke P hApt N.V. 2020 В<в npaei
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НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Нижеподписавшийся

Рутгер Виллем Арно ван Тиль, назначенный нотариус гражданского права, 
уполномоченный совершать нотариальные действия по протоколу Свена Иоса Биллета, 
нотариуса гражданского права г. Эйндховена,

удостоверяет, что:

Подпись на прилагаемом документе является подлинной собственноручной подписью 
Моники Петронеллы Ламберты Грейманс, родившейся в г. Верте, Нидерланды, 31 
августа 1966 года, имеющей голландский паспорт с номером NYFF3R481, срок действия до 
28 июля 2031 года.

Вышеизложенное свидетельство не содержит мнения о содержании прилагаемого 
документа.

Подписано в г. Эйндховен, Нидерланды, 16 февраля 2022 года.
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N O T A R IZ A T IO N

T h e  u n d e rs ig n e d

R utger W illem  A rno  van Thie l, ass igned  c iv il-law  notary, au thorized  to  execu te  notaria l deeds in 

the  protoco l o f S ven Jos Billet, c iv il- law  nota ry {notaris) in E indhoven:

c e rt if ie s :

T he  s ignature  on the a ttached  d o cu m e n t is the true  and o rig ina l s igna tu re  o f M o n ic a  

P e tro n e lla  L a m b e rth a  G re ijm a n s , born in W eert, the N etherlands, on 31 A u g u s t 1966, 

ho lder o f a D utch passport w ith  n um ber N Y F F 3R 4 81 , va lid  until 28  Ju ly  2031.

T h e  a bove-m entioned  ce rtifica te  co ns titu te s  no op in ion  a bo u t the  co n te n ts  o f the  

a ttached  docum ent.

S igned in E indhoven, the  N etherlands, on 16 F eb rua ry  2022.

R .W .A. van Thie l
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Philips IntelliSite Pathology Solution /

Система для создания, просмотра и организации цифровых изображений 

микропрепаратов Philips IntelliSite Pathology Solution (PIPS) c принадлежностями
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Philips Medical Systems Nederland B.V. / Филипс Медикал Системе Нидерланд Б.В.,

Нидерланды

Veenpluis 6, 5684 PC Best, The Netherlands.



1. Наименование медицинского изделия

Система для создания, просмотра и организации цифровых изображений микропрепаратов 
Philips IntelliS ite Pathology Solution (PIPS) c принадлежностями.

Далее по тексту: Система PIPS, PIPS, Philips IntelliS ite Pathology Solution.

2. Состав медицинского изделия

Система для создания, просмотра и организации цифровых изображений
микропрепаратов Philips IntelliS ite Pathology Solution (PIPS) c принадлежностями.

Система для создания, просмотра и организации цифровых изображений
микропрепаратов Philips IntelliS ite Pathology Solution (PIPS) в составе:
1. Специальный сканер U ltra Fast Scanner (UFS) -  не более 8 шт.
2. Система управления изображениями Image Management System (IM S), предоставляемая 
на виртуальном носителе.
3. Кабель питания -  не более 8 шт.
4. Руководства по эксплуатации (на бумажном и/или оптическом носителе):
- Руководство по эксплуатации системы Philips IntelliS ite Pathology Solution (PIPS) -  не 
более 10 шт.;
- Руководство по эксплуатации U ltra Fast Scanner (UFS) -  не более 10 шт.;
- Руководство по эксплуатации Image Management System (IM S) -  не более 10 шт.;
- Инструкция по приготовлению предметных стекол -  не более 10 шт. (при 
н еобхо ДИМ ости).

Принадлежности:
1. Информационный диск для специального сканера UFS -  не более 5 шт.
2. Информационный диск для системы управления изображениями Image Management 
System (IM S) -  не более 5 шт.

Далее по тексту: Система PIPS, PIPS, Philips IntelliS ite Pathology Solution.

3. Назначение медицинского изделия, его область применения и показания к 
применению

Philips IntelliS ite Pathology Solution (PIPS) представляет собой автоматизированную систему для 
создания, просмотра и организации цифровых изображений микропрепаратов. Система PIPS 
предназначена для применения в диагностике in vitro в качестве вспомогательного средства для 
патологоанатома для просмотра, оценки и интерпретации цифровых изображений 
патологоанатомических микропрепаратов, приготовленных из фиксированных формалином и 
залитых парафином (form alin-fixed paraffin embedded, FFPE) биоптатов тканей, забранных 
хирургическим способом. Система PIPS не предназначена для использования с замороженными 
срезами, цитологическими или гематопатологическими препаратами, приготовленными не по 
методике FFPE.
PIPS включает в себя систему управления изображениями Image Management System (IM S) и 
сканер Ultra Fast Scanner (UFS). Система PIPS предназначена для создания и просмотра 
цифровых изображений отсканированных микропрепаратов, которые в ином случае могут 
подвергаться визуализации в ручном режиме с использованием обычной световой микроскопии. 
Ответственность за применение необходимых процедур и мер безопасности для обеспечения 
достоверности интерпретации изображений, полученных с использованием PIPS, несет 
квалифицированный патологоанатом.
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4. Сведения о типе анализируемого образца
Срезы тканей человека.
Предметные стекла содержат фиксированную формалином, залитую парафином (FFPE) ткань, 
полученную в результате хирургической патологии. Предметные стекла тканей окрашиваются 
либо гематоксилином и эозином (Н&Е), либо иммуногистохимическим (IHC) или специальными 
красителями.

5. Тип анализируемого образца
Система PIPS предназначена для просмотра, оценки и интерпретации цифровых изображений 
патологоанатомических микропрепаратов, приготовленных из фиксированных формалином и 
залитых парафином (form alin-fixed paraffin embedded, FFPE) биоптатов тканей, забранных 
хирургическим способом. Предметные стекла тканей окрашивают гематоксилином и эозином 
(Н&Е), иммуногистохимическим методом (IHC) или специальными красителями.

6. Сведения о специфической патологии, состоянии или факторе риска, для 
обнаружения, определения или дифференцирования которого предназначено 
медицинское изделие для диагностики in vitro

Не применимо для данного медицинского изделия.

7. Популяционные, демографические аспекты применения медицинского изделия
Не применимо для данного медицинского изделия.

8. Показания к применению медицинского изделия
Применять в соответствии с назначением медицинского изделия.

9. Противопоказания и возможные побочные действия
Известные противопоказания и побочные действия, касающиеся использования системы PIPS, 
отсутствуют.

10. Информация о потенциальных потребителях медицинского изделия, конкретные 
требования к профессиональному уровню потенциальных пользователей

Предполагаемые пользователи PIPS - патоморфологи и лаборанты. Указанные пользователи - 
квалифицированные профессионалы (со средним и высшим медицинским образованием). Не 
пытайтесь использовать PIPS без соответствующей подготовки в соответствии с местньпии 
законами или нормативными регламентами. В качестве минимального уровня подготовки 
предполагаемые пользователи PIPS должны прочитать и понять Руководство пользователя. По 
запросу компания Philips может провести обучение работе с UFS и IMS.

11. Сведения о производителе (изготовителе)/разработчике медицинского изделия, 
месте (местах) производства медицинского изделия

Разработчик
Philips Medical Systems Nederland B.V., Нидерланды 
(Филипс Медикал Системе Нидерланд Б.В., Нидерланды)
Veenpluis 6, 5684 PC Best, The Netherlands

Производитель
Philips Medical Systems Nederland B.V., Нидерланды 
(Филипс Медикал Системе Нидерланд Б.В., Нидерланды)
Veenpluis 6, 5684 PC Best, The Netherlands.
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Место производства
Philips Medical Systems Nederland B.V., Veenpluis 6, 5684 PC Best, The Netherlands.

Уполномоченный представитель производителя (изготовителя)
Общество с ограниченной ответственностью "ФИЛИПС" (ООО "ФИЛИПС")
123022, Россия, г. Москва, ул. Сергея Макеева, д. 13 
Тел.:+ 7 (495) 937 93 00
e-mail: phc.russia@philips.com, qr.rca@philips.com

12. Информация о наличии в медицинском изделии лекарственного средства для 
медицинского применения, материалов животного и (или) человеческого 
происхождения

Не применимо для данного медицинского изделия.

13. Описание метода стерилизации
Не применимо для данного медицинского изделия.

14. Условия эксплуатации, транспортирования и хранения
Система PIPS должна использоваться только в медицинских организациях квалифицированными 
медицинскими работниками, прошедшими подготовку по ее использованию.

Система PIPS обеспечивает продолжительный режим работы.

Система PIPS должна устанавливаться в чистой окружающей среде. Не допускайте накопления 
пыли и частиц парафина внутри сканера UFS, поскольку они могут создать помехи в процессе 
сканирования.

Степень защиты от проникновения влаги и пыли изделия: IPX0

Классификация установки и использования: категория II, лабораторное использование.

Условие Значение
Температура: от10°С до 35 °С
Скорость изменения 
температуры

< 0,5 °С/мин

Относительная влажность (без 
образования конденсата)

30-80 %

Атмосферное давление: 70 кПа -  110 кПа (высота над уровнем моря до 2500 
м)

Уровень загрязненности 2

Вентиляция
Следите за тем, чтобы величина свободного пространства возле вентиляционных отверстий UFS 
была достаточной для обеспечения необходимого потока воздуха для охлаждения.

Необходимое свободное пространство
Определение Техническая характеристика
Возле вентиляционных отверстий 
снизу

> 20 мм

С тыльной стороны UFS > 50 мм
С левой и с правой стороны UFS > 50 мм
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Внешние условия при транспортировке и хранении:
Температура от -25 до 70°С
Относительная влажность от 5 до 93 % (возможно образование конденсата)
Атмосферное давление от 70 до 110 кПа

Механические условия при транспортировке и хранении:
Эксплуатация и транспортировка в условиях вибрации
- Частота 10-150 Гц
- Величина g 0-2 g
- Амплитуда < 0,15 мм
Ударное воздействие
- Величина g <10g
- Продолжительность импульса 6-10 мс

о
15. Маркировка медицинского изделия

С тыльной стороны устройства UFS расположено две таблички.

P H I L I P S
Ultra Fast Scanner

С Ш Л
A

ILOTI 4522 010 5000 X a
I  SN I FMTxxxx

■  |*ЫМ|нм«<М»1 System Ne<ierlM<ie.v. 
i/ee«p»*sb 

а а в В  ssMPc tMt

YYVY*MM.DO

Made in The Netherlands

<e.
ж

Текст маркировки
PHILIPS Символ «Обратитесь к руководству 

по эксплуатации»
Ultra Fast Scanner Символ предостережения
Символ LOT Номер партии Символ СЕ
Символ SN Serial Number (Серийный 

номер)
Символ RCM

Символ изготовителя Philips Medical Systems 
Nederland B.V.
Veenpluis 6 
5684 PC Best 
The Netherlands

Символ c-CSA-us

Дата выпуска (год-день-месяц) Символ утилизации изделия
Страна производства 4522 X X X  ххххх -  

идентификационный номер 
маркировки
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f  PHILIPS
Ultra Fast Scanner
^  100-240 VAC, 50/eOHz. 700 Watt 

- &  7 10 A 250V HBC (2x)
ThecfcH ceuinw N aw tIi nwl 13 of К С  Rides.
OporttMO i« >Uii«ct totKofollawintbvocandMkni 
1 1 | lhi( disK* may not e«us« км пМ  ntortoonct, aid 
(21 tfw d f w f  n e <  *«epr «n r i«ter1e'er<e fei-eiwed incMiot 
iatatainae flat may t a ix  laidesbcd oaaaatbai.

Ж WARNING
Trampen of tha Ultra Ratt Scarnar may ba 
un4artekan#nly in И* upright paaitlofl

Текст маркировки
PHILIPS
Ultra Fast Scanner
Символ переменного тока 100-240 В переменного тока, 50/60 Гц, 700 Вт

TI0A250 BHBC (2х)Символ предохранителя
Данное изделие соответствует требованиям части 15 положений FCC.
Эксплуатация изделия должна осуществляться с обязательным удовлетворением двух 
следующих условий:
(1) данное изделие не должно являться источником вредоносных помех и
(2) данное устройство должно обладать устойчивостью к любым принимаемым помехам, в 
том числе к таким, воздействие которых может вызывать нежелательные отклонения от 
нормального режима работы устройства.
Предупреждающий символ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Транспортировка сканера Ultra Fast Scanner может 
осуществляться только в вертикальном положении

4522 XXX ххххх -  
идентификационный номер 
маркировки
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t

PHILIPS
Philips IntelllSite Pathology Solution

I ^  7M001 Ш'. 7M008

Ultra Fast Scar^ner

Horae*

ОгМг гампЬог: х и к х .ш х
„ J r , 4 ' ~

^  4 52 2  0 1 0  50003
, . 0 " "

[s in  FMTxxxx

OuMimy: 1

1 Мае* и Пм

KSr\

III I* MH*CM 1 C€

r Макет маркировки упаковки системы PIPS

t Электронная маркировка со сведениями о продукте

Г В окне About (Сведения о продукте) можно увидеть следующую информацию.

> •  -  g  » Мй Н М

— «

t
PHILIPS —

H«lf« 1пЫ118м SiMlM

• О

1 ^  ---------©

и

S~i|

Экран средства просмотра через Интернет и окно About (Сведения о продукте)
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About Philips intelliSite Pathology Sokitkm

PHILIPS Image Management System
I3tt3)

Philips IntelliSite Pathology Solution

inasS '

fi^ CC

REF

Qu antitv 1

Ri

A

m

inVitioDiaolWttic Utdical Dnice 
UOL (01)00tM<3«WM40(31)1234S

J Mvt iMcii syncm NcatfUnd av.
М4К6ея
TbeNctherUndi rOIM(MnttNMh«rtantft

a KoflinkNik* Philips tiV. 2036. AN fighls an reuntd Rsproduction or transmission In 
vhoti or In part In any lonn or by any moana oltcironic. mechanical or ottwwlse. b 
prohibitorl •ilhout Iho prior «ritton cottsoni of Hit copyright oenor.
To tho maximum txteni ptrmittod by law, you shall not docompUt and/or revoisa 
onginotf Hit softwart or any part thtroot
Copyrights and ай other proprietary righls In any soltware and related documentation 
rSoltwarel made available to you rest uclusiveiy with PhiNps or Ht licensors. No title or 
ownership in the Software b conferred to you Use of the SoHwate b subiect to the end 
user license conditions ts are avaNabb on requHt

Close

Сведения о продукте

1нформация в окне About (Сведения о продукте)
Предмет Описание
1 Наименование продукта и идентификация выпуска
2 Серийный номер изготовителя
3 Информация 0  соответствии
4 Заявленное на этикетке содержимое
5 Уникальный идентификатор устройства (Unique Device Identifier, UDI)
6 Адрес изготовителя
7 Положение об авторских правах
8 Положение о внесение изменений в продукт
9 Положение о лицензировании программного обеспечения
10 Название подсистемы и идентификация выпуска
11 Номер по каталогу изготовителя
12 Количество упаковок
13 Информация 0  назначении
14 Символ Consult instructions for use (Обратитесь к руководству по эксплуатации) 

представляет предупреждающий символ, указывающий на то, что руководство 
по эксплуатации содержит предупреждения или ссылку на веб-сайт с 
информацией для пользователя изделия
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15 Дата выпуска и страна происхождения

Эта табличка продукта также отображается снизу посередине всех экранов IMS.

''  Тп̂ о1ЯЩ|ИШУУёа1£а1
Текст таблички

MAI».-'* <
Vice

Макет русскоязычной маркировки Системы для создания, просмотра и организации цифровых 
изображений микропрепаратов Philips IntelliS ite Pathology Solution (PIPS) c принадлежностями 
для обращения на территории РФ -  формат и шрифт могут быть изменены

IVD
Производитель:
Philips Medical Systems Nederland B.V., Нидерланды (Филипс Медикал Системе 
Нидерланд Б.В., Нидерланды), Veenpluis 6, 5684 PC Best, The Netherlands.
Место производства:
Philips Medical Systems Nederland B.V., Veenpluis 6, 5684 PC Best, The Netherlands.

Наименование медицинского изделия
Система для создания, просмотра и организации цифровых изображений 

микропрепаратов Philips IntelliSite Pathology Solution (PIPS) c принадлежностями

Дата производства, серийный номер, код партии, температура хранения и др. символы: см. 
основную маркировку изделия.

Номинальный режим работы: см. D J  

Предупреждения и предосторожности: см. □S
Регистрационное удостоверение: X X X  Х Х Х Х /Х Х Х Х  от дд.мм.гггг

ТОЛЬКО д л я  ДИАГНОСТИКИ IN VITRO

Уполномоченный представитель производителя:
ООО "ФИЛИПС", 123022, Российская Федерация, г. Москва, ул. Сергея Макеева, д. 13

[R[
16. Сведения о распаковывании, проверки комплектности поставки, проверки 

повреждений при транспортировке, предусмотренные

16.1. Состояние упаковки
Прежде чем открывать коробку, проверьте следующие условия:
1. Визуальное повреждение коробки.
2. Маркировка на коробке.
3. Тип/серийный номер на коробке.
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Проверьте температуру коробки перед открытием
/ \ Перед открытием коробки убедитесь, что содержимое имеет комнатную

/ | \ температуру.
/  ! \ Это необходимо для предотвращения конденсации влаги на внутренних деталях

UFS.
Если вы не совсем уверены, подождите 24 часа, прежде чем открывать коробку.

А
Проверьте датчики удара
Проверьте, не сработал ли какой-либо из датчиков удара.
Если вы обнаружите аномалии, сделайте фотографии.
Обратитесь в сервисную организацию Philips за инструкциями по дальнейщим 
действиям.

16.2. Открытие коробки
1. Удалите ленту из коробки.
2. Откройте коробку.
3. Извлеките из коробки небольшие коробки с дополнительным оборудованием и кабелем 
питания.
4. Снимите коробку с нижней пластины.
5. Аккуратно обрежьте серебряную фольгу по краям в верхней части сверхбыстрого сканера 
(см. красную линию на рисунке).
6. Удалите пакет с силикагелем, который был помещен внутрь серебряной фольги. Снимите 
серебряную фольгу.

7. Снимите болты (3 шт.) с шайбами, которыми сверхбыстрый сканер крепится к деревянной 
нижней пластине.
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16.3. Распаковка дополнительного оборудования
Распакуйте дополнительное оборудование, которое может поставляться со сверхскоростным 
сканером.

16.4. Комплект поставки
Перед размещением сверхбыстрого сканера проверьте следующее содержимое поставки:
1. U ltra Fast Scanner
2. Маленькие коробки.

Ultra Fast Scanner
Проверьте следующее для сверхбыстрого сканера.
1. Тип/серийный номер сверхбыстрого сканера.
2. Маркировка на корпусе сканера.
3. Визуально проверьте корпус сканера на наличие внешних повреждений. Если обнаружены 
какие-либо повреждения:

• Сделайте снимок и сначала проверьте системное руководство по корректирующему 
обслуживанию, чтобы узнать, можно ли его отремонтировать.

• Обратитесь в сервисную организацию Philips за инструкциями.

Как разместить UFS
Открыть дверь
1. Используйте штифт на нижней 
стороне сверхбыстрого сканера, 
чтобы отпереть дверь.
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2. Откройте дверь.
3. Удалите пену с передней стороны 
сверхбыстрого сканера.

4. Переместите манипулятор менее чем 
на 20 см вправо.
5. Снимите кусок пенопласта с левой 
стороны рукоятки.

«I
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6. Возьмите переднюю крышку манипулятора двумя руками (обозначено двумя 
стрелками на рисунке справа) и потяните крышку горизонтально на себя, чтобы снять ее. 
Примечание. Передняя крышка манипулятора удерживается на месте с помощью 
магнитов (вверху) и зажима внизу. Винтов нет.

7. Ослабьте левый и правый болты на верхней основной крышке с передней стороны сканера. 
Один с левой и один с правой стороны. Используйте шестигранный ключ с закругленной 
головкой. Поднимите верхнюю основную крышку спереди. Нажмите немного назад, от себя, 
чтобы снять крышку.
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8. Снимите кусок пенопласта с направляющего 
вала противовеса.
9. Аккуратно нажмите на узел захвата вниз.

10. Снимите ленту вокруг 
поворотных ручек узла захвата.
11. Установите крышку 
манипулятора.
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16.5. Размещение сверхбыстрого 
сканера
1. Проверьте состояние датчиков удара, 
размещен внутри сверхбыстрого сканера. 
На каждой оси (X, Y, Z) есть два датчика 
удара, один для 10G, а другой для 5G. 
Примечание. Если сработал какой-либо 
из датчиков удара, немедленно сообщите 
об этом в сервисную организацию 
Philips.

1
2. Поместите две пенопластовые детали рядом 
с ручкой и закройте дверцу.
3. Используйте подъемное устройство и 
прикрепите его к подъемной проущине 
сверхбыстрого сканера.
4. Аккуратно поместите сверхбыстрый сканер 
в намеченное место.
5. Еще раз проверьте состояние датчиков 
удара.
6. Снова откройте дверцу и снимите два 
пенопласта.

i
16.6. Снять блокировку Z-привода
1. Снимите винт и красный 
транспортировочный фиксатор с блока 
привода.
2. Храните транспортировочный замок в 
пластиковом контейнере для 
последующего использования внутри или 
рядом со сканером.
3. Установите винт на место.
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16.7. Снимите блокировку 
столика
1. Замок для транспортировки 
столика расположен сзади.
2. Снимите винт.
3. Храните винт в пластиковом 
контейнере для последующего 
использования внутри или рядом со 
сканером.

Удалите блокировки ICU 
В основании стоек отделения 
интенсивной терапии имеется 3 замка 
блока захвата изображения:

•  В правом заднем углу
•  Спереди посередине, рядом с 

приводом Z
• Спереди справа, за крышками 

Внимательно прочтите инструкции, 
прежде чем пытаться снять замки 
блока интенсивной терапии.
Примечание. До замков может быть 
трудно добраться, поэтому следите за тем, чтобы не запутаться в кабелях.

Снимите переднюю крышку сцены:
1. Аккуратно сдвиньте затвор влево.
2. Выверните винт в правом верхнем углу 
передней крышки столика.
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3. Снимите внешнюю переднюю крышку столика 
вместе с рукояткой втягивания столика к себе до 
упора втягивания столика.
4. Снимите переднюю крышку столика. 
Примечание. Передняя крышка столика 
удерживается на месте с помощью магнитов 
(вверху) и зажима внизу.

5. Обратите внимание на небольшой кабель в 
нижней части передней крышки сцены.
6. Отсоединяем шлейф от подсветки и 
откладываем сборку в сторону.

Как снять блокировки ICU
1. Сначала ослабьте натяжение всех винтов на 
всех трех кронштейнах.
2. Держите кронштейн во время манипуляций.
3. Полностью ослабьте винты.
Примечание: винты являются фиксирующими 
винтами.

^  *

4. Поверните кронщтейн.
5. Поднимите одну часть, удерживая другую.
6. Снимите другую часть.
7. Храните замки ICU в пластиковом контейнере 
для последующего использования внутри или 
рядом со сканером.
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Дополнительная информация по работе со скобками 
1. Подержите перед снятием.

2. Поверните кронштейн.

3. Поднимите одну часть, удерживая другую.

1

4. Снимите другую часть.
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16.8. Крышки крепления
1. Установите на место переднюю 
крышку столика.
Примечание. Позаботьтесь о том, чтобы 
проложить кабель подсветки таким 
образом, чтобы он не запутался в опорной 
пластине скольжения.
2. Убедитесь, что крышка манипулятора 
установлена правильно.
3. Установите винт в верхней части 
передней крышки столика.
4. Аккуратно переместите манипулятор 
рукой вправо.
5. Убедитесь, что манипулятор не прикасается ни к магазину, ни к внешней передней крышке 
сцены.

^  6. Установите верхнюю основную крышку

7. Совместите фиксирующие механизмы 
на верхней основной крышке.
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8. Зафиксируйте верхнюю основную 
крышку, затянув стопорные болты на 
передней стороне (слева и справа).

ПРИЛОЖЕНИЕ ПОВТОРНАЯ УСТАНОВКА ТРАНСПОРТНЫХ ЗАМКОВ 
Перед транспортировкой UFS необходимо установить все транспортировочные замки. 
Блокировка отделения интенсивной терапии:

• Установите замки ICU в обратном порядке, как описано в главе «Снятие замков ICU»
• Подождите с полной затяжкой после того, как все будет установлено.
• Убедитесь, что все три замка затянуты.

Блокировка сцены:
1. Перед установкой фиксатора столика убедитесь, что передняя крышка столика установлена.
2. Нажмите под крышкой, сцена слева (вид сзади UFS) Убедитесь, что вы касаетесь только 
нижней линейки!

- р
W

3. Убедитесь, что сцена находится в правом заднем углу (стоя перед UFS).
4. Установите блокировку столика с помощью оригинального болта (возможно, вам придется 
немного сдвинуть столик)
5. Убедитесь, что сцена действительно заблокирована, попробовав переместить ее вручную.
Z привод:
Установите замок в обратном порядке, как описано в главе «Снятие замка Z-привода» 
Блокировка обработчика:
Установите замок ручки в обратном порядке, как описано в главе Открытие двери 

Замки
Не забудьте установить замки для транспортировки.
Неправильный монтаж фиксатора предметного столика может привести к его 
разрушению (тогда UFS должен отправить его обратно на завод).

Неправильная последовательность монтажа может привести к поломке объектива.
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17. Технические харак герметики медицинского изделия (дополнение к разделу 
«Компоненты UFS» главы 2 «О продукции UFS» руководства по эксплуатации 
«Philips IntelliSite Pathology Solution 3.2 Ultra Fast Scanner»)

П р ед ел ь н о е  доп уст и м ое от клонение сост авляет  +/- ЮУо если не у к а за н о  иное  

Специальный сканер Ultra Fast Scanner (UFS)

Сканер Ultra Fast Scanner (UFS) является подсистемой Philips IntelliSite Pathology Solution 
(PIPS). UFS представляет собой специальный сканер, предназначенный для сканирования и 
оцифровки микропрепаратов на предметных стеклах.
UFS подключается к системе управления изображениями Image Management System (IMS).

Специальный сканер UFS

К одной системе IMS может быть подключено до 8 сканеров UFS в конфигурации системы 
PIPS 3.2.

1 2 3 4 5 6 7 в

Основные элементы специального сканера UFS 

Основные элементы специального сканера UFS
1 Хранилище микропрепаратов
2 Гнездо
3 Индикатор штатива
4 Штатив для предметньк стекол
5 Манипулятор микропрепаратов
6 Индикатор блокировки дверцы
7 Индикатор включения/выключения Кнопка включения/выключения/остановки 

сканирования
8 Порт USB
9 Интерфейс пользователя
10 Дверца

п р е д о с т а в л я е т с я  т о л ь к о  п о  з а п р о с у



ss
к
( 5

Основные элементы специального сканера UFS: выключатель [ON/OFF] (Вкл/Выкл) и гнездо
для подключения кабеля питания

г

Штифт разблокирования дверцы

Вентиляционные отверстия сбоку
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Вентиляционные отверстия снизу 

Хранилище микропрепаратов
Ткани, которые подлежат сканированию, наклеивают на предметные стекла для микроскопии 
стандартного размера. Предметные стекла размещают в штативах для предметных стекол. 
Штативы для предметных стекол (не входят в комплект поставки), вставляют в гнезда в 
хранилище микропрепаратов. Хранилище микропрепаратов UFS содержит 15 штативов для 
предметных стекол, в каждый из которых помещается до 20 предметньк стекол. При полной 
загрузке хранилище предметных стекол содержит 300 предметных стекол.

Хранилище микропрспаратов

Индикаторы штативов
Цветной светодиод возле каждого гнезда отражает состояние штатива для предметных стекол.

т
Индикаторы штативов

предоставляется только по запросу



Индикаторы штативов
Цвет светодиодного 
индикатора

Пояснение

Синий В очереди: Один или несколько микропрепаратов в штативе 
находятся в очереди для сканирования. В настоящий момент нет 
микропрепаратов из этого штатива, находящихся на обработке в 
UFS.

Белый В обработке: Микропрепарат из этого штатива в настоящее время 
находится на обработке в UFS.

Зеленый Завершен: Все .микропрепараты отсканированы, предупреждения 
отсутствуют.

Желтый Завершен: Все микропрепараты из штатива отсканированы. 
Имеется, как минимум, одно предупреждение. Например, не 
удалось прочитать штрих-код.

Красный Завершен: Не удалось отсканировать один или несколько 
микропрепаратов из штатива. Например, микропрепарат был 
некорректно установлен.

Если пользователь поменял приоритет штативов или порядок обработки штативов, возможно, 
штатив, помеченный синим светодиодным индикатором, содержит один или несколько 
микропрепаратов, которые уже обработаны устройством UFS.

Манипулятор микропрепаратов
Манипулятор микропрепаратов перемещает отдельные микропрепараты из штатива для 
предметных стекол, находящегося в хранилище микропрепаратов, на предметный столик 
сканирования и обратно. Для обеспечения быстрого перемещения микропрепаратов 

манипулятор микропрепаратов оснащен двумя захватами: один захват используется для 
извлечения микропрепарата из хранилища и помещения его на предметный столик, другой захват 
одновременно используется для взятия микропрепарата с предметного столика и его возврата в 
хранилище.

Манипулятор микропрепаратов

Программное обеспечение
В UFS используется программное обеспечение Software version 1.8 с открытым исходным 
кодом. Файлы журналов экспортируются из UFS в формате XM L, совместимом с программой 
Microsoft Excel.
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Интерфейс пользователя
Пользователи могут запускать и отслеживать процесс сканирования, а также устанавливать 
приоритет штативов для предметных стекол с помощью интерфейса пользователя. В зависимости 
от прав учетной записи пользователя, он также может:
• запускать задания обслуживания,
• осуществлять управление учетными записями пользователей
• экспортировать файлы журналов.

I P s

Интерфейс пользователя

3 4

- p j f  'У PHIUP^

S 6 7 в 9 10 П

Рисунок 1 - Схема интерфейса пользователя

1 Обзор состояния штативов. Отображается, только когда выбрана панель Rack Priority 
(Приоритет штативов) или панель Slide Info (Информация о микропрепаратах).

2 Rack Priority (Приоритет штативов).

3 Slide Info (Информация о микропрепаратах).

4 Scanner (Сканер).

5 Сенсорная кнопка разблокирования дверцы сканера.

6 Индикатор блокировки/разблокирования дверцы.

J
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7 Фактическое время.
8 Кнопка информации открывает доступ к условным обозначениям.
9 Состояние калибровки:

Л i tвыполняется калибровка ошибка калибровки

После успешного завершения калибровки никакого символа не отображается.

10 Уровень авторизации пользователя, который в настоящее время находится в системе. 
Нажмите на это поле, чтобы увидеть имя пользователя, который в настоящее время 
находится в системе.

11 Сенсорная кнопка запуска процедур входа в систе.му или выхода из системы.

Предметный столик сканирования
Предметный столик сканирования расположен между областью хранилища микропрепаратов и 
интерфейсом пользователя. Предметный столик сканирования виден, когда манипулятор 
микропрепаратов находится слева.
Предметные стекла на предметном столике сканирования перемещаются в область камеры. 

Вначале выполняется снимок области этикетки. После этого снимается цифровое изображение 
среза ткани.

i
1  2  3

Предметный столик сканирования

1редметный столик сканирования
№ Описание

1 Предметный столик сканирования

2 Дверца крыщки предметного столика
3 Рукоятка перемещения предметного столика

Предметное стекло, покровное стекло и маркер
Поддерживаются предметные стекла, покровные стекла и маркеры, отвечающие следующим 
спецификациям;

Технические характеристики предметных стекол
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Определение Техническая характеристика
Размеры

Длина 74,7—76,3 мм
Ширина 24,7-26,3 мм
Толщина 0,9-1,2 мм
Отклонение от плоскостности Согласно стандарту ISO 8037/2

Боковые поверхности
Боковые поверхности и типы 
обработки

• С обрезной или шлифованной кромкой 90 градусов 
(боковые поверхности с длинной и короткой сторон)
• Обрезка под углом 90 градусов, со скошенными 
шлифованными краями под углом 45 градусов (длинные 
стороны)
• Со шлифованной кромкой 45 градусов (боковые 
поверхности с длинной и короткой сторон)
Примечание.
- Обрезная кромка выглядит блестящей и прозрачной. 
Боковая сторона напоминает край разбитого стекла.
- Шлифованная кромка выглядит матовой. Отрезанная 
боковая поверхность отшлифована до получения матовой 
поверхности.

Углы
Типы углов • Углы под 90 градусов (плоские, без дополнительной 

обработки)
• Углы, скошенные под 45 градусов, макс, на 3 мм вдоль 
каждой стороны

Область этикетки
Область этикетки Матовая и необработанная

Технические характеристики покровных стекол
Определение Техническая характеристика
Длина 18-60 мм
Ширина 18-25 мм
Толщина 0,13-0,25 мм

ПРИМЕЧАНИЕ
Покровное стекло не должно выступать за края предметного стекла ни с какой стороны.

Снятие крышки предметного столика
Выберите соответствующую процедуру в зависимости от типа крышки предметного столика; 
•Тип 1: с болтом 
• Тип 2: без болта

Тип 1: С болтом сверху справа
►  Снимите болт.

Примечание: Не снимайте 2 болта под рукояткой перемещения предметного столика. Оставьте 
их на месте.
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Крышка предметного столика с болтом

^  ►  Потяните рукоятку перемещения предметного столика к себе до упора и слегка поверните
крышку предметного столика против часовой стрелки, чтобы снять крышку.

Высвобождение крышки предметного столика

►  Толкните рукоятку перемещения предметного столика назад.
►  Отсоедините кабель подсветки и отложите крышку в сторону.
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1

Кабель подсветки

►  Перейдите к следующей необходимой процедуре:

- дополнительная очистка, см. гл. «Дополнительные методы очистки» или

- дополнительный поиск и устранение неполадок, см. Рис. «Микропрепарат на источнике света» 
руководства по эксплуатации.

Тип 2: Без болта сверху справа
►  Проследите за тем, чтобы манипулятор микропрепаратов находился в левом положении.
►  Снимите 2 винта снизу рукоятки перемещения предметного столика.

Рукоятка перемещения предметного столика

►  Снимите крышку рукоятки перемещения предметного столика.
►  Снимите крышку предметного столика и обратите внимание на малый кабель внизу крышки 
предметного столика.
Примечание: Крышка предметного столика удерживается в своем положении магнитами 
(сверху) и защелкой снизу. Резьбовые соединения отсутствуют.

п р е д о с т а в л я е т с я  т о л ь к о  п о  з а п р о с у



Крышка предметного столика без болта 

►  Отсоедините кабель подсветки и отложите крышку в сторону.

Кабель подсветки

►  Перейдите к следующей необходимой процедуре:

- дополнительная очистка, см. гл. «Дополнительные методы очистки» или
- дополнительный поиск и устранение неполадок, см. Рис. «Микропрепарат на источнике света» 
руководства по эксплуатации.

Время установки рабочего режима 7 минут 

Кабель питания

Кабель питания системы необходим для подключения системы к электрической сети 
медицинского учреждения.
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Кабель питания

Определение Техническая характеристика
Номинал 10 А
Длина кабеля от 200 до 300 см
Заземление Да

Принадлежности.

Информационный диск для специального сканера UFS
Диск содержит только информацию о стороннем ПО и сторонних лицензиях.
Этот DVD содержит ссылки на источники программного обеспечения с открытым исходным 
кодом и соответствующую лицензионную информацию о Программном обеспечении, 
включенном, проверенном и подтвержденном как часть PIPS (UFS). D VD -диск предоставляется 
исключительно для выполнения юридических обязательств но лицензиям на программное 
обеспечение с открытым исходным кодом. Для нормальной работы PIPS заказчику доступ к 
этим данным не требуется.

Рисунок2 - Информационный диск для специального сканера UFS

Информационный диск для системы управления изображениями Image Management 
System (IMS)
Диск содержит только информацию о стороннем ПО и сторонних лицензиях.
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Этот DVD содержит ссылки на источники программного обеспечения с открытым исходным 
кодом и соответствующую лицензионную информацию о Программном обеспечении, 
включенном, проверенном и подтвержденном как часть PIPS (IMS). DVD-диск предоставляется 
исключительно для выполнения юридических обязательств по лицензиям на программное 
обеспечение с открытым исходным кодом. Для нормальной работы PIPS заказчику доступ к 
этим данным не требуется.

Рисунок -  Информационный диск для системы управления изображениями Image Management
System (IMS)

18. Порядок и условия утилизации или уничтожения медицинского изделия 
Введение
Компания Philips заботится о защите окружающей среды и стремится 
обеспечить непрерывное безопасное и эффективное использование устройства 
UFS. предоставляя должную поддержку и обслуживание.
Поэтому оборудование Philips сконструировано и произведено в соответствии 
с действующими нормативами защиты окружающей среды. При надлежащем 
использовании и обслуживании этого оборудования оно не представляет 
опасности для окружающей среды.

ПРИМЕЧАНИЕ
Прежде чем выводить UFS из эксплуатации, выполните очистку данных и проследите за 
тем, чтобы все персональные данные (включая такую информацию, как PIN-коды и 
пароли) были удалены из UFS.

ПРИМЕЧАНИЕ
Не утилизируйте устройство UFS (или какие-либо его части) вместе с промышленными или 
бытовыми отходами.

ПРИМЕЧАНИЕ
Некорректное обращение с данными, хранящимися в UFS, в процессе утилизации может 
привести к серьезным нарущениям конфиденциальности.
Если вы хотите вывести PIPS (или какой-либо из компонентов системы) из эксплуатации.
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пожалуйста, обратитесь в компанию Philips
В помощь владельцу компания Philips предоставляет поддержку вторичной переработки 
изделия и обеспечения безопасной и эффективной утилизации оборудования.
За дополнительной информацией обратитесь в сервисную организацию Philips

Все образующиеся медицинские отходы при использовании медицинского изделия должны 
классифицироваться и уничтожаться (утилизироваться) как эпидемиологически опасные 
отходы согласно СанПин 2.1.3684-21.

19. Перечень национальных и международных 
документов/стандартов, которым соответствует МИ

нормативных

Стандарт Описание
EN ISO 15223-1:2016 Изделия медицинские. Символы, применяемые при 

маркировании на медицинских изделиях, этикетках и в 
сопроводительной документации. Часть 1. Основные 
требования

ISO 13485:2016 Изделия медицинские. Системы менеджмента качества. 
Системные требования для целей регулирования

EN 13612:2002/АС:2002 Оценка функциональных характеристик медицинских изделий 
для диагностики in vitro

ENISO 14971:2012 Изделия медицинские. Применение управления рисками к 
медицинским изделиям

EN 62304:2006 Программное обеспечение медицинских изделий. Процессы 
жизненного цикла программного обеспечения

EN lEC 62366-1:2015 Изделия медицинские. Проектирование медицинских изделий с 
учетом эксплуатационной пригодности

EN lEC 61010-1:2010 Безопасность электрических контрольно-измерительных 
приборов и лабораторного оборудования. Часть 1. Общие 
требования

EN lEC 61010-2-101:2015 Безопасность электрических контрольно-измерительных 
приборов и лабораторного оборудования. Часть 2-101. Частные 
требования к медицинскому оборудованию для лабораторной 
диагностики (IVD)

EN lEC 61326-1:2013 Оборудование электрическое для измерения, управления и 
лабораторного применения. Требования электромагнитной 
совместимости. Часть 1. Общие требования

EN lEC 61326-2-6:2013 Оборудование электрическое для измерения, управления и 
лабораторного применения. Требования к ЭМС. Часть 2-6. 
Частные требования. Медицинское оборудование для 
диагностики в лабораторных условиях

EN ISO 18113-1:2011 Медицинские изделия для диагностики in vitro. Информация, 
предоставляемая изготовителем (маркировка). Часть 3. 
Инструменты для диагностики in vitro для профессионального 
применения

EN ISO 18113-3:2011 "Медицинские изделия для диагностики in vitro. Информация, 
предоставляемая изготовителем (маркировка). Часть 3. 
Инструменты для диагностики in vitro для профессионального 
применения"
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20. Гарантийные обязательства
На территории Российской Федерации гарантия на оборудование предоставляется в соответствии 
с нормами национального законодательства.
Гарантийное обслуживание осуществляется в течение всего срока службы изделия.
По вопросам сервисного обслуживания, эксплуатации и качества на территории Российской 
Федерации следует обращаться:
ООО «ФИЛИПС» ул. Сергея Макеева 13, Москва, 123022, Россия 
Тел/Факс: + 7 (495) 937 93 00/ + 7 (495) 937 93 59 
e-mail: medservice.russia@philips.com

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Внесение изменений и дополнений в оборудование должно осуществляться только компанией 
Philips или сторонней организацией, явным образом уполномоченной на это компанией Philips. 
Любые вносимые изменения и/или дополнения должны отвечать всем применимым законам и 
нормативам, обязательным к исполнению в данной юрисдикции, а также удовлетворять 
требованиям принятой инженерной практики.

Внесение изменений и/или дополнений в оборудование, выполненное лицами, не имеющими 
должной подготовки, и/или с использованием не одобренных запасных частей может привести к 
аннулированию гарантии Philips. Как и для любого сложного технического оборудования, 
выполнение обслуживания лицами, не имеющими соответствующей квалификации, и/или с 
использованием неодобренных запасных частей представляет серьезные риски повреждения 
оборудования и нанесения травм. За дополнительной информацией о сервисе, обслуживании и 
гарантии обращайтесь к местному представителю или изготовителю.

21. Ожидаемый срок службы (дополнение к разделу «Ожидаемый срок службы» 
главы 6 руководства но эксплуатации «Philips IntelliSite Pathology Solution 3.2»)

Ожидаемый срок службы Системы для создания, просмотра и организации цифровых 
изображений микропрепаратов Philips IntelliSite Pathology Solution (PIPS) при соблюдении 
условий эксплуатации и регулярном техническом обслуживании 5 лет.

22. Поиск и усгранение непо.тадок дополнение к разделу «Упавшие
микропрепараты» главы 8 «Поиск и устранение неполадок» руководства по 
эксплуатации «Philips IntelliSite Pathology Solution 3.2 Ultra Fast Scanner»

Устранение последствий падения микропрепаратов может вызвать затруднения. При 
необходимости попросите о помощи пользователя, имеющего опыт в выполнении 
дополнительных операций поиска и устранения неполадок (по вопросам сервисного 
обслуживания следует обращаться к уполномоченному представителю производителя), или 
обратитесь в компанию Philips.

23. Дополнение к информации о ремонге, представленной в эксплуатационной 
документаци «Philips IntelliSite Patholog> Solution 3.2 Image Management System.»

Ремонт и/или обслуживание PIPS должны выполняться только Philips или третьими лицами, 
прямо уполномоченными Philips.
Замена расходных материалов (запасных частей) и проверка безопасного состояния PIPS после 
ремонта должны выполняться только Philips или третьими лицами, прямо уполномоченными 
Philips.
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24. Дополнение к пункту «Получение доступа к IMS» главы 3 «Запуск и остановка» 
руководства по эксплуатации «Philips IntelliSite Pathology Solution 3.2 Image 
Management System»

ПРИМЕЧАНИЕ
Проследите за тем, чтобы на используемом компьютере не было установлено никаких 
дополнительных программных компонентов, кроме перечисленных ниже, поскольку они могут

Операционная система Microsoft Windows 7, 8, 8.1 или 10 
32 или 64 разряда

Программное обеспечение 
обозревателя Интернета

• Microsoft Silverlight® 5 и обозреватель 
Интернета с поддержкой Microsoft 
Silverlight® 5 (например, Internet Explorer или 
Firefox) или

• обозреватель Интернета с поддержкой 
стандарта HTML5 (например, Chrome, 
Firefox, Edge)

Другое программное обеспечение * Средство просмотра PDF Viewer
• Клиент электронной почты (для корректного 

функционирования кнопки |Send email 
invitationi (Отправить приглатение 
электронной почтой)

25. Дополнение к пункту главы 2 «О продукте IMS» руководства по эксплуатации 
«Philips IntelliSite Pathology Solution 3.2 Image Management System»

Система управления изображениями Image Management System (IMS), версии 3.2, поставляется 
на виртуальном носителе и является подсистемой Philips IntelliSite Pathology Solution (PIPS).
Она подключается к сканеру Ultra Fast Scanner (UFS).
Система управления изображениями Image Management System используется для обработки, 
просмотра и хранения цифрового изображения высокого разрешения среза ткани на 
микропрепарате, полученное с цифрового сканера микропрепаратов и (или) документов.

В состав программного обеспечения входят:
•  Программное обеспечение сервера и приложений и хранилища IMS Application Server and 

Storage, версии 3.2. Предназначено для организации хранения и доступа к цифровым 
изображениям гистологических микропрепарагов, созданных с помощью Специальный 

сканер Ultra Fast Scanner (UFS).

• Средства просмотра IMS Viewer, версии 3.2 Предназначено для осуществления просмотра 
изображений гистологических микропрепаратов, созданных с помощью Специальный 

сканер Ultra Fast Scanner (UFS).
Д а л е е  no т екст у м о гут  вст речат ься сл ед ую щ и е со к р а щ е н и я : IM S  W eb V iew er, Viewer.

26. Дополнение к «Выбор рабочего списка» п. 5 руководства по эксплуатации 
«Philips IntelliSite Pathology Solution 3.2 Ultra Fast Scanner»

Предполагаемые пользователи PIPS - патоморфологи и лаборанты. Указанные пользователи - 
квалифицированные профессионалы. Нс пытайтесь использовать PIPS без соответствующей 
подготовки в соответствии с местными законами или нормативными регламентами. В качестве 
минимального уровня подготовки предполагаемые пользователи PIPS должны прочитать и 
понять Руководство пользователя. По запросу компания Philips может провести обучение работе 
с UFS и IMS." и дать ссылку на таблицу из руководства IMS
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27. Описание принадлежностей, медицинских изделий или изделий, не являющихся 
медицинскими, но предусмотренных для использования в комбинации с 
заявленным медицинским изделием (при наличии)

Перечень принадлежностей, не входящих в состав МИ, но предусмотренных для использования 

в комбинации с системой для создания, просмотра и организации цифровых изображений 
микропрепаратов Philips IntelliSite Pathology Solution (PIPS):

1. Штатив для предметных стекол, габариты - 75 х 33,5 х 62 мм, вместимость -  20 
микропрепаратов.

2. Антистатический браслет - браслет на запястье: кнопка 10 мм, поверхностное 
сопротивление 10^3 Ом, заземляющий шнур, содержит резистор 1 МОм для безопасности 
оператора

3. Рабочая станция для системы управления изображениями Image Management System 

(IMS). (Системный блок, клавиатура, мышь)
Минимальные требования к рабочей станции для системы управления изображениями Image 
Management System (IMS) перечислены в главе 8 «Технические данные» руководства по 
эксплуатации «Philips IntelliSite Pathology Solution 3.2 Image Management System»

28. Рекламации
По всем вопросам, касающимся эксплуатации, технического обслуживания, качества изделия и 
др., на территории Российской Федерации следует обращаться в ООО "Филипс", 123022, 
Российская Федерация, г. Москва, ул. Сергея Макеева, д. 13 Телефон/факс: + 7 (495) 937 93 00/ + 
7 (495) 937 93 59, адрес электронной почты: phc.russia@philips.com.
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1Г е р б о е а я  п еч а т ь : Королевская 
профессиональная ассоциация 
нотариусов/

260251/SB

(П ер ево д  с  англи йского  и н и д ер л а н дско го  язы ков н а  русск и й  я зы к)

Ш огот ип: «акд» (akd)/

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Нижеподписавшийся

Рутгер Виллем Арно ван Тиль, назначенный нотариус гражданского права, 
уполномоченный совершать нотариальные действия по протоколу Свена Йоса Биллета, 
нотариуса гражданского права г. Эйндховена,

удостоверяет, что:

Подпись на прилагаемом документе является подлинной собственноручной подписью 
М оники Петронеллы Ламберты Грейманс, родившейся в г. Верте, Нидерланды, 31 
августа 1966 года, имеющей голландский паспорт с номером NYFF3R481, срок действия до 
28 июля 2031 года.

Вышеизложенное свидетельство не содержит мнения о содержании прилагаемого 
документа.

Подписано в г. Эйндховен, Нидерланды, 16 февраля 2022 года.

IК руглая  гер б о в а я  п еч а т ь ; Г-н Р.В.А. ван Тиль * Назначенный нотариус * Г-н С.Й. Биллет 
* Нотариус г. Эйндховена/

/К руглая т и сненая п еч а т ь : нер азб ор чи во /

/подп ись/
Р.В.А. ван Тиль
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«Филипс Медикал Системе Нидерланд Б.В.» /

(Philips Medical Systems Nederland B.V.)

Руководитель отдела по нормативным 
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{дат а)
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Д ополнение к  ин струкци и  по эксп луатац и и  на м едицинское изделие
(D001012383)

Система для создания, просмотра и организации цифровых изображений 

микропрепаратов Philips IntelliSite Pathology Solution (PIPS) c принадлежностями

Производитель:

«Филипс Медикал Системе Нидерланд Б.В.»
(Philips Medical Systems Nederland B.V.)

Веенплуис 6, 5684 PC Бест, Нидерланды 
(Veenpluis 6, 5684 PC Best, the Netherlands)



П е р ево д  д а н н о го  т екст а вы полнен  п ер ево д ч и к о м  А л ек сеев ы м  А л ек с еем  Александровичем .

X

Российская Федерация
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